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(Scarpetta nazwataby Cie przyjacielem)



I rzekt: Cozes to uczynit?

Gtos krwi brata twego wota do mnie z ziemi.

Genesis, 4.20



DWIE NOCE PRZED
BOZYM NARODZENIEM

Szedt pewnym krokiem przez gleboki snieg, ktory przykryt caly Central
Park; byto pozno, ale nie znat doktadnej godziny. Kiedy spojrzat w strone
Ramble, dostrzegt blyszczqce w swietle gwiazd czarne skatki. Widziat pare
unoszqcq sie z ust i styszat swoj oddech. Temple Gault zawsze roznit sie od
innych, byt niczym bog w ludzkim ciele. Nie slizgat sie, kiedy szed}, choc¢ byt
przekonany, ze innych to spotyka. Nie znat tez strachu. Spod daszka swej
czapki baseballowej badawczo lustrowat otoczenie.

Gdy dotart na miejsce, przykucnqglt, odrzucajqc na boki poty diugiego,
czarnego ptaszcza. Potozyl na sniequ stary wojskowy plecak i podniost na
wysokos¢ twarzy gote, zmarzniete, zakrwawione dionie. Gault nie lubit
rekawiczek, chyba ze z lateksu, lecz ten przeciez nie chronit przed zimnem.
Przetart rece i twarz swiezym $niegiem, a potem zrobit poplamionqg krwawq
sniezke. Polozyl jq obok plecaka, poniewaz nie mogt zostawic¢ zadnych
sladow.

Usmiechngqt sie lekko, gdy przypomniat sobie, jak zacierat slady i szukat
drogi ucieczki. Czut sie jak szczenie, kopiqce z radosciq w piasku plazy. Tak,
znalazt to, czego szukat. Odgarnqgt jeszcze wiecej sniequ, az dojrzat
pofalowanq folie aluminiowq, ktérq umiescit pomiedzy klapq a framuggq.

Ujqt uchwyt i uniost pokrywe. W dole znajdowaly sie ciemne wnetrznosci



metra, skqd dobiegat zgrzyt pociqgow. Wrzucit do srodka plecak i snieznq

kule. Gdy schodzit, obcasy zadZwieczaty na metalowej drabinie.



1

W Wigilie Bozego Narodzenia bylo koszmarnie zimno i niebezpiecznie
na drogach. Wieziono mnie po zmroku przez mieszkalne osiedla Richmond,
co stanowito rzadkos¢. Zwykle to ja prowadze. Siedze za kierownica
niebieskiej furgonetki kostnicy, ktérag udaje sie do miejsc przemocy i nie
wyjasnionych zgonow, ale tym razem zajmowalam miejsce pasazera
polciezarowki Crown Victoria, a Swigteczng muzyke ptynaca z radia co i
rusz przerywaty glosy dyspozytoréw oraz gliniarzy.

— Szeryf Santa skrecit wlasnie w prawo, tam dalej. — Wskazatam przed
siebie. — Chyba zabtadzit.

— Taaa, no c6z, sadze, ze jest nagrzany — oznajmit kapitan Pete Marino,
dowddca posterunku, pod ktorego jurysdykcja znajdowat sie ten teren. —
Kiedy sie zatrzymamy, zajrzyj mu w oczy.

Nie bylam tym zdumiona. Szeryf Lamont Brown jezdzit cadillakiem,
nosit ciezka zlotg bizuterie i byt uwielbiany przez spoteczenstwo. Ci z nas,
ktorzy znali prawde, nie Smieli pisng¢ ani slowa. Oprocz tego
$wietokradztwem jest méwi¢, ze Santalll nie istnieje, a w tym wypadku
naprawde nie istnial. Szeryf Brown bral kokaine i prawdopodobnie kazdego
roku kradl polowe tego, co dostawal dla biednych. Byl szumowing, a
ostatnio upewnil sie, czy zostalam powotana do tawy przysieglych,
poniewaz nasza niechec¢ byta obopdlna.

Wycieraczki samochodowe szorowaty po przedniej szybie. Platki Sniegu
przesuwaty sie i wirowaly przed samochodem jak roztanczone dziewice w
biatych strojach. Roily sie w Swietle lamp sodowych, po czym stawaly sie
rownie czarne, jak 16d pokrywajacy ulice. Byto bardzo zimno. Wiekszos¢

mieszkancow siedziala z rodzinami w domach. Przez okna mozna bylo



dostrzec rozswietlone choinki i ogien na kominkach. Karen Carpenter Snita
o bialym Bozym Narodzeniu, az Marino nieuprzejmie zmienit stacje
radiowa.

— Jako$ nie moge darzy¢ szacunkiem kobiety, ktora wali w bebny. —
Wecisnat w desce rozdzielczej zapalniczke do papierosow.

— Karen Carpenter nie zyje — przypomnialam mu, jakby to mialo
ochronic jg przed dalszym lekcewazeniem z jego strony. — A teraz wcale nie
grala na perkusji.

— Och, taaa... — wyjal papierosa. — Racja. Jej problem mial co$
wspolnego z jedzeniem. Zapomnialem nazwy.

Mormon Tabernacle Choir wzbil sie w choralnym Alleluja. Rano
wybieralam sie do Miami na spotkanie z matka, siostrg oraz z Lucy, moja
siostrzenicg. Matka przebywata od kilku tygodni w szpitalu. Kiedys palita
tyle samo co Marino. Uchylitam nieco okno po swojej stronie.

— Potem wysiadlo jej serce — ciagnal. — W istocie to ja w koncu
zatatwito.

— To w koncu wszystkich zatatwia — podsumowatam.

— Nie w tej okolicy. W tej przekletej dzielnicy ludzi na ogét wykancza
,,Zatrucie olowiem”.

ZnajdowaliSmy sie pomiedzy dwoma radiowozami policji, blyskaty
niebiesko-czerwone koguty; do spéiki z glinami, dziennikarzami i ekipami
telewizyjnymi tworzyliSmy dluga procesje. Podczas kazdego przystanku
reporterzy manifestowali ogarniajgcego ich bozonarodzeniowego ducha,
wysuwajac przed siebie notatniki, mikrofony i kamery. Walczyli szalenczo,
zeby utrwali¢ sentymentalny wizerunek promieniejgcego szeryfa Santa,
kiedy wreczal prezenty i jedzenie zapomnianym przez Boga i ludzi
dzieciom osiedla oraz ich znerwicowanym matkom. Razem z Marino

opiekowaliSmy sie pledami, poniewaz tego roku stanowity one mgj dar.



Za rogiem, przy Magnolia Street w Whitcomb Court, otworzyly sie
drzwiczki samochodu. Mignat mi kolor czerwony, gdy Santa przeszed}
przed reflektorami samochodu, za nim podazali szef policji z Richmond i
kilku innych wazniakow. Zaplonely swiatetka kamer telewizyjnych,
rozbtysty flesze i zaczely trzaska¢ migawki.

— Te rzeczy to tandeta — poskarzyt sie Marino zza stosu kocy. — Gdzie je
mamy zanies¢, do sklepu zoologicznego?

— Sa ciepte, nadaja sie do prania, a gdy sie pala, nie wydzielaja trujacych
gazdw, jak chocby cyjanowodoru — stwierdzitam.

— Jezu. I to cie wprawia w Swigteczny nastroj.

Wygladajac przez okno zastanawiatam sie, gdzie jesteSmy.

— Nie wilozylbym takiego do psiej budy — ciagnal swoje wywody
Marino.

— Nie masz budy ani tym bardziej psa, a ja nie databym ci ani jednego.
Dlaczego idziemy do tamtego mieszkania? Nie ma go na naszej liscie.

— To cholernie dobre pytanie.

Dziennikarze, ludzie z sit porzadkowych i stuzb socjalnych stali przed
domem, ktory wygladat jak reszta budynkow, tez przypominat cementowy
barak. PrzecisneliSmy sie przez tlum, podczas gdy Swiatelka kamer
przecinaly mrok; zaptonely reflektory i szeryf Santa ryknat:

— Ho, ho, ho!

Wepchnelismy sie do Srodka, akurat gdy Santa usadzit sobie na kolanie
malego czarnego chtopca i dat mu kilka zapakowanych zabawek. Dziecko,
ktorego imie — jak przypadkowo ustyszatam — brzmialo Trevi, mialo na
glowie niebieska czapke z lisSciem marihuany na daszku. Chlopiec,
zaskoczony, obserwowal mezczyzne w czerwonym stroju; siedzieli w

poblizu obwieszonego lampkami srebrzacego sie drzewka. W malym



pokoju bylo gorgco, brakowalo powietrza i Smierdzialo zjelczaltym
thuszczem.

— PrzejScie, madam. — Kamerzysta telewizji odepchnat mnie tokciem.

— Pol6z je po prostu tutaj.

— Kto ma reszte zabawek?

— Prosze pani, musi sie pani cofng¢. — Mezczyzna omal mnie nie
przewrocit.

Poczutam, jak rosnie mi cisnienie.

— Potrzebujemy kolejnego pudia...

— Nie. Jest tam dalej.

— ...Z jedzeniem? Och, racja. Masz.

— Jesli pani jest z opieki spotecznej — odezwat sie do mnie kamerzysta —
to czemu pani tam nie stanie?

— GdybyS mial cho¢ p6t mozgu — Marino spojrzal na niego — to
powinienes$ wiedziec, Ze nie jest z opieki spoleczne;.

Stara kobieta, siedzgca na 16zku w workowatej sukience zaczela ptakac, i
major w biatej koszuli usiadl obok niej, starajac sie ja pocieszyC. Marino
przysunat sie do mnie na tyle blisko, by moc szepnac:

— Jej corka zostala zabita w zeszlym miesigcu, nazywata sie King.
Pamietasz te sprawe?

Potrzasnelam glowa. Nie przypominatam sobie. Bylo tyle spraw.

— Alfons, ktéry — jak sadzimy — jg zalatwil, to handlarz, kawat drania,
niejaki Jones — ciaggnal, by pobudzi¢ mojg pamiec.

Ponownie potrzasnelam glowa. Istnialo bardzo wielu sprawiajacych
klopoty handlarzy narkotykéw, a Jones to dos¢ pospolite nazwisko.
Kamerzysta filmowal, a ja odwracatam glowe, kiedy szeryf Santa obrzucat
mnie pogardliwym, szklistym spojrzeniem. Kamerzysta ponownie na mnie

wpadt.



— Z16b to jeszcze raz! — ostrzeglam go i zorientowat sie, co mu grozi.

Prasa skierowata swojg uwage na starszq kobiete, poniewaz historia byta
Swieza — kto$ padt ofiarg morderstwa, matka ofiary ptakala, a Trevi zostat
sierotg. Szeryf Santa, gdy znalaz}t sie poza Swiatlem reflektorow, zestawit
chlopca na ziemie.

— Kapitanie Marino — powiedziala pracowniczka opieki spotecznej —
wezme jeden z tych kocy.

— Nie mam pojecia, dlaczego znalezliSmy sie w tej budzie — odpart
wreczajac jej caty stos. — Chciatbym, zeby mi to kto$ wyjasnit.

— Tutaj jest tylko jedno dziecko — ciggnela ta z opieki spotecznej — wiec
nie potrzebujemy wszystkich.

Biorgc jeden zlozony pled i wreczajagc mu z powrotem reszte,
zachowywala sie tak, jakby to Marino nie trzymat sie instrukcji.

— SpodziewaliSmy sie czworga dzieci. Mowie ci, ze tej budy nie byto na
liScie — gderal Marino.

Podszedt do mnie dziennikarz.

— Przepraszam, doktor Scarpetta? Co panig tutaj sprowadza w srodku
nocy? Spodziewa sie pani czyjejs Smierci?

Byl z miejscowej gazety, ktora nigdy nie traktowala mnie uprzejmie.
Udatam, Ze go nie stysze. Szeryf Santa zniknat w kuchni i pomys$latam, ze
zachowuje sie nieco dziwnie, gdyz nie mieszkatl tutaj i nie poprosit o
pozwolenie, ale staruszka nie byla w nastroju, by patrze¢ czy dbac¢ o to,
dokad on idzie. Ukleklam obok Treviego, ktory sam, na podiodze,
zafascynowany bawit sie nowymi zabawkami.

— Masz tutaj fajny woz strazacki — powiedziatam.

— Swieca mu sie $wiatla. — Pokazal mi czerwona lampke na dachu
szoferki, zabtysla, kiedy przekrecit przelacznik.

Marino przykucnat obok nas



— Dotozyli ci zapasowe baterie?

Starat sie, by jego glos brzmial burkliwie, ale nie potrafit zamaskowac
kryjacej sie w nim serdecznosci.

— Musza by¢ odpowiedniej wielkoSci. Widzisz ten maty przedzial? Tutaj
wklada sie baterie. Powiniene$ stosowac wielkos¢ C...

Z kuchni dobiegl do nas odglos eksplozji, zabrzmiat jak wystrzatl rury
wydechowej. Marino wyszarpnat pistolet z kabury, a Trevi zwingt sie na
podiodze niczym stonoga. Nakrylam chlopca wilasnym ciatem, strzaty
padaly jeden po drugim, ktoS w poblizu tylnego wyjscia oprézniat
magazynek potautomatycznej broni.

— Na ziemie! Na ziemie!

— O, moj Boze!

—Jezu...

Kamery i mikrofony upadaly z trzaskiem, gdy ludzie z krzykiem
przepychali sie do wyjscia lub padali na podloge.

— Wszyscy na ziemie!

Marino, z wyciggnietym pistoletem kalibru dziewie¢ milimetrow, ruszyt
na palcach w strone kuchni. Strzelanina ustala i w pomieszczeniu zapadta
przytlaczajaca cisza. Obejmowatam Treviego, serce mi walito jak mlotem.
Zaczelam sie trzas¢. Staruszka wcigz siedziala na tapczanie, zgieta wpdt,
ramionami oslaniala glowe, jakby leciala majacym sie zaraz rozbic
samolotem. Usiadtam obok niej, przytulajac chlopca. Byt zesztywnialy,
jego babcia szlochata przerazona.

— O Jezy, Jezu, prosze nie — zawodzita, kotyszac sie.

— Juz w porzadku — powiedzialam pewnym siebie glosem.

— Nie chce tego nigdy wiecej. Nie zniose tego. Stodki Jezu!

Wzielam ja za reke.

— Prosze mnie postucha¢. Juz po wszystkim. Przestali strzelac.



Kotysala sie i plakata, Trevi obejmowat ja za szyje. W drzwiach
taczacych kuchnie z bawialnig pojawit sie Marino; twarz mial Sciggnieta,
oczy rzucaly blyskawice.

— Doktorze. — Skingt na mnie.

Wyszlam za nim do nedznego ogrodka na tylach, miedzy rozciggniete
sznury do wieszania bielizny, gdzie snieg wirowal wokét ciemnej postaci,
lezacej na oszronionej trawie. Ofiara byl mlody Murzyn; jego oczy,
spogladajace niewidzacym wzrokiem w mleczne niebo, byly na wpot
otwarte. Niebieska kamizelka miata na dole niewielkie rozdarcia. Jeden
pocisk przeszedt dokladnie przez policzek, a kiedy nacisneltam na klatke
piersiowg ofiary i wtloczylam powietrze do ust, krew pokryla moje dtonie,
zmrozilo mnie. Nie moglam go ocali¢. Syreny zawodzily jak upiory
protestujgce przeciwko kolejnej Smierci.

Usiadlam, oddychajac ciezko. Kiedy Marino pomégt mi wstac¢, katem
oka zauwazytam poruszajace sie sylwetki. Odwrocitam sie i ujrzatam trzech
oficerow policji prowadzacych skutego szeryfa Sante. Spiczasta czapka
spadta mu z glowy i lezala na ziemi w ogrédku, obok tusek oswietlonych
promieniem latarki Marino.

— Co sie tu stato, na litos¢ boska? — spytatam zszokowana.

— Wyglada na to, ze Stary Swiety Mikolaj zalatwil Starego Swietego
Handlarza Cracku'?! podczas malej strzelaniny w ogrédku — powiedziat
Marino, bardzo poruszony. — To dlatego kawalkada zmienita kierunek i
zajechata tutaj. Jedyny plan, jaki obowigzywal, to plan szeryfa.

Bytam odretwiata. Poczutam w ustach smak krwi i pomyslatam o AIDS.
Zjawit sie szef policji, zaczat zadawac pytania.

— Szeryf chyba uwazal, ze tamten dostarcza w tej okolicy co$ wiecej niz
Swigteczne podarunki — wyjasnit Marino.

— Prochy?



— Tak przypuszczamy.

— Zastanawiatem sie, dlaczego tutaj staneliSmy — powiedziat szef. — Tego
adresu nie byto na liscie.

— No c6z, wlasnie dlatego. — Marino patrzyl na ciatlo niewidzacym
wzrokiem.

— Wiemy, kto to jest?

— Anthony Jones ze stynnych Braci Jones. Siedemnascie lat, czesciej
bywat w poprawczaku niz obecna tutaj pani doktor w operze. Jego starszy
brat zgingt w zesztym roku przez Tec 9. To bylo w Fairfield Court, na
Phaup Street. W zeszlym miesigcu sadziliSmy, ze Anthony zamordowat
matke Treviego, ale sam pan wie, co sie w tej okolicy dzieje. Nikt nic nie
widzial. Nie ma sprawy. Moze teraz co$ wyjasnimy.

— Trevi? Masz na mysli tego matego chlopca? — Wyraz twarzy szefa nie
ulegl zmianie.

— Tak, Anthony jest prawdopodobnie jego ojcem. Czy raczej byt.

— Co z bronig?

— W ktorej sprawie?

— W tej.

— Pistolet smith & wesson, kalibru trzydziesci osiem. Wystrzelone
wszystkie pie¢ naboi. Jones nie oproznit magazynka, a w trawie
znalezliSmy szybkotadowarke.

— Strzelit pie¢ razy i chybil — powiedzial szef, ktéry wygladat
olSniewajaco w wyjsciowym mundurze; Snieg osiadal mu na czapce.

— Trudno powiedzie¢. Szeryf Brown miat kamizelke.

— Mial kuloodporng kamizelke pod szata Swietego Mikolaja. — szef
powtarzal, jakby robit notatki.

— Taa... — Marino pochylit sie w strone stupka podtrzymujacego sznur do

bielizny, promien jego latarki liznagl zardzewialy metal; kciukiem w



rekawiczce potart wgniecenie uczynione przez pocisk.

— No, no — powiedzial — mamy dziS w nocy jednego zastrzelonego
Murzyna i jednego Polakal2!.

Szef milczat przez chwile, a potem powiedziat:

— Moja zona jest Polka, kapitanie.

Chciatam sie zapas¢ pod ziemie, a Marino spojrzat zmieszany.

— Nie nosi pan polskiego nazwiska — zauwazyt.

— Przyjela moje, a ja nie jestem Polakiem — rzek! szef, ktory byt czarny.
— Sugeruje kapitanie, zeby pan sobie darowatl te swoje etniczne i rasowe
zarty — ostrzegl, a miesnie szczek mu zadrgaty.

Nadjechat ambulans. Zaczelam sie trzasc.

— Prosze postuchac, nie miatem na mysli... — zaczat Marino.

— Sadze, Ze jest pan idealnym kandydatem do odbycia kursu na temat
roznorodnosci kultur — przerwatl mu szef.

— Juz tam bytem.

— Byl pan, sir, i pdjdzie pan znowu, kapitanie.

— Bylem trzy razy. Nie ma potrzeby posyta¢ mnie po raz kolejny — rzekt
Marino, ktory poszediby raczej na szkolenie do proktologéw niz po nauki z
zakresu politycznej poprawnosci.

Trzasnely drzwiczki i szczeknely metalowe nosze na kétkach.

— Marino, nie mam tutaj nic wiecej do roboty — chcialam, zeby sie
zamknat, zanim wpadnie w wieksze klopoty. — Musze sie dosta¢ do biura.

— Co? Zamierzasz dzisiaj przeprowadzic¢ sekcje? — Marino wygladat tak,
jakby uszlo z niego powietrze.

— Sadze, ze w Swietle powyzszych okolicznosci to dobry pomyst —
oswiadczytam z powagq. — Jutro rano wyjezdzam z miasta.

— Swieta w rodzinnym gronie, co? — powiedziat szef Tucker, ktéry byt

zbyt mtody, by zajsc tak wysoko.



— Tak.
— To mite. Prosze ze mna, doktor Scarpetta, podwioze panig do kostnicy.
Marino spojrzal na mnie, zapalajac papierosa.

— Wstapie tam, jak tylko tutaj posprzatam — oznajmit.



I

Paul Tucker objat stanowisko szefa richmondskiej policji kilka miesiecy
temu, ale do tej pory spotykaliSmy sie sporadycznie i wylacznie na
plaszczyznie zawodowej. Dzisiejszej nocy pierwszy raz znalezliSmy sie
razem na miejscu zbrodni. Swoje wiadomosci o Tuckerze zmieScitabym na
fiszce papieru.

Byl gwiazdg koszykowki na uniwersytecie w Maryland i przyznano mu
stypendium fundacji Cecila Rhodesa w Oksfordzie. Mial nadzwyczajng
kondycje, byt wyjatkowo bystry i ukonczyt akademie FBI. Zdawato mi sie,
ze go lubie, ale nie bytam tego catkiem pewna.

— Marino nie miat nic zlego na mysli — powiedzialam, kiedy
przejezdzaliSmy na zottym Swietle przez East Broad Street.

Czulam spojrzenie ciemnych oczu Tuckera i kryjaca sie w nich
ciekawosc.

— Swiat jest peten ludzi, ktérzy nie chca nikogo zranié, ale ciagle to
robig. — Miat gleboki, dzwieczny glos.

— Nie bede sie z tym sprzeczac, putkowniku Tucker.

— Prosze mi mowic Paul.

Nie powiedzialam mu, Ze moze sie zwraca¢ do mnie Kay, nauczylam sie
tego po wielu latach bycia kobietg w Swiecie takim jak ten.

— To nie jest dobry pomysl, by posyta¢c go na kolejny kurs z
roznorodnosci kulturowych — ciggnetam.

— Marino musi sie nauczy¢ dyscypliny i szacunku. — Ponownie patrzyt
przed siebie.

— Zna je na swoj sposob.

— Musi je poznac we wlasciwy sposaob.



— Nie zmieni go pan, putkowniku — powiedzialam z przekonaniem. —
Jest trudny, Zle wychowany i dziata ludziom na nerwy, ale to najlepszy
detektyw z wydzialu zabojstw, z jakim kiedykolwiek pracowatam.

Tucker milczal, az dojechaliSmy do granic Akademii Medycznej Stanu
Wirginia i skreciliSmy w prawo, w Czternasta Ulice.

— Prosze mi powiedzie¢, doktor Scarpetta — odezwat sie. — Uwaza pani,
ze jej przyjaciel Marino jest dobrym komendantem komisariatu?

Pytanie zaskoczyto mnie. Bylam zdziwiona, kiedy Marino awansowano
na porucznika, a zdebialam, gdy zostal kapitanem. Zawsze nienawidzit
wyzszych szarz, a teraz stat sie jednym z tych, ktorych nie znosit — i nadal
ich nienawidzil, tak jakby sam nie nalezat do tego grona.

— Uwazam, ze Marino jest doskonalym oficerem policji. Jest
nienagannie uczciwy i ma dobre serce — przedstawitam krotko swojq opinie.

— Zamierza pani odpowiedzie¢ na moje pytanie czy nie? — W tonie
Tuckera krylo sie rozbawienie.

— Nie jest politykiem.

— Oczywiscie.

Zegar na wiezy na Main Street Station wybil godzine. Gérowal nad
starg, przykryta kopula stacja kolejowa z jej terakotowym dachem i sieciq
torow. Zaparkowalismy za budynkiem Consolidated Laboratory na miejscu
przeznaczonym dla naczelnego koronera — waskim pasku czarnego asfaltu,
na ktorym moj samochod spedzat wiekszos¢ swego zycia.

— Zbyt wiele czasu poswieca FBI — stwierdzit Tucker.

— Oddaje im nieocenione ustugi — odpartam.

— Tak, wiem, i pani takze to wie. Ale w jego wypadku zwigzane sg z tym
powazne trudnosci. Oczekuje sie po nim, ze bedzie zarzadzal pierwszym

komisariatem, a nie zajmowatl sie wszystkimi zbrodniami popelnionymi na



terenie miasta, podczas gdy ja staram sie kierowa¢ calym departamentem
policji w Richmond.

— Skoro zbrodnia rodzi sie wszedzie, staje sie problemem kazdego —
wyrazitam swoje stanowisko. — Nie ma znaczenia, gdzie znajduje sie
wowczas czyjs posterunek czy departament.

Tucker patrzyt w zamysleniu na zamkniete stalowe drzwi wewnetrznego
podjazdu.

— Jestem pewien — odezwal sie — Ze p6Zna nocg nie robitbym tego, co
pani, gdy oprocz cial w chtodni nie ma nikogo.

— Ich sie nie boje — oswiadczytam trzezwo.

— To irracjonalne, ale ja bym sie bardzo bat.

Reflektory oSwietlaly obskurne stiuki i stal pomalowana na ten sam
mdly bez. Czerwona tablica przy drzwiach informowata wchodzacych, ze
wewnatrz znajdujg sie rzeczy stanowigce biologiczne zagrozenie, i
podawala instrukcje postepowania z nieboszczykami.

— Musze panig o cos zapyta¢ — odezwat sie putkownik Tucker.

Kiedy pochylit sie w mojq strone, welniana tkanina jego munduru
zaszelescita na tapicerce. Poczulam wode kolonska Hermes. Byt przystojny,
mial wystajace kosci policzkowe i mocne biale zeby; pod skora prezyly sie
mieSnie przywodzace na mysl jaguara lub tygrysa.

— Dlaczego pani to robi? — spytat.

— Dlaczego robie co, putkowniku?

Oparl sie o swoje siedzenie.

— Prosze sie zastanowi¢ — powiedzial, podczas gdy na skanerze tanczyty
Swiatla. — Jest pani prawnikiem, lekarzem. Jest pani szefem i ja jestem
szefem. Dlatego pytam. To nie wynika z braku szacunku.

Nie urazil mnie.

— Nie wiem, dlaczego — wyznatam.



Przez chwile siedzial w milczeniu; potem ponownie sie odezwat.

— MOoj ojciec byl dozorcg, a matka sprzatala u bogatych ludzi w
Baltimore.

Przerwal na moment.

— Kiedy teraz jade do Baltimore, zatrzymuje sie w eleganckich hotelach i
jadam w restauracjach w porcie. Oddaja mi honory. W poczcie, jaka
otrzymuje, zwracajq sie do mnie ,,Szanowny Panie”. Mam dom w Windsor
Farms. Dowodze ponad szeSciuset ludzmi, ktérzy nosza bron w tym pani
mieScie bezprawia. Wiem, dlaczego to robie, doktor Scarpetta. Robie to,
poniewaz jako dziecko nie mialem zadnej wladzy. Zylem wsréd ludzi,
ktorzy takze jej nie mieli, i nauczylem sie, ze zlo, o ktorym mowitly
niedzielne kazania, mialo swe korzenie w naduzywaniu tej jednej rzeczy,
ktorej ja nie zakosztowatem.

Platki sSniegu wcigz padaly w ten sam sposob. Obserwowatam, jak wolno
pokrywajq maske samochodu.

— Putkowniku Tucker — odezwalam sie — jest Wigilia, a szeryf Santa
zastrzelit kogoS w Whitecomb Court. Media muszg dostawac szatu. Co pan
radzi?

— Przez cala noc bede w kwaterze glownej. Wydam polecenie, zeby
budynek obserwowano. Chciataby pani eskorte do domu?

— Sadze, ze Marino przyjedzie po mnie, ale z pewnoscig zatelefonuje,
jesli dojde do wniosku, ze potrzebna bedzie dodatkowa obstawa. Powinien
by¢ pan swiadom, ze moje i tak juz klopotliwe polozenie stato sie jeszcze
bardziej klopotliwe przez fakt, ze Brown mnie nienawidzi; a teraz ja bede
Swiadkiem w tej sprawie.

— Gdybysmy wszyscy mogli miec to szczescie.

— Nie jestem zachwycona.



— Ma pani racje — westchnagt. — Nie powinna sie pani czu¢ szczeSliwa,
poniewaz szczescie nie ma z tym nic wspolnego.

— Nadjezdza moja sprawa — oznajmitam, kiedy na parking wtoczyt sie
ambulans ze zgaszonym kogutem i wylaczong syrena, bo przeciez nie ma
sie po co Spieszyc, kiedy przewozi sie zwioki.

— Wesotych Swiat, doktor Scarpetta — powiedzial Tucker, gdy
wysiadatam z samochodu.

Wesziam bocznym wejsciem i wcisnetam przelacznik. Drzwi we wnece
otworzyly sie wolno ze skrzypieniem i ambulans wtoczy?t sie do sSrodka.
Sanitariusze rzucili sie do otwierania tylnych drzwiczek. Podniesli nosze i
kiedy otworzytam drzwi prowadzace do wnetrza kostnicy, powiezli cialo
wzdhluz rampy.

Fluorescencyjne oSwietlenie, jasny blok spalarni i jasne podlogi
nadawaty korytarzowi wrazenie aseptycznosci, ktore bylo zludne. W tym
miejscu nic nie bylo sterylne. Z punktu widzenia normalnych standardow
medycznych nic nawet nie bylo czyste.

— Chce pani, zebysSmy wsadzili go do lodowki? — spytat jeden z ekipy
karetki.

— Nie. Mozecie go zawiezC na rentgen. — Otwieratam drzwi po kolei, a
nosze, klekoczac, toczyty sie za mna, znaczac kafelki kroplami krwi.

— Bedzie pani sama dziS w nocy? — spytat sanitariusz wygladajacy na
Latynosa.

— Obawiam sie, ze tak.

Rozpielam plastikowy fartuch i wilozylam go przez glowe, majac
nadzieje, ze Marino wkroétce sie pokaze. W szatni zdjelam z poétki zielony
fartuch chirurgiczny. Na buty naciggnelam ochraniacze, a na dtonie dwie
pary rekawiczek.

— Polozy¢ go na stole? — spytat sanitariusz.



— Byloby wspaniale.

— Hej, chlopcy, pot6zmy go na stole dla pani doktor.

— Jasna sprawa.

— Kurwa, ten worek cieknie. Bedzie nam potrzebny nowy.

— Z ktorej strony chce pani miec jego glowe?

— Glowa tutaj.

— Na plecach?

— Tak — powiedzialam. — Dziekuje.

— Dobra. Raz-dwa-trzy, hop.

PrzeniesliSmy Anthony’ego Jonesa z noszy na st6t i jeden z sanitariuszy
zaczalt rozpinac zamek plastikowego worka.

— Nie — zaprotestowatam. — Zostawcie go w srodku. Przeswietle go przez
worek.

— Ile to potrwa?

— Chwile.

— Bedzie pani potrzebowata pomocy, zeby go znowu przeniesc.

— Przyjme kazda pomoc, jaka bede mogta otrzymac.

— Mozemy zaczeka¢ kilka minut. Naprawde zamierza pani zrobi¢ to
wszystko sama?

— Spodziewam sie jeszcze kogos.

Nieco pozniej przeniesliSmy zwloki do pomieszczenia sekcyjnego i
rozebraliSmy je na blacie pierwszego stalowego stotu. Sanitariusze odeszli,
pozostawiajac kostnice z jej zwyklymi dzwiekami kapiacej wody z kranow
oraz szczekiem stali narzedzi chirurgicznych. Przyczepitam zdjecia
rentgenowskie do podswietlaczy, dzieki ktérym organy oraz kosci Jonesa
zobaczylam w calej krasie. Pociski oraz ich odlamki zmasakrowaly
watrobe, phluca, serce i mozg. W posladku denata tkwita stara kula,

ztamanie prawej koSci barkowej bylo wyleczone. Pan Jones, jak wielu



moich pacjentéw, umart tak, jak zyl. Robitam wiasnie naciecie, kiedy od
strony wewnetrznego podjazdu zabrzeczal dzwonek. Nie przerywalam
sekcji. Ktokolwiek to byl, powinni sie nim zajac¢ straznicy. Chwile pozniej
ustyszalam w korytarzu glosne kroki i wszedt Marino.

— Bylbym wczes$niej, ale wszyscy sagsiedzi postanowili wyjs¢ i pogapic
sie na te zabawe.

— Jacy sasiedzi? — Spojrzatam zdziwiona, skalpel zawist w powietrzu.

— Ci trutnie z Whitecomb Court. ObawialiSmy sie, ze dojdzie do
powaznych zamieszek. Rozeszla sie wieS¢, iz zostat zastrzelony przez gline,
potem, Ze to Santa go wykonczyl, a najgorsi byli ci ludzie, ktérzy chyba
wypelzli spomiedzy ptyt chodnikowych.

Marino, ciggle w wyjsciowym mundurze, zdjat ptaszcz i przerzucit go
przez krzesto.

— Zbiegli sie tam ze swoimi dwulitrowymi butelkami pepsi, uSmiechali
sie do telewizyjnych kamer. Zupehie nieprawdopodobne.

Z kieszeni koszuli wyjat paczke marlboro.

— Myslatam, ze lepiej sobie radzisz z paleniem.

— Owszem. Caly czas radze sobie lepiej.

— Marino, z tego nie mozna zartowac.

Pomyslalam o swojej matce i tracheotomii, ktorg jej robiono. Rozedma
ptuc nie wyleczyla jej z nalogu, az znalazta sie w areszcie respiratora.

— Dobra. — Podszed} do stolu. — Wyjawie ci pewna prawde. Zszedtem do
pot paczki dziennie, pani doktor.

Przecielam zebra i usunetam mostek.

— Molly nie pozwala mi pali¢ ani w swoim samochodzie, ani w domu.

— Chwala jej za to. — Marino zaczal sie z nig spotyka¢ od Dnia
Dziekczynienia. — Jak wam sie uktada?

— Naprawde dobrze.



— Spedzicie razem Swieta?

— O, taaa. Bedziemy u jej rodziny w Urbana. Przygotujg wielkiego
indyka.

Strzepnat popidt na podtoge i zamilkt.

— To zajmie troche czasu — oznajmitam. — Nastgpita fragmentacja
pociskow, mozesz to zobaczyc¢ na tych zdjeciach.

Marino powiodl wzrokiem po Swiatlocieniach, widocznych na
otaczajacych pomieszczenie podswietlaczach.

— Czego uzywal? Hydra-Shok? — spytatam.

— W dzisiejszych czasach wszyscy gliniarze uzywaja Hydra-Shok.
Sadze, ze wiesz dlaczego.

— Jego nerki maja mocno ziarnista powierzchnie. Byt zbyt mlody na co$
takiego.

— Co to oznacza? — Marino spojrzat zaciekawiony.

— Przypuszczalnie mial nadcisnienie.

Milczal, zastanawiajac sie prawdopodobnie, czy i jego nerki wygladaja
tak samo, a ja podejrzewatam, ze tak.

— Bardzo bys mi pomogt, gdybys zaczal notowac¢ — odezwatam sie.

— Nie ma sprawy, jesli bedziesz literowac.

Poszedt za kontuar i wzial notes i dlugopis. Zdjat rekawiczki. Zaczetam
dyktowac¢ wage i rozmiary ciata, kiedy odezwat sie jego pager. Odpiat go
od paska i podniost w gore, by odczyta¢ wiadomos¢. Spochmurniat.

Podszedl do telefonu znajdujacego sie w drugim koncu pomieszczen
sekcyjnych i wystukal numer. Rozmawial odwrécony do mnie plecami i
styszalam tylko oderwane slowa. Przedzieraly sie przez halas, ale
wiedzialam, ze cokolwiek mu powiedziano, byly to zte wiesci.

Kiedy sie roztaczyl, usuwatam odlamki otowiu z mézgu i gryzmolitam

pospiesznie oléwkiem na pustym, zakrwawionym opakowaniu po



rekawiczkach. Przerwatam i spojrzalam na niego.

— Co sie statlo? — spytatam przypuszczajac, ze telefon zwigzany byt ze
sprawa, gdyz z cala pewnoscig to, co stalo sie tej nocy, bylo juz
wystarczajaco zte.

Marino byt spocony, twarz miat ciemnoczerwona.

— Benton nadat 911 na méj pager.

— Nadat: co?

— To kod, ktorego postanowiliSmy uzy¢, jezeli Gault ponownie uderzy.

— O, Boze — wyszeptatam.

— Powiedzialem Bentonowi, zeby nie klopotal sie telefonowaniem do
ciebie, poniewaz jestem tutaj i powiem ci to osobiscie.

Opartam sie dtonmi o brzeg stotu.

— Gdzie? — spytalam zdenerwowana.

— Znalezli cialo w Central Parku. Kobieta, biala, okolo trzydziestki.
Wyglada na to, ze Gault zdecydowal sie Swiecic Boze Narodzenie w
Nowym Jorku.

Balam sie dzisiaj. Mialam nadzieje i modlitam sie, zeby milczenie
Gaulta moglo trwac wiecznie; Zze moze jest chory lub umarl w jakiejs
odleglej mieScinie, w ktorej nikt nie zna jego nazwiska.

— Biuro przysyla po nas Smiglowiec — ciagnat Marino. — Musimy sie
zbierac, jak tylko uporasz sie z tg sprawa. Pieprzony skurwiel!

Zaczat chodzic¢ wsciekly.

— Musiat to zrobi¢ w Wigilie!

Zapatrzyl sie na mnie.

— To planowe dziatanie. Jego ruchy sg przemyslane.

— Zadzwon do Molly — powiedziatam, starajac sie zachowac spokdj i

pracowac szybciej.



— Nie wiesz czasem, po co ja to wiozylem? — Chodzito mu o mundur
wyjsciowy.

— Masz ubranie na zmiane?

— Bede musiat zatrzymac sie na moment w domu. Musze zostawiC bron.
Co zamierzasz zrobic?

— Zawsze trzymam tutaj jakieS rzeczy. Kiedy wyjdziesz, moglbys
zadzwonic¢ do mojej siostry w Miami? Lucy powinna byc¢ tam od wczoraj.
Powiedz jej, co sie stalo, i ze nie przylece; a przynajmniej nie teraz.

Dalam mu numer i wyszedt.

e

Snieg przestal pada¢ przed péinoca i wtedy tez wrécil Marino. Anthony
Jones lezal zamkniety w chlodni, a kazda jego rana, stara i nowa, zostala
udokumentowana na wypadek mojego ewentualnego wystapienia w sadzie.

PojechaliSmy na lotnisko Aero Services International, gdzie stojac za
tafla szkla, obserwowaliSmy Bentona Wesleya, ladujacego posrod
powietrznych turbulencji w belljet rangerze. Helikopter usiadl zgrabnie na
matej drewnianej platformie, a wtedy z glebokiego cienia wynurzyla sie
ciezarowka z paliwem. Pelng twarz ksiezyca co chwile przykrywaly welony
chmur. Patrzylam na Wesleya, wysiadl ze Smiglowca i schylony umykat
spod obracajacych sie platbw wirnika. Z jego postaci bila zilos¢ i
zniecierpliwienie. Byl wysoki i trzymal sie prosto, pewnoSc siebie
wywolywata w ludziach obawe.

— Tankowanie potrwa okoto dziesieciu minut — oswiadczyt podchodzac
do nas. — Mozna sie gdzies napi¢ kawy?

— Niezly pomyst — przyznatam. — Marino, tez ci przyniesc?



— Nie.

ZostawiliSmy go i poszliSmy do malego pomieszczenia, wcisnietego
pomiedzy dwie sale restauracyjne.

— Przykro mi z powodu tego, co sie zdarzylo — odezwal sie Wesley
cicho.

— Nie mamy wyboru.

— On takze o tym wie. Czas popelienia przestepstwa nie jest
przypadkowy. — Napehit dwa styropianowe kubki. — Dosy¢ mocna.

— Im mocniejsza, tym lepsza. Wygladasz na zmeczonego.

— Zawsze tak wygladam.

— Czy twoje dzieci przyjechaty na Swieta do domu?

— Tak. Wszyscy tam sg, z wyjatkiem mnie, oczywiscie. — Zagapit sie na
chwile. — Jego dziatania sie nasilaja.

— Jezeli to ponownie Gault, to zgoda.

— Wiem, ze to on — rzekl z niezachwiang pewnosScia siebie, ktora
podkreslita jego wsciektosc.

Wesley nienawidzit Temple’a Brooksa Gaulta, zadziwial go zlosliwy
geniusz mordercy. Doprowadzat go do wscieklosci.

Kawa nie byla zbyt goraca i szybko ja wypiliSmy. Z twarzy Bentona
czytatam jak z otwartej ksiegi. Nie mowit za wiele, ale ja nauczylam sie
wyciggac¢ wnioski z jego milczenia.

— Chodzmy — powiedziat, dotykajac mego tokcia i poderwaliSmy sie na
widok Marino idgcego z naszymi torbami.

Pilot byl czlonkiem OUZ — Oddzialu Uwalniania Zakladnikow FBI.
Czujnie obserwowal, co sie dzieje w okolicy. Spojrzat na nas, by pokazac,
ze jest Swiadom naszego istnienia, ale gdy otwieral drzwiczki helikoptera,
to ani nam nie pomachatl, ani nie uSmiechnat sie, nie powiedziat tez jednego

stowa. ZanurkowaliSmy pod wirujacymi platami. Zawsze juz beda



kojarzyly mi sie z morderstwem. Zdawato sie, ze gdy tylko Gault uderzat,
w maelstromie furkoczacego powietrza i btyszczqcego metalu przybywato
FBI i unosito mnie w gore.

Scigaliémy go juz od kilku lat, lecz i tak nie mozna bylo kompletowac¢
listy jego ofiar. Nie wiedzielisSmy, ilu ludzi zabit w bestialski sposob, ale co
najmniej piecioro, wliczajagc w to kobiete w cigzy, ktora kiedys dla mnie
pracowala, oraz trzynastoletniego chlopca, Eddie Heatha. Nie mieliSmy
pojecia, jak wielu osobom zatrut zycie, ale z pewnoscig ja bytam jedng z
nich.

Wesley, z mikrofonem i stuchawkami na uszach, siedzial za mna.
Oparcie mojego fotela byto bardzo wysokie i catkowicie go przystaniato.
Oswietlenie kabiny wylaczono, zaczeliSmy sie wolno wznosi¢, sunac
bokiem i kierujac sie na péinocny wschdod. Po niebie mknely chmury, a
zbiorniki wodne ponizej 1$nity niczym zwierciadta.

— W jakim ona jest stanie? — W stluchawkach zabrzmial nagle glos
Marino.

— Zamarznieta — odpart Wesley.

— To znaczy, ze cialo moglo tam leze¢ kilka dni i nie rozkladac sie.
Prawda, Doc?

— Gdyby tak bylo — wyjasnitam — kto$ powinien byl ja znalez¢ juz
wczesniej.

— Uwazamy, ze zostala zamordowana zesztej nocy — powiedzial Wesley.
— Byla na widoku, oparta o...

— Taa, ten bydlak to lubi. To jego sprawka.

— Sadza ich lub zabija, kiedy siedza — ciggnal Wesley. — Jak dotad,
wszystkich tak samo.

— Przynajmniej tych, o ktorych wiemy — przypomniatam im.

— Ofiary, ktore znamy.



— Racja. Siedzace prosto w samochodach, na krzesle, oparte o kontener
na Smieci.

— Dzieciak w Londynie.

— On nie.

— Wygladat, jakby zostal wyrzucony w poblizu toréw kolejowych.

— W tym wypadku nie wiemy, kto to zrobil. — Wesley wydawat sie tego
pewny. — Nie wierze, ze to byt Gault.

— Jak sadzicie, dlaczego zostawia zwiloki w pozycji siedzacej? —
spytatam.

— W ten sposdb daje nam wskazowke — wyjasnit Marino.

— Pogarda, naigrywanie sie — odparl Benton. — To jego podpis.
Przypuszczam, ze cos glebszego sie za tym kryje.

Ja takze to podejrzewatam. Wszystkie ofiary Gaulta znajdowano w
pozycji siedzacej, z pochylonymi glowami, z rekami opartymi na udach lub
zwisajacymi luzno wzdhiz ciala, jakby byly lalkami. Jedyny wyjatek
stanowita strazniczka wiezienna. Jej zwloki, ubrane w mundur, spoczywaty
w fotely, tyle ze brakowato im glowy.

— Z pewnoScig pozycja... — zaczetam, ale aktywowane glosem mikrofony
nie byly nigdy odpowiednio zsynchronizowane i porozumienie sie nie bylo
takie proste.

— Ten dran chce nam utrzec nosa.

— Nie sadze, zeby tylko to bylo jego...

— A teraz daje nam znac, ze jest w Nowym Jorku...

— Marino, pozwdl mi skonczy¢. Benton? Symbolizm?

— Moze ukladac¢ ciala ofiar w dowolny sposob. Ale jak dotad wybiera
jedng i te samg pozycje. Sadza je. To czesSc jego kaprysu.

— Jakiego kaprysu?

— Gdybym to wiedzial, Pete, moze nie dosztoby do tego lotu.



Jakis czas pdzniej pilot odebrat wiadomosc¢:

— FAA oglasza SIGMET.

— Co to jest, do diabta? — spytal Marino.

— Ostrzezenie o turbulencjach. W Nowym Jorku wieje wiatr,
dwadziescia pie¢ weztdw, w porywach do trzydziestu jeden.

— Wiec nie mozemy ladowac? — Marino nie znosit latania, glos miat
podszyty panika.

— Polecimy nizej, a wiatry beda ponad nami.

— Co rozumiesz przez nizej? Widziate$ kiedykolwiek, jak wysokie sa
budynki w Nowym Jorku?

Siegnelam do tylu pomiedzy swoim fotelem a drzwiami i poklepatam
Marino po kolanie. ZnajdowaliSmy sie czterdzieSci mil morskich od
Manhattanu i prawie moglam dostrzec Swiatlo mrugajace na szczycie
Empire State Building. Tarcza ksiezyca nabrzmiata, na La Guardii panowat
ruch, a z komindéw unosil sie dym w postaci olbrzymich, bialych
pioropuszy. Przez przezroczysty babel pod swymi stopami widziatlam
dwanaScie pasow ruchu na New Jersey Turpike, i wszedzie blyszczaly
klejnoty $wiatel, jakby Fabergé¥! ozdobil miasto oraz jego mosty
wytworami swego talentu.

PrzelecieliSmy za plecami Statuy Wolnosci, potem nad Ellis Island; tam
w lodowaty zimowy dzien w zatloczonym urzedzie imigracyjnym nastgpito
przedstawienie moich dziadkow Ameryce. Wyjechali z Werony, gdzie dla
mojego dziadka, czwartego syna robotnika kolejowego, nie bylo zadnej
przysztosci.

Pochodzitam z rodu krzepkich, ciezko pracujacych ludzi, ktorzy na
poczatku osiemnastego wieku wyemigrowali do Wioch z Austrii i
Szwajcarii, co thumaczyto moje blond wilosy oraz niebieskie oczy. Pomimo

twierdzen matki, ze chociaz Napoleon oddal Werone Austrii, nasi



przodkowie potrafili utrzymac¢ w czystosci wloska linie krwi, bylam innego
zdania. Podejrzewalam, ze jakieS geny odpowiadaja za moje nieco
teutonskie rysy.

Pojawita sie Macy’s, tablice reklamowe i ztote tuki McDonalda, a Nowy
Jork coraz bardziej przypominal betonowag dzungle, z parkingami i
chodnikami dzZwigajacymi wysokie zaspy Sniegu, ktory wygladat na brudny
nawet z powietrza. KrazyliSmy nad VIP Heliport przy Zachodniej
Trzydziestej, rozswietlajac i marszczac mroczne wody Hudsonu, a potem
wyladowaliSmy obok potyskujacego Sikorsky’ego S-76, ktéry powodowat,
ze inne metalowe ptaki wydawaly sie zupelnie mate.

— Uwazajcie na tylny wirnik — ostrzeg} nas pilot.

W stabo ogrzewanym budynku zostaliSmy powitani przez kobiete po
piecdziesigtce, o ciemnych wtlosach, inteligentnej twarzy i zmeczonych
oczach. Ubrana w gruby weiany plaszcz, spodnie i sznurowane kozaki
przedstawita sie jako komandor Frances Penn z nowojorskiej Policji
Transportowej.

— Dziekuje, ze zechcieliScie przylecie¢c — odezwala sie, Sciskajac
kazdemu z nas dlon. — Jesli jesteScie gotowi, samochody czekaja.

— JesteSmy gotowi — potwierdzit Wesley.

PoszliSmy do dwodch policyjnych radiowozow, w kazdym siedzialo
dwoch funkcjonariuszy, silniki pracowaty, a ogrzewanie wigczone bylo na
pelng moc. Przez moment sytuacja byla niezreczna, gdyz trzymaliSmy
otwarte drzwi, nie moggc sie zdecydowac, kto z kim pojedzie. Jak to sie
czesto zdarza, podzielilismy sie ze wzgledu na ple¢ i wsiadlam do
samochodu razem z komandor Penn. Zaczelam wypytywac ja, czyjej
kompetencji podlega ta sprawa, poniewaz przy tak gloSnym sledztwie

moglto pojawic sie wielu chetnych do jej prowadzenia.



— Interesuje miedzy innymi nas, poniewaz jesteSmy przekonani, ze ofiara
spotkata napastnika w metrze — wyjasnita pani komandor, bedaca jednym z
trzech szeféw w szostym co do wielkosci departamencie policji w Stanach.
— Doszto do tego wczoraj p6Zznym popotudniem.

— Skad wiadomo?

— Prawde powiedziawszy, to dos$¢ fascynujqce. Jeden z naszych
funkcjonariuszy = patrolowal w cywilu przystanek metra przy
Osiemdziesiatej Pierwszej i Central Park West, i okoto piatej trzydziesci po
potudniu zauwazyt dosy¢ szczego6lng pare, opuszczajacg Muzeum Historii
Naturalnej wyjsciem prowadzacym do kolejki.

WjechaliSmy na oblodzone wyboje, cata zadygotatam.

— Mezczyzna natychmiast zapalit papierosa, a kobieta wyjela fajke.

— To interesujace — skomentowatam.

— Palenie w metrze jest zabronione, miedzy innymi dlatego policjant ich
zapamietat.

— Czy dostali mandat?

— Mezczyzna tak. Kobieta nie, poniewaz nie zapalila. Podejrzany okazat
oficerowi prawo jazdy, ktore, jak teraz wiemy, bylo falszywe.

— Powiedziala pani, ze ta para dziwnie wygladata. O co konkretnie
chodzito?

— Kobieta ubrana byta w lekki ptaszcz i czapke baseballowag Atlanta
Braves. Glowe miala ogolong. Prawde powiedziawszy, policjant nie by}t
pewny, czy to w ogole kobieta. Z poczatku przypuszczal, ze to para
homoseksualistow.

— Prosze opisa¢ mezczyzne, z ktorym byla — poprositam.

— Wzrost Sredni, szczupta budowa ciala, dziwnie ostre rysy i wyjatkowo

niebieskie oczy. Wlosy miat rude jak marchewka.



— Kiedy pierwszy raz ujrzalam Gaulta, wlosy miat w kolorze platyny, a
gdy widzialam go ostatni raz w pazdzierniku, byly czarne jak pasta do
butow.

— Wczoraj byly zdecydowanie rude.

— A dzisiaj prawdopodobnie w zupetnie innym kolorze. Ma naprawde
niesamowite oczy. O bardzo intensywnym kolorze.

— Jest wyjatkowo inteligentny.

— Zadne slowa nie sq w stanie opisa¢, kim jest.

— Na mysl przychodzi mi diabet, doktor Scarpetta — rzekta Penn.

— Mow mi Kay.

— Jezeli ty bedziesz mi mowic Frances.

— A wiec okazuje sie, ze wczoraj po potudniu odwiedzili Muzeum
Historii Naturalnej. Co tam teraz pokazujq?

— Rekiny.

Spojrzalam na nig, ale moéwila catkiem powaznie. Siedzacy za
kierownica mtody policjant radzil sobie zwinnie z nowojorskim ruchem
ulicznym.

— Obecna wystawa poswiecona jest rekinom. Przypuszczam, ze znajdujg
sie tam wszystkie okazy, jakie zyly od poczatku Swiata.

Milczatam.

— Jesli jesteSmy w stanie zrekonstruowaC wydarzenia — ciggnela
komandor Penn — to Gault (rownie dobrze mozemy tak go nazywac,
poniewaz jesteSmy przekonani, ze jest w to zamieszany) zabrat kobiete po
wyjsciu z metra i zaprowadzit ja do Cherry Hill w Central Parku, i tam
zastrzelil, a nagie ciatlo zostawit oparte o fontanne.

— Dlaczego poszta z nim do Central Parku po zmroku? Zwlaszcza w takq
pogode?

— Sadzimy, ze mogt ja skusi¢, by towarzyszyta mu do Ramble.



— Ktore jest uczeszczane przez homoseksualistow.

— Tak, tam sie spotykaja, to bardzo zarosniety, skalisty obszar z kretymi
Sciezkami, prowadzacymi donikad. Nawet funkcjonariusze z rejonowego
posterunku nie lubig sie tam zapuszczaC. Niewazne, jak czesto bywasz w
tym rejonie, zawsze sie zgubisz. Wysoka kryminogennosc.
Prawdopodobnie dwadziescia pieC procent przestepstw, ktére zdarzajq sie w
Central Parku, ma miejsce wiasnie tam. Glownie rozbojow.

— A zatem Gault musi dobrze zna¢ Central Park, skoro po ciemku zabrat
ja do Ramble.

— Najwyrazniej.

To sugerowato, iz mogt sie ukrywac przez jakis czas w Nowym Jorku, i
ta mysl byla ogromnie frustrujgca. Przebywat pod naszym nosem, a my nic
nie wiedzieliSmy.

— Miejsce zbrodni jest pilnowane przez calg noc — zwrdcita sie do mnie
komandor Penn. — Przypuszczatam, ze bedziesz chciala rzuci¢ na nie okiem
przed udaniem sie do hotelu.

— Oczywiscie — potwierdzitam. — A co z dowodami?

— Z fontanny wydobyliSmy tuske, ktéra nosi wyrazny S$lad,
odpowiadajacy iglicy dziewieciomilimetrowego pistoletu glock. 1
znalezliSmy wtos.

— Gdzie byt?

— Blisko ciala, w slimacznicy zelaznej ozdoby wewnatrz fontanny.
Mogto sie zdarzy¢, ze kosmyk zostal przytrzasniety podczas usadzania
ciala.

— Jaki kolor?

— Jaskraworudy.

— Gault jest zbyt ostrozny, by zostawi¢ tuske naboju czy wilos —

wyglositam swojq opinie.



— Moze nie mogt dostrzec, gdzie upadla — powiedziata komandor Penn.
— Bylo ciemno. L.uska musiata by¢ bardzo goraca, kiedy wpadla w Snieg.
Wiec, jak widzisz, moglo sie to zdarzyc.

— Tak — potwierdzitam. — To mozliwe.



3

W odstepie kilku minut kazde z nas — Marino, Wesley i ja — dotarliSmy
do Cherry Hill, gdzie do pomocy starym latarniom tkwigcym na obwodzie
okragtego placyku ustawiono reflektory. To, co niegdys$ stuzyto jako rondo
do zawracania powozow i wodopoj dla koni, teraz pokrywata gruba
warstwa sniegu i otaczala zoto-czarna tasma, oddzielajaca miejsce zbrodni.

W srodku wydzielonego terenu znajdowata sie pokryta lodem, poztacana
fontanna z kutego zelaza, ktora — jak nam powiedziano — nie dziatala o
zadnej porze roku. To tutaj znaleziono nagie cialo mtodej kobiety. Zostato
okaleczone i bylam przekonana, ze tym razem celem Gaulta nie bylo
usuniecie sladow zebdéw, on chcial pozostawi¢ wizytowke, zebySmy mogli
zidentyfikowa¢ zabojce. Po przebadaniu Sladow wywnioskowalismy, ze
Gault zmusit ofiare do rozebrania sie do naga i dojscia boso do fontanny,
gdzie znaleziono ciato. Strzelit jej z bliska w prawa skron i wyciat ptaty
skory z wewnetrznej strony ud i z lewego ramienia. Do fontanny wiodty
dwa rézne Slady stop, ale tylko jeden stamtad odchodzit. Krew denatki,
ktorej jeszcze nie zidentyfikowaliSmy, zabarwila Snieg czerwienia.

Stalam tuz obok Wesleya, a nasze ramiona sie stykaty, jakbysSmy chcieli
sie wzajemnie ogrzaC. Przygladal sie w milczeniu odciskom stop i
fontannie. Odetchnat gleboko i poczutam, jak opiera sie 0 mnie mocniej.

— Jezu — zamruczal Marino. — Znalezliscie jej ubranie? — spytalam
komandor Penn, chociaz znatam odpowiedz.

— Ani $ladu. — Rozejrzata sie wokolo. — Slady obuwia biegna az do
skraju placyku. — Wskazata jakies pie¢ jardow na zachdd od fontanny.

— Wyraznie wida¢, skad zaczynajg sie odciski bosych stop. Przedtem

miala na sobie chyba jakies wysokie buty. Mysliwskie albo kowbojskie.



— A co z nim?

— Zdaje sie, ze odszukaliSmy jego Slady, prowadza na zachdd, az do
Ramble, ale trudno powiedziec. Jest tam wiele odciskow i mnostwo ubitego
Sniegu.

— A wiec tych dwoje opuscito Muzeum Historii Naturalnej przez stacje
metra, weszto od zachodniej strony do parku, poszto prawdopodobnie do
Ramble, a potem skierowato sie tutaj — staratam sie posktadac wszystko do
kupy. — Na placyku najwyraZzniej zmusit ja do rozebrania sie i zdjecia
butéw. Podeszta boso do fontanny, gdzie strzelit jej w glowe.

— Tak to wyglada tym razem — odezwal sie krepy detektyw z
Nowojorskiego Departamentu Policji, ktory przedstawit sie jako T. L.
O’Donell.

— Jaka mamy temperature? — spytal Wesley. — Albo raczej, jaka byla
wczoraj poZno w nocy?

— Spadla do minus dwunastu stopni — wyjasnit O’Donell, ktory byt
miody, zty i mial geste czarne wlosy. — Na wietrze dochodzila do
dwudziestu ponizej zera.

— I zdjela ubranie oraz buty. — Wesley zdawal sie mowi¢ do samego
siebie. — To dziwaczne.

— Nie, jesli kto§ ci przystawia bron do glowy. — O’Donell lekko
przytupywat w miejscu.

Dlonie wsungt gleboko w kieszenie ciemnoniebieskiej policyjnej kurtki,
ktora przy tak niskiej temperaturze nie byla wystarczajaco ciepta nawet w
potaczeniu z kamizelkg kuloodporna.

— Gdybys$ byt zmuszony rozebrac sie na dworze podczas takiego mrozu
— powiedzial Wesley z namystem — wiedzialbys, ze musisz umrzec.

Nikt sie nie odezwat.



— Rozbieranie sie w tej temperaturze jest przeciwne instynktowi
samozachowawczemu, poniewaz nie mozna dlugo przezyC nago w takich
warunkach.

Nadal w milczeniu obserwowaliSmy miejsce zbrodni. Fontanne
wypehial poplamiony na czerwono $nieg, widziatam wglebienia po nagich
posladkach ofiary. Jej krew byta réwnie jaskrawa jak w chwili smierci,
poniewaz zamarzia.

— Dlaczego, do diabta, nie uciekata? — odezwat sie Marino.

Wesley odsungt sie ode mnie i kucnal, by przyjrze¢ sie temu, co
uznawalismy za odciski butow Gaulta.

— To najwazniejsze pytanie — stwierdzil. — Dlaczego?

Takze postanowitam przyjrzec¢ sie Sladom. Wyrazny wzoér protektora byt
niezwykle interesujacy. Gault nosit jakieS obuwie o zawitych, wypuklych
nacieciach w ksztatcie rombu i falistym biezniku, ze znakiem wytworcy na
podbiciu oraz z wkomponowanym w obcas logo. Ocenitam rozmiar buta na
siedem i po6t lub osiem.

— Jak to zabezpieczyliScie? — spytatam komandor Penn.

Odpowiedziat detektyw O’Donell.

— Sfotografowalismy $lady, a tam dalej — wskazal grupke policjantéw
stojacych po drugiej stronie fontanny — sa jeszcze lepsze. Staramy sie
zrobic odlew.

Wykonywanie odlewow odciskow stop w Sniegu nalezalo do zajec
wyjatkowo trudnych. Jezeli ptynny gips dentystyczny nie byt wystarczajaco
zimny, a zmrozony s$nieg odpowiednio twardy, wszystko konczylo sie
roztopieniem zabezpieczanego dowodu. PodeszliSmy w milczeniu do
miejsca wskazanego przez detektywa i kiedy sie rozejrzatam, dostrzeglam

Slady stop Gaulta.



Nie dbatl o to, zZe zostawia wyrazne odciski. Nie przejmowat sie tym.
Bylismy zdecydowani pozna¢ kazde miejsce, w ktérym by}, a dla niego nie
miato to najmniejszego znaczenia. Nie wierzyl, bySmy mogli go schwytac.

Po drugiej stronie fontanny policjanci pokrywali woskowym sprayem do
odciskow na Sniegu dwa slady butow, trzymali pojemniki z aerozolem w
odpowiedniej odleglosci i pod takim katem, by strumien sprezonego
roztworu czerwonego wosku nie niszczyl szczegotow. Inny policjant
mieszatl w plastikowym kuble ptynny gips dentystyczny.

Kiedy kilka warstw wosku natozono juz na Slady butéw, gips powinien
na tyle ostygna¢, by mozna go bylo wyla¢ i zrobi¢ odlew. Warunki
atmosferyczne sprzyjaty tym wszystkim zabiegom. Nie byto ani stonca, ani
wiatru, a technicy policyjni we wlasciwy sposob przechowywali wosk,
poniewaz pojemnik z nim dzialal jak nalezy. Dysze nie pluly ani nie
zatykaly sie, jak to widywatam wielokrotnie podczas podobnych prob.

— Moze tym razem bedziemy mieli szczeScie — powiedzialam do
Wesleya, kiedy Marino odszed} na bok.

— Potrzebujemy catego szczescia, jakie tylko moze nas spotka¢ — odpart,
spogladajac w strone ciemnych drzew.

Na wschod od nas biegla granica trzydziestu siedmiu akrow tego, co
znano jako Ramble, oddalonego obszaru Central Parku, styngcego jako
siedlisko ptakow i z kretych Sciezek prowadzacych przez skalisty teren.
Kazdy przewodnik ostrzegal turystow, iz Ramble nie jest miejscem na
samotne spacery bez wzgledu na pore dnia czy roku. Zastanawialam sie, jak
Gault zwabit do parku swoja ofiare. Zastanawiatam sie, gdzie ja spotkat i co
go skionitlo do takiego postepowania. Mozliwe, ze byl w odpowiednim
nastroju, a ona sie po prostu napatoczyta.

— Jak mozna sie tutaj dosta¢ z Ramble? — rzucitam pytanie pod adresem

kogokolwiek, kto by mnie stuchat.



Oficer mieszajacy gips spojrzal mi w oczy. Byl mniej wiecej w wieku
Marino, a policzki mial miesiste i czerwone od mrozu.

— Wzdluz jeziora biegnie Sciezka — powiedzial, a z ust mu zaleciatlo
papierosami.

— Jakiego jeziora?

— Nie widzi go pani teraz. Jest zamarzniete i zasypane Sniegiem.

— Uwaza pan, ze to jedyna droga, jaka mogli wybrac?

— To duzy park. W innych miejscach, jak na przyklad w Ramble, $nieg
jest naprawde mocno rozdeptany. Tam dalej nawet dziesie¢ stop Sniegu nie
powstrzyma ludzi po prochach czy zadnych spotkania. Ale tutaj, w Cherry
Hill, to zupehlie inna historia. Nie wolno tu wjezdza¢ samochodem i z
pewnoscia nikt nie jezdzi konno w takq pogode. Wiec mieliSmy szczescie.
DostaliSmy miejsce zbrodni w dobrym stanie.

— Dlaczego uwazacie, ze przestepca i ofiara wyruszyli z Ramble? —
spytat Wesley, ktory byt zawsze bezposredni i czesto lapidarny, kiedy jego
analityczny umyst przeszukiwal swoja olbrzymia baze danych.

— Jeden z tamtych facetow sadzi, ze zlokalizowal odciski jej butéw tam
dalej — ciggnat funkcjonariusz, ktory lubit gada¢. — Problem w tym, jak pani
widzi, ze jej Slady nie wyrdzniajq sie zbytnio.

RozejrzeliSmy sie po Sniegu, ktory, rozdeptywany, pomatu zmieniat sie
w breje. Obuwie ofiary nie miato bieznika.

— Poza tym - ciagnal — poniewaz moze sie tutaj kry¢ element
homoseksualny, doszliSmy do wniosku, ze Ramble moglo stanowic
pierwotny cel ich wycieczki.

— Jaki element homoseksualny? — chciat wiedzie¢ Wesley.

— Z wczesniejszego opisu ich obojga wynikato, ze wygladali na pare
gejow.

— Nie rozmawiamy o dwéch mezczyznach — zaznaczyt Wesley.



— Na oko ofiara nie wygladata jak kobieta.

— Na czyje oko?

— Policji Transportowej. Naprawde powinniscie z nimi pogadac.

— Hej, Mossberg, jeste$ gotowy z tym gipsem?

— Polozylbym jeszcze jedng warstwe wosku.

— Dalismy juz cztery. Mamy wystarczajaco gruba skorupe, jesli tylko
gips jest dostatecznie schlodzony.

Funkcjonariusz Mossberg kucnat i zaczat ostroznie wlewac lepki gips do
pokrytego czerwonym woskiem odcisku. Slady butéw ofiary znajdowaly
sie w poblizu odciskow Gaulta, a ich rozmiar byl mniej wiecej taki sam.
Zastanawialam sie, czy w ogole kiedykolwiek znajdziemy jej buty, a moj
wzrok podazyt do miejsca odlegtego o jakies pietnascie stop od fontanny,
gdzie zaczynaly sie odciski bosych stop. Na tym odcinku trop zmierzat
prosto ku fontannie, przy ktorej Gault zastrzelit ofiare.

Kiedy wpatrywalam sie w cienie czajagce sie poza oSwietlonym
placykiem i czulam kasanie ostrego mrozu, nie moglam poja¢ sposobu
myslenia tej kobiety. Nie rozumiatam uleglosci, jaka okazata zesztej nocy.

— Dlaczego sie nie opierata? — spytatam.

— Poniewaz Gault przerazit ja do szpiku kosci — odpart Marino, ktory
nagle znalaz! sie przy mnie.

— Czy rozebralbys sie tutaj z jakiegos powodu?

— Nie jestem nig. — Wyczutam w jego stowach ztosc.

— Nic o niej nie wiemy — dodat Wesley.

— Z wyjatkiem tego, ze z jakiego$ irracjonalnego powodu ogolita sobie
glowe — stwierdzil Marino.

— Mamy za mato danych, by analizowac jej postepowanie — odpart

Wesley. — Nie wiemy nawet, jak sie nazywala.



— Jak sadzicie, co zrobit z jej ubraniem? — zainteresowat sie Marino.
Rozgladat sie, trzymajqc rece w kieszeniach plaszcza z wielbladziej welny,
ktory zaczat nosic po kilku randkach z Molly.

— Prawdopodobnie to samo co z ubraniem Eddiego Heatha — powiedziat
Wesley, nie mogac sie dluzej oprze¢ checi pospacerowania miedzy
drzewami.

Marino spojrzat na mnie.

— Nie wiemy, co Gault zrobit z ubraniem Eddiego.

— Sadze, ze w tym tkwi sedno sprawy. — Obserwowalam Bentona
przygnebiona.

— Jesli o mnie chodzi, to nie uwazam, zeby zatrzymal je sobie na
pamiatke. Przemieszcza sie, a rzeczy by mu zawadzaty.

— Pozbywa sie ich — podsunetam.

Zapalniczka sypneta kilka razy iskrami, zanim niechetnie niewielki
ptomyk umozliwit Marino przypalenie papierosa.

— Byla catkowicie w jego wiadzy — myslatam na glos. — Przyprowadzit
ja tutaj, powiedzial, zeby sie rozebrata, a ona to zrobita. Wida¢ wyraznie,
gdzie koncza sie odciski jej butow, a zaczynajg slady bosych stop. Nie bylo
zadnej walki, proby ucieczki. Brak jakiegokolwiek oporu.

Wesley wrocit spomiedzy drzew, patrzac uwaznie pod nogi. Poczutam na
sobie jego wzrok.

— Byl miedzy nimi jakis zwigzek — powiedziatam z przekonaniem.

— Gault nie ma zwigzkéw — zaoponowal Marino.

— Ma, tyle ze dos¢ specyficzne. Pokrecone i spaczone, jak to tylko
mozliwe. Tak bylo z dozorca w wiezieniu w Richmond i ze strazniczka
Helen.

— Tak, i oboje wykonczyl. Helen odciat glowe, ktéra zostawit na polu w

pieprzonej torbie na kregle. Farmer znalazt ten maty prezent i jeszcze nie



przyszedt do siebie. Styszatem, ze zaczal pi¢ jak smok i niczego na tym
polu nie uprawia. Nie wypuszcza na nie nawet krow.

— Nie powiedzialam, ze on nie zabija ludzi, z ktorymi jest jako$
zwigzany — odpartam. — Mdwie tylko, zZe utrzymuje pewne relacje.

Spojrzatam na najblizsze odciski stop. Nosita dziewiatke albo dziesiatke.

— Mam nadzieje, ze zrobig takze odlew jej Sladow.

Funkcjonariusz Mossberg uzyl mieszadta malarskiego, by zrecznie
rozprowadzi¢ gips dentystyczny do kazdego zakatka odcisku. Znowu zaczat
padac $nieg; twarde, mate platki szczypaly w twarz.

— Nie sadze — odezwal sie Marino. — Zrobig zdjecia i to wszystko, ona
juz nie jest dla nas zadnym Swiadkiem.

Bylam przyzwyczajona do swiadkow, ktorzy nie przemawiali do nikogo
oprocz mnie.

— Chciatabym odlew odcisku jej Sladéw — zaprotestowatam. — Musimy jq
zidentyfikowa¢. Buty moga by¢ w tym pomocne.

Marino podszedt do Mossberga oraz jego kompandéw i zaczeli
rozmawiac¢, spogladajac od czasu do czasu w mojg strone. Kiedy Snieg
zaczat mocniej pada¢, Wesley zadart glowe do gory.

— Chryste — powiedzial. — Mam nadzieje, ze to chwilowe.

——ElE—

Gdy Frances Penn wiozla nas do New York Athletic Club na Central
Park South, $nieg padat coraz gestszy. Przed Switem juz nic nie mogliSmy
zrobic¢, a obawiatam sie, ze do tego czasu slady Gaulta zostang zasypane.

Wiozac nas ulicami opustoszalego miasta, komandor Penn milczata
zamySlona. Bylo prawie wpét do trzeciej nad ranem i nie towarzyszyt nam

zaden policjant. Ja siedziatam z przodu, a Marino i Wesley z tytu.



— Powiem ci szczerze, ze nie lubie Sledztw, do ktorych prowadzenia
wielu rosci sobie prawo — odezwatam sie do niej.

— To znaczy, ze masz sporo doswiadczen w tym wzgledzie. Nikt ich nie
lubi.

— Sa jak drzazga w tytku — podsunat Marino, podczas gdy Wesley, jak
zwykle, tylko stuchat.

— Czego powinnisSmy sie spodziewac? — zapytatam tak dyplomatycznie,
jak to tylko mozliwe, ale ona wiedziata, o co mi chodzi.

— Oficjalnie NYPD!®! poprowadzi dochodzenie, ale to moi
funkcjonariusze bedg sie w tym grzebac¢, poSwiecajac na to wiekszos¢ czasu
i odwalajac brudng robote. Zawsze sie tak dzieje, kiedy dzielimy sie sprawa
tak bardzo interesujacg media.

— Pierwszy przydzial mialem wiasnie do NYPD — pochwalit sie Marino.

Komandor Penn spojrzata na niego we wstecznym lusterku.

— Zostawitem to bagno przy pierwszej okazji — dodal ze swoim
normalnym wyczuciem taktu.

— Nadal zna pan tam kogos$? — spytala.

— Wiekszos¢ facetow, z ktorymi zaczynalem, jest albo na emeryturze,
albo na rencie. Ci, co awansowali, sg grubi i przykuci tancuchami do
swoich biurek.

Ciekawe, czy Marino pomyslal, Ze o nim mogg kiedys mowic tak samo.

— To moze nie jest zty pomysl, Pete — odezwal sie Wesley — zorientuyj sie,
kto tam jeszcze pozostal. Mam na mysli przyjaciot.

— No dobra, ale nie obiecuj sobie za wiele.

— Nie chcemy miec tutaj problemow.

— Nie ma sposobu, by ich catkowicie unikng¢ — podsumowat Marino. —
Gliny beda chomikowa¢ kazda informacje. To dobra okazja, zeby zostac

bohaterem.



— Nie mozemy na to pozwoli¢ — ciggnal Wesley tym samym tonem.

— Nie, nie mozemy — zgodzitam sie.

— Przychodzcie do mnie, kiedy tylko chcecie — powiedziala komandor
Penn. — Zrobie wszystko, co w mojej mocy.

— Jesli ci pozwola — palnat Marino.

Byty trzy wydzialy w Policji Transportowej i ona dowodzita wydziatem
wsparcia i rozwoju. Odpowiadala za szkolenie, ¢wiczenia i analize
przestepczosci. Detektywi departamentu podlegali komendzie gléwnej i w
zwiazku z tym nie pozostawali pod jej bezposrednimi rozkazami.

— Odpowiadam za komputery, a — jak wiecie — nasz departament ma
najbardziej wyrafinowane systemy komputerowe w Stanach. To dzieki
naszemu potaczeniu z KAIN-em mogtam tak szybko zawiadomi¢ Quantico.
Jestem zamieszana w to dochodzenie. Nie ma obawy — powiedziala
komandor Penn spokojnie.

— Prosze mi opowiedzie¢ o uzytecznosci KAIN-a w tej sprawie — wtracit
Wesley.

— W chwili kiedy dostalam szczegdly dotyczace natury morderstwa,
pomyslalam, ze jest w nim co$ znajomego. Wprowadzitam to, co mielisSmy,
do terminalu VICAP i trafilam w dziesigtke, potem zatelefonowatam do
was.

— Styszala pani o Gaulcie? — spytat Wesley.

— Nie moge powiedziec¢, zebym znala tak dobrze jego modus operandi.

— Teraz juz pani zna — stwierdzit Wesley.

Komandor Penn podjechata przed wejscie do Athletic Club i otworzyla
drzwiczki samochodu.

— Tak — rzekta ponuro. — Teraz juz znam.

Przy opuszczonym kontuarze w pieknym hallu pelnym antykow

wpisaliSmy sie do ksigzki meldunkowej i Marino poszedt do windy. Nie



czekal na nas, wiedziatam dlaczego. Chcial zatelefonowa¢ do Molly, w
ktorej byl ciggle bezrozumnie zakochany i nie obchodzito go, co z
Wesleyem bedziemy robic.

— Watpie, zeby bar byt otwarty o tej porze — powiedzial do mnie Wesley,
kiedy mosiezne drzwi zamknely sie i winda powiozta Marino na jego
pietro.

— Na pewno nie jest.

Przez chwile staliSmy, jakby w nadziei, iz pojawi sie ktos ze
szklaneczkami i butelka.

— ChodZmy. — Dotknat lekko mego tokcia i pojechaliSmy na gore.

Na dwunastym pietrze odprowadzil mnie do pokoju, prébowatam
wsungC do czytnika karte magnetyczng, ale za pierwszym razem wlozytam
ja do gory nogami. Potem obrocitam ja magnetycznym paskiem w
niewlasciwa strone i Swiatetko na mosieznej klamce pozostato czerwone.

— Odwrotnie — poinformowat mnie Wesley.

— Mysle, ze teraz bedzie dobrze.

— Napijemy sie do poduszki? — spytal, kiedy otworzylam drzwi i
zapalitlam Swiatlo.

— Teraz to raczej pora na Srodek nasenny.

— Wilasnie tym jest jeden glebszy.

Moja kwatera byla skromna, ale tadnie urzadzona; rzucitam torbe na
krélewskie toze.

— JestesS czlonkiem klubu ze wzgledu na swego ojca? — spytatam.

Nigdy wczeSniej nie bylam razem z Bentonem w Nowym Jorku i
dreczylo mnie to, ze nie wiem o nim wielu rzeczy.

— Pracowal w Nowym Jorku. Tak, dlatego. Kiedy dorastalem, bardzo
czesto tu przyjezdzatem.

— Barek jest pod telewizorem.



— Potrzebny mi klucz.

— Oczywiscie.

Kiedy brat ode mnie maty stalowy kluczyk, w jego oczach btyszczato
rozbawienie, a palce delikatnie musnety mojq dton.

— Poszukac lodu?

Odkrecit wieczko termosu.

— Moze by¢ czysta bez lodu.

— Pijesz jak mezczyzna. — Wreczyt mi szklaneczke.

Patrzylam na niego, kiedy zrzucit z siebie ciemny weliany ptaszcz i
dobrze skrojong marynarke. Jego wykrochmalona biata koszula byla
wymieta po catym dniu; Sciggnat szelki podtrzymujgce kabure pistoletu i
polozyl na toaletce.

— Dziwnie sie cztowiek czuje bez broni — zauwazylam, poniewaz czesto
nositam swojg trzydziestkeosemke, albo — w bardziej nerwowych
sytuacjach — high power browninga.

Nowojorskie przepisy dotyczace posiadania broni przez funkcjonariuszy
spoza departamentu byty dos¢ surowe.

Benton usiadl naprzeciwko mnie na drugim t6zku i obserwowaliSmy sie
znad szklanek.

— Podczas ostatnich kilku miesiecy nie spedziliSmy ze soba zbyt wiele
czasu — stwierdzitam.

Skinat glowa.

— Mysle, ze powinniSmy o tym porozmawiac — ciggnetam.

— Dobrze. — Nie odwrdcit spojrzenia. — Wal.

— Rozumiem. To ja mam zaczac.

— Moglbym ja, ale moze nie spodobaloby ci sie to, co mam do
powiedzenia.

— Jednak chciatabym ustyszec.



— Jest Boze Narodzenie, a ja siedze w twoim pokoju hotelowym. Connie
Spi samotnie w naszym 10zku i jest nieszczeSliwa, Ze nie ma mnie przy niej.
Dzieciaki sg nieszczesliwe, gdyz nie jestem z nimi.

— Ja powinnam by¢ w Miami. Moja matka jest bardzo chora — rzektam.

Patrzy}t sie na mnie w milczeniu. Uwielbialam te jego wyraziste rysy
twarzy.

— Jest tam Lucy, a mnie jak zwykle nie ma. Masz pojecie, ile wakacji
spedzitam z dala od rodziny?

— Tak — przyznat. — Calkiem dobre.

— Prawde powiedziawszy, nie jestem pewna, czy podczas jakichkolwiek
wakacji nie myslalam o jakiejS okropnej sprawie. Dlatego nie miato
znaczenia, czy bylam z rodzing, czy nie.

— Musisz by¢ poza tym, Kay.

— Troche sie juz nauczytam.

— Musisz zostawiac to za drzwiami, jak cuchngce ubranie.

Ale nie potrafitam. Zaden dzienn nie mégl ming¢, by przez mys$l nie
przeszto mi jakieS wspomnienie i nie rozblysnat jakis obraz. Widziatam
twarz obrzmiala od obrazen i Smierci, zniewolone cialo. Wyobrazatam
sobie szczegotowo cierpienia ofiar, poniewaz przede mna nic sie nie ukrylo.
Zbyt dobrze poznawatam denatow. Zamknelam oczy i ujrzalam odciski
nagich stop na jaskrawoczerwonym $niegu.

— Benton, nie chce spedzac¢ tutaj Bozego Narodzenia — powiedzialam
przygnebiona.

Poczulam, 7Ze siada obok mnie. Przyciggnat mnie i trwaliSmy tak w
bezruchu. Nie mogliSmy by¢ blisko siebie, nie dotykajac sie.

— Nie powinnisSmy tego robi¢ — rzeklam, kiedy witasnie zaczynaliSmy to
robic.

— Wiem.



— Naprawde trudno jest o tym mowic.

— Wiem.

Wylaczyt lampke.

— Czyz to nie Smieszne? — spytalam. — Jak sie zastanowi¢ nad tym, co
dzielimy, co ogladamy na co dzien, to moéwienie o innych sprawach nie
powinno by¢ trudne.

— Te ponure obrazy nie majq nic wspolnego z intymnosciq — odpart.

— Maja.

— Wiec dlaczego nie jeste$ z Marino? Czy swoim zastepca, Fieldingiem?

— Pracowanie przy tych samych koszmarach nie oznacza, ze nastepnym
logicznym krokiem jest pdjscie ze soba do 16zka. Ale nie sadze, bym mogta
kochac sie z kims, kto nie rozumie, czym to dla mnie jest.

— Ja nie wiem. — Jego dlonie znieruchomiaty.

— Mowisz Connie? — Nawigzalam do jego zony, ktora nie wiedziala, ze
od jesieni jesteSmy kochankami.

— Nie wszystko.

— Ile wie?

— O pewnych sprawach nic. — Urwal na moment. — O mojej pracy
naprawde niewiele. Nie chce, zeby wiedziala.

Nie odpowiedziatam.

— Nie chce, zZeby wiedziala, co to robi z nami. Zmieniamy barwe jak
niektore ¢my, jak miasta pokrywajace sie sadzg.

— Nie chce miec¢ tak zbrukanej duszy jak nasi koledzy. Nie zgadzam sie
na to.

— Masz prawo.

— Uwazasz, ze to w porzadku ukrywac tak wiele przed zong? — spytatam
cicho, ale trudno mi byto skupic sie na tym, o czym mowie, gdyz moje ciato

rozpalato sie pod dotykiem jego dtoni.



— To nie fair w stosunku do niej i do mnie.

— Ale czujesz, zZe nie masz wyboru.

— Wiem, ze nie mam. Ona rozumie, ze s3 we mnie obszary dla niej
niedostepne.

— Chce, zeby tak byto?

— Tak. — Siegnal po swoja szkocka. — Masz ochote na jeszcze jedng
kolejke?

— Owszem — potwierdzitam.

Wstal; w ciemnoSci skrzypnat metal, kiedy pekla metalowa zakretka.
Nalat do naszych szklaneczek czystg szkockq i usiadt ponownie.

— To jest wszystko, co mamy, chyba ze chcesz to zmieni¢ — rzek}.

— Nie potrzebuje wiele.

— Gdybys mnie zapytala, czy to, co robimy, jest stuszne, nie potrafitbym
odpowiedziec.

— Wiem, ze nie jest stuszne.

Przelknelam whisky i kiedy siegnetam, by odstawi¢ szklanke na szafke
przy 16zku, przyciggnat mnie. CatlowaliSmy sie ponownie, namietniej, nie
tracit czasu na zajmowanie sie guzikami, jego dlonie wslizgiwaly sie pod
wszystko, co napotykaty. ZachowywaliSmy sie jak wariaci, zdzieraliSmy z
siebie ubrania, jakby ptonely.

A potem zastony zaptonely swiattem dnia, a my dryfowaliSmy pomiedzy
namietnosciq i snem, czujagc w ustach smak nieswiezej whisky. Usiadlam,
okrywajac sie kotdra.

— Benton, jest wpo6t do siodmej.

Stekajgc, zastonil oczy ramieniem, slonce bardzo brutalnie go
traktowato. Lezal na plecach, zaplgtany w przeScieradla, kiedy ja bratam

prysznic. Gorgca woda przywrocita mi jasnoS¢ myslenia i to byt pierwszy



od lat bozonarodzeniowy poranek, kiedy ktos oprocz mnie lezal w moim
t6zku. Czutam sie, jakbym co$ ukradla. Zaczelam sie ubierac.

— Nie mozesz nigdzie iS¢ — odezwal sie Wesley, wpot Spiac.

Zapielam plaszcz.

— Musze — odpartam, spogladajac na niego ze smutkiem.

— Jest Boze Narodzenie.

— Czekaja na mnie w kostnicy.

— Przykro mi to stysze¢ — wymamrotal w poduszke. — Nie wiedziatem,

ze czujesz sie az tak Zle.



4

Nowojorski urzad koronera miescit sie przy First Avenue, naprzeciwko
neogotyckiego szpitala z czerwonej cegly, zwanego Bellevue, gdzie dawniej
przeprowadzano sekcje miejskie. Graffiti oraz zmrozone przez zime
brazowe liscie wina szpecity Sciany i kute zelazo, a grube czarne torby ze
Smieciami oczekiwaly na wywiezienie na pryzmach brudnego S$niegu.
Wewnatrz zniszczonej, zottej takséwki, piszczacej podczas hamowania,
rozbrzmiewaty bez przerwy bozonarodzeniowe koledy.

— Potrzebuje rachunku — powiedzialam rosyjskiemu kierowcy, ktory
ostatnie dziesieC minut spedzit na wyjasnianiu mi, co zlego dzieje sie ze
Swiatem.

— Na jakq sume?

— Osiem dolaréw — postanowitam by¢ wspanialomyslna.

Byt poranek pierwszego dnia Swiat.

Skingt glowa, zaczat skroba¢ w bloczku, a ja patrzylam na mezczyzne,
obserwujacego mnie z chodnika w poblizu ogrodzenia Bellevue. Nie
ogolony, ze zmierzwionymi dlugimi wilosami, mial na sobie dzinsowa
niebieska kurtke oblamowang futrem, a mankiety poplamionych
wojskowych spodni wpuscit do zniszczonych kowbojskich butow. Kiedy
wysiadalam z taksoéwki, zaczal gra¢ na wyimaginowanej gitarze i Spiewac:

— Jingle bells, jingle bells, jingle all the day. Ohhh what fun it is to ride
to Galveston todayaaaayyyy...[6!

— Ma pani wielbiciela — powiedzial méj zabawny kierowca, kiedy przez
okno odbieratam rachunek.

Odjechal w obtoku spalin. W zasiegu wzroku nie widzialam zadnego

innego samochodu czy cztowieka i straszliwa serenada stala sie glosniejsza.



Potem mo6j pozbawiony piatej klepki mitosnik rzucil sie za mna.

',)

Przerazitam sie, kiedy zaczal wrzeszczec ,,Galvestone!”, jakby to bylo moje
imie czy oskarzenie pod moim adresem. Wpadlam do hallu urzedu
koronera.

— Kto$ za mng idzie — powiedzialam do strazniczki stanowczo nie
bedacej w bozonarodzeniowym nastroju, kiedy tak siedziala za swoim
biurkiem.

Obtakany muzyk przycisnagt twarz do drzwi wejsciowych i gapit sie
przez nie z rozplaszczonym nosem oraz zbielalymi policzkami. Otworzyt
szeroko usta, obscenicznie obracajac jezykiem po szkle oraz poruszajac
biodrami w przéd i w tyl, jakby kopulowal z budynkiem. Strazniczka,
potezna kobieta z rastafarianskimi loczkami na glowie, podeszta do drzwi i
zatomotata w nie piescia.

— Benny, przestan — zbesztata go glosno. — Odejdz natychmiast.

Zastukata mocnie;.

— Nie zmuszaj mnie, zebym tam do ciebie wyszia.

Benny odsunat sie od szyby. Nagle stal sie Nurejewem i wywijal na
pustej ulicy piruety.

— Jestem doktor Kay Scarpetta — przedstawitam sie strazniczce. — Doktor
Horowitz oczekuje mnie.

— Niemozliwe, Zeby szef na panig czekat. Sq Swieta.

Przyjrzata mi sie ciemnymi oczyma, ktore widziaty wszystko.

— Doktor Pinto jest pod telefonem. Moge panig z nim potaczy¢, jesli pani
chce.

Skierowala sie z powrotem do swego stanowiska.

— Doskonale wiem, ze jest Boze Narodzenie — posztam za nig — ale

doktor Horowitz spodziewa sie mnie.



Wyjelam portfel i pokazatam jej ztota odznake naczelnego koronera. Nie
zrobilo to na niej wrazenia.

— Byla juz pani tutaj kiedys?

— Wiele razy.

— Hmmm. No c6z, z cala pewnoscia nie widziatam dzisiaj szefa. Ale to
nie znaczy, ze nie mogt wejs¢ od strony parkingu i nic mi nie powiedziec.
Czasami siedzg tu pot dnia, a ja o tym nie wiem. Hmmm. To prawda, nikt
nie zawraca sobie tym glowy, by mi cokolwiek powiedziec.

Siegnela po telefon.

— Hmmm. Nie sir, ja nie musze niczego wiedziecC.

Wybrata numer.

— Nic nie musze wiedzie¢. Doktor Horowitz? Méwi Bonita z ochrony.
Jest tutaj doktor Scarlett.

Przerwala.

— Nie wiem.

Spojrzata na mnie.

— Moze pani przeliterowac?

— S-c-a-r-p-e-t-t-a — powiedziatam cierpliwie. Nadal nie potrafila
przekazac tego prawidlowo, ale byta dosyc¢ bliska sukcesu.

— Tak, sir. OczywisScie, Zze moge.

Odlozyta stuchawke i osSwiadczyta.

— Prosze tam podejsc i zaczekac.

Poczekalnia byta umeblowana na szaro i wylozona szarym dywanem, na
czarnych stolikach lezaly czasopisma, posrodku pomieszczenia ustawiono
skromne sztuczne drzewko. Marmurowag Sciane zdobit napis: Taceant
Colloquia Effugiat Risus Hic Locus Est Ubi Mors Gaudet Succurrere Vitae,
co znaczylo, ze cztowiek moze znalez¢ nieco rozmowy lub Smiechu w tym

miejscu, w ktérym Smier¢ cieszy sie pomagajac zywym. Para Azjatow



siedziala naprzeciwko mnie, trzymajac sie mocno za rece. Nie rozmawiali
ani nie podniesli wzroku; dla nich juz zawsze Swietom towarzyszyc bedzie
bol.

Zastanawialam sie, dlaczego sie tutaj znalezli i kogo stracili, i
pomyslalam o wszystkich, ktorych znatam. Chciatabym moéc jakos$ ich
pocieszyC, chociaz tego daru zdaje sie nie miatam. Po wszystkich tych
latach, najlepsze, co moglam powiedzie¢ pograzonym w smutku, to, iz
Smier¢ ich ukochanych byla szybka i nie cierpieli wiele. Na ogot, kiedy
mowitam te stowa, nie byly one calkiem prawdziwe, bo jak mozna
zmierzy¢ duchowe udreczenie kobiety zmuszonej do rozebrania sie do naga
w opuszczonym parku w przerazliwie zimng noc? Jak ktokolwiek z nas
moglby sobie wyobrazi¢, co czula, kiedy Gault poprowadzit ja do
wypeinionej lodem fontanny i odciggnat kurek broni?

Sklonienie jej do rozebrania sie stanowilo przypomnienie o jego
okrucienstwie i nienasyconej zadzy zabawy. Nagos¢ nie byla konieczna.
Nie bylo potrzeby telegrafowania do niej, zZe jako osoba samotna zostanie
zabita w Swieta i nikt nie bedzie znat jej nazwiska. Gault mogt ja po prostu
zastrzeli¢ i byloby po wszystkim. Mogt wyjac¢ swego glocka i zaskoczyc ja.
Dran.

— Pan i pani Li? — Przed parag Azjatow pojawila sie kobieta o siwych
wlosach.

— Tak.

— Zaprowadze teraz panstwa, jezeli jesteScie gotowi.

— Tak, tak — odpart mezczyzna, a jego zZona zaczela ptakac.

Zostali poprowadzeni w strone pokoju ogledzin, dokad cialo kogos,
kogo kochali, zostanie przywiezione z kostnicy specjalng winda. Wielu
ludzi nie akceptowalo Smierci, dopoki nie zobaczyli jej czy nie dotkneli. I

pomimo wielu ogledzin, w ktorych uczestniczylam przez wszystkie te lata,



nie potrafiltam sobie wyobrazi¢ uczu¢ towarzyszacych przechodzeniu przez
ten rytual. Uwazatam, Ze nie moglabym znieS¢ ostatniego, przelotnego
spojrzenia przez szybe. Czujac bdl glowy, zamknelam oczy i zaczelam
masowac skronie. Siedziatam tak dhugi czas, az zorientowatam sie, Ze nie
jestem sama.

— Doktor Scarpetta? — Nade mng stala sekretarka doktora Horowitza, a
wyraz jej twarzy zdradzal zaniepokojenie. — Dobrze sie pani czuje?

— Emily — powiedziatam zaskoczona. — Tak, wszystko w porzadku, ale
nie spodziewatam sie dzisiaj zastac cie tutaj.

Wstalam.

— Chce pani tylenol?

— Jeste$ bardzo mita, ale czuje sie dobrze — odpartam.

— Ja takze jestem zaskoczona pani widokiem. Ale zycie nie jest teraz
calkiem normalne. Jestem zdziwiona, ze dostala sie pani tutaj i uniknela
dziennikarzy.

— Nie widziatam ani jednego.

— W nocy byli wszedzie. Przypuszczam, ze czytala pani porannego
,,limesa”?

— Nie miatam okazji — odrzektam skrepowana.

Zastanawialam sie, czy Wesley nadal lezalt w moim 16zku.

— Zycie teraz to jeden wielki balagan — powiedziala Emily, mloda
kobieta o ciemnych, dlugich wiosach, ktora zawsze byla tak przesadnie
skromnie ubrana, ze sprawiata wrazenie, jakby wskoczyta w terazniejszosc¢
z poprzedniego wieku. — Telefonowano nawet od burmistrza. Niestety, na
tego rodzaju rozglosie miastu nie zalezy. Ciagle nie moge uwierzyc, ze
cialo znalazt dziennikarz.

Spojrzatam na niq zaskoczona.

— Dziennikarz?



— Tak naprawde to korektor z ,,Timesa”, czy kto§ w tym rodzaju, jeden z
tych wariatow, ktorzy uprawiajq jogging bez wzgledu na pogode. Zdarzyto
sie, ze byl w parku wczoraj rano i biegt przez Cherry Hill. Bylo bardzo
zimno, pusto i padat Snieg. Zblizy? sie do fontanny i natknat sie na te biedng
kobiete. Nie trzeba dodawac, ze opis w porannej gazecie zawiera wiele
szczegOtow i ludzie sq nieprzytomni ze strachu.

Przesztam przez kilkoro drzwi, a potem ona wsunela glowe do biura
swego szefa, chcac zaanonsowac nas na tyle delikatnie, bySmy go nie
przestraszyly. Doktor Horowitz posunat sie w latach i coraz gorzej styszat.
Jego gabinet pachnial wieloma kwitngcymi kwiatami, poniewaz uwielbiat
orchidee, fiotki afrykanskie i gardenie, a one dobrze sie rozwijaty pod jego
troskliwg opieka.

— Dzien dobry, Kay. — Wstat zza biurka. — Przywioztas kogos ze sobg?

— Spodziewam sie, ze kapitan Marino dotaczy do nas.

— Emily, upewnij sie, czy jest w drodze. Jesli nie, bedziesz musiala
zaczekac.

Wiedziatlam, ze doktor Horowitz nie chce czeka¢. Nie bylo czasu.
Kierowal najwiekszym urzedem koronerskim w kraju; tutaj na stalowych
stotach poddawano sekcji siedem tysiecy ludzi — populacje niewielkiego
miasteczka. Jedna czwarta cial to byly ofiary zabdjstw, nazwisk wielu z
nich nigdy nie poznano. Nowy Jork mial tak powazny problem z
identyfikacjqg zmarlych, ze detektywi z Nowojorskiego Departamentu
Policji mieli w budynku Horowitza filie wydziatu oséb zaginionych.

Podniost stuchawke i odezwal sie do kogos, kogo nie wymienit z
nazwiska.

— Jest tutaj doktor Scarpetta. Idziemy do was — oznajmit.

— Znajde kapitana Marino — rzekla Emily. — Wydaje mi sie, ze jego

nazwisko nie jest mi obce.



— Pracujemy ze sobg od lat — wyjasnitam. — A on z kolei wspotpracuje
od lat z zespotem wspomagajaco-badawczym FBI w Quantico.

— Myslatam, ze to sie nazywa wydzial zachowan spotecznych; tak jak w
filmach.

— Biuro zmienilo nazwe, ale cel jest ten sam. — Opowiedzialam o
niewielkiej grupce agentéw, ktorzy zyskali stawe dzieki opracowywaniu
profili psychologicznych zabdjcow oraz przestepcéw popehiajacych
zbrodnie na tle seksualnym.

Dopoki ostatnio nie zostalam konsultantkg sadowq tego wydzialu w
dziedzinie anatomopatologii, nie wierzytam, ze istnieje wiele rzeczy, jakich
nie widziatam. Bylam w bledzie.

Okna gabinetu Horowitza wypehito stonce, ktére zostalo schwytane
przez szklane poiki z kwiatami i miniaturowymi drzewkami. Wiedziatam,
ze w lazience, w parnej ciemnosci, rosty na podporkach wokét umywalki i
wanny orchidee, oraz ze w domu ma oranzerie. Kiedy pierwszy raz
zobaczylam Horowitza, przypominat mi Lincolna. Obaj mieli wychudzone,
zyczliwe twarze, naznaczone cierpieniem wywolanym przez wojny
rozdzierajace na pot spoteczenstwo. Obaj znosili tragedie w taki sposob,
jakby byli do tego wybrani. I mieli duze, silne dlonie.

PoszliSmy na dét do kostnicy — nowojorskie biuro nazywato ja swoim
domem pogrzebowym. Powietrze sgaczace sie z wewnetrznego podjazdu
bylo zimne i Smierdzialo starym dymem papierosowym oraz Smierciq.
Tabliczki przyklejone do zielono-niebieskich Scian prosily, by ludzie nie
wrzucali do konteneréw na smieci zakrwawionych przeScieradet, calunow
lub luznych strzepkow.

Nalezato naktada¢ pokrowce na buty i nie mozna bylo jes¢; na wielu
drzwiach znajdowaly sie czerwone znaki ostrzegajace przed zagrozeniem

biologicznym. Horowitz wyjasnil, ze sekcje nieznanej kobiety, naszym



zdaniem ostatniej ofiary Gaulta, przeprowadzi jeden z jego trzydziestu
zastepcow. SkreciliSmy do szatni, gdzie doktor Lewis Rader, ubrany juz w
aseptyczny stroj, przymocowywat do pasa pojemnik z bateriami.

— Doktor Scarpetta — odezwal sie Horowitz — czy zna pani doktora
Radera?

— Znamy sie od zawsze — powiedzial Rader z usmiechem.

— Tak — przyznalam cieplo. — Ale ostatni raz widzieliSmy sie w San
Antonio.

— Jezu! To juz tak dawno?

Bylo to podczas zjazdu Amerykanskiej Akademii Ekspertyz Sadowych,
w czasie sesji Przynies Wiasne Slajdy — w wieczor zdarzajacy sie raz do
roku, kiedy ludzie tacy jak my zbierali sie, by pokaza¢ i omowi¢ znane
sobie przypadki. Rader prezentowal okolicznosci dziwacznej Smierci
miodej kobiety, ktora zginela na skutek uderzenia pioruna. Poniewaz
ubranie zostalo z niej zerwane, a glowa ulegla poranieniu, kiedy upadta
uderzajac nig o beton, trafita do biura koronera jako ofiara napasci
seksualnej. Gliny byly o tym przekonane az do momentu, gdy Rader
pokazal im, ze sprzaczka jej paska ulegla namagnesowaniu, a ona sama ma
niewielkie osmalenie na podeszwie jednej stopy.

Pamietam, ze po prezentacji Rader nalat mi jacka danielsa, bez lodu, i
wspominaliSmy dawne dni, kiedy istniato tylko kilkoro anatomopatologow
sadowych, posrod ktorych bylam jedyng kobieta. Rader zblizal sie do
szescCdziesiatki i byt bardzo powazany w srodowisku, ale nie nadawatby sie
na szefa. Nie lubil wojowac z papierkowa robota i politykami.

Kiedy zakladaliSmy zbiorniki z powietrzem, ostony na twarz i kaptury,
wygladaliSmy tak, jakbySmy mieli wyjsC w przestrzen kosmiczng. AIDS
bylo problemem, kiedy ktos uktut sie igla lub skaleczy} podczas pracy przy

zarazonym ciele, ale statystycznie wieksza grozbe stanowily infekcje



przenoszone drogq powietrzng — jak gruzlica, hepatitis czy zapalenie opon
mozgowych. Dlatego wkladaliSmy dwie pary rekawiczek, oddychaliSmy
filtrowanym powietrzem i ubieraliSmy sie w jednorazowe zielone stroje
chirurgiczne. Niektérzy anatomopatolodzy, jak na przykiad Rader, nosili
siatkowe rekawiczki z nierdzewnej stali — to im chyba zostalo ze
Sredniowiecza.

Naciggatam kaptur na glowe, kiedy O’Donell, detektyw, ktorego
poznalam zeszlej nocy, wszedt wraz z Marino; méj kolega wygladal na
zirytowanego i skacowanego. Nikomu nie patrzac w oczy, bez slowa
natozyli chirurgiczne maski i rekawiczki. Bezimienne zwloki lezaly w
chlodni w szufladzie nr 121; kiedy ruszyliSmy z szatni, wyjeto stamtad
cialo i potozono na wozku szpitalnym. Nagos¢ zmarlej, lezacej na zimnej,
stalowej tacy, wzbudzata wspotczucie.

Wyciete z ramienia i wewnetrznych stron ud fragmenty skory stanowity
upiorne taty ciemniejacej krwi. Jej skora byta jaskraworozowa od zimnego
livor mortis, typowego dla zamarznietych ciat lub dla ludzi zmarlych na
skutek wystawienia na mroz. Rana postrzalowa prawej skroni pochodzita z
broni duzego kalibru i widzialam wyrazny znak odcisnietego na skoérze
wylotu lufy, powstatego na skutek przycisniecia przez Gaulta pistoletu do
glowy ofiary.

Mezczyzni w aseptycznych strojach i maskach powieZzli jg do
pomieszczenia rentgenowskiego, gdzie kazdemu z nas wreczono pare
pomaranczowo zabarwionych plastikowych okularéow. Rader nastawit
odpowiednig moc zasilania Zrédta promieniowania o nazwie Luma-Lite,
ktore bylo prosta czarng skrzynka, z wychodzacym z niej niebieskim
Swiattowodem. Urzadzenie stanowitlo kolejng pare oczu widzacych to,

czego my nie mogliSmy dostrzec — stabe biale Swiatlo powodowato



Swiecenie odciskow palcéw i sprawiato, iz wilosy, witokna, narkotyki oraz
plamy spermy blyszczaty niczym ptomien.

— Niech ktos zgasi lampy — polecit Rader.

W ciemnoSci przesuwal promien Swietlny po caltym ciele ofiary, a
rozmaite wiokna plonely jak malej Srednicy rozgrzane druciki.
Szczypczykami Rader zbieral dowody z wloséw lonowych, stop, rak i z
glowy. Kiedy przesunat Swiattowdd ponad opuszkami palcow prawej dtoni,
mate z6tte obszary rozblysty niczym stonce.

— Jakis zwigzek chemiczny — odezwat sie Rader.

— Czasami nasienie tak Swieci.

— To chyba nie to.

— Moze narkotyki — podsunetam.

— Zobaczymy. Gdzie kwas solny?

— Juz daje.

Slad zostal zmyty i Rader kontynuowal swoje badanie. Male biale
Swiatetko przespacerowato sie po kobiecym ciele, po ptaskiej réwninie jej
brzucha, przez zapadniete obszary wycietej skory i po tagodnym rozlaniu
jej biustu. Do ran nic nie przylgneto. To potwierdzato naszg teorie, ze Gault
zabit ja i okaleczyl tam, gdzie zostala znaleziona, poniewaz gdyby
przenoszono ja po napasci, do wysychajacej krwi przykleityby sie rozmaite
brudy. W istocie obrazenia te stanowily najczystsze partie jej ciala.

PracowaliSmy w ciemnosci ponad godzine, podczas ktérej ogladatam
denatke cal po calu. Miala jasng skore, najwyrazniej nie lubita sie opalac.
Stabe miesnie, szczupta budowa ciala, wzrost pie¢ stop. Lewe ucho
przektute trzy razy, prawe dwa. Miala zlote kolczyki i pierscionki. Byla
ciemng blondynka o niebieskich oczach i regularnych rysach twarzy, ktore

mogly nie wygladac¢ tak szyderczo, gdyby ofiara nie ogolita glowy i nie



zostala zabita. Paznokcie u ragk miata nie pomalowane i obgryzione do
miesa.

Jedyny Slad po starych obrazeniach stanowity zagojone blizny na czole i
na szczycie glowy, ponad lewa koScia ciemieniowg. Mialy ksztalt linii,
jedna dhugosci péttora cala, druga dwoch cali. Jedynym widocznym Sladem
wystrzatu na jej rekach byly resztki prochu pomiedzy palcem wskazujagcym
a kciukiem prawej dloni, ktorg najprawdopodobniej uniosta w obronnym
gescie, kiedy pistolet wypalit. Ten slad wykluczat samobojstwo.

— Nie wiemy, czy byla prawo, czy leworeczna?

Glos Horowitza zabrzmiat gdzies w ciemnoSci poza mna.

— Prawe ramie jest chyba lepiej umiesnione od lewego — zauwazytam.

— A zatem praworeczna. Jest niedozywiona i niezbyt czysta — ciagnat
Horowitz.

— Jak na przykitad prostytutka. To sie zgadza z moimi domystami — dodat
O’Donell.

— Zadne dziwki, jakie znam, nie golg gléw. — Z ciemnosci po drugiej
stronie stotu dobiegt do nas burkliwy gltos Marino.

— Zalezy od tego, komu chciala sie podoba¢ — zasugerowat O’Donell. —
Tajniak, ktory zauwazyt ja w metrze, myslat z poczatku, ze to mezczyzna.

— To wtedy, kiedy byla z Gaultem — powiedzial Marino.

— Kiedy byla z mezczyzna, ktory, jak sadzisz jest Gaultem.

— Nie sadze — odpart Marino — ja wiem. Niemal czuje tego sukinsyna,
jakby zostawial za sobg smrod.

— Zapach, ktory czujesz, raczej pochodzi od niej — zauwazyt O’Donell.

— Opusc to nizej, dokladnie tutaj. Dobra, dzieki. — Rader zbierat kolejne
wiokna, podczas gdy bezcielesne glosy kontynuowaly rozmowe w

ciemnosci.



— Uwazam, ze to dosy¢ niezwykle — odezwatam sie. — Zasadniczo, tak
wiele pozostatych na ciele widkien sugerowatoby, ze ofiara byta owinieta w
brudny koc czy wieziona w bagazniku samochodu.

— To oczywiste, ze nie kapala sie ostatnio, a jest zima — powiedziat
Rader, kiedy przesungt Swiattowdd, oswietlajac bladq, dziecieca blizne
szczepienia przeciwko ospie. — Mogla nosi¢ to samo ubranie od kilku dni, a
jesli jezdzila autobusami czy metrem, to zebrala mndstwo rozmaitych
drobin.

To wszystko skladalo sie na obraz biednej kobiety, ktorej zaginiecia jak
dotad nikt nie zglosil, poniewaz nie miata domu i nikt nie wiedziat ani nie
dbat o to, ze zniknela. Az do momentu kiedy potozyliSmy ja na stole numer
szeSC¢ w pokoju sekcyjnym, gdzie biegly dentysta sagdowy, doktor Graham,
czekal na zbadanie jej uzebienia, uwazaliSmy ja za typowa bezdomna.

Mlody mezczyzna o szerokich ramionach i wygladzie czlowieka
roztargnionego, co nasuwato na mysl wykladowce szkoty medycznej, byt
chirurgiem szczekowym na Staten Island, gdzie zajmowal sie zywymi
pacjentami. Ale dzisiaj pracowat przy tych, ktorzy skarzyli sie w milczeniu,
i robit to za wynagrodzenie, ktore prawdopodobnie nie pokryloby kosztu
taksowki czy rachunku za lunch. Stezenie poSmiertne opanowato juz ciato i
zmarla kobieta nie wspdlpracowata z nim, niczym dziecko, ktére boi sie
dentysty. W koncu rozwart jej usta cienkim pilnikiem.

— No, no, wesotych swigt — odezwat sie, przysuwajac blizej jasng lampe.
— Ma usta pelne ztota.

— Nadzwyczaj interesujace — zainteresowat sie Horowitz, niczym
matematyk rozwazajacy ciekawy problem.

— To sa ztote plomby. — Wskazal wypekienia w poblizu linii dzigsta z
przodu kazdego zeba. — Tutaj, tutaj i tutaj.

Pokazywatl kolejne.



— W sumie sze$¢. To bardzo rzadkie. Prawde mowiac, nigdy czegos
takiego nie widziatem. Nie w kostnicy.

— Co to, do diabta, jest ztota plomba? — spytal Marino.

— Drzazga w dupie, ot co — odpart Graham. — Bardzo trudne,
nieprzyjemne leczenie zebow.

— Przypuszczam, ze dawniej trzeba to bylo zdac¢, by otrzyma¢ dyplom
dentysty — powiedziatam.

— Zgadza sie. — Graham nie przerywal pracy. — Studenci nienawidza
tego.

Wyjasnial, ze technika ta wymaga od dentysty roztarcia w zebie ztotych
kuleczek, a najmniejszy Slad wilgoci mogl spowodowaC wypadniecie
wypehienia. Mimo ze plomby takie okazywaly sie bardzo trwate, ich
wykonanie byto pracochtonne, bolesne i drogie.

— I niewielu pacjentow — dodat — zaktada je na przednich zebach, ktore
przeciez ciagle widac.

Opisywat rozmaite plombowania, ekstrakcje, ksztalt zebéw i ich
zdeformowanie, ktore czynilo te kobiete tym, kim byla. Miala lekko
otwarty zgryz i poélkoliste starcie przednich zebow — prawdopodobnie
wynikajace z zagryzania przez nig fajki — poniewaz powiedziano mu, ze
byla z nig widziana.

— Jezeli nalogowo palitla fajke, to czy nie powinna mie¢ na zebach
zazokcen od tytoniu? — spytatam, gdyz nie widziatam ich sladu.

— Mozliwe. Ale spdjrzcie, jak sa zerodowane powierzchnie zebow. Te
wyzlobienia na poziomie linii dzigsta, ktére wymagaty ztotych wypehien. —
Pokazat nam. — Najwieksze zniszczenia w uzebieniu pochodza od
obsesyjnego mycia szczotka.

— Skoro szorowala zeby jak glupia dziesie¢ razy dziennie, nie mogla

mie¢ plam od tytoniu — podsumowat Marino.



— Takie postepowanie nie pasuje do ogdlnego stanu jej higieny —
skomentowatam. — Prawde powiedziawszy, jej jama ustna nie pasuje do
reszty.

— Moze pan okresli¢, kiedy wykonano te plomby? — spytat Rader.

— Niezbyt dokladnie — zastrzegt sie Graham, kontynuujac badanie. — Ale
zasadniczo sg w dobrym stanie. Powiedzialbym, ze prawdopodobnie
wszystkie wykonat ten sam dentysta, a niemal jedynym miejscem w kraju,
gdzie nadal sie to praktykuje, jest Zachodnie Wybrzeze.

— Zastanawiam sie, skad pan to moze wiedziec? — spytat go detektyw
O’Donell.

— Niewielu dentystow zaklada takie plomby. Ja ich nie robie. Nawet nie
znam nikogo, kto by je robil. Ale istnieje stowarzyszenie o nazwie
American Academy of Gold Foil Operators, liczy kilkuset cztonkéow —
dentystow dumnych z tego, zZe nadal wykonujg te szczego6lne naprawy
ubytkow. A najwiecej ich mieszka w stanie Waszyngton.

— Dlaczego kto$ chciatby miec takie plomby? — spytat O’Donell.

— Zloto wytrzymuje bardzo dilugo. — Graham popatrzyl na niego. —
Ludzie czasem interesujg sie tym, co sie im wklada do ust. Chemikalia
zawarte w bialych plombach kompozytowych moga przypuszczalnie
powodowac¢ uszkodzenie nerwu zeba. Ulegaja przebarwieniom i duzo
szybciej sie wyptukuja. Natomiast co do srebra, to niektorzy uwazaja, ze
powoduje wszystko — od cystofibrozy po wypadanie wiosow.

— Taa... Niektore prostytutki po prostu lubig wyglad zlota — wtracit
Marino.

— Niektore tak — zgodzit sie Graham. — Mogla by¢ jedna z nich.

Ale ja tak nie mys$latam. Ta kobieta nie robita na mnie wrazenia kogos,
kto dba o swoj wyglad. Podejrzewatam, ze nie ogolila sobie glowy na

pokaz albo kierujgc sie moda. Kiedy zaczeliSmy bada¢ wnetrze jej ciala,



zrozumiatam wiecej, chociaz wcale nie byliSmy blizej rozwigzania
tajemnicy.

Przeszta histerektomie — zabieg polegajacy na usunieciu macicy przez
pochwe i pozostawieniu jajnikow. Miala ptaskostopie, a pod znalezionymi
przez nas wczesniej bliznami na glowie stary krwiak w placie czolowym,
stanowigcy pozostatloS¢ po powaznym ciosie, ktory spowodowat pekniecie
czaszki.

— Padla ofiarg jakiegos napadu, prawdopodobnie wiele lat temu —
dosztam do wniosku. — Tego rodzaju obrazenie glowy moze sie wigzac ze
zmiang osobowosci.

Pomyslatam o jej tulaczce po Swiecie i o tym, ze nikt za nig nie tesknit.

— Przypuszczalnie zostata odrzucona przez rodzine, bo miata zaburzenia
0s0bowosci.

— Zobaczmy, czy mozemy szybko zalatwi¢ badanie toksykologiczne.

Sprawdzmy ja na obecnos¢ difenylhydantoiny.
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Przez reszte dnia niewiele dalo sie zrobi¢. Miasto zylo Bozym
Narodzeniem i laboratoria oraz wiekszo$¢ urzedéw byty zamkniete. Wraz z
Marino przesztam kilka przecznic w kierunku Central Parku, zanim
wstagpiliSmy do greckiej kafejki, gdzie wypitam tylko kawe, bo nie moglam
nic przetknac¢. Potem zlapaliSmy taksowke.

Wesleya nie bylo u siebie. Wrocitam do swojego pokoju i przez diugi
czas stalam przed oknem, wygladajgc na ciemne, splatane drzewa i czarne
skatki. Niebo pokrywaly ciezkie chmury. Nie widzialam ani Slizgawki, ani
fontanny, przy ktorej znaleziono martwa kobiete. Chociaz nie bylam na
miejscu zbrodni wowczas, kiedy znajdowato sie tam jej ciato, obejrzatam
dok}adnie fotografie. To, co zrobit Gault, bylo straszne i zastanawiatam sie,
gdzie on teraz jest.

Nie potrafie zliczy¢ wszystkich przypadkow gwaltownej Smierci, z
jakimi zetknelam sie od poczatku swojej kariery, ale mimo to wiele z nich
potrafitam jakos wytlumaczy¢. Nie jest trudno zrozumieC ludzi
rozwscieczonych, nafaszerowanych prochami, przerazonych czy szalonych,
oni mogli zabi¢. Nawet psychopaci maja swoja wlasng pokretng logike, ale
Temple Brooks Gault wymykat sie jakiemukolwiek opisowi czy
wyliczeniom.

Jego pierwsze spotkanie z aparatem sprawiedliwosci nastgpito niespeilna
pieC lat temu, kiedy pit white russians w barze w Abingdon, w Wirginii.
Pewien pijany kierowca ciezaréwki, czujacy nieche¢ do zniewieSciatych
mezczyzn, zaczat dokucza¢ Gaultowi, ktory miat czarny pas w karate. Gault
skrzywit sie w swoim dziwnym uSmiechu, wstat bez stlowa, obrdcit sie na

piecie i kopnal faceta prosto w glowe. Przy stoliku obok siedzialo z pot



tuzina gliniarzy po stuzbie i chyba tylko dlatego zostal wowczas ztapany i
oskarzony o zabojstwo.

Jego kariera w wirginskim wiezieniu byta krotka i dziwaczna. Stat sie
ulubiencem skorumpowanego wartownika, ktory sfalszowal dokumenty
Gaulta, umozliwiajgc mu ucieczke. Gault znalazt sie na wolnosci, ale nim
spotkal i zabil Eddiego Heatha, zmasakrowat kobiete w Central Parku.
Posunagt sie do zamordowania mojej kierowniczki kostnicy, wartownika i
Helen, strazniczki wieziennej. Miatl wtedy trzydziesci jeden lat.

Za moim oknem zaczety dryfowac platki Sniegu, ktére w dali osiadaty na
drzewach jak mgla. Na trotuarze zadZwieczaly kopyta; ciggnieta przez
konia dorozka przejechata z dwojgiem pasazerow, okutanych w kraciaste
pledy. Biala klacz byla stara i nie stgpala pewnie, a kiedy sie Slizgala,
powozacy wsciekle oktadal ja batem. Inne konie staly ze spuszczonymi
glowami przykryte niechlujnymi derkami i obserwowaly pogode ze smutng
rezygnacja, a ja poczulam, jak zaczyna mnie dlawi¢ wscieklosc. Serce
uderzalo mi gwattownie. Kiedy ktos zapukal do drzwi, odwrodcitam sie
pospiesznie.

— Kto tam? — spytatam ostro.

— Kay? — odezwat sie Wesley po krotkiej przerwie.

Whpuscitam go. Baseballowa czapke i ramiona ptaszcza miat mokre od
Sniegu. Zdjat skorzane rekawiczki, wepchnat je do kieszeni i nie odrywajac
ode mnie wzroku, zdjat ptaszcz.

— O co chodzi? — zapytat.

— Powiem ci, o co chodzi. — Glos mi drzat. — Podejdz tu i popatrz.

Chwycitam go za reke i pociagnelam do okna.

— Tylko popatrz! Czy ty myslisz, ze te biedne konie majg cho¢ dzien

odpoczynku? Sadzisz, ze ktoS o nie dba? Czy uwazasz, ze sq chociaz



wyczesane lub odpowiednio podkute? Wiesz, co sie dzieje, kiedy sie
potykajq, bo jest slisko, a one sq stare jak cholera i prawie sie przewracajq?

— Kay...

— Saq po prostu mocniej bite.

— Kay...

— Wiec dlaczego nic z tym nie zrobisz? — pomstowatam.

— A co bys chciala, zebym zrobit?

— Co$. Swiat pelen jest ludzi, ktérzy nic nie robia i jestem tym kurewsko
zmeczona.

— Mam napisa¢ skarge do Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami? —
spytat.

— Tak, chcialabym, zebys to zrobit — powiedziatam. — Ja tez to zrobie.

— Czy wystarczy, jezeli uczynimy to jutro, poniewaz, jak sadze, nie
dziala dzisiaj zaden urzad?

Nadal wygladatam przez okno, a woznica znowu oktadat swego konia.

— Juz dos$¢ — sapnetam.

— Dokad idziesz?

Kiedy zmierzalam do windy, wyszedt z pokoju i poSpieszyt za mna.
Przesztam przez hall i bez plaszcza wysztam frontowymi drzwiami z
hotelu. Snieg padal coraz gestszy i ulica byla oblodzona. Obiektem mego
gniewu okazal sie zgarbiony na kozle stary czlowiek w kapeluszu. Gdy
ujrzatl podchodzacych — kobiete w srednim wieku z wysokim mezczyzng
podazajacym jej Sladem — wyprostowat sie.

— Macie panstwo ochote na milg przejazdzke? — spytal z twardym
akcentem.

Klacz wyciggnela w moja strone szyje i postawita uszy, jakby wiedziala,
na co sie zanosi. Miala skore pokryta bliznami, nogi o przerosnietych

kopytach i ciemne oczy z r6zowymi obwodkami.



— Jak sie nazywa twoj kon? — spytatam.

— Bialy Snieg. — Wygladal réwnie nedznie, co jego zalosna kobyla.
Zaczat cytowac swoj cennik.

— Nie interesujg mnie panskie trasy — odrzeklam, a on spojrzat na mnie z
gory ze znuzeniem.

— Wiec jak diugo chcecie jezdzi¢? — Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem — odpartam sucho. — A ile czasu zajmie ci jazda, zanim
znowu zaczniesz oklada¢ klacz batem? W Swieta thuczesz ja mniej czy
wiecej?

— Jestem dobry dla swego konia — powiedziat zbity z tropu.

— Jestes dla niego okrutny; i prawdopodobnie dla wszystkiego, co zyje i
oddycha — podsumowatam.

— Mam swoja robote do wykonania — rzekl, a oczy mu sie zwezity.

— Jestem lekarzem i napisze na ciebie skarge — oSwiadczylam, kiedy sie
odrobine uspokoitam.

— Co? — zarechotat. — Jestes konskim lekarzem?

Podesztam blizej budy, az znalaztam sie tuz obok dorozkarza.

— Uderzysz tq klacz jeszcze raz, a ja to zobacze — oSwiadczylam z
kamiennym spokojem, jaki rezerwowalam sobie dla ludzi, ktorych
nienawidzitam. — Ten mezczyzna za mngq takze to bedzie widziat. Z tamtego
okna, tam, na gorze. — Pokazalam mu. — A pewnego dnia obudzisz sie i
stwierdzisz, ze kupitam firme, w ktorej pracujesz i wywalitam cie z roboty.

— Nie kupisz jej. — Spojrzal z zaciekawieniem na New York Athletic
Club.

— Nie rozumiesz otaczajacej cie rzeczywistosci — zakonczytam.

Schowat podbrodek w koierz, ignorujgc mnie.

Gdy wracaliSmy do pokoju milczalam, a i Wesley nie odezwat sie ani

stowem. Wzielam gleboki oddech, ale rece nadal mi lataly. Podszedt do



barku i nalal nam po szklaneczce whisky, potem opart mnie o poduszki i
przykry} ptaszczem nogi.

Zgasit swiatlo i usiadt obok. Przez chwile masowat mi kark, podczas gdy
ja patrzylam w okno. Zasnute Snieznymi chmurami niebo bylo szare i
mokre, ale nie tak ponure, jak podczas ulewy. Zastanawiatam sie, dlaczego
Snieg wydaje sie miekki, podczas gdy deszcz pada twardo i w jakiS sposob
robi wrazenie zimniejszego.

Kiedy w Boze Narodzenie policja znalazta kruche, nagie cialo Eddiego
Heatha, w Richmond bylo przenikliwie zimno i padat deszcz. Chilopiec
oparty byt o kontener na Smieci, stojacy za opuszczonym budynkiem o
zabitych deskami oknach i chociaz Eddie nie odzyskat nigdy przytomnosci,
nie byl jeszcze martwy. Gault uprowadzit go z pobliskiego sklepu, do
ktorego matka postata go po puszke zupy.

Nigdy nie zapomnialam niegoScinnosci tego brudnego miejsca, gdzie
znaleziono chlopca, ani nieuzasadnionego okrucienstwa Gaulta,
polegajacego na potozeniu obok ciata matej torby zawierajacej puszke zupy
i batonik, ktory Eddie kupil sobie przed Smiercig. Cata scena byla tak
realna, Zze nawet policjant z Henrico County zaptakal. Przywolalam w
pamieci widok obrazen Eddiego i goracy dotyk jego reki, kiedy badatam go
na pediatrycznym oddziale intensywnej opieki, zanim zostal odlaczony od
podtrzymujacej zycie aparatury.

— Och, Boze — zamruczalam w ciemnym pokoju. — Och, Boze, jaka
jestem tym wszystkim zmeczona.

Wesley nie odpowiedzial. Podniost sie i z drinkiem w dtoni stanagt przed
oknem.

— Jestem zmeczona okrucienstwem. Jestem zmeczona ludzmi
chlostajacymi konie i zabijajagcymi matych chlopcow oraz poszkodowane

na umysle kobiety.



Wesley nie odwrdcit sie.

— Jest Boze Narodzenie. Powinnas zadzwoni¢ do rodziny.

— Masz racje. To by¢ moze mnie rozweseli.

Wydmuchatam nos i siegnelam po telefon. W domu siostry w Miami
nikt nie odpowiadal. Wyjelam z torebki notes z adresami i zatelefonowatam
do szpitala, w ktorym od tygodni lezala moja matka. Pielegniarka z
oddzialu intensywnej opieki powiedziata mi, ze Dorothy jest u matki i ze
zawola ja.

— Halo?

— Wesotych Swiat — powiedzialam do mojej jedynej siostry.

— Sadze, ze to ironia, jezeli wezmiesz pod uwage, gdzie jestem. Z
pewnoscig nie ma nic szczeSliwego w tym miejscu, ale nie mozesz o tym
wiedziec, skoro cie tutaj nie ma.

— Jestem obeznana z tymi oddzialami. Gdzie jest Lucy i jak sie czuje?

— Wyszta z przyjaciotka po sprawunki. Podrzucity mnie tutaj i zabiorg z
powrotem mniej wiecej za godzine. Potem péjdziemy na msze. No c6z, nie
wiem, czy ta przyjaciotka przyjdzie, poniewaz nie jest katoliczka.

— Przyjaciotka Lucy ma imie. Nazywa sie Janet i jest bardzo mita.

— Nie zamierzam sie w to zaglebiac.

— Jak mama?

— Tak samo.

— To znaczy? — spytatam, bo zaczela mnie wkurzac.

— Musieli ja dzisiaj czesto odsysac. Nie wiem, na czym polega problem,
ale nie potrafisz sobie wyobrazi¢, jakie to okropne, jak probuje kaszlnac¢ i z
powodu tej okropnej rury w gardle nie wydaje zadnego dzwieku. Dzisiaj
mogla sie oby¢ bez respiratora tylko pie¢ minut.

— Wie, jaki mamy dzien?



— Och, tak — potwierdzita Dorothy zlowieszczo. — Bardzo dobrze.
Postawitam na jej stoliku matg choinke. Bardzo ptakata.

Tepy bol zagniezdzit mi sie w klatce piersiowe;j.

— Kiedy przyjedziesz? — spytala.

— Nie wiem. Nie mozemy teraz wyjecha¢ z Nowego Jorku.

— Czy nic cie nie uderza w tym, Katie, ze wiekszq czeS¢ zycia spedzasz
na zajmowaniu sie niezyjacymi? — Jej glos stat sie ostry. — MysSle, ze masz
relacje wylacznie ze zmartymi...

— Dorothy, powiedz mamie, ze ja kocham i Ze dzwonitam. Powtorz,
prosze, Lucy i Janet, ze sprobuje zatelefonowa¢ wieczorem lub jutro.

Odlozytam stuchawke.

Wesley stat ciggle przed oknem, zwrdcony do mnie plecami. Znat moje
rodzinne problemy.

— Przykro mi — powiedzial uprzejmie.

— Zachowywalaby sie tak samo, nawet gdybym tam byla.

— Wiem. Ale prawda jest taka, ze ty powinnas by¢ tam, a ja w domu.

Kiedy to powiedzial, poczulam sie nieszczeSliwa, poniewaz jego dom i
moj nie byly tym samym domem. Znowu pomyslalam o obecnej sprawie i
kiedy zamknelam oczy, ujrzatam kobiete, ktora wygladata jak manekin bez
ubrania i peruki. Zobaczytam jej okropne rany.

— Benton, kogo on tak naprawde zabija, kiedy morduje tamtych ludzi? —
odezwatam sie.

— Siebie — odparl. — Gault zabija samego siebie.

— To nie moze by¢ wszystko.

— Nie, ale stanowi czesc tego.

— Dla niego to jest sport.

— To prawda.

— Co z jego rodzing? Wiemy cos$ wiecej na jej temat?



— Nie. — Nadal sie nie odwracat. — Matka i ojciec mieszkaja w Beaufort,
w Karolinie Poludniowej.

— Przeprowadezili sie z Albany?

— Pamietasz pow6dz?

— Ach, tak. Huragan.

— Potudniowa Georgia zostata zmieciona niemal do czysta. Najwyrazniej
Gaultowie wyjechali i sq teraz w Beaufort. Sadze, ze szukajq prywatnosci.

— Moge to sobie wyobrazic.

— Wiasnie. Przez ich dom w Georgii przewalaly sie autobusy turystow.
Do drzwi pukali dziennikarze. Nie wspotpracowali z wiadzami. Jak wiesz,
wielokrotnie prositem o rozmowe i odmawiali mi.

— Chciatabym, zebysmy wiedzieli co$ wiecej o jego dziecinstwie.

— Doro6st na rodzinnej plantacji, ktora skiadata sie z wielkiego biatego
drewnianego domu, otoczonego setkami akrow drzew pekanowych. Obok
stala fabryczka, produkujaca batony orzechowe i inne stodycze, ktore
mozesz zobaczy¢ w zajazdach dla ciezaréwek i restauracjach, gtownie na
potudniu Stanéw. Ale co sie dzialo w domu, kiedy Gault w nim mieszkat,
nie wiemy.

— A jego siostra?

— Nadal jest gdzie$s na Zachodnim Wybrzezu, jak sadze. Nie udato sie
nam jej znalez¢, zeby z nig pogadac. Prawdopodobnie i tak by z nami nie
rozmawiata.

— Jakie jest prawdopodobienstwo, ze Gault sie z nig kontaktowat?

— Trudno powiedzie¢. Nie znalezliSmy niczego, co by wskazywatlo, ze
byli sobie kiedykolwiek bliscy. Nawet nie wiemy, ze Gault w calym swoim
zyciu byt blisko — w normalnym tego stowa znaczeniu — z kimkolwiek.

— Co robites dzisiaj? — M0j glos zlagodnial i poczulam sie bardziej

odprezona.



— Pogadalem z kilkoma detektywami i sporo chodzitem.

— Dla sportu czy stuzbowo?

— Glownie to drugie, ale wlasciwie z obu powoddw. Przy okazji, Biaty
Snieg zniknela. Woznica zostal w pustej dorozce. I nie uderzy! jej.

Otworzylam oczy.

— Prosze, opowiedz mi wiecej o swoich spacerach.

— Przeszedlem od miejsca, gdzie widziano Gaulta z ofiarg na stacji metra
przy Central Park West i Osiemdziesigtej Pierwszej. Zaleznie od pogody i
tego, jakq drogg poéjdziesz, to wyjscie z metra jest o pie¢, dziesie¢ minut
drogi od Ramble.

— Ale wcale nie wiemy, ze tam poszli.

— Prawde mowiac, nie wiemy nic. — Westchnal przeciagle i gleboko. —
Mamy zachowane odciski obuwia, ale jest tam mndstwo innych Sladow:
nog, kopyt, psich tap i Bég wie czego jeszcze. A przynajmniej byly. —
Spojrzal na uderzajacy o szybe Snieg.

— Myslisz, ze on mieszka gdzies w okolicy?

— Ta stacja metra nie jest przesiadkowa. To przystanek docelowy.
Ludzie, ktorzy tam wysiadaja, mieszkajq albo na Upper West Side, albo ida
do restauracji, muzeum czy na zawody w parku.

— I to jest powdd, dla ktorego uwazam, ze Gault nie mieszka nigdzie w
okolicy — powiedziatam. — Na stacji takiej jak ta przy Osiemdziesiate;
Pierwszej, czy innych w poblizu, prawdopodobnie widzi sie ciggle tych
samych ludzi. Policjant, ktory dat Gaultowi mandat, rozpoznatby go, gdyby
Gault byt kim$ miejscowym i czesto korzystat z kolejki.

— To istotna uwaga — przyznatl Wesley. — To znaczy, ze Gault zna teren,
ktory wybral na miejsce popelnienia zbrodni. Tyle ze nie mam zadnych
wskazowek, by kiedykolwiek spedzit tutaj duzo czasu. Wiec skad go zna? —

Odwrécit sie do mnie.



Swiatlta w pokoju byly zgaszone, a on stal w mroku na tle szarego nieba
za domem i Sniegu. Wygladal kiepsko, ciemne spodnie wisialy na nim, a
pasek zapiety mial na nowgq dziurke.

— Schudtes — zauwazytam.

— Pochlebia mi, zZe to dostrzegtas — powiedziat kwasno.

— Znam twoje ciato dobrze tylko wowczas, kiedy nie jeste§ ubrany. A
wtedy jestes piekny.

— Wtedy, jak sadze, to jest jedyna chwila, ktéra ma znaczenie.

— Nie tylko. Ile schudtes i dlaczego?

— Nie wiem ile. Nigdy sie nie waze. Czasem zapominam o jedzeniu.

— A dzisiaj jadleS cos? — spytalam, jakbym byla jego lekarzem
domowym.

— Nie.

— Wkiadaj ptaszcz — polecitam.

——ElE—

Idgc wzdluz ogrodzenia parku, trzymaliSmy sie za rece i nie
przypominatam sobie, czy kiedykolwiek wczesniej okazywalismy
publicznie swoje uczucie. Ale tych kilkoro ludzi wokétl nas nie moglo
widzie¢ wyraznie naszych twarzy, a nawet gdyby, to i tak o to nie dbali.

PrzeszliSmy w milczeniu wiele przecznic, a ja rozmyslalam o swojej
rodzinie w Miami. Moglam zadzwoni¢ do nich przed noca, a nagroda
stalyby sie przypuszczalnie kolejne narzekania. Byli nieszczesliwi z mego
powodu, poniewaz nie zrobitam tego, czego oczekiwali; a ilekro¢ to sie

zdarzato, szalenczo chciatam ich opusci¢, jakby byli niechciang praca lub



natogiem. Martwitam sie o Lucy, ktorg zawsze kochatam, tak jakby byla
mojg corkq. Matce nie bylam w stanie dogodzi¢, a Dorothy nie lubitam.

Przysunelam sie blizej do Bentona i wzielam go pod reke, przytulitam
sie do niego. Oboje mieliSmy czapki z daszkami, ktére utrudniaty
calowanie sie, wiec staneliSmy w gestniejagcym zmierzchu na chodniku,
odwrdciliSmy je do tytlu jak tobuziaki i w ten sposob rozwigzaliSmy nasz
problem. Potem SmialiSmy sie z wlasnego wygladu.

— Cholera, szkoda, ze nie mam aparatu. — Wesley zasmiat sie glosnie;j.

— Nie ma czego zatowac.

Odwrocitam czapke we wilasciwa strone i pomyslatam, ze kto$ zrobitby
nam wspolne zdjecie. To mi przypomnialo, Ze postepujemy nagannie i
szczesSliwa chwila uleciata. PoszliSmy dalej.

— Benton, to nie moze tak trwac bez konca — osSwiadczytam.

Nie odpowiedzial, wiec kontynuowatam:

— Na co dzien jesteS ukladnym mezem i ojcem, a potem wyjezdzamy z
miasta.

— Jak sie w zwigzku z tym czujesz? — W jego glosie ponownie pojawito
sie napiecie.

— Sadze, ze tak samo jak wiekszos¢ ludzi, ktorzy majg romanse. Winna,
zawstydzona, pelna obaw i smutku. Mam migreny, a ty chudniesz. —
Przerwalam na chwile. — Potem sie spotykamy.

— A co z zazdroScig?

Zawahatam sie.

— Staram sie by¢ na tyle zdyscyplinowana, zeby jej nie odczuwac.

— Nie da sie tego opanowac.

— Z pewnosScig mozna. Oboje robimy to caty czas, kiedy pracujemy nad
sprawami takimi jak ta.

— Jeste$ zazdrosna o Connie? — drazyt dalej temat.



— Zawsze lubitam twoja Zone i uwazam jg za milq osobe.

— Ale jesteS zazdrosna o moj zwigzek z nig? To byloby bardzo
zrozumiate...

Przerwatam mu.

— Dlaczego musisz to rozgrzebywac?

— Poniewaz chce stawi¢ czoto faktom i jako$ wszystko pouktadac.

— Dobra, wiec powiedz mi co$ — rzeklam. — Kiedy bylam z Markiem,
wowczas twoim partnerem i najlepszym przyjacielem, czutes kiedykolwiek
zazdrosc?

— O kogo? — starat sie by¢ zabawny.

— Czy byles kiedykolwiek zazdrosny o moj zwigzek z Markiem? —
zapytatam.

Nie odpowiedzial bezposrednio.

— Sklamalbym, gdybym nie przyznal, zZe zawsze mnie pociggalas.
Bardzo mocno — dodat na koniec.

Wrocitam mysla do czasow, kiedy Mark, Wesley i ja byliSmy razem.
Szukatam najdrobniejszego wspomnienia potwierdzajacego, co powiedziat.
Nie moglam sobie nic przypomnie¢, ale kiedy bylam z Markiem, moja
uwaga ogniskowatla sie wylgcznie na nim.

— Jestem szczery — ciggnatl Wesley. — Porozmawiajmy ponownie o tobie i
Connie. Musze wiedziec.

— Dlaczego?

— Musze wiedzieC, czy mozemy byC¢ wszyscy razem — odpart. — Jak
dawniej, kiedy przychodzitas do nas na kolacje lub wpadatas z wizyta.
Moja zona zaczela pytac¢, dlaczego juz tego nie robisz.

— Wspominates, ze obawiasz sie, iz staje sie podejrzliwa.

— Pojawil sie pewien problem. Ona cie lubi. A teraz, poniewaz

pracujemy razem, zastanawia sie, dlaczego widzi cie rzadziej niz dawniej.



— Rozumiem, ze to moze dziwic.

— Co zamierzasz zrobic?

Bywatam w domu Bentona i widzialam go z Zong oraz dziecmi. Z chwil,
w ktérych na krétko dzielili swoj Swiat z przyjaciélmi, zapamietalam
dotkniecia, uSmiechy i aluzje odnoszace sie do rzeczy, o ktorych nic nie
wiedzialam. Ale w tamtych czasach bylo inaczej, poniewaz kochatam
Marka, ktory teraz nie zyt.

Puscilam dlon Wesleya. Zotte takséwki przejezdzalty w oblokach $niegu,
a w oknach budynkow mieszkalnych ptonely ciepto Swiatla. Pod wysokimi
zelaznymi lampami park jarzyt sie biela.

— Nie moge tego zrobi¢ — odpartam.

SkreciliSmy w strone Central Park West.

— Przykro mi, ale nie sadze, bym mogla przebywac obok ciebie i Connie
— dodatam.

— Zdawalo mi sie, ze powiedzialas, iz potrafisz panowa¢ nad swoimi
emocjami.

— Latwo ci to mOwic; ja nie mam nikogo innego w zyciu.

— W pewnym momencie bedziesz musiata to zrobi¢. Nawet jesli
zerwiemy ze sobg, bedziesz musiata miec do czynienia z moja rodzing. Jesli
bedziemy pracowac razem, jesli bedziemy przyjaciéhmi.

— A zatem stawiasz mi ultimatum?

— Wiesz, ze nie.

Przyspieszylam kroku. Kiedy poszliSmy pierwszy raz do 16zka,
potwornie skomplikowatlam sobie zycie. Z pewnoscia powinnam byc¢
madrzejsza. Na stole sekcyjnym widzialam wiecej niz tylko jednego
biednego glupca, ktéry zdecydowal sie na zwigzek z kim$ zonatym czy
zameznym. Ludzie unicestwiali siebie i innych. Wariowali lub wnosili

sprawe o rozwod.



Minetam Tavern on the Green. Spojrzalam w gore na budynek Dakota
Center, gdzie na rogu, wiele lat temu, zabito Johna Lennona. Stacja metra
znajdowata sie bardzo blisko Cherry Hill i zastanawiatam sie, czy Gault
mogt opusci¢ park i przyjs¢ tutaj. Stalam i gapilam sie. Tamtej nocy,
6smego grudnia, jechatam z sadu do domu, kiedy ustyszalam w radio, ze
Lennon zostal zastrzelony przez jakieS absolutne zero, majace ze sobg
egzemplarz ,,Catcher in the Rye”.

— Benton — powiedzialam. — Tutaj mieszkat Lennon.

— Tak. Zginat dokladnie tu, przy wejsciu.

— Czy to moze miec dla Gaulta jakies znaczenie?

Nie odpowiedziat od razu.

— Nie pomys$latem o tym.

— Moze powinniSmy sie nad tym zastanowic?

Milczal, patrzac w gore Dakota Center, ozdobionego kutym zelazem i
miedzianymi ornamentami.

— Przypuszczalnie powinniSmy pomysle¢ o wszystkim — odrzekt.

— Kiedy Lennon zostat zamordowany, Gault byt nastolatkiem. Sadzac po
jego mieszkaniu w Richmond, zdawat sie preferowa¢ muzyke klasyczng i
jazz. Nie przypominam sobie, by mial cho¢ jeden album Lennona lub
Beatlesow.

— Jezeli jest zafascynowany Lennonem — wyjasnit Wesley — to nie ze
wzgledu na muzyke. Gaulta moglaby ekscytowac sensacyjnosc tej zbrodni.

PoszliSmy dale;.

— Nie ma po prostu dosy¢ ludzi do zadawania pytania, na ktore szukamy
odpowiedzi — rzektam.

— Potrzebowalibysmy catego departamentu policji. Moze catego FBI.

— Mozemy sprawdzic¢, czy ktokolwiek pasujacy do jego opisu nie byt

widziany wokot Dakoty? — spytatam.



— Do diabta, mogt tutaj mieszka¢ — powiedzial Wesley z gorycza. — Jak
dotad wydaje sie, Ze pienigdze nie stanowig dla niego problemu.

Za rogiem Muzeum Historii Naturalnej znajdowaly sie przykryte
czapami $niegu rozowe markizy restauracji o nazwie Scaletta, i zaskoczyto
nas, ze byla oSwietlona, a w srodku panowat gwar. Jakas para w futrzanych
plaszczach skrecita w te strone i zeszla na dél, a ja zastanowitam sie, czy
mamy zrobiC to samo. Czulam sie coraz glodniejsza, a i Wesley nie
powinien wiecej traci¢ na wadze.

— JesteS za tym? — spytatam.

— Absolutnie. Czy Scaletta to jakis twdj krewny?

— Nie sadze.

Doszlismy zaledwie do drzwi, kiedy poinformowano nas, Ze restauracja
jest zamknieta.

— Z calag pewnoscig nie wyglada na nieczynng — powiedzialam nagle
wyczerpana, nie majac ochoty iS¢ ani kroku dale;j.

— Ale tak jest, signora. — Maitre d’ byt niski, lysiejacy i nosit
jasnoczerwony smoking z szerokim jedwabnym pasem na brzuchu. — To
prywatne przyjecie.

— A kto to jest Scaletta? — spytat go Wesley.

— Czemu pan chce wiedzie¢?

— To ciekawe nazwisko, podobne do mojego — wyjasnitam.

— A jak brzmi pani?

— Scarpetta.

Popatrzyt uwaznie na Wesleya i wydat sie zaintrygowany.

— Tak, oczywisScie. Ale nie jest z paniq dzi$ wieczorem?

Spojrzatam na niego bezmyslInie.

— Kto?



— Signor Scarpetta. Byl zaproszony. Najmocniej przepraszam, nie
wiedzialem, ze bedzie pani na tym przyjeciu...

— Zaproszony? — Nie miatam pojecia, 0 czym tamten mowi.

Moje nazwisko jest dosy¢ rzadkie; nie spotkatam nigdy zZadnego innego
Scarpetty, nawet we Wloszech.

Maitre d’ zawahat sie.

— Nie jest pani spokrewniona z tym Scarpetta, ktory czesto tutaj
przychodzi?

— Jakim Scarpetta? — zaczetam sie denerwowac.

— Mezczyzna. Ostatnio bywatl tu bardzo czesto. Bardzo dobry klient.
Zostal zaproszony na nasze przyjecie gwiazdkowe. A zatem nie jestescie
panstwo jego gos¢mi?

— Prosze mi o nim powiedzie¢ co$ wiecej — rzeklam.

— Mlody cztowiek. Wydaje duzo pieniedzy — uSmiechnat sie maitre d’.

Poczulam, jak ciekawos¢ Wesleya rosnie.

— Moglby go pan opisac? — poprosit.

— Mamy w srodku duzo gosci. Jutro ponownie otwieramy...

Wesley pokazal mu dyskretnie odznake. Mezczyzna przyjrzal sie jej
spokojnie.

— Oczywiscie. — Byl uprzejmy, ale nie przestraszony. — Znajde panstwu
stolik.

— Nie, nie — zaoponowal Wesley. — Nie trzeba. Ale musimy zada¢ panu
kilka pytan na temat tego mlodego cztowieka, ktory twierdzi, ze jego
nazwisko brzmi Scarpetta.

— Prosze wejs¢ — nalegal tamten. — Rozmawiajac, mozemy rdéwnie
dobrze siedzieC. Siedzac, rownie dobrze mozecie panstwo jeSc. Na imie

mam Eugenio.



Poprowadzit nas do przykrytego r6zowym obrusem stolika w rogu, z
dala od ubranych wieczorowo gosci, wypetniajacych sale jadalng. Wznosili
toasty, jedli, rozmawiali i Smieli sie w sposob charakterystyczny dla
Wiochow.

— Nie mamy dzisiaj calego menu — przeprosit Eugenio. — Moge
przyniesC panstwu costoletta di vitello alla griglia lub pollo al limone,
moze z niewielkq iloscig capellini primavera lub rigatoni con broccolo.

ZgodziliSmy sie na wszystko, dodajac do tego butelke wina marki
Dolcetto D’Alba, ktére bylo moim ulubionym i trudnym do dostania
winem. Eugenio wyszed} po nie, gdy tymczasem mnie ogarngt mdty strach,
a do glowy przychodzily mi najgorsze mysli.

— Nawet tego nie sugeruj — ostrzegtam Wesleya.

— Na razie niczego nie zamierzam sugerowac.

Nie musial. Restauracja znajdowala sie w poblizu stacji metra, na ktorej
widziano Gaulta. Mogt zwrdci¢ uwage na lokal ze wzgledu na jego nazwe;
Scaletta. To mogto spowodowac, ze pomyslal o mnie, a ja bylam kims, o
kim z pewnoscig duzo rozmyslat.

Niemal natychmiast zjawil sie z powrotem Eugenio wraz z naszg butelka
wina. Odwinat folie i wkrecit korkociag, méwiac:

— Prosze zobaczy¢, 1979 rok, bardzo lekkie. Bardzo podobne do
beaujolais.

Wyciagnat korek i nalal mi nieco do sprébowania.

Skinetam glowa i napehit nasze kieliszki.

— Niech pan usiadzie, Eugenio — powiedzial Wesley — i tez sobie naleje.
Prosze nam opowiedzie¢ o Scarpetcie.

Wzruszyt ramionami.

— Wszystko, co moge powiedziec, to to, ze pojawit sie tutaj pierwszy raz

przed kilkoma tygodniami. Wiem, ze nigdy wczeSniej tu nie byl Prawde



mowiac, to dosyc¢ niezwykty cztowiek.

— W jakim sensie? — spytal Wesley?

— Wygladal niezwyczajnie. Bardzo jasne rude wlosy, szczupty, ubrany
niecodziennie. Wiecie panstwo, dhugi, czarny skorzany ptaszcz, wioskie
spodnie i chyba podkoszulek. — Spojrzal w sufit i ponownie wzruszyt
ramionami. — Jezeli potraficie sobie wyobrazi¢ kogo$, kto nosi eleganckie
spodnie i buty od Armaniego i do tego podkoszulek. Nie wyprasowany.

— Byl Wlochem? — spytatam.

— Och, nie. Mogt oszuka¢ innych ludzi, ale nie mnie. — Eugenio
potrzasnat glowa i nalat sobie kieliszek wina. — To Amerykanin. Ale moze
mowi po wilosku, poniewaz korzystal z czeSci menu napisanej w tym
jezyku. Zamowit takze po wiosku, rozumiecie panstwo? Nie po angielsku.
Zreszta byt w tym bardzo dobry.

— Jak placit? — pytal Wesley.

— Zawsze kartg kredytowa.

— I nazwisko na tej karcie brzmiato Scarpetta? — zapytatam.

— Tak, jestem tego pewien. Bez imienia, tylko z literg K. Powiedzial, ze
ma na imie Kirk. Nie jest to wiloskie imie. — Eugenio usmiechnat sie i
wzruszyt ramionami.

— A zatem byt przyjacielski — powiedzial Wesley, podczas gdy méj mozg
wzbraniat sie przed zaakceptowaniem tej informacji.

— Czasem byt bardzo mily, a czasem niezbyt. Zawsze mial co$ do
czytania. Gazety.

— Byl sam? — spytal Wesley.

— Zawsze.

— Jaka mial karte?

Zastanowit sie.

— American Express, ztota.



Spojrzatam na Wesleya.

— Masz przy sobie swojg karte? — zapytat mnie.

— Na pewno.

Wyjelam portfel; karty nie byto.

— Nie rozumiem. — Poczutam, jak oblewa mnie rumieniec az po cebulki
wlosow.

— Gdzie jg miatas$ ostatni raz?

— Nie wiem. — Bylam jak ogluszona. — Nie uzywam jej czesto. W wielu
miejscach jej nie przyjmuja.

SiedzieliSmy w milczeniu. Wesley saczyt swoje wino i rozgladat sie po
sali. Bylam przerazona i oszolomiona. Nie rozumialam, co to wszystko
znaczy. Dlaczego Gault przyszedt tutaj i kupowat na moje nazwisko? Jezeli
mial moja zlota karte, to jak ja zdobyl? Gdy tylko zadatam to pytanie,
nasuneto sie ponure podejrzenie. Quantico.

Eugenio podnidst sie, by sprawdzic, co z naszymi daniami.

— Benton — krew gotowala mi sie w zylach — jesienia pozwolilam
korzystac z niej Lucy.

— Kiedy odbywata u nas praktyke? — Zmarszczyt czoto.

— Tak, dalam jej karte, gdy skonczyla uniwersytet w Wirginii i wybierala
sie do akademii. Wiedziatam, ze bedzie mnie odwiedza¢, lata¢ do Miami na
wakacje, i tak dalej. Datam jej ztotgq karte American Express gtownie w tym
celu, by wykorzystywala ja do kupna biletow lotniczych i kolejowych
Amtraku.

— I od tej pory jej nie widziatas? — patrzyt z powatpiewaniem.

— Prawde moéwiac, nawet o niej nie pomyslatam. Na ogoél uzywam
MasterCard lub Visy i wydaje mi sie, ze waznos¢ karty Amexu wygasnie w
lutym. Wiec musiatam sadzic¢, ze Lucy bedzie jej uzywata do tej pory.

— Lepiej do niej zadzwon.



— Zadzwonie.

— Jesli ona jej nie ma, bede podejrzewal, ze Gault ukradt jg, kiedy w
pazdzierniku wlamano sie do naszego Osrodka Badan Inzynieryjnych.

Wilasnie tego sie obawiatam.

— A co z twoimi rachunkami? — spytal. — Czy w ostatnich kilku
miesigcach zauwazylas jakies dziwne wydatki?

— Nie — odpartam. — W ogdle nie pamietam, zeby byly jakiekolwiek
pobrania przez caty pazdziernik i listopad.

Przerwatam na chwile.

— PowinnisSmy uniewaznic te karte czy Sledzi¢ go dzieki niej?

— Namierzenie go w ten sposob moze stanowiC pewien problem.

— Z powodu pieniedzy.

Wesley zawahat sie.

— Zobacze, co bede maogt zrobic.

Wrécit Eugenio z naszym spaghetti. Powiedzial, ze staral sie
przypomniec sobie cos jeszcze.

— Wydaje mi sie, ze ostatni raz by} tutaj w czwartek wieczorem. —
Policzyt na palcach. — Cztery dni temu. Lubi bistecca i carpaccio. Ufff,
niech pomysle. Brat fungi e carciofi raz i zwykle capellini. Bez sosu. Tylko
troche masta. ZaprosiliSmy go na przyjecie. Robimy tak co roku, by okazac
uznanie naszym przyjaciotom i specjalnym klientom.

— Palil? — spytal Wesley.

— Tak.

— Pamieta pan co?

— Tak, brazowe papierosy. Nat Shermans.

— A co z piciem?

— Lubit drogg szkocka i dobre wino. Tylko ze on byt — Eugenio zadart

nos — snobem. Myslal, ze jedynie Francuzi produkujg wino.



Rozesmiat sie.

— Wiec zwykle brat Chateau Carbonnieux lub Chateau Oliver i rocznik
nie mogt by¢ mtodszy niz 1989.

— Tylko biate wina? — spytatam.

— Nigdy czerwone. Nie dotknalby czerwonego. Postalem mu raz jedno
od firmy, ale je odestat.

Eugenio i Wesley wymienili wizytowki oraz inne informacje, a potem
nasz maitre d’ zwrocit swoja uwage na przyjecie, ktore teraz mocno sie
rozkrecito.

— Kay — odezwal sie Wesley — czy jestes w stanie podac jakiekolwiek
inne wyjasnienie tego, czego sie dowiedzieliSmy?

— Nie — powiedzialam. — Opis tego mezczyzny wskazuje na Gaulta.
Wszystko na niego wskazuje. Dlaczego on mi to robi? — M@j strach
przerodzit sie w furie.

Spojrzenie Bentona byto twarde.

— Pomys$l. Czy wydarzylo sie ostatnio co$, o czym powinnas mi
powiedzie¢? Dziwne telefony, tajemnicze przesyitki, przerwane potaczenia?

— Zadnych dziwnych telefonéw, zadnych przerwanych polgczen.
Dostalam dziwaczny list, ale w mojej pracy to niemal normalne.

— Poza tym nic? A co z system antywlamaniowym? Odzywat sie czesciej
niz zwykle?

Potrzasnetam wolno glowa.

— W tym miesigcu wiaczyt sie pare razy, ale nie byto zadnych sladow, ze
cos jest nie w porzadku. Poza tym naprawde nie sadze, by Gault spedzat w
Richmond wiele czasu.

— Musisz by¢ bardzo ostrozna — powiedzial niemal zirytowany, jakbym
taka nie byla.

— Zawsze jestem bardzo ostrozna — oSwiadczytam.



56—

Nastepnego dnia miasto ponownie ruszyto do pracy, a ja zabralam
Marino na lunch do Tatou, poniewaz pomys$latam, ze zanim pojedziemy do
Brooklyn Heights spotka¢ sie z komandor Penn, oboje potrzebujemy
podnoszacej na duchu atmosfery.

Mlody mezczyzna grat na harfie i wiekszos¢ stolikow zajeta byla przez
atrakcyjne, dobrze ubrane pary. Bywalcy tego lokalu prawdopodobnie
niewiele wiedzieli na temat zycia szarych ludzi.

Czulam sie dziwnie, zupelnie tu nie pasowatam. Patrzac poprzez stolik
na tani krawat Marino, zielong sztruksowa marynarke oraz nikotynowe
plamy na jego grubych palcach, czulam sie samotna. Chociaz lubitam jego
towarzystwo, nie dzielitam z nim swych glebszych mysli. Moglby ich nie
zrozumiec.

— Wyglada na to, ze powinnas wypi¢ do lunchu lampke wina, Doc —
powiedzial Marino, przygladajac mi sie uwaznie. — Smiato. Ja prowadze.

— Nie, nie pojedziesz. Wezmiemy taksowke.

— W kazdym razie, skoro i tak nie prowadzisz, mozesz sie wyluzowac.

— Tak naprawde to sam chcesz sie napi¢ wina.

— Nie mam nic przeciwko temu — oznajmit, kiedy zjawila sie kelnerka. —
Co macie godnego degustacji?

Wykonata dobra robote, starajac sie nie wyglada¢ na urazong, kiedy
przedzierala sie przez robigcq wrazenie liste, w ktorej Marino sie zgubit.
Zaproponowatam, by sprébowat beringer cabernet, ktore, jak wiedziatam,
bylo dobrym winem, a potem zamowiliSmy po filizance zupy z soczewicy i

spaghetti bolonese.



— Ta zamordowana kobieta doprowadza mnie do szalu — powiedziat
Marino, kiedy kelnerka odeszla.

Pochylitam sie nad stolikiem, zachecajac go do Sciszenia glosu. Poszedt
w moje slady.

— Jest powdd, dla ktorego ja poderwat.

— Prawdopodobnie taki, ze tam byla — skwitowalam jego stowa, gdyz
ogarnial mnie coraz wiekszy gniew. — Jego ofiary sq dla niego niczym.

— Taaa, dobra, ale mysle, ze jest w tym coS wiecej. I chcialbym takze
wiedzie¢, co spowodowalo, ze zawldkl swoja dupe do Nowego Jorku.
Sadzisz, ze spotkat sie z nia w muzeum?

— Mozliwe — rzeklam. — Moze dowiemy sie czego$ wiecej, kiedy tam
pojdziemy.

— Czy wstep kosztuje?

— Jesli ogladasz wystawy, to tak.

— Miata mnostwo ztota w ustach, ale nie przypuszczam, zeby w chwili
Smierci byla przy forsie.

— Tez tak sadze. Ale ona i Gault weszli jakos do muzeum. Widziano ich,
jak wychodzili.

— Wiec moze spotkali sie wczesniej, zabral jg tam i zaptacit za nia.

— Moze przyjdzie nam jakis pomyst, gdy obejrzymy to, co on ogladat.

— Wiem, co go interesowato. Rekiny.

Jedzenie bylo wspaniate i mozna bylo siedzie¢ w restauracji catymi
godzinami. Czulam sie potwornie zmeczona. Na mojg psychike skladalo sie
wiele warstw bélu i smutku, ktore zaczely sie na siebie naklada¢, gdy
bylam miloda. Potem, przez lata, dochodzily nastepne. Bardzo czesto
wpadatam w ponury nastroj i teraz wtasnie przyszta taka chwila.

Zaptacitam rachunek, poniewaz jesli bylam z Marino i wybieralam

restauracje, ja ptacitam. Marino naprawde nie byto sta¢ na Tatou. Nie bylo



go sta¢ na Nowy Jork. Rzucitam okiem na MasterCard i pomys$latam o
karcie American Express, moj nastroj jeszcze sie pogorszyt.

Zeby sie dosta¢ na wystawe rekinbw w Muzeum Historii Naturalnej,
musieliSmy zaplaci¢ po pie¢ dolaréw i po6jSC na trzecie pietro. Marino
wspinat sie po schodach wolniej ode mnie, a ja staratam sie nie styszec jego
chrapliwego oddechu.

— Cholera, mozna by sie spodziewaC, ze majg winde w tej budzie —
poskarzyt sie.

— Maja — potwierdzitam. — Ale wejscie po schodach dobrze ci zrobi.
Dzisiaj to jedyne ¢wiczenie, jakie wykonaliSmy.

Wystawe zaczeliSmy zwiedzac od gadow i plazow, po czym mineliSmy
czternastostopowego aligatora, zastrzelonego sto lat temu w Biscayne Bay.
Marino nie mogt sie powstrzymac i przystawal przy kazdym okazie,
przygladajac sie jaszczurkom, wezom i legwanom.

— Chodz — szepnelam.

— Popatrz na jego rozmiary. — Marino stat zachwycony przed szczatkami
zwinietego, dwudziestotrzystopowego pytona. — Mozesz sobie wyobrazic,
ze nadepnetas go w dzungli?

Muzea nie robig na mnie wrazenia, bez wzgledu na to, jak bardzo mi sie
podobajq. Winitam za to ich twarde, marmurowe posadzki i wysokie sufity.
I nienawidzitam wezy i ich zeboéw jadowych. Gardzilam kobrami
plujacymi, jaszczurkami grzebieniastymi i aligatorami o obnazonych
zebach. Przewodnik oprowadzal grupe milodych ludzi, ktorzy stali
oczarowani przed terrarium z waranami z Komodo oraz zotwiami
skorzastymi. Biedne zwierzeta juz nigdy wiecej nie pobiegng ani nie
poplyna.

— Prosze was, kiedy jesteScie na plazy i macie plastikowe pojemniki,

wrzucajcie je do kubléw na Smieci, poniewaz ci kolesie nie majg



doktoratow z mnauk przyrodniczych — mowil przewodnik z pasjg
ewangelisty. — Oni uwazaja, Ze to sq meduzy...

— Marino, rusz sie. — Pociggnelam go za rekaw.

— Wiesz, nie bylem tu od czasow dziecinstwa. Zaczekaj chwile. —
Wygladal na zaskoczonego. — Nie, to nieprawda, niech to szlag. Raz zabrala
mnie Doris. Wydawato mi sie, ze to miejsce wyglada znajomo.

Doris byla jego ekszona.

— Dopiero co zaangazowalem sie do NYPD, a juz byla w cigzy z
Rockym. Pamietam, ze ogladaliSmy wypchane malpy, a ja jej mowitem, ze
to zty znak, ze dzieciak zle skonczy, kotyszac sie na drzewach i zajadajac
banany.

— Prosze was. Jest ich coraz mniej! — ciggnal przewodnik na temat
sytuacji zotwi morskich.

— Wiec moze dlatego mu sie to, do diabta, przytrafito — méwit Marino. —
Z powodu przyjscia do tej dziury.

Raczej rzadko styszatam, by czynit aluzje na temat swego jedynego
dziecka. W zasadzie, tak jak dobrze znatam Marino, tak nic nie wiedziatam
0 jego synu.

— Nie mialam pojecia, ze ma na imie Rocky — odezwatam sie cicho, gdy
poszliSmy dalej.

— Tak naprawde nazywa sie Richard. Kiedy byt dzieckiem nazywalisSmy
go Ricky, co jakim$ cudem zmienito sie w Rocky. Niektorzy wotajg na
niego Rocco.

— Czesto sie spotykacie?

— Tutaj jest sklep z pamigtkami. Moze powinienem kupi¢ Molly
naszyjnik z zebow rekina czy cos takiego?

— Mozemy to zrobic.

Zmienit zdanie.



— Moze przywioze jej po prostu bagietki.

Nie chciatam go naciska¢ w sprawie jego syna, ale bytam przekonana, iz
brak wiezi miedzy nimi stanowit podstawe wielu probleméw Marino.

— Gdzie jest Rocky? — spytalam ostroznie.

— W jakiejs dziurze zwanej Darien.

— W Connecticut? To nie jest zadna dziura.

— To Darien lezy w Georgii.

— Zdumiewa mnie, zZe nie wiedzialam o tym wczeSniej.

— Nie robi nic godnego uwagi. — Marino zgial sie wpol, przysuwajac
twarz do szyby i patrzac na dwa male rekiny czuwajgce przy dnie
akwarium, ustawionego przy wejsciu na wystawe.

— Wygladaja jak wielkie zebacze — ocenil, podczas gdy rekiny
spogladaty martwo, delikatnie ruszajac ptetwami ogonowymi.

WeszliSmy na wystawe, nie czekajac w kolejce, poniewaz w srodku dnia
roboczego bylo tylko kilkoro zwiedzajacych. PrzeszliSmy obok
wojownikéw Kiribati, ubranych w stroje utkane z wilokien kokosowych
oraz obrazu Winslowa Homera. Wymalowane sylwetki rekinow znajdowaty
sie na samolotach, a informacje wyjasniaty, ze ryby te potrafia wyczuc
zapach z odleglosci réwnej dlugosci boiska futbolowego oraz napiecie
elektryczne wielkosci jednej milionowej czeSci wolta. Maja do pietnastu
rzedow zagietych do tylu zebow i wrzecionowaty ksztalt umozliwiajacy im
poruszanie sie w wodzie szybciej od torpedy.

Podczas krotkiego filmu pokazano nam wielkiego zarlacza biatego
druzgoczacego klatke i rzucajgcego sie gwattownie na przynete z tunczyka.
Narrator wyjasniat, iz rekiny sg legendarnymi mysSliwymi glebin,
perfekcyjnymi maszynami do zabijania, szczekami $mierci, panami morz.
Potrafia wyczu¢ jedna krople krwi w dwudziestu pieciu galonach wody i

czuja zmiane ciSnienia wywolang przemieszczeniem sie innych zwierzat



morskich. Potrafia dogoni¢ kazda zdobycz i nie jest zupelnie jasne,
dlaczego niektore atakujq ludzi.

— Chodzmy stad — powiedziatam do Marino, kiedy film sie skonczyt.

Zapietam plaszcz i wlozylam rekawiczki, wyobrazajac sobie Gaulta
ogladajacego potwory rozrywajace mieso na strzepy, az krew rozplywata
sie w wodzie ciemng chmurg. Widzialam jego zimne spojrzenie i pokrecong
dusze, skryta poza niklym uSmieszkiem, ktory dostrzeglam, gdy mialam
okazje znajdowac sie obok niego.

Bylam przekonana, ze siedzial w tej ciemnej sali z kobieta, ktorej
nazwiska nie znaliSmy, a ona nieSwiadomie ogladala na ekranie wilasng
SmierC. Widziala, jak rozlewa sie jej krew, a ciato jest kawatkowane. Gault
zaprosit jg na prapremiere spektaklu Smierci. Wystawa stanowita jego gre
wstepna.

WrociliSmy do rotundy, w ktorej samice barozaura otaczali uczniowie.
Jej dluga szyja siegala wysokiego stropu, kiedy probowata ochroni¢ mate
przed atakujacym je allozaurem. Wokot niosty sie rozne glosy, a dzwieki
szurajacych stop odbijaty sie echem od marmuréw. Ludzie w uniformach w
milczeniu sprawdzali bilety. Wyjrzalam przez szybe frontowych drzwi na
brudny $nieg, lezacy w pryzmach na zatloczonej ulicy.

— Przyszia tutaj, zeby sie ogrzac¢ — powiedzialam do Marino.

— Co? — Byl pochloniety kos¢mi dinozaura.

— Moze przyszia tutaj, by sie schronic przed chtodem? — zasugerowatam.
— Mozna stac tutaj caly dzien, patrzac na te przedpotopowe skamieliny. Jesli
nie wchodzi sie na zadng wystawe, to nic nie kosztuje.

— Myslisz o tym, gdzie Gault jg spotkat za pierwszym razem? — Spojrzat
na mnie sceptycznie.

— Nie wiem, czy to byt pierwszy raz.
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Ceglane kominy fabryczne byly nieczynne, a balustrady Queens
Expressway otaczaty ponure budowle z betonu i stali.

Nasza taksowka przejechata obok ponurych kamienic czynszowych oraz
hurtowni wedzonych i suszonych ryb, marmurow i dachowek. Spirale drutu
kolczastego wity sie na szczytach ogrodzen z siatki, a kiedy jechaliSmy do
Transit Authority na Jay Street, widzieliSmy Smieci zgarniete na pobocza
ulic.

Oficer w niebieskich spodniach mundurowych i bluzie jednostki do
zadan specjalnych poprowadzil nas na pierwsze pietro, gdzie zostaliSmy
wprowadzeni do biura dowddcy, Frances Penn. Byla na tyle zapobiegliwa,
by czekac¢ na nas z kawa i Swigtecznymi ciasteczkami przy matym stoliku,
przy ktorym omawialiSmy najbardziej makabryczne morderstwo w historii
Central Parku.

— Witajcie — powiedziala, potrzgsajac serdecznie naszymi dlonmi. —
Siadajcie. Cukierki sg dietetyczne. Zawsze takie bierzemy. Kapitanie,
Smietanka i cukier?

— Taaa...

Usmiechnela sie lekko.

— Ja to samo, ale o ile pamietam, doktor Scarpetta pije czarng kawe.

— Istotnie — odpartam, przygladajac sie jej z rosngcym zaciekawieniem.

— I prawdopodobnie nie je pani ciasteczek?

— Prawdopodobnie nie. — Zdjetam ptaszcz i usiadtam.

Komandor Penn ubrana byla w granatowy kostium z cynowymi
guzikami i bialg jedwabng bluzke ze stojka. Nie potrzebowata munduru, by

wygladac imponujaco, chociaz nie byta ani surowa, ani chtodna. Mimo ze



nie nosita sie na sposob wojskowy, i tak wygladata bardzo oficjalnie; w jej
piwnych oczach dostrzegltam niepokadj.

— Okazuje sie, ze Gault mdgl natkna¢ sie na ofiare w muzeum, co
przeczy teorii, iz spotkali sie wczesniej — zaczela.

— Ciekawe, ze to powiedzialas — zauwazylam. — Wiasnie byliSmy w
muzeum.

— Zdaniem jednego ze straznikow kobiete pasujaca wygladem do opisu
ofiary widziano, jak chodzita po placyku. PéZniej rozmawiata z mezczyzna,
ktory kupit dwa bilety na wystawe. Prawde mowiac, ich niezwykly wyglad
zwrocit uwage wielu pracownikow muzeum.

— A ty, jak sadzisz, dlaczego w ogodle znalazta sie w muzeum? —
spytatam.

— Najprawdopodobniej byla bezdomna. Chyba weszla tam, zeby sie
ogrzac.

— Nie wyrzucajq stamtad ludzi na ulice? — dopytywat sie Marino.

— Tak, jesli moga. — Przerwata na chwile. — Z pewnoscia, jesli sprawiajg
kiopoty.

— Czego ona nie robila, jak sagdze — podsunetam.

Komandor Penn siegnela po swoja kawe.

— Najwyrazniej byla spokojna i nie narzucata sie nikomu. Chodzita
dookota, ogladajac z zainteresowaniem szkielet dinozaura.

— Odezwala sie do kogos? — zapytatam.

— Spytala, gdzie jest damska toaleta.

— To sugeruje, ze nigdy wczesniej tam nie byta — stwierdzitam. — Miala
jakis akcent?

— Jesli tak, to nikt tego nie pamieta.

— Czyli raczej jest stad — rzektam.

— Jak byla ubrana? — odezwat sie Marino.



— Plaszcz — brazowy lub czarny — krétki. Czapka baseballowa Atlanta
Braves, granatowa lub czarna. Prawdopodobnie dzinsy i wysokie buty. To
wszystko, co zapamietano.

SiedzieliSmy cicho, pograzeni w myslach. Odchrzaknetam.

— A potem? — spytatam.

— Pobzniej widziano, jak rozmawia z mezczyzng, dosycC
charakterystycznie ubranym — w czarny plaszcz, krojem przypominajacy
plaszcze gestapo. Mial takze wysokie buty.

Pomyslalam o niezwyklych odciskach obuwia na miejscu zbrodni i o
czarnym skorzanym ptaszczu, wspominanym w Scaletcie przez Eugenia.

— Oboje byli widziani w kilku innych salach muzeum, po czym poszli na
wystawe rekinow — ciggneta komandor Penn. — W kiosku z pamigtkami
mezczyzna kupit wiele ksigzek.

— Wiecie jakich? — spytal Marino.

— O rekinach. Wsrdd nich album z fotografiami ludzi, ktorzy zostali
przez nie zaatakowani.

— Placit gotowka? — spytatam.

— Obawiam sie, ze tak.

— Potem wyszli z muzeum, a jemu wlepiono mandat na stacji metra —
dorzucit Marino.

Skineta glowa.

— Jestem pewna, Ze zainteresuje was dokument, jaki okazat.

— Taa... prosze mowic.

— Okazal prawo jazdy na nazwisko Benelli, Frank Benelli. Wtoch,
trzydziesci trzy lata, z Werony.

— Werona? — powtorzylam. — To ciekawe, moi przodkowie stamtad
pochodza.

Marino i pani komandor obrzucili mnie przelotnym spojrzeniem.



— Twierdzi pani, ze ten dran moéwit z wloskim akcentem? — spytat
Marino.

— Policjant pamieta, ze jego angielski byt kulawy. Miat silny wloski
akcent, a jak sadze, Gault go nie ma?

— Gault urodzit sie w Albany, w Georgii — poinformowalam paniq
komandor. — Nie ma silnego wiloskiego akcentu, co nie oznacza, ze nie
moze udawac.

Wyjasnitam jej, co zeszlego wieczoru odkryliSmy z Wesleyem w
Scaletcie.

— Czy twoja siostrzenica upewnila sie, ze karta kredytowa Amexu
zostata skradziona? — spytala.

— Do tej pory nie mogtam sie z nig skontaktowac.

Uszczknela kawalek ciasteczka i wsuneta go do ust.

— Oficer, ktéry wypisywal mandat, wychowat sie w Nowym Jorku we
wloskiej rodzinie — kontynuowata. — Uwaza, ze akcent tego mezczyzny byt
autentyczny. Gault musi by¢ w tym bardzo dobry.

— O, na pewno.

— Uczyt sie kiedykolwiek wloskiego w szkole czy college’u?

— Nie wiem — odpartam. — Nie skonczyt college’u.

— Dokad chodzi?

— Do Davidson, prywatnej szkoty w Karolinie Péinocne;j.

— To ekskluzywna szkota i trudno sie do niej dostac — zauwazyla.

— Tak. Pochodzi z bogatej rodziny i jest wybitnie inteligentny. Z tego, co
wiem, wytrwat tam rok.

— Wyrzucili go?

Wygladata, jakby byta nim zafascynowana.

— Tak zrozumiatam.

— Dlaczego?



— Sadze, ze ztamal jakie$ zasady kodeksu honorowego.

— Wiem, ze trudno w to uwierzy¢ — powiedziat Marino sarkastycznie.

— A potem co? Kolejny college? — dociekata komandor Penn.

— Nie sadze — odrzektam.

— Czy ktokolwiek pojechal do Davidson, by wypyta¢ o niego? —
Spojrzata sceptycznie, jakby ci, ktorzy pracowali nad sprawa, nie uczynili
wystarczajaco wiele.

— Nie wiem, czy ktos to zrobil, ale szczerze méwiac, watpie.

— Ma tuz po trzydziestce. Nie moéwimy o bardzo odleglych czasach.
Miejscowi powinni go pamietac.

Marino zaczat skuba¢ swdj styropianowy kubek po kawie. Spojrzat na
panig komandor.

— Sprawdziliscie, czy facet nazwiskiem Benelli istnieje naprawde?

— Wiasnie to robimy. Jak dotad, nie mamy potwierdzenia — odparla. — To
troche potrwa, szczegolnie o tej porze roku.

— Biuro ma oficjalnego przedstawiciela w amerykanskiej ambasadzie w
Rzymie — powiedziatam. — Méglby przyspieszyc¢ sprawe.

Rozmawialismy jeszcze chwile, po czym komandor Penn odprowadzita
nas do drzwi.

— Doktor Scarpetta — odezwala sie — czy moglabym zamieni¢ z panig
stowkao?

Marino spojrzal na nas i odpowiedzial, jakby pytanie bylo skierowane do
niego:

— Jasne. Prosze Smiato. Zaczekam na zewnatrz.

Komandor Penn zamknela za nim drzwi.

— Czy moglybysmy sie poZniej spotkac? — spytala.

Zawahatam sie.

— Przypuszczam, ze tak.



— Moze mialabys czas na kolacje dziS wieczorem, powiedzmy o
siodmej? Pomyslalam, ze moglybysmy pogada¢ i odprezy¢ sie. —
Usmiechnela sie.

Mialam nadzieje, ze zjem dzi$ kolacje z Wesleyem, powiedzialam
jednak:

— To bardzo mito z twojej strony. Oczywiscie, przyjde.

Wyjela z kieszeni wizytowke i wreczyta mi ja.

— Moj adres — wyjasnita. — A zatem czekam.

Marino nie zapytal, co komandor Penn miala mi do powiedzenia, ale
bylo jasne, ze nurtuje go i martwi to, iz nie bral udziatu w naszej rozmowie.
— Wszystko w porzadku? — spytal, kiedy odprowadzano nas do windy.

— Nie — odpartam. — Nic nie jest w porzadku. Gdyby tak bylo, nie
platalibySmy sie teraz po Nowym Jorku.

— Do diabta, odkad zostalem gling, przestalem mie¢ wakacje. Urlopy nie
sq dla takich ludzi jak my.

— Ale powinny by¢ — powiedzialam, machajac na taksowke, ktora
niestety byla juz zajeta.

— To bzdura. Ile razy bylas wzywana w Wigilie Bozego Narodzenia,
Dzien Dziekczynienia czy Swieto Pracy?

Przejechata kolejna takséwka.

— Podczas wakacji ludzie tacy jak Gault nie majg dokad iS¢ ani z kim sie
spotka¢, wiec zabawiaja sie w okrutny sposéb, rezultat widzieliSmy
poprzedniej nocy. A druga polowa Swiata popada w depresje, zostawia
swoich mezow, zony, strzela sobie w leb albo upija sie i rozwala w
samochodach.

— Niech to szlag — mruczatam, usitlujgc dojrze¢ wolng taksowke na
zatloczonej ulicy. — Bylabym ci wdzieczna, gdybys mi pomogl, inaczej

bedziemy maszerowac przez caty most Brooklynski.



Wyszedl na ulice i zamachat rekami. Jakas taksowka zmienita
momentalnie kierunek jazdy i zahamowala przed nami. WsiedlisSmy.
Kierowca okazat sie Iranczykiem i Marino nie byt dla niego zbyt uprzejmy.
Kiedy wrocitam do swego pokoju, urzadzitam sobie dtuga kapiel i staratam
sie ponownie dodzwoni¢ do Lucy. Pechowo, telefon odebrata Dorothy.

— Jak mama? — spytatam.

— Caly ranek spedzitysmy z Lucy w szpitalu. Jest bardzo przygnebiona i
wyglada okropnie. Patrzac na nig, myslatam o wszystkich tych latach, kiedy
jej mowitam, zeby nie palita. Maszyna za nig oddycha. Ma zrobiong
tracheotomie. A wczoraj przytapalam Lucy, jak palita w ogrédku.

— Kiedy zaczela palic?

— Nie mam pojecia. Widujesz ja czeSciej niz ja.

— Jest tam?

— Zaczekaj.

Stuchawka stukneta glosno, gdy Dorothy ja odtozyla.

— Wesotych swiat, ciociu Kay — ustyszatam na linii glos Lucy, ale wcale
nie brzmiat radosnie.

— Dla mnie takze nie sg to wesote Swieta — powiedziatam. — Jak wizyta u
babci?

— Zaczela plakac i nie moglySmy zrozumie¢, co chce nam powiedziec.
Mama Spieszyta sie, bo miata lekcje tenisa.

— Tenisa? — spytatam. — Od kiedy?

— Ma kolejny ze swoich sportowych napadow.

— Mowi, ze palisz.

— Niewiele. — Lucy zbagatelizowala moja uwage, jakby to bylo nic
wielkiego.

— Lucy, musimy o tym pogadac. Nie ma sensu, zebys popadta w natog.

— Nie zamierzam sie uzaleznic.



— W twoim wieku, kiedy zaczetam pali¢, myslatam dokladnie tak samo.
Rzucenie tego bylo szalenie trudne. Przesztam przez pieklo.

— Wiem wszystko o tym, jak trudno przesta¢ palic. Nie zamierzam
dopusci¢ do powstania sytuacji, nad ktorg strace kontrole.

— Dobrze.

— Jutro wracam do Waszyngtonu — dodata.

— Myslatam, ze zamierzasz zosta¢c w Miami co najmniej przez tydzien.

— Musze wréci¢ do Quantico. Cos sie dzieje z KAIN-em. Kto$ z OBI
nagrat mi sie dzi$ po potudniu na pager.

Osrodek Badan Inzynieryjnych byt miejscem, gdzie FBI przeprowadzato
badania i projektowalo najbardziej tajne technologie dotyczace metod
inwigilacji i urzadzen do tego stuzacych, a takze robotéw. To tam Lucy
zajmowala sie pracg nad KAIN-em.

KAIN stanowil inteligentny, scentralizowany system komputerowy,
taczacy departamenty policyjne oraz inne agencje wywiadowcze w jedng
potezng baze danych, dostepng dzieki programowi poszukiwania groznych
przestepcow, zwanemu w FBI VICAP. Idea przedsiewziecia polegala na
powiadomieniu policji, ze moze mieC do czynienia z brutalnym przestepca,
ktory juz wczesniej kogos zgwalcit lub zamordowat. Potem, jesli zachodzita
taka potrzeba, do dzialania mogt wejs¢ wydzial Wesleya; dlatego tez
znalezliSmy sie w Nowym Jorku.

— Cos sie stalo? — spytatam niespokojnie, poniewaz niedawno zaistniat
pewien powazny problem.

— Brak zgodnosci w zapisie kontroli danych zZrodlowych. W systemie nie
ma nikogo, kogo tam nie powinno by¢, ale chyba KAIN wysyla informacje,
o ktore go nie proszono. Od jakiegoS czasu dzieje sie cos dziwnego, ale jak
dotad nie bylam w stanie tego wysledzi¢. Zachowuje sie tak, jakby zaczat

myslec.



— Sadzitam, ze taki jest cel sztucznej inteligencji — zauwazytam.

— Niezupelie — rzekla moja siostrzenica o IQ geniusza. — To nie sg
zwykle wiadomosci.

— Mozesz poda¢ mi przyktad?

— Okay. Wczoraj Brytyjska Policja Transportowa dzieki swemu
terminalowi VICAP zglosita pewng sprawe. Gwalt, ktory wydarzyt sie w
centralnym Londynie na jednej ze stacji metra. KAIN przyjat informacje,
przeszukal baze danych i odestal wiadomos¢ do terminalu, z ktérego ja
otrzymat. Oficer Sledczy w Londynie odebrat tekst, ze KAIN-owi potrzebne
sq dalsze informacje, dotyczace opisu napastnika. Szczegolnie chciat
wiedzie¢, jaki jest kolor jego wiosow lonowych, ale interesowalo go
rowniez, czy ofiara miata podczas gwattu orgazm.

— Zartujesz?

— KAIN nigdy nie byl zaprogramowany, by pyta¢ o takie rzeczy.
Oczywiscie, to nie nalezy do procedury VICAP. Oficer w Londynie byt
zdenerwowany i o calym wydarzeniu zameldowal zastepcy okregowego
komisarza policji, ktéry zatelefonowat do dyrektora Quantico, a ten z kolei
zadzwonil do Bentona Wesleya.

— To Benton telefonowat do ciebie? — spytatam.

— W zasadzie polecit to komus z Osrodka Badan Inzynieryjnych. Ale
Wesley takze bedzie jutro w Quantico.

— Rozumiem. — Glos miatam spokojny, poniewaz nie chciatam okazac,
ze obeszto mnie to, iz Benton wyjezdzal nie powiadamiajgc mnie o tym
fakcie. — Jesteécie pewni, ze ten oficer w Londynie méwil prawde? Ze to
nie kawat?

— Wydruk zostal nam przefaksowany i zdaniem OBI wiadomos¢
wyglada na autentyczng. Tylko programista znakomicie zaznajomiony z

KAIN-em moglby sie dosta¢ do systemu i sfalszowa¢ w ten sposob



przekaz. Z tego, co mi powiedziano, nie ma dowodow na to, ze ktokolwiek
manipulowat przy kontroli danych Zrodtowych.

Lucy zaczela wyjasnia¢, ze za posrednictwem UNIX!Z KAIN
wspolpracowat z sieciami lokalnymi, polaczonymi w wielkg sieC
informatyczng. Mowila o wejsciach, portach oraz hastach, ktore
automatycznie zmieniaty sie co szescdziesigt dni. Jedynie troje najbardziej
uprzywilejowanych uzytkownikow — w tym ona — mialo mozliwosc¢
wnikniecia do mozgu systemu. Uzytkownicy sieci w odleglych miejscach
Swiata, jak 6w oficer w Londynie, mogli co najwyzej wprowadzi¢ dane do
ghupiego terminalu czy PC, podlaczonych do dwudziestogigabajtowego
serwera znajdujacego sie w Quantico.

— KAIN jest przypuszczalnie najlepiej zabezpieczonym systemem, o
jakim kiedykolwiek styszalam — dodata Lucy. — Utrzymywanie go w tym
stanie stanowi rzecz najwyzszej wagi.

Ale nic nie jest absolutnie szczelne. Ostatniej jesieni wlamano sie do
OBI i mieliSmy powody, by przypuszczac, ze zamieszany byt w to Gault.
Nie musiatam Lucy o tym przypomina¢. Odbywata tam wéwczas praktyke i
teraz byla odpowiedzialna za usuniecie uszkodzen.

— Postuchaj, ciociu Kay — powiedziala, czytajac w moich myslach. —
Wywrocitam KAIN-a na lewgq strone. Przegryztam sie przez kazdy program
i przepisalam wiekszq ich czes¢, by sie upewnic, ze nic nam nie grozi.

— Grozi ze strony kogo? — spytatam. — Gaulta czy KAIN-a?

— Nikt sie do niego nie dostanie — podsumowata z pewnoscig siebie w
glosie. — Nikt. Nikomu sie nie uda.

Potem powiedzialam jej o swojej karcie American Express i w
stuchawce na moment zapanowata cisza.

— Och, nie — rzekta. — Nigdy mi to nie przyszto do glowy.



— Pamietasz, ze dalam ci jg na jesieni, kiedy zaczela$ prace w OBI —
przypomniatam. — Powiedziatam ci, Zze mozesz jej uzywac na lotniskach i
do zakupu biletow kolejowych.

— Ale nigdy jej nie potrzebowatam, poniewaz pozwolitas mi korzystac ze
swego samochodu. Potem rozbitam auto i przez jakiS czas nigdzie nie
wyjezdzatam.

— Gdzie trzymatas te karte. W portfelu?

— Nie — potwierdzita moje obawy. — W OBI, w szufladzie biurka, w
liscie od ciebie. Sadzitam, ze to najbezpieczniejsze miejsce.

— I byta tam, kiedy doszto do wlamania?

— Tak. Przepadia, ciociu Kay. Im wiecej o tym mysSle, tym bardziej
jestem o tym przekonana. Powinnam sie na nig natkng¢ od tamtej pory —
zajaknela sie — kiedy przekopywatam szuflade. Sprawdze, jak tylko wroce,
ale wiem, ze jej tam nie bedzie.

— Tez jestem tego pewna.

— Naprawde strasznie mi przykro. Czy kto$ duzo na nig nabit?

— Nie sadze. — Nie powiedziatam jej, kim by ten ktos.

— Ale teraz juz jg uniewaznitas, co?

— Zajmuje sie tym — odparlam. — Powiedz swojej matce, ze przyjade
zobaczyc sie z babcig tak szybko, jak tylko bede mogla.

— Tak szybko, jak bedziesz mogla, to nigdy nie jest szybko — stwierdzita
moja siostrzenica.

— Wiem. Jestem okropng corka i wstretng ciotka.

— Nie zawsze jeste$ paskudna.

— Dzieki — pozegnatam ja.
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Prywatne mieszkanie komandor Penn znajdowalo sie w zachodnim
Manhattanie, skad moglam widzie¢ Swiatla New Jersey, jarzace sie po
drugiej stronie rzeki Hudson. Mieszkala na czternastym pietrze w
obskurnym budynku stojagcym w brudnej czesci miasta, o czym zapominato
sie natychmiast po przekroczeniu progu.

Apartament wypehiony byl Swiatlem, dzielami sztuki i aromatem
dobrego jedzenia. Biale Sciany zawieszono rycinami oraz akwarelami i
pastelami. Badawcze spojrzenie rzucone na poétki z ksigzkami i stoliki
powiedzialo mi, ze uwielbiala Ayn Rand i Annie Leibovitz oraz ze
przeczytala szereg biografii i ksigzek historycznych, wliczajac w to dziela
Shelby Foote’a o tej okropnej, tragicznej wojnie.

— Daj, powiesze twoj plaszcz — powiedziala.

Zrzucitam go, dolaczajac rekawiczki i czarny kaszmirowy szal, ktory
bardzo lubitam, gdyz byt prezentem od Lucy.

— Widzisz, nie pomyslalam, zeby cie zapytaC, czy jest coS, czego nie
jadasz — odezwala sie z garderoby w hallu, znajdujacej sie w poblizu drzwi
wejsciowych. — Jesz skorupiaki? Bo jesli nie, to mam kurczaka.

— Jem — zapewnitam ja.

— To dobrze. — Wprowadzita mnie do jadalni, z ktérej doskonale bylo
wida¢ most Waszyngtona, spajajacy rzeke naszyjnikiem jaskrawych
klejnotow, zawieszonych w przestrzeni. — Jak rozumiem, pijasz szkocka.

— Wolatabym cos$ stabszego — odrzeklam, siadajac na miekkiej skorzanej
sofie w kolorze miodu.

— Wino?



Przytaknetam i gospodyni zniknela na chwile w kuchni. Napelnita dwa
kieliszki chardonnay. Komandor Penn ubrana byla w czarne dzinsy i szary
welniany sweter z podwinietymi rekawami. Po raz pierwszy dostrzeglam,
ze jej przedramiona pokryte sq okropnymi bliznami.

— To z moich dawnych, mniej rozwaznych lat. — Podlapala moje
spojrzenie. — Siedzialam z tylu motocykla i skonczylam przejazdzke,
zostawiajac na nawierzchni catkiem sporo skory.

— Nazywamy je motocyklami dawcow organéw — wyjasnitam.

— Nalezal do mojego chlopaka. Mialam siedemnascie lat, a on
dwadziescia.

— Co sie z nim stato?

— Wpadt pod nadjezdzajace z przeciwka samochody i zginat. — O tak
dawnej stracie mowila w sposéb nieskrepowany. — To wtedy
zainteresowatam sie policyjna robota.

Upita troche wina.

— Nie pytaj, co mng kierowato, poniewaz sama tego nie wiem.

— Czasami, kiedy przezyjemy tragedie, staramy sie poznac jej przyczyny.

— Tak to wyjasniasz? — Przyjrzata mi sie uwaznie, lekko zezujac.

— Moj ojciec umart, kiedy miatam dwanascie lat — wyznatam.

— Gdzie mieszkaliscie?

— W Miami. Miat niewielki sklep spozywczy, ktory w koncu prowadzita
moja mama, gdyz chorowatl juz wiele lat przed Smiercia.

— Skoro twoja matka zajmowata sie sklepem, to kto prowadzit dom?

— Chyba ja.

— Tak myslalam. Prawdopodobnie moglam ci to powiedzie¢, zanim
odezwalas sie chocby stowem. I jak przypuszczam, jesteS najstarszym
dzieckiem, nie masz braci i zawsze bylas ta najlepsza, ktéra nie mogla sie

pogodzi¢ z zadnym niepowodzeniem.



Stuchatam.

— Dlatego, ze twoje stosunki z ludZmi sg swoista nemezis, nie mozesz
zdoby¢ kogo$ dobrego, wszystko przez to, ze sama jesteS najlepsza. Nie
mozesz mieC szczesliwego romansu czy tez szczeSliwie wyjs¢ za maz. A
jesli ktokolwiek, na kim ci zalezy, ma jakis problem, uwazasz, Zze powinnas
go ochronic¢ — i najprawdopodobniej robisz to.

— Czemu ma shuzyc ta wiwisekcja? — spytatam, nie przyjmujac wecale
postawy obronnej. Przede wszystkim bylam zafascynowana.

— Bo twoja historia jest moja historig. Zyje wiele takich kobiet jak my.
Zauwazylas takze, ze nigdy nie trzymamy sie razem?

— Widze to caly czas — odpartam.

— Dobra. — Odstawita kieliszek. — Naprawde nie zaprositam cie po to,
zeby przeprowadzac¢ z tobg wywiad. Ale nie bylabym szczera, gdybym
powiedziala, ze nie szukatam okazji, abysmy sie lepiej poznaty.

— Dziekuje, Frances — rzektam. — Ciesze sie, ze tak czujesz.

— Przepraszam na chwile.

Wstala i wyszta do kuchni. Ustyszatam zamykanie drzwi lodéwki, lejaca
sie wode i stukajagce cicho garnki oraz patelnie. Momentalnie byla z
powrotem, niosta butelke chardonnay w kubelku z lodem, ktory ustawita na
szklanym blacie stolika do kawy.

— Chleb jest w piekarniku, szparagi w szybkowarze i pozostato jedynie
usmazy¢ krewetki — oSwiadczyla, siadajac.

— Frances — odezwatam sie — od jak dawna twoj departament policji jest
podiaczony do KAIN-a?

— Zaledwie od kilku miesiecy — odparta. — W kraju byliSmy jedni z
pierwszych, ktérzy zostali przylaczeni.

— A coz NYPD?



— Przymierzajq sie. Policja Transportowa ma bardziej wyrafinowany
system komputerowy i wielki zespdt programistow oraz analitykow. Wiec
podiaczyli nas bardzo wczesnie.

— Dzieki tobie.

Usmiechnela sie.

— Wiem, ze departament policji w Richmond takze jest wiaczony —
ciagnelam. — Takze Chicago, Dallas, Charlotte, policja stanowa Wirginii,
Brytyjska Policja Transportowa. A w trakcie przylaczania jest takze spora
liczba innych departamentow, zaréwno w kraju, jak i za granica.

— Co masz na mysli? — spytala.

— Powiedz mi, co sie stalo, kiedy w wigilie znaleziono cialo nie
zidentyfikowanej kobiety, ktorg — jak jesteSmy przekonani — zabil Gault?
Jaki udziat ma w tym KAIN?

— Zwloki znaleziono w Central Parku wczesnie rano i, oczywiscie,
natychmiast mnie o tym powiadomiono. Jak juz wspominalam, sposob
dzialania przestepcy wydawat sie znajomy, wiec przekazalam szczegoty do
KAIN-a, by zobaczy¢, co z tego wyniknie. To musialo by¢ pdéZnym
popotudniem.

— No i co wyszto?

— Bardzo szybko KAIN poprosit nasz terminal VICAP o wiecej
szczegotow.

— Mozesz sobie dokladnie przypomnie¢, o jakie informacje chodzito?

Namyslata sie chwile.

— No c06z, zobaczmy. Interesowat sie okaleczeniami, chcial wiedzie¢, z
jakich czeSci ciata usunieto skore i jakiego rodzaju narzedzia uzyto w tym
celu. Pytal, czy to bylo przestepstwo na tle seksualnym, a jesli tak, czy

penetracja byla oralna, waginalna, analna czy jakas inna. Wielu z tych



rzeczy nie wiedzieliSmy, bo jeszcze nie przeprowadzono sekcji. MogliSmy
jednakze zdoby¢ pewne informacje, dzwonigc do kostnicy.

— A co z innymi sprawami? — spytatam. — Czy KAIN zapytatl o cos, co
szczegOlnie zwrdcito twoja uwage lub bylo niewtasciwe?

— Nie przypominam sobie. — Patrzyta na mnie badawczo.

— A czy kiedykolwiek KAIN wystal do Policji Transportowe;j
jakiekolwiek wiadomosci, ktére uderzylyby cie jako niezwykle badz
balamutne?

Pomyslata jeszcze troche.

— Odkad zostaliSmy podlaczeni w listopadzie, wprowadziliSmy najwyzej
dwadzieScia spraw. Gwalty, napady, zabojstwa, ktore — jak sadzitam — moga
by¢ zwigzane z VICAP z powodu niezwyklych okolicznosci popetnienia
przestepstwa lub dlatego, ze ich ofiary nie zostaty zidentyfikowane.

Jedyne informacje, pochodzace od KAIN-a, o jakich wiem, byty
rutynowymi prosbami o dodatkowe dane. Az do tej sprawy w Central Parku
nigdy mu sie specjalnie nie spieszyto. Potem KAIN nadestal e-mailem
ponaglenie, poniewaz system na cos trafit.

— Frances, gdybys otrzymala jakiekolwiek wiadomosci, ktore nie bylyby
zwyczajne, prosze skontaktuj sie natychmiast z Bentonem Wesleyem.

— Czy moglabys mi powiedzie¢, czego szukacie?

— W listopadzie nastgpito naruszenie systemu bezpieczenstwa OBI. Kto$
wilamat sie tam o trzeciej nad ranem i okolicznosci wskazujq, ze mogt sie za
tym kry¢ Gault.

— Gault? — Komandor Penn byla zbita z tropu. — Jak to sie mogto stac?

— Jak sie potem okazalo, jedna z analityczek komputerowych miata
powigzania ze sklepem handlujagcym sprzetem szpiegowskim w péinocnej
Wirginii, czesto odwiedzanym przez Gaulta. Wiemy, ze ta kobieta byla

zamieszana we wiamanie i istnieje obawa, ze to Gault ja do tego naklonit.



— Dlaczego?

— Co moglo by¢ dla niego lepsze, niz dostac¢ sie do KAIN-a i mie¢ do
swej dyspozycji baze danych zawierajagca szczegoly najbardziej
przerazajacych zbrodni popelnionych na swiecie?

— Czy nie ma sposobu, by mu to uniemozliwic? — spytala. — Tak
wzmocni¢ zabezpieczenia, by nie bylo sposobu, aby osoba niepowotana
wsliznela sie do systemu?

— Sadze, ze pracuja nad tym — odpartam. — Prawde moéwigc, moja
siostrzenica, ich najlepszy programista, jest pewna, ze system jest
bezpieczny.

— Ach tak, zdaje mi sie, ze styszalam o niej. W istocie stworzyta KAIN-

— Zawsze miata smykatke do komputeréw i powinna sie nimi zajmowac
jak najwiece;j.

— Z pewnoscig jej nie winie. Jak ma na imie?

— Lucy.

— Ile ma lat?

— DwadzieScia jeden.

Wstala z kanapy.

— No céz, moze jakis prosty blad wywoluje owe dziwne prosby, o
ktorych mowitas. Wirus. Lucy go pewnie znajdzie.

— Zawsze mozemy mieC nadzieje.

— WezZ swoje wino — powiedziala. — Dotrzymasz mi towarzystwa w
kuchni.

Nie zasztySmy jednak daleko, kiedy zadzwonit telefon. Komandor Penn
podniosta stuchawke i widziatam, jak powaznieje jej mina.

— Gdzie? — spytata cicho i rozpoznatam ten ton glosu i ten wzrok.

Otwieralam juz drzwi garderoby, by siegnac¢ ptaszcz, kiedy powiedziala:



— Zaraz tam bede.

.

Snieg opadal lekko jak popioly, kiedy przybyliémy na stacje metra przy
Second Avenue w nedznej czesci dolnego Manhattanu, znanej jako Bowery.

Wyl wiatr, niebiesko-czerwone Swiatla pulsowaty ranigc noc, a wiodace
do piekielnej otchtani schody byly otoczone kordonem. Bezdomnych
wypedzono na zewnatrz, pasazerow wyprowadzono, a samochody i wozy
transmisyjne  przybywaly  stadami, gdyz zamordowany  zostat
funkcjonariusz  Wydzialtu ds. Bezdomnych Nowojorskiej Policji
Transportowej. Nazywat sie Jimmy Davila. Mial dwadzieScia siedem lat i
stuzyt od roku.

— Prosze to wlozy¢. — Wsciekly oficer o bladej twarzy wreczyt mi
odblaskowa kamizelke, maske chirurgiczng i rekawiczki.

Z furgonetki policjanci wyjmowali reflektory oraz kolejne kamizelki, a
kilku funkcjonariuszy z krotkimi strzelbami pognato obok mnie w dét po
schodach. Wyczuwalo sie napiecie. Pulsowato w powietrzu niczym ciemne,
bijagce serce, a odglosy legionow, ktéore przybywaly na pomoc
zastrzelonemu towarzyszowi, zlewaly sie z dzwiekiem szurajacych stop i
dziwnego jezyka radiowych rozmow. Gdzies w oddali wyla syrena.

Komandor Penn wreczyla mi mocny reflektor i ruszytySmy na dot
eskortowane przez czterech funkcjonariuszy w kevlarowych zbrojach,
ptaszczach i kamizelkach odblaskowych. Pociag przejechal niczym
strumien plynnej stali a my posuwaliSmy sie waskim przejSciem
prowadzacym do ciemnych katakumb, zastanych potrzaskanymi fiolkami,

iglami, Smieciami i brudem. Swiatla lizaly postania wi6czegow, roztozone



na siennikach i wystepach o cale od torow, a powietrze cuchnetlo od smrodu
ludzkiej nedzy.

Pod Manhattanem ciggnelo sie czterdziesci osiem akrow tuneli, w
ktorych w péznych latach osiemdziesigtych mieszkato okoto pieciu tysiecy
bezdomnych. Teraz bylo ich co prawda mniej, ale i tak manifestowali swa
obecnos¢ starymi kocami zastanymi butami, ubraniami i innymi rupieciami.

Ociekajace brudem wypchane zwierzeta i wilochate sztuczne owady
zwisaly ze Scian niczym fetysze. Skatersi, z ktorych wielu wydziatl ds.
bezdomnych znat z imienia i nazwiska, znikneli ze swego podziemnego
Swiata jak cienie, z wyjatkiem Freddiego, ktory zostal obudzony z
narkotycznego snu. Siedzial przykryty wojskowym kocem, rozgladajac sie
w oszotomieniu.

— Hej, Freddie, wstawaj. — Reflektor zaswiecil mu prosto w twarz.

Podniost zabandazowang reke, ostaniajgc i mruzac oczy, kiedy mate
stonca penetrowaty jego tunel.

— No, dalej, wstawaj. Co ci sie stalo w reke?

— Odmrozenie — zamruczatl, gramolac sie na nogi.

— Musisz uwazac na siebie. Wiesz, ze nie mozesz tutaj zostac. Musimy
cie stad zabrac. Chcesz iS¢ do schroniska?

— Nie, czlowieku.

— Freddie — funkcjonariusz ciggnat glosSno — wiesz, co sie tutaj stalo?
StyszatesS o policjancie Davili?

— Nic nie wiem. — Freddie zakolebat sie, ale zlapal rownowage, mruzyt
oczy w Swiatlach latarek.

— Wiem, ze znasz Davile. Nazywale$ go Jimbo.

— Taaa, Jimbo. Jest w porzadku.

— Nie, obawiam sie, ze nie jest w porzadku. Zastrzelono go tutaj dzis w

nocy. Ktos$ go zabit.



Z6lte oczy Freddiego otworzyly sie szeroko.

— Och nie, facet!

Rozejrzat sie wokoto, jakby zabojca mogt na niego patrze¢ — jakby ktos
miat o to winic jego.

— Freddie, widzialeS tutaj dziS wieczorem kogoS, kogo nie znasz?
Widziates kogos, kto moglby zrobic cos takiego?

— Nie, nic nie widzialem. — Freddie niemal stracit rbwnowage, na
wszelki wypadek opart sie o betonowy wspornik. — Nikogo i niczego,
przysiegam.

Kolejny pocigg z ogluszajacym toskotem pognat na potudnie. Freddiego
wyprowadzono i my takze ruszyliSmy, szliSmy poboczem i unikaliSmy
torow oraz szczur6w krzatajacych sie wsrdéd smieci. Dzieki Bogu, ze
miatam wysokie buty. WedrowalisSmy jeszcze jakies dziesie¢ minut, a twarz
pocita mi sie pod maska, pomatu tracitam orientacje. Nie bylam w stanie
powiedziec, czy jasne Swiatla, widoczne daleko przed nami wzdhuz trakcji,
to policyjne reflektory, czy nadjezdzajacy pociag.

— Okay, musimy przejS¢ nad szyng zasilajgcga — poinformowata
komandor Penn, stajqc blisko mnie.

— Jak daleko jeszcze? — spytatam.

— Tam gdzie te Swiatla. Przejdziemy teraz. IdZ bokiem, powoli, krok za
krokiem i niczego nie dotykaj.

— Nie, jesli nie chce pani wytrzas¢ z siebie zycia — powiedziat jakis
policjant.

— Taaa, szeS¢set woltow to nie przelewki — dodal inny takim samym
twardym tonem.

SzliSmy wzdluz torow w glab tunelu, ktérego sufit sie obnizal. Czes¢
policjantow musiata pochyli¢ glowy, kiedy przechodziliSmy pod tukiem. Po

drugiej stronie technicy przeszukiwali teren, podczas gdy koroner, w



kapturze i rekawiczkach, badala ciatlo. Zainstalowano tutaj reflektory, a
strzykawki, fiolki oraz krew blyszczaly nieprzyjemnie w Swietle.

Policjant Davila lezal na plecach, a rozpieta zimowa kurtka ukazywata
pod niebieskim blezerem komanda kamizelke kuloodporng. Strzelono mu
miedzy oczy z rewolweru kalibru trzydzieSci osiem, ktéry spoczywat na
klatce piersiowej denata.

— Czy tak lezal, kiedy go znaleziono? — spytatam, podchodzac blizej.

— Dokladnie tak — potwierdzit detektyw z NYPD.

— Kurtke mial rozpieta, a rewolwer znajdowal sie w tym samym
miejscu?

— Tak. — Twarz detektywa byla czerwona i spocona, i nie patrzyl mi w
oczy.

Lekarka podniosta wzrok. Pod plastikowym kapturem nie moglam
dostrzec jej twarzy.

— Nie mozemy wykluczy¢ samobodjstwa — wtracita.

Pochylitam sie nizej i skierowalam Swiatlo latarki na twarz zmartego.
Oczy miatl otwarte, glowe lekko skrecona w prawo. Krew wyplywajaca
spod niego byla jasnoczerwona i tezala. Byt niski, mial potezny kark i
szczupla twarz czlowieka odpowiedzialnego. Swiatlo powedrowalo do
gotych dloni ofiary i kucnelam, by doktadniej sie im przyjrzec.

— Nie widze Sladow prochu — stwierdzitam.

— Nie zawsze wystepujq — odparta lekarka.

— Lufy nie przylozono do czola i wyglada na to, ze strzelano pod
niewielkim katem.

— Mozna tego oczekiwac, jesli sam sie zastrzelit — przyznata koronerka.

— Tor pocisku biegnie w dot. Tego bym raczej sie nie spodziewala —
ciggnelam. — Poza tym, jakim cudem jego bron lezy tak rowno na klatce

piersiowej?



— Jeden z tych bezdomnych maégt ja poruszyc.

Zaczetam sie irytowac.

— Dlaczego?

— Moze ktérys z nich podnidst rewolwer, a potem przyszto mu do glowy,
ze powinien go zostawi¢. Wiec odlozyl tu, gdzie teraz jest.

— PowinnisSmy zabezpieczy¢ woreczkami jego dlonie — zasugerowatam.

— Nie wszystko naraz.

— Nie nosit rekawiczek? — Zmruzylam oczy przed kétkiem jaskrawego
Swiatla. — Tutaj jest bardzo zimno.

— Nie skonczyliSmy jeszcze przeszukiwaC kieszeni, madam -
powiedziata koronerka, mloda, surowa osoba, w rodzaju tych, ktorym
towarzyszytam podczas zabierajacych pot dnia autops;ji.

— Jak sie pani nazywa? — spytatam ja.

— Jestem doktor Jonas i musze paniq prosi¢, zeby sie pani odsunela.
Staramy sie zachowac¢ wszystkie Slady w miejscu zbrodni i najlepiej bedzie,
jezeli niczego pani nie dotknie ani w niczym nie przeszkodzi. Podniosta
termometr.

— Doktor Jonas — przemowita komandor Penn — ta pani to doktor Kay
Scarpetta, naczelny koroner stanu Wirginia i biegla sgdowa w dziedzinie
anatomopatologii, pracujgca dla FBI. Jest dosyC obeznana z
zabezpieczaniem miejsc zbrodni.

Doktor Jonas podniosta wzrok i w jej oczach za plastikowg przyibica
dostrzeglam btysk zaskoczenia. Dluzszq chwile odczytywala temperature;
wyczulam, ze jest zaklopotana. Pochylitam sie nizej nad ciatem Davili,
zwracajac baczniejszg uwage na lewa strone jego glowy.

— Lewe ucho ma rozdarte — stwierdzitam.

— Prawdopodobnie doszto do tego podczas upadku — wyjasnita doktor

Jonas.



Przeszukalam wzrokiem otoczenie. ZnajdowaliSmy sie na gladkiej
betonowej platformie. Nie bylo tutaj szyn, by sie o nie uderzyc.
Poswiecitam latarkg na betonowe podpory i Sciany, szukajac Sladow krwi
na jakimkolwiek elemencie konstrukcji, o jaki Davila mogt sie uderzyc.

Kucajgc przy samych zwtokach, przyjrzatam sie dokladniej poranionemu
uchu i czerwieniejgcemu pod nim kawatkowi ciala. Zaczelam dostrzegac
charakterystyczny odcisk, falujacy i z malutkimi dziurkami. Pod uchem
odbity byt tuk skraju obcasa. Wstatam, po twarzy Sciekal mi pot. Kiedy
spogladatam w ciemny korytarz na zblizajace sie Swiatta, wszyscy na mnie
patrzyli.

— Zostal kopniety w bok glowy.

— Nie moze pani wiedzie¢, czy nie uderzyl sie padajac — powiedziata
doktor Jonas.

Zagapitam sie na nia.

— Moge — zapewnitam ja.

— Skad mamy wiedzie¢, czy ktos po nim nie deptal? — spytal jeden z
policjantow.

— Nie odpowiadajq temu obrazenia — odpartam. — Ludzie depczq zwykle
wiecej niz jeden raz i po innych partiach ciata. Poza tym nalezaloby sie
spodziewac¢, ze obrazenia wystgpia po tej stronie twarzy, ktéra dotyka
betonu.

Pociag wtargnagt z hukiem do tunelu. Swiatla blyskaly w odleglej
ciemnosci.

— Zostat unieszkodliwiony kopnieciem, a nastepnie zastrzelony z wilasnej
broni — oSwiadczytam.

— Musimy go zabrac¢ do kostnicy — wtracita lekarka.

Oczy komandor Penn byty szeroko otwarte, a twarz niespokojna i zta.

— To on, prawda? — spytata mnie, kiedy ruszytySmy w droge powrotna.



— Juz wcze$niej ogluszat tak ludzi — rzektam.

— Ale dlaczego? Ma bron, glocka. Dlaczego nie uzyt swego pistoletu?

— Najgorsze, co moze sie przytrafi¢ policjantowi, to zosta¢ zastrzelonym
z wlasnej broni — odpartam.

— Wiec Gault zrobit to z rozmystem, by policje... bySmy to odczuli?

— Uwaza, ze to zabawne — wyjasnitam.

PoszlySmy z powrotem przez tory i przez rojace sie od szczurOw Smieci.
Wyczutam, ze komandor Penn placze. Mijaly minuty.

— Davila by}t dobrym policjantem — odezwata sie w koncu. — Byt bardzo
uczynny, nigdy sie nie skarzyk... I ten jego uSmiech. Rozjasniat pokadj.

Teraz jej glos nabrzmiat od furii.

— Kurwa mac, to byt dzieciak.

Jej podwiladni znajdowali sie w poblizu, ale niezbyt blisko. Spojrzatam
wzdluz tunelu, a potem w poprzek trakcji i pomyslalam o kilometrach
splotow i zakretow metra. Bezdomni nie mieli latarek i nie moglam
zrozumiecC, jak potrafig sie orientowaC w tym terenie. MineliSmy kolejne
nedzne obozowisko, gdzie bialy mezczyzna, ktory wydawal mi sie skads
znajomy, siedzial, palac crack w kawatku anteny samochodowej, jakby nie
bylo w tym kraju takich rzeczy, jak prawo i porzadek. Zauwazytam jego
czapke baseballowa, ale z poczatku nie poznalam go. Przyjrzalam sie
uwazniej.

— Benny, Benny, Benny. Wstydz sie — odezwat sie niecierpliwie jeden z
policjantow. — Chodz tu. Wiesz, ze nie wolno ci tego robic. Ile razy jeszcze
bedziemy przez to przechodzi¢, cztowieku?

Wczoraj rano Benny Scigal mnie, kiedy sztam do biura koronera.
Poznalam jego brudne wojskowe spodnie, kowbojskie buty i niebieskq

dzinsowa bluze.



— To po prostu weZcie mnie i zamknijcie — oSwiadczyl, zapalajac
ponownie kokaine.

— O, taaa, twoja dupa powinna zostac¢ zamknieta, w porzadku. Zalatwimy
ci to.

— Jego czapka — odezwatam sie cicho do komandor Penn.

To byla granatowa lub czarna czapka zespotu Atlanta Braves.

— Zaczekajcie — powstrzymata swoje hordy. — Skad wziates te czapke? —
spytata Benny’ego.

— Nic nie wiem — odparl, zrywajac nakrycie glowy ze zmierzwionych,
brudnych wlosow.

Jego nos wygladat tak, jakby go cos przezulo.

— Oczywiscie, ze wiesz — powiedziala z przekonaniem Frances.

Popatrzyt na nig z szalenstwem w oczach.

— Benny, skad wziates te czapke? — spytala ponownie.

Dwaj funkcjonariusze podniesli go i zakuli w kajdanki. Pod jego kocem
znajdowaly sie kieszonkowe wydania ksigzek, magazyny, zapalniczki
gazowe, plastikowy woreczek zapinany na strune. Bylo w nim kilka
batonow, paczki gumy do zucia bez cukru, blaszany klarnet i pudetko
ustnikow saksofonowych. Spojrzatam na komandor Penn i napotkalam jej
wzrok.

— Zabierzcie to wszystko — polecita swoim ludziom.

— Nie mozecie zabra¢c mojego miejsca. — Benny szarpat sie pomiedzy
trzymajacymi go funkcjonariuszami. — Nie mozecie zabra¢ mojego
pierdolonego miejsca!

Zatupat nogami.

— Wy przeklete skurwysyny...

— Tylko to utrudniasz, Benny. — Zacisneli mu mocniej kajdanki, jeden

gliniarz trzymat go pod ramie.



— Nie dotykajcie niczego bez rekawiczek — polecita komandor Penn.

— Nie ma obaw.

Zebrali majatek Benny’ego do toreb na smieci, ktére wyniesliSmy wraz z
ich wlascicielem. Idac, oSwietlatam sobie droge latarka; wszedzie bylo
ciemno i cicho. Czasami odwracalam glowe, gdyz oSlepial mnie
nadjezdzajacy pociag. W pewnej chwili jakies swiatto odskoczyto w bok.
Zorientowatam sie, ze to latarka oSwietlajgca betonowy tuk, pod ktorym
przechodzit Temple Gault. Wyraznie widzialam sylwetke w dlugim
ciemnym ptaszczu, bialg plame twarzy. Chwycitam rekaw pani komandor i

krzyknelam.
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Przez cala pochmurng noc ponad trzydziestu funkcjonariuszy
przeszukiwato Bowery i jego podziemia. Nikt nie wiedzial, jakim cudem
Gault dostat sie do tuneli, chyba ze po zamordowaniu Jima Davili w ogéle z
nich nie wyszedl. Nie mieliSmy takze pojecia, jak stamtad uciek} po tym,
gdy go zobaczytam, jednak jakos mu sie udato.

Nastepnego ranka Wesley pojechal na lotnisko La Guardia, podczas gdy
Marino i ja wrdcilismy do kostnicy. Nie spotkalam doktor Jonas od
poprzedniej nocy, nie byto takze doktora Horowitza, ale powiedziano mi, ze
jest na miejscu komandor Penn z jednym ze swoich detektywow i ze
powinniSmy ich znalezZ¢ w pomieszczeniu rentgenowskim.

Wraz z Marino wélizgneliSmy sie tam w milczeniu niczym para, ktora
spoOznila sie na film, a potem zgubiliSmy sie w ciemnos$ci. Podejrzewatam,
ze oparl sie o Sciane, poniewaz w podobnych sytuacjach miat kiopoty z
btednikiem. L.atwo bylo dac¢ sie niemal zahipnotyzowac i zacza¢ zataczac.
Przysunelam sie blizej do stalowego stotlu, gdzie ciemne ksztalty otaczaly
ciato Davili, a palec swiatla ukazywat okaleczong gltowe ofiary.

— Chcialbym dostac dla porownania jeden z tych odlewow — powiedziat
ktos.

— Mamy zdjecia odciskow butéw. Przyniostam je tutaj. — Poznatam gtos
komandor Penn.

— Powinny wystarczyc.

— Odlewy sa w laboratorium.

— Waszym?

— Nie, nie u nas — odparta Penn. - W NYPD.



— Ten fragment otartej skory i siniak ze Sladem buta powstat od
uderzenia obcasem. — Promien Swiatla zatrzymat sie ponizej lewego ucha. —
Faliste linie sg catkiem wyrazne, ale na otarciu nie widze zadnego odbitego
Sladu. Ten wzor jest takze i tutaj. Nie wiem, jak to wyttumaczyc¢. Sthuczenie
przypomina plame z malym wezykiem. Nie mam pojecia, co to jest.

— Jakas wypuktosc.

— Owszem.

— A co z samym uchem? Jakis$ wzor?

— Trudno powiedziec¢, jest rozerwane. Postrzepione krawedzie nie sg
otarte i polgczone tkankg. Jesli przyjrzymy sie tukowatemu zmiazdzeniu w
tym miejscu — pokryty lateksem palec wskazal je — zauwazymy, ze obcas
zmiazdzyt ucho.

— Dlatego jest rozdarte.

— Pojedynczy cios, zadany z wielka sila.

— Wystarczajaca, zeby zabic.

— Mozliwe. Zobaczymy. Sadze, ze bedzie mial pekniecia z lewej strony
ciemieniowej czesSci czaszki i wielki krwiak podoponowy.

— Zaloze sie, ze tak.

Dlonie ubrane w rekawiczki manipulowaty swiattem i kleszczami. Wios,
czarny, dhugosci okoto szesciu cali, przylgnat do zakrwawionego konierza
stuzbowego swetra Davili. Kiedy sztam przez ciemnos¢, szukajac wyjscia,
wilos zostat zdjety i umieszczony w kopercie. Odlozytam ciemne okulary na
wozek i wyslizgnelam sie na zewnatrz. Marino tuz za mna.

— Jezeli to jego wios — powiedzial na korytarzu — to znaczy, ze znowu
ufarbowat sobie teb.

— Spodziewatam sie tego — oSwiadczytam, przywolujac w pamieci obraz
sylwetki, ktorg widziatam zesztej nocy. Twarz Gaulta byta bardzo jasna, ale

nie potrafitam nic powiedzie¢ o wlosach.



— Nie jest juz rudy.

— Teraz réwnie dobrze moze mie¢ fioletowe wtosy.

— Skoro farbuje wtosy, to moze tysieje.

— Nie sadze — odpartam. — Ten wtos nie musi by¢ jego. Doktor Jonas ma
ciemne wlosy mniej wiecej tej dlugosci, a zesztej nocy pochylata sie dosyc¢
dtugo nad ciatem.

MieliSmy fartuchy, rekawice oraz maski i wygladaliSmy jak zespot
chirurgbw majacych wykona¢ waznag operacje, na przyklad przeszczep
serca. JacyS mezczyzni wiezli tadunek prostych sosnowych skrzyn,
przeznaczonych na Cmentarz Bezimiennych, a w prosektorium zaczynaty
sie poranne sekcje. Jak dotad, bylo tylko pie¢ przypadkow, a wsrod nich
dziecko, ktore najwyrazniej zmarto na skutek pobicia. Marino odwrdcit
wzrok.

— Cholera — zamruczal, twarz mu nabiegla krwig. — Co za sposob na
zaczynanie dnia.

Milczatam.

— Davila byt Zonaty zaledwie od dwoch miesiecy.

Nie przychodzito mi nic do glowy, co moglabym powiedziec.

— Gadatem z kilkoma chlopakami, ktorzy go znali.

Osobiste rzeczy uzaleznionego od cracku Benny’ego zostaly
bezceremonialnie zwalone na stole i postanowitlam odsung¢ je dalej od
martwego dziecka.

— Zawsze chcial by¢ gling. Stysze to, kurwa, za kazdym razem.

Worki na Smieci byly ciezkie i wydobywal sie z nich wstretny odor.
Zaczelam je przenosi¢ na stot numer osiem.

— Mozesz mi powiedzie¢, jak ktoS moze pragnac byc¢ gling? — Marino

chwycit worek i ruszyt za mna, stawat sie coraz bardziej wsciekly.



— Po prostu chcemy, zeby bylo inaczej, nieco lepiej.

— Racja — potwierdzit sarkastycznie. — Pewne jak cholera, ze Davila
zmienit Swiat. Pewne jak diabli, Ze jest nieco lepiej.

— Daj spokdj — rzektam. — Chciat dobrze i robit, co mégt.

Ruszyta pita Strykera, zadudnita woda, i w tym teatrze z milczaca
publicznoscig oraz martwymi aktorami promienie X obnazyly pociski i
kosci. Nagle weszla komandor Penn, zmeczone oczy spogladaty na nich
znad maski. Towarzyszyl jej ciemnowlosy miody mezczyzna, ktérego
przedstawita jako detektywa Maiera. Pokazal nam fotografie odciskow
butéw z Central Parku.

— Sa niemal w tej samej skali — wyjasnit. — Musze jednak przyznac, ze
lepsze bylyby odlewy, gdybysmy mogli je dostac.

Ale miato je NYPD i gotowa bylam sie zalozy¢, ze Policja Transportowa
nigdy ich nie zobaczy. Frances Penn niemal nie wygladala na te samag
kobiete, ktora odwiedzitam poprzedniego wieczoru i zastanawialam sie,
dlaczego tak naprawde zaprosita mnie do siebie. Z czego by mi sie
zwierzyla, gdybySmy nie zostaly wezwane do Bowery?

ZaczelisSmy rozwigzywa¢ worki i wyklada¢ ich zawartos¢ na stole, z
wyjatkiem cuchnacych weklianych kocy, ktore stanowily postanie
Benny’ego. Te ztozyliSmy na podiodze. Inwentarz by}t nadzwyczaj dziwny i
mozna go bylo wytlumaczy¢ na dwa sposoby. Albo Benny ,mieszkal” z
kims, kto nosit meskie buty rozmiaru siedem i poél, albo zdobyl rzeczy
kogos, kto miat takie buty. Jak nam powiedziano, Benny nosit jedenastke.

— Co Benny powiedziat dzi$ rano? — spytat Marino.

— Ze te rzeczy po prostu zjawily sie na jego kocach. Wyszed! na ulice,
wracil, a to juz tam bylo, w plecaku — odpart detektyw Maier, wskazujgc na
zabrudzony, zielony, ptocienny plecak, ktory na pewno niejedno wiedziat.

— Kiedy to byto?



— No c6z, Benny nie ma pewnosci. Prawde mdowiac, niczego nie jest zbyt
pewny. Ale sadzi, ze stato sie to w ciggu kilku ostatnich dni.

— Widziat tego, kto zostawil plecak? — zapytal Marino.

— Mowi, ze nie.

Przytrzymatam zdjecie blisko jednej z podeszew butéw, by poréwnac
Slady i okazalo sie, ze ich rozmiar oraz wzor jest taki sam. W jakis sposob
Benny wszedl w posiadanie rzeczy kobiety, ktorg — jak byliSmy przekonani
— Gault zabit bestialsko w Central Parku. Wszyscy czworo staliSmy chwile
w milczeniu, a potem zaczeliSmy oglada¢ kazdq rzecz, ktéra naszym
zdaniem nalezata do ofiary. Podczas rekonstruowania jej zycia na podstawie
blaszanego klarnetu i tachmanow czutam zawroty glowy i zmeczenie.

— Mozemy jq jakos nazwac? — spytal Marino.

— A jak by pan chcial? — zainteresowata sie komandor Penn.

— Jane.

Detektyw Maier spojrzal na Marino.

— Niezwykle oryginalnie. A jak na nazwisko? Doe?

— Czy mozliwe jest, ze ustniki saksofonowe naleza do Benny’ego? —
spytatam.

— Nie sadze — odparl Maier. — Powiedzial, ze wszystkie te rzeczy
znajdowaly sie w plecaku. Poza tym nie wiadomo, czy potrafi na czyms$
grac.

— Czasem brzdakal na niewidzialnej gitarze — oznajmitam.

— Tak bywa, jak sie pali crack. A on robit tylko to. Zebrat i palit crack.

— A wcze$niej? — spytatam.

— Byt elektrykiem, zostawita go zZona.

— To nie powod, zeby sie przenosi¢ do kanatu — wtracit Marino, ktorego

takze zostawita zona. — Musiato by¢ cos jeszcze.



— Narkotyki. Skonczyt po drugiej stronie ulicy, w Bellevue. Odtruli go i
wypuscili. Ta sama stara spiewka; to samo bez konca.

— Moze te ustniki nalezaly kiedys$ do jakiegos saksofonu, a te Benny
zastawit? — podsunetam.

— Nie ma sposobu, zeby sie dowiedzie¢ — odpart Maier. — Benny
powiedzial, ze to wszystko, co tam bylo.

Pomyslalam o ustach kobiety, ktorg nazwaliSmy Jane, o ksztalcie jej
przednich zebdéw, zdaniem dentysty sadowego znieksztalconych na skutek
palenia fajki.

— Jezeli ona dlugo grata na saksofonie — powiedzialam — to mogloby to
thumaczy¢ ubytki w jej przednich zebach.

— A co z blaszanym klarnetem? — spytata komandor Penn.

Pochylita sie blizej nad zlocistym instrumentem, zakonczonym
czerwonym ustnikiem. Firma, ktora go wyprodukowala, nazywala sie
Generation, wykonano go w Wielkiej Brytanii i nie wygladal na nowy.

— Jezeli grala na nim duzo, mogla jeszcze bardziej zniszczy¢ zeby —
zauwazytam. — Ciekawe, ze to jest klarnet altowy, a ustniki sg takze do
saksu altowego. Moze wiec grata kiedys$ na saksofonie altowym.

— Moze zanim doznata obrazen glowy — zauwazyt Marino.

— Mozliwe.

KontynuowaliSmy przegladanie jej rzeczy i wrozyliSmy z nich jak z
herbacianych fuséw. Preferowata gume do zucia bez cukru i paste do zebow
Sensodyne, co bylo zrozumiale, jesli sie wezmie pod uwage jej zniszczone
zeby. Nosila czarne meskie dzinsy, rozmiar trzydzieSci dwa w pasie,
dlugosci trzydziesci cztery. Byly stare i mialy podwiniete mankiety, co
sugerowalto, ze dostala je od kogos albo kupita w sklepie z uzywang
odzieza. Z pewnoscig w chwili, kiedy zginela, byty na nig za duze.

— Czy mamy pewnos¢, ze nie nalezg do Benny’ego? — zapytatam.



— Mowi, ze nie — odpart Maier. — Rzeczy, do ktérych sie przyznaje, sa w
tamtym worku.

Wskazal na wypchang torbe na podtodze.

Kiedy wsunetam dlon w gumowej rekawiczce do kieszeni czarnych
dzins6w, znalaztam bialo-czerwony karteluszek identyczny jak te, ktore
dano mnie i Marino, kiedy odwiedziliSmy Muzeum Historii Naturalnej. Byt
okragly, wielkosci srebrnej dolarowki i miat przymocowany sznureczek. Po

jednej stronie wydrukowano stowo ,,Contributor”é!

, po drugiej logo
muzeum.

— Trzeba sprawdzi¢, czy sq na nim odciski palcow — powiedzialam
wkladajac kartonik do woreczka na dowody rzeczowe. — Mogla tego
dotknac. Albo Gault, kiedy ptacit za wstep na wystawe.

— W jakim celu to zatrzymata? — zastanowit sie Marino. — Wychodzac
zwykle odczepia sie kartonik od guzika koszuli i wyrzuca do kosza na
Smieci.

— Moze wlozyla go do kieszeni i zapomniala — podsunela komandor
Penn.

— Mogla wzia¢ na pamiatke — dodat Maier.

— Nie wyglada mi na taka, ktora zbieratlaby pamiatki — oSwiadczytam. —
Odnosze wrazenie, ze bardzo rozwaznie dobierata rzeczy, ktore chciata
zatrzymac.

— Sugerujesz, ze mogla zatrzymac kartonik po to, by ktos go ewentualnie
znalaz}?

— Nie wiem — odpartam.

Marino zapalit papierosa.

— To kaze mi sie zastanowic, czy znata Gaulta — odezwat sie Maier.

— Jezeli go znala — odrzeklam - i jezeli wiedziala, ze jest w

niebezpieczenstwie, to dlaczego poszta z nim tamtej nocy do parku?



— To wiasnie do siebie nie pasuje. — Marino wypuscit olbrzymi kiagb
dymu.

— Nie pasuje, gdyby byla mu zupelnie obca — oznajmitam.

— Wiec moze go znala — zasugerowat Maier.

— Mozliwe — zgodzitam sie.

Wsunetam dlon do kolejnej kieszeni tych samych czarnych spodni i
znalaztam osiemdziesigt dwa centy, podniszczony ustnik saksofonowy i
kilka rowno ztozonych chusteczek higienicznych. Wywrocona na lewa
strone bluza dresu byla Sredniego rozmiaru, a napisu z przodu nie dato sie
juz odczytac.

Miala takze dwie pary szarych spodni od dresu i trzy pary sportowych
skarpet z kolorowymi paskami. W przegrodce plecaka znajdowala sie
oprawiona fotografia cetkowanego psa, siedzgcego w przesianym Swiatlem
stonca cieniu drzew. Pies zdawal sie uSmiecha¢ do robigcego zdjecie, a
daleko w tle stat obserwujacy go cztowiek.

— To takze trzeba zbada¢ pod katem obecnoSci odciskow palcéw —
dodatam. — Prawde mowiac, jesli trzymac fotografie pod katem, mozna je
dostrzec na szybce.

— Zaloze sie, ze to jej pies — wtracit Maier.

— Potrafimy stwierdzi¢, w jakiej czeSci Swiata zostala zrobiona? —
spytata komandor Penn.

Przyjrzatam sie doktadniej zdjeciu.

— Wyglada to na réwnine. Stoneczng. Nie widze zadnej tropikalnej
roslinnosci, ale pustynia to tez nie jest.

— Czyli zdjecie moglo zosta¢ wykonane gdziekolwiek — podsumowat
Marino.

— Prawie wszedzie — zgodzilam sie. — Nie jestem w stanie niczego

powiedziec o tej postaci w tle.



Komandor Penn obejrzata fotografie.

— Mezczyzna?

— Moze by¢ kobieta — powiedziatam.

— Taaa, sqdze, ze to kobieta — potwierdzit Maier. — Naprawde chuda.

— Wiec moze to sama Jane — rzekt Marino. — Lubila baseballowe czapki,
a ta osoba ma na glowie cos takiego.

Spojrzatam na komandor Penn.

— Chciatabym kopie wszystkich fotografii, tacznie z ta.

— Dostaniesz je najszybciej, jak to mozliwe.

KontynuowaliSmy przekopywanie sie przez rzeczy niezyjacej kobiety,
ktorej obecnos¢ wyczuwato sie w tym pokoju. Odkrywatam jej osobowosc¢,
dotykajac tych rzeczy i wierzylam, ze zostawila nam jakie§ wskazowki.
Nosita meskie podkoszulki zamiast stanikéw i znalezliSmy trzy pary
damskich fig oraz kilka podpasek.

Wszystko bylo zniszczone i brudne, ale rowno zacerowane rozdarcia
oraz igly, nici i zapasowe guziki, ktore trzymala w plastikowym
pudeleczku, sugerowaty che¢ utrzymania porzadku i dbania o swo6j wyglad.
Tylko czarne dzinsy i splowiala bluza byly podarte lub przewrécone na
lewq strone, a my podejrzewaliSmy, iz to wina Gaulta, ktory zmusit ja w
ciemnosci do rozebrania sie.

Pod koniec poranka mieliSmy juz za sobg ogledziny kazdego
przedmiotu, ale nie zblizylo to nas ani o krok do zidentyfikowania ofiary,
ktorg zaczeliSmy nazywac Jane. ZakladaliSmy tylko, ze Gault zabral jej
wszystkie dokumenty, a Benny wziat drobne pieniadze, ktore mogla miec,
po czym pozbyl sie portmonetki, portfela czy czegokolwiek, w czym je
trzymata. Nie moglam zrozumie¢, kiedy Gault mogt zostawi¢ plecak na
kocach Benny’ego; jezeli rzeczywiscie to on zrobit.

— Z ilu tych rzeczy zdejmiemy odciski palcow? — spytat Maier.



— Czes¢ przedmiotow juz odlozyliSmy — odpowiedziatam — odciski
palcow mogly sie zachowa¢ na blaszanym klarnecie. Mozna takze
sprobowac¢ zbada¢ Swiatlem spolaryzowanym plecak. Szczegdlnie
wewnetrzng strone klapy, poniewaz jest skérzana.

— Problemem jest ciggle wiascicielka tych wszystkich przedmiotéw —
Marino westchnat. — Nic z tych rzeczy nie powie nam, kim bytla.

— No c6z, mam dla ciebie dobrg wiadomos¢ — powiedziat Maier. — Nie
sadze, zeby zidentyfikowanie Jane pomoglo nam schwytac faceta, ktory ja
zabit.

Spojrzatam na Marino i zauwazylam, ze jego zainteresowanie denatkq
ulatuje. Z jego oczu zniknat blask i widziatam to wczes$niej, gdy ofiary byly
nikim. Jane poswiecono odpowiednia porcje zainteresowania. Ironia
polegata na tym, ze jeszcze mniej czasu by jej posSwiecono, gdyby zabdjca
nie byt seryjny.

— Sadzicie, ze Gault zastrzelit ja w parku, a potem udat sie stamtad do
tunelu, gdzie znaleziono plecak? — spytatam.

— Moglo tak by¢ — przyznal Maier. — Musiat jedynie odejs¢ z Cherry Hill
i zlapa¢ metro przy, powiedzmy, Osiemdziesigtej Szostej lub
Siedemdziesigtej Siodmej Ulicy. Zawioztoby go prosto do Bowery.

— Mogt tez pojechac¢ taksowka — wtracita komandor Penn. — Nie moégt
tylko is¢. To kawat drogi.

— A jesli plecak zostat na miejscu zbrodni, tuz przy fontannie? — spytat
Marino. — Czy Benny mogt go znalezc?

— Co by robit o tej porze w Cherry Hill? Pamietaj, jaka byla wowczas
pogoda — odezwala sie Penn.

Otworzyty sie drzwi i kilku pracownikow kostnicy wepchnelo wozek z

cialem Davili.



— Nie wiem — odpart Maier. — Miala ze soba plecak w muzeum? — spytat
komandor Penn.

— Moim zdaniem wspominano, ze niosta cos przewieszone przez jedno
ramie.

— To mogt by¢ ten plecak.

— Owszem.

— Czy Benny handluje prochami? — zainteresowatam sie.

— Jezeli kupujesz, to po jakim$ czasie mozesz sprzedawa¢ — wyjasnit
Maier.

— Moze istnieC zwigzek pomiedzy Davilg a zamordowang — rzeklam.

Komandor Penn popatrzyta na mnie z ciekawoscia.

— Nie mozemy wykluczy¢ takiej ewentualnosci — ciggnelam. — Na
pierwszy rzut oka wydaje sie to nieprawdopodobne, ale Gault i Davila
znalezli sie w tunelu w tym samym czasie. Dlaczego?

— Zbieg okolicznosci. — Maier zagapit sie na mnie.

Marino sie nie odezwal. Przy stole sekcyjnym numer pie¢ dwoch
koronerow fotografowato pod rozmaitymi katami martwego policjanta.
Pomocnik mokrym recznikiem Scierat krew z twarzy trupa w sposob, ktory
bylby brutalny, gdyby Davila cokolwiek czul. Marino nie zdawat sobie
sprawy, ze ktokolwiek go obserwuje i przez moment ujawnila sie jego
wrazliwos¢. Widziatam jego puste spojrzenie i przygarbione plecy.

— I w tym samym tunelu byt Benny — dodalam. — Albo zabrat plecak z
miejsca zbrodni, albo — jak twierdzi — ktos mu go podrzucit.

— Szczerze mowiac, nie sadze, zeby ten bagaz mu podrzucono —
powiedzial Maier.

— Dlaczego? — spytata komandor Penn.

— Po co Gault mialby go wiez¢ z Cherry Hill? Dlaczego go po prostu nie

zostawit i nie odszed}? — odparl pytaniem.



— Moze co$ w nim byto? — zasugerowatam.

— Na przyktad? — chcial wiedzie¢ Marino.

— Cos, co mogloby pomoc jag zidentyfikowac. Moze nie chcial, ZzebysSmy
poznali jej tozsamosc i potrzebowat chwili, zeby przejrzec rzeczy.

— Moglo tak by¢ — zgodzila sie komandor Penn. — Z pewnos$cig nie
znalezliSmy nic, co by nam w tym pomoglo.

— Jednak w przesztosci Gault, o ile pamietam, nie dbal o to, czy
zidentyfikujemy jego ofiary, czy nie — przypomniatam. — Dlaczego wiec
teraz miatoby go to obchodzi¢? Dlaczego mialby przejmowac sie z powodu
tej uposSledzonej bezdomnej kobiety?

Komandor Penn chyba mnie nie stuchala, a nikt inny mi nie
odpowiedzial. Koronerzy zaczeli rozbiera¢ Davile, co nie bylo prostym
zadaniem. Ramiona miat sztywno ztozone wzdhiz torsu, jakby z kolegami
tworzyt mur podczas meczu pitkarskiego. Lekarze zmagali sie ze zwtokami,
probowali zdja¢ przez glowe stluzbowy sweter, kiedy odezwal sie pager.
Wszyscy chwyciliSmy sie za pasy, a potem spojrzeliSmy w kierunku stotlu
Davili, skad dochodzito buczenie.

— To nie mo6j — odezwat sie jeden z koronerow.

— Cholera — powiedziatl drugi. — To jego.

Kiedy zdjat pager z pasa Davili, przebiegl mnie dreszcz. Zapadia cisza.
Nie moglisSmy oderwa¢ wzroku od stolu numer pie¢ i od komandor Penn,
ktora podeszta tam, poniewaz to do jej zamordowanego funkcjonariusza
ktos dzwonit. Lekarz wreczyt jej pager, a ona podniosta go do oczu, by
odczyta¢ wyswietlong wiadomos¢. Twarz jej poczerwieniata. Widziatam,
jak przetyka sline.

— To kod — oznajmita.

Ani ona, ani koroner nie pomysleli o tym, by nie dotykac¢ urzadzenia.

Nie przypuszczali, Ze moze mie¢ znaczenie.



— Kod? — Maier spogladat tajemniczo.

— Policyjny. — Jej glos przepekniala furia. — Dziesie¢, kreska, siedem.

Dziesiec, kreska, siedem oznacza ,,Koniec trasy”.

— Kurwa mac¢ — zaklat Maier.

Marino zrobil mimowolny krok, jakby ruszal w poscig, ale nie bylo tu
nikogo, za kim mogiby pognac.

— Gault — powiedziat z niedowierzaniem. — Ten skurwysyn musiat wzigc
numer jego pagera po tym, jak mu rozwalit mézg w metrze. Rozumiecie, co
to oznacza? — Spojrzat na nas. — To znaczy, ze nas obserwuje! Wie, ze
jestesmy tutaj, i wie, co robimy!

Maier rozejrzat sie dookota.

— Nie mamy pojecia, kto przystat te wiadomos¢ — zauwazyt jeden z
lekarzy, catkiem stropiony.

Ja jednak nie miatam zadnych watpliwosci.

— Nawet jesli zrobit to Gault, nie musi by¢ jasnowidzem, zeby wiedziec,
co sie tu robi — stwierdzil Maier. — Mial Swiadomos¢, ze ciato tutaj trafi,
zdawat sobie sprawe, ze i my tu bedziemy.

Wiedzial, ze ja tutaj bede, pomyslalam. Niekoniecznie musial miec
pewnosc, ze beda tutaj pozostali.

— Jest tam, gdzie moze korzysta¢ z telefonu. — Marino rozejrzat sie
dzikim wzrokiem.

Nie moglt ustac spokojnie.

— Nadaj to do wszystkich jednostek — polecita Penn Maierowi. — Przeslij
takze dalekopisem.

Maier Sciggnat gumowe rekawiczki i kiedy wychodzit z pomieszczenia,
cisnat je ze ztoScig do kosza na Smieci.

— Widbzcie pager do woreczka na dowody rzeczowe — poprositam. —

Trzeba sprawdzi¢ odciski palcow. Wiem, ze go dotykaliSmy, ale nadal



mozemy sprobowac. To dlatego miat rozpiety ptaszcz.

— Co? — Marino wygladat na oszotomionego.

— Plaszcz Davili byl rozpiety. Nie wiedzieliSmy dlaczego.

— Gault potrzebowat jego broni.

— Nie trzeba rozpinac¢ ptaszcza, by doby¢ broni — wyjasnitam. — Z boku
znajduje sie rozciecie, na wysokosci kabury. Sadze, ze Gault rozpial ptaszcz
Davili, by dostac sie do pagera. Stad wziat jego numer.

Lekarze wrdcili do swoich zmagan z martwym ciatem. Zdjeli buty,
skarpety i odpieli kabure nad kostka z waltherem 0.380, ktérego Davila nie
powinien by} nosic¢ i nie miat szansy uzy¢. Zdjeli kuloodporng kamizelke z
kevlaru, niebieski policyjny podkoszulek oraz srebrny krzyzyk na dlugim
fancuszku. Na jego prawym ramieniu znajdowat sie niewielki tatuaz rozy

oplecionej dookota krzyza. W portfelu miat jednego dolara.



_9g__

Opuscitam Nowy Jork tego popotudnia samolotem USAir i
wyladowatam na Washington National o trzeciej. Lucy nie czekata na mnie
na lotnisku, poniewaz od czasu wypadku nie prowadzitla samochodu, a nie
bylo zadnego szczegblnego powodu, dla ktorego miatby wyjs¢ po mnie
Wesley.

Gdy wydostalam sie na zewnatrz, dZwigajac walizke i torbe, coS we
mnie peklo. Bylam zmeczona, a memu ubraniu wiele brakowalo do
Swiezosci. Czulam sie beznadziejnie przygnebiona i nawet do tego
wstydzilam sie przyznac.

W  koncu przyjechalam do Quantico w obtluczonej taksowce,
pomalowanej na niebieski kolor skorupki jaja drozda wedrownego i o
szybach zabarwionych na fioletowo. Boczne okienko z tylu nie dawato sie
otworzy¢, a moj wietnamski kierowca nie potrafit wyjasni¢ straznikowi
przy wjezdzie na teren akademii FBI, kim jestem.

— Pani doktor — powtarzatl kierowca. Wartownicy, lezace na jezdni
kolczatki oraz anteny na dachach budynkow odbieraly mu odwage. — Ona
jest okay.

— Nie — zaprotestowatam z tylnego siedzenia. Mam na imie Kay. Kay
Scarpetta.

Probowatam wysiasc¢, ale drzwi byly zamkniete, a klamki nie moglam
sie dopatrzec. Wartownik siegnat po radiotelefon..

— Prosze mnie wypusci¢ — powiedziatam do kierowcy, ktory gapit sie na
dziewieciomilimetrowy pistolet wiszacy u pasa straznika. — Musze stad
wyjsc.

Odwrdcit sie, przerazony.



— Zabrac stad?

— Nie — odrzektam, kiedy z budki wytonit sie straznik.

Oczy kierowcy otworzyly sie szeroko.

— Chce tylko na chwile tutaj wysias¢, zeby wytlumaczy¢ wszystko
wartownikowi — mowitam wolno, pokazujac na migi, o co mi chodzi. — Nie
wie, kim jestem, poniewaz nie moge otworzy¢ okienka, a on nie moze
zajrzeC przez szybe.

Kierowca pokiwal glowa.

— Musze wysigs¢ — powiedziatam stanowczo. — Otworz drzwi.

Zamek odskoczyt.

Wysiadtam i zmruzytam oczy w stoncu. Pokazatam swdj identyfikator
wartownikowi, mtodziencowi przepelnionemu duchem militaryzmu.

— Okna sg przyciemniane i nie widzialem pani — oswiadczyl —
Nastepnym razem prosze opuscic szybe.

Kierowca zaczal wyjmowac z samochodu moje bagaze i ustawiac je na
drodze. Kiedy rozlegt sie ogien artyleryjski i padly strzaly karabinowe ze
strzelnic piechoty morskiej i FBI, rozejrzat sie wokoto przerazony.

— Nie, nie, nie. — Pokazatam mu, by wstawit z powrotem bagaze do auta.
— Prosze mnie zawiezc¢ tam.

Wskazatam w kierunku Jefferson, wysokiego, brazowego budynku,
stojacego po drugiej stronie parkingu.

Bylo jasne, ze nie mial najmniejszej ochoty zawozi¢ mnie
dokadkolwiek, ale wsiadlam z powrotem do taksowki, zanim zdazyt
odjecha¢. Trzasnela klapa bagaznika i straznik pomachal, zebySmy
przejechali. Powietrze byto zimne, a niebo blekitne.

W hallu budynku powital mnie wiszacy nad biurkiem recepcji ekran

wideo, zyczac szczesliwych i bezpiecznych ferii. Mloda piegowata kobieta



wpisata mnie do ksigzki gosci i dala karte magnetyczng, stuzacq do
otwierania drzwi na terenie akademii.

— Czy Swiety Mikolaj by} dla pani szczodry, doktor Scarpetta? — spytata
rados$nie, przegladajac klucze do pomieszczen.

— Musialam byc¢ niegrzeczna w tym roku — odpartam. — Gléwnie
dostatam rozgi.

— Nie wierze. Pani jest zawsze taka mita — rzekla. — Jak zwykle, daliSmy
pani pokdj na pietrze bezpieczenstwa.

— Dziekuje. — Nie moglam sobie przypomnieC jej imienia i miatam
wrazenie, zZe ona o tym wie.

— Jak dlugo pani u nas zostanie?

— Jedng noc. — Pomys$latam, Zze ma chyba na imie Sarah i z jakiego$
powodu wydawato mi sie bardzo wazne, zeby to sobie przypomniec.

Wreczyla mi dwa klucze — jeden metalowy, a jeden plastikowy.

— Masz na imie Sarah, prawda? — spytatam, podejmujac ryzyko.

— Nie, Sally. — Wygladata na urazona.

— To znaczy Sally — powiedzialam skonsternowana. — Oczywiscie,
przepraszam. Zawsze bardzo sie o mnie troszczysz i dziekuje ci za to.

Obdarzyta mnie niepewnym spojrzeniem.

— Przy okazji, pani siostrzenica przechodzila tedy moze trzydziesci
minut temu.

— Dokad poszta?

Wskazata w kierunku szklanych drzwi, wiodacych z hallu do serca
budynku i stuknela w przycisk zwalniajacy zamek, zanim miatam okazje
wsungC karte do czytnika. Lucy mogla p6js¢ obok kantyny, poczty, sali
konferencyjnej i OBI. Albo w strone swojej kwatery, ktéra byla w tym

samym budynku, tyle ze w innym skrzydle.



Staratam sie wyobrazi¢ sobie, gdzie moja siostrzenica moze by¢ o tej
porze, ale i tak mi zrobita niespodzianke. Czekala w moim apartamencie.

— Lucy! — wykrzyknelam, kiedy otworzylam drzwi, a ona stala w Srodku.
— Jak sie tu dostatas?

— W ten sam sposéb co ty — odparta. — Mam klucz.

Whiostam bagaze do salonu i postawitam je na ziemi.

— Skad? — badatam jej twarz.

— MGj pokdj jest po tej stronie, a twoj po tamtej.

Pietro bezpieczenstwa przeznaczone byto dla Swiadkow objetych
programem ochrony, agentow wywiadu badz jakichkolwiek os6b, co do
ktorych departament lub sad zdecydowal, Ze wymagaja szczegolnej
ochrony. By dostac sie do pokoi, trzeba bylto przejs¢ przez dwoje drzwi, z
ktorych pierwsze wymagaly wystukania na klawiaturze kodu zmienianego
po kazdym uzytkowniku. Do otwarcia drugich potrzebna byla karta
magnetyczna, ktorg wymieniano rownie czesto. Zawsze podejrzewatam, ze
rozmowy telefoniczne sq kontrolowane.

Przyznano mi te kwatere przeszto rok temu, poniewaz Gault nie stanowit
jedynej zmory w moim zyciu. Czulam sie zmieszana, ze Lucy réwniez
zostala tu skierowana.

— Mpysdlatam, ze jesteS w bursie w budynku Waszyngtona -
powiedziatam.

Weszla do salonu i usiadta.

— Bylam — odparla. — A od dzisiejszego popotudnia jestem tutaj.

Usiadlam na sofie naprzeciwko niej. Moja siostrzenica wlozyta spodnie
od dresu, trampki i granatowa bluze FBI z kapturem. Miata krotkie
kasztanowe wiosy, a twarz o ostrych rysach byta bez skazy, z wyjatkiem

jasnej blizny na czole. Lucy studiowala na ostatnim roku Uniwersytetu



Stanowego Wirginii. Byla piekna i btyskotliwa, a nasz zwigzek obfitowat
we wzloty i upadki.

— Umiescili cie tutaj dlatego, ze ja tu jestem? — Nadal nie dawatam za
wygrang

— Nie.

— Nie usciskatas mnie, kiedy wesztam. — Przyszto mi to na mysl, kiedy
wstalam i pocalowalam ja w policzek, a ona zesztywniata i wysunela sie z
moich ramion. — Palitas.

Usiadlam z powrotem.

— Kto ci to powiedziat?

— Nikt nie musial mowic. Czuje zapach twoich wiosow.

— Objelas mnie, bo chcialas sprawdzi¢, czy czu¢ ode mnie dym.
Zrzedzisz.

— Wcale nie.

— Tak. Jestes gorsza od babci — dodata.

— Ktora lezy w szpitalu z powodu palenia papieroséw — odpartam,
wytrzymujac twarde spojrzenie jej zielonych oczu.

— Skoro znasz moja tajemnice, rownie dobrze moge zapalic teraz.

— To pokdj dla niepalacych. Prawde mowiac, nic w nim nie jest
dozwolone — rzektam.

— Nic?

— Absolutnie nic.

— Pijasz tutaj kawe. Wiem. Styszalam, jak gotowatas ja w mikrofaléwce,
kiedy rozmawiatySmy przez telefon.

— Kawa jest w porzadku.

— Powiedzialas: nic. Dla wielu ludzi na tej planecie kawa to nalog.
Zaloze sie takze, ze pitas tutaj alkohol.

— Lucy, prosze, nie pal.



Wyciagnela z kieszeni paczke mentolowych virginia slim.

— Wyjde na zewnatrz — oSwiadczyla.

Nie mogtam uwierzyc¢, ze wpadla w naldg, ktorego rzucenie tyle mnie
kosztowalo, otworzylam okna, zeby mogla =zapalic. Lucy byla
wysportowana i cieszyla sie doskonalym zdrowiem. Powiedziatlam jej, ze
nie rozumiem tego.

— Bawie sie tym. Nie pale duzo.

— Mniejsza z tym, lepiej powiedz, kto przeniost cie do mojego
apartamentu? — spytalam obserwujac, jak wypuszcza kleby dymu.

— Przeniesli mnie.

— Kto?

— Najwyrazniej rozkaz przyszedt z samej gory.

— Burgess? — Wymienitam wicedyrektora odpowiedzialnego za
akademie.

Skineta glowa.

— Tak.

— Z jakiego powodu? — Zmarszczytam czoto.

Strzepnela popi6t na otwartg dion.

— Nikt mi nic nie mowil. Przypuszczam tylko, ze ma to zwigzek z OBI, z
KAIN-em. — Przerwala na chwile. — No wiesz, te dziwne wiadomosci, i tak
dalej.

— Lucy, co sie wiasciwie dzieje?

— Nie wiemy — odparta szczerze. — Ale cos sie dzieje.

— Gault?

— Nie ma dowodow na to, ze do systemu wszedt ktoS nieupowazniony.

— Jestescie jednak przekonani, ze tak sie stato.

Zaciagnela sie gteboko, jak dtugoletni palacz.



— KAIN nie postepuje tak, jak bySmy sobie zyczyli. Robi co$ ponadto,
otrzymuje skads instrukcje.

— Musi by jakis sposob, zeby namierzyc¢ to zrodlo — powiedziatam.

Jej oczy sypaly iskry.

— Wierz mi, ze sie staratam.

— Nie kwestionuje ani twoich wysitkow, ani umiejetnosci.

— Nie ma tropu — ciggnela. — Jesli kto$ buszuje w sieci, to nie zostawia
Sladow. A to jest niemozliwe. Nie mozna wej$¢ do systemu i poleci¢ mu, by
wysytal wiadomosci czy zrobit cokolwiek innego, i zeby kontrola danych
zrodtlowych nie zarejestrowata tego. I mamy pracujacq dwadzieScia cztery
godziny na dobe drukarke, ktora zapisuje kazde uderzenie w klawisz,
wykonane przez kogokolwiek w dowolnym celu.

— Dlaczego sie ztoScisz? — spytatam.

— Poniewaz jestem zmeczona obarczaniem mnie odpowiedzialnosciq za
problemy, jakie tutaj mamy. Wiamanie nie byto z mojej winy. Nie miatam
pojecia, Ze kto$, kto pracowat tuz obok mnie... — Zaciagnela sie ponownie.
— Dobra, moéwie tylko, Ze uporam sie z tym, poniewaz mnie o to
poproszono. Poniewaz senator mnie o to prosil. Czy prosit ciebie,
naprawde...

— Lucy, nic mi nie wiadomo o tym, by ktokolwiek miat cie obwinia¢ o
problemy z KAIN-em — odezwalam sie tagodnie.

Gniew widoczny w jej oczach przybrat na sile.

— Gdybym nie byla o to oskarzana, nie zostalabym przydzielona do tego
pokoju. To oznacza areszt domowy.

— Bzdura. Mieszkam tutaj za kazdym razem, kiedy przyjezdzam do
Quantico, a z pewnosciq nie natlozono na mnie aresztu domowego.

— Tobie przydzielaja to miejsce ze wzgledow bezpieczenstwa —

powiedziala. — Ale ja nie dlatego tutaj jestem. Znowu mnie obwiniaja.



Jestem obserwowana. Powiem ci, Zze w drodze tutaj towarzyszyli mi jacy$
ludzie.

Skineta glowa w kierunku OBI, znajdujacego sie po drugiej stronie ulicy.

— Co sie dzisiaj stato? — spytatam.

Poszta do kuchni, pusScita wode na papierosa i wyrzucita niedopatek do
Smieci. Usiadla ponownie i nie odzywala sie. Przygladalam sie jej
badawczo i stawalam sie coraz bardziej niespokojna. Nie wiedziatam,
dlaczego jest taka zla, ale za kazdym razem, kiedy zachowywala sie w ten
sposoOb, bytam pelna obaw.

Wypadek samochodowy moglt mie¢ fatalne nastepstwa, a uraz glowy
zniszczyC jej nadzwyczajne zdolnosSci; mnie zas opanowata wizja tetniaka i
czaszki pekajacej niczym skorupka gotowanego na twardo jajka.
Pomyslatlam o kobiecie, ktérg nazwaliSmy Jane, o jej ogolonej glowie z
bliznami, i wyobrazitam sobie Lucy w miejscu, w ktérym nikt nie znalby
jej tozsamosci.

— Dobrze sie czutas? — spytalam siostrzenice.

Wzruszyta ramionami.

— Co z bolami glowy?

— Mam je nadal. — W jej spojrzeniu pojawila sie podejrzliwosc. — Midrin
czasami mi pomaga, a czasami wywoluje wymioty. Jedynym Srodkiem,
ktory naprawde przynosi mi ulge, jest fiorinal. Ale nie mam go.

— Nie potrzebujesz niczego takiego. Nie musisz by¢ na barbituranach —
odpartam. — Masz apetyt, Spisz dobrze, ¢wiczysz?

— Co to jest, badanie lekarskie?

— Prawde mowiac, skoro do tego doszio, to jestem lekarzem. Tyle tylko,
ze nie umowitas sie na wizyte, ale ja jestem na tyle mita, by mimo wszystko
cie przyjac.

Na jej ustach zawitat uSmiech.



— Czuje sie dobrze — powiedziata mniej defensywnie.

— Cos sie dzisiaj stalo? — powtorzytam.

— Sadze, Ze nie rozmawiatas jeszcze z komandor Penn.

— Nie kontaktowalySmy sie od rana. Nie wiedziatam, zZe ja znasz.

— Jej departament podiaczony jest do nas, do KAIN-a. O dwunastej w
poludnie KAIN wywotal terminal VICAP Policji Transportowej. Mysle, ze
wyjechatas juz wowczas na lotnisko.

Skinelam glowa; Zoladek mi sie Scisnat na wspomnienie piszczacego w
kostnicy pagera Davili.

— Jaka tym razem byla wiadomos$¢? — spytatam.

— Mam ja, jesli chcesz zobaczyc.

— Tak — potwierdzitam.

Lucy poszta do swego pokoju i wrdcita, niosac aktowke. Rozpiela jg i
wyjela stos papierow, wreczajac mi jeden, ktory byt wydrukiem z terminalu
VICAP, znajdujacego sie w jednostce lacznosci dowodzonej przez

komandor Penn.

- - WIADOMOSC PQ21 96701 001 145 POCZATEK - -
OD: KAIN

DO: WSZYSTKICH ZAINTERESOWANYCH ODDZIALOW:

PRZEDMIOT: MARTWI POLICJANCI

ZE WZGLeDU NA BEZPIECZEASTWO: PODCZAS AKCJI LUB PATROLOWANIA
TUNELI METRA WSZYSCY SR ZOBOWIAZANI NOSIG HEIMY.

- - WIADOMOSC PQ21 96701 001 145 KONIEC - -

Zatrwozona, patrzytam chwile na wydruk. Potem spytatam:
— Czy jest adres uzytkownika, ktory sie podiaczyt, by wykonac ten

zapis?



— Nie.

— Nie ma zadnego sposobu, by go namierzyc?

— Nie konwencjonalnymi metodami.

— Co masz na mysli?

— Mysle, ze kiedy wiamano sie do OBI, ktos zaszczepit coS w programie
KAIN-a.

— Wirus? — spytatam.

— Owszem, ale dolaczono go do pliku, na ktory jeszcze nie wpadliSmy.
Pozwala poruszac sie komus wewnatrz naszego systemu bez pozostawiania
Sladow.

Pomyslalam o Gaulcie, ktorego zeszlej nocy widzialam w tuneluy,
oswietlonego z boku przez jego wilasng latarke; w korytarzu z
nieskonczonymi torami, prowadzacymi glebiej w ciemnos¢. Gault poruszat
sie swobodnie przez przestrzenie, ktorych wiekszos¢ ludzi nie widziala.
Zwinnie kroczyt przez oliwiong stal, strzykawki, cuchngce gniazda ludzi i
szczurow. Sam byt wirusem. Dostawat sie w jaki$ sposéb do naszych cial,
naszych budynkéw i naszych urzadzen.

— Tak czy inaczej — podsumowatam — KAIN jest zainfekowany przez
wirus.

— I to niezwykly, jego zadaniem nie jest zniszczenie twardego dysku czy
wymiecenie danych. To tajemniczy wirus. Zostat stworzony specjalnie dla
KAIN-a, jego celem jest umozliwienie komus$ dostepu do komputera oraz
do bazy danych VICAP. Ten wirus jest jak wytrych. Otwiera kazde drzwi w
tym domu.

— I zostal wprowadzony do istniejgcego programu.

— Mozna powiedzieC, ze ma nosiciela — wyjasnita Lucy. — Tak. Jakis
rutynowo uzywany program. Wirus nie moze spowodowacl jego

zniszczenia, kiedy komputer przyjmuje program lub podprogram



standardowy, ktory wywoluje program nosiciela — jak autoexec, bat w
DOS-ie.

— Rozumiem. I wirus nie jest elementem zadnego pliku odczytywanego
w chwili, kiedy komputer jest fadowany.

Lucy skinela glowa.

— Ile plikow programowych ma KAIN?

— Och, mo6j Boze — westchnela. — Tysigce. A niektore z nich sg
wystarczajaco dlugie, by owing¢ nim ten budynek. Wirus moze by¢
doczepiony gdziekolwiek, a sytuacja jest jeszcze bardziej skomplikowana,
poniewaz nie robilam calego oprogramowania. Nie znam tak dobrze
plikow, ktore napisali inni.

Inni oznaczali Carrie Grethen, ktora razem z Lucy pracowala przy
programach i byla jej serdeczng przyjaciotka. Carrie takze znala Gaulta i
byla odpowiedzialna za wlamanie do OBI. Lucy nie mowila o niej i unikata
wymieniania jej imienia.

— Czy istnieje jakakolwiek mozliwos¢, ze wirus moze by¢ dolaczony
tylko do programow, ktore napisata Carrie? — spytatam.

Wyraz twarzy Lucy nie zmienit sie.

— Moze znajdowac sie w ktoryms$ z programow, ktorego nie napisatam.
Moze kry¢ sie w takim, ktéry napisalam. Nie wiem. Szukam. To moze
zabrac¢ duzo czasu.

Zadzwonit telefon.

— To prawdopodobnie Jan. — Wstata i wyszta do kuchni.

Spojrzatam na zegarek. Od pdt godziny powinnam by¢ na dole, w
wydziale. Lucy nakryla dtonig mikrofon.

— Masz cos przeciwko temu, zeby Jan tu wpadta? Idziemy pobiegac.

— Prosze bardzo — odpartam.

— Chce wiedzie¢, czy pobiegasz z nami.



UsSmiechnelam sie i potrzasnelam glowg. Nie dotrzymatabym kroku
Lucy, nawet gdyby palita dwie paczki dziennie, a Janet mogta przejS¢ na
zawodowstwo w lekkiej atletyce. W ich towarzystwie czulam, ze jestem
stara i z innej potki.

— Napijesz sie czegos? — Lucy odlozyla stuchawke i glowe miala teraz
wetknietg w lodowke.

— Co masz do zaoferowania? — Patrzylam na jej szczupla, zgieta wpot
figure; jedna reka oparta na otwartych drzwiczkach, podczas gdy druga
przesuwata puszki na potkach.

— Dietetyczna pepsi, zima, gatorade i perier.

— Zima?

— Nie znasz tego?

— Nie pije piwa.

— To nie jest piwo. Zasmakuje ci.

— Nie wiedzialam, ze maja tutaj stuzbe — rzeklam z uSmiechem.

— Kupitam troche rzeczy w kantynie.

— Napije sie periera.

Wrocita z naszymi drinkami.

— Nie ma programow antywirusowych? — spytatam.

— Program antywirusowy znajduje tylko znane wirusy, jak Pigtek
Trzynastego, Maltese Amoeba, Stoned czy Michatl Aniot. To, z czym mamy
do czynienia w KAIN-ie, zostalo stworzone specjalnie dla niego. To byla
wewnetrzna robota. Nie bedzie zadnego programu antywirusowego, dopoki
g0 nie napisze.

— Czego nie zrobisz, jezeli wczesniej nie znajdziesz tego wirusa.

Pociggneta wielki tyk gatorade.

— Lucy, czy KAIN-a nie nalezatloby wylaczyc¢?

Wstala.



— Sprawdze, co z Jan. Nie przedostanie sie przez te zewnetrzne drzwi, a
watpie, zebysmy ustyszaly jej pukanie.

Takze wstalam i zaniostam swoje bagaze do sypialni, skromnego
pomieszczenia z prostg, sosnowq szafa. W przeciwienstwie do innych pokoi
apartamenty chronione dysponowatly osobnymi azienkami. Z okien miatam
widok na pokryte Sniegiem pola, przechodzace w ciggnace sie po horyzont
lasy. Stonce swiecilto tak jasno, ze czulam, jakby byta wiosna. Chcialabym
mie¢ czas na kapiel. Pragnetam zmy¢ z siebie kurz Nowego Jorku.

— Ciociu Kay? JesteSmy tutaj — ustyszatam, kiedy mytam zeby.

Szybko przeptukatam usta i wrdcitam do salonu. Lucy wlozyla pare
butow oakleys i rozciggata sie w drzwiach. Jej przyjaciotka jedng stope
trzymata oparta na krzesle i sciggata mocniej sznurowadla.

— Dzien dobry, doktor Scarpetta — powitata mnie Janet, prostujgc sie
szybko. — Mam nadzieje, zZe nie ma pani nic przeciwko temu, ze wpadtam.
Nie chciatabym pani przeszkadzac.

Pomimo moich wysitkow, by czula sie swobodnie, Janet zawsze
zachowywala sie jak kapral przestraszony wejsciem Pattona. Byla mioda
agentkq, na ktorg zwrocitam pierwszy raz uwage, kiedy bylam tutaj w
zesztym miesigcu z goScinnym wykladem. Pamietam, ze pokazywalam
slajdy, przedstawiajace zgony bedace skutkiem uzycia przemocy oraz
sposoby zabezpieczania miejsca zbrodni, a Janet, patrzac z konca sali, nie
spuszczata ze mnie wzroku. Czulam, jak w ciemnosci przyglada mi sie
badawczo ze swego miejsca, i zaciekawilo mnie, ze w czasie przerw z
nikim nie rozmawiala. Znikata gdzies$ na dole.

Po6Zniej dowiedziatam sie, ze ona i Lucy byty przyjaciétkami, i by¢ moze
to oraz pewna nieSmialoS¢ wyjasniaty jej zachowanie wobec mnie. Dobrze
zbudowana dzieki godzinom spedzonym w sali gimnastycznej, miata diugie

do ramion blond wiosy oraz niebieskie oczy, ktére byly niemal fiotkowe.



Jesli wszystko posztoby dobrze, powinna skonczy¢ akademie przed
uplywem dwoch miesiecy.

— Gdyby kiedykolwiek chciata pani z nami pobiegac, doktor Scarpetta,
bedzie pani zawsze mile widziana. — Janet powtérzyla uprzejmie swoje
zaproszenie.

— Jestes bardzo mita — uSmiechnelam sie — i pochlebia mi to, ze uwazasz,
ze moglabym dotrzymac wam kroku.

— Oczywiscie, ze mogtaby pani.

— Nie, nie mogtaby. — Lucy skonczyta pi¢ gatorade i postawila pusta
butelke na blacie. — Nienawidzi biegania. Kiedy to robi, opadajq ja czarne
mysli.

Wrocitam do tazienki, umylam twarz i przejrzatam sie w lustrze. Moje
jasne wlosy wydawaly sie bardziej szare niz rano i jakoS gorzej przyciete.
Nie miatam makijazu i twarz wygladala jak wyjeta z suszarki i wymagajaca
przeprasowania. Lucy i Janet byly nieskazitelne, wysportowane i bystre,
jakby natura czerpala rado$¢ z rzezbienia i polerowania tylko miodych.

Ponownie umytam zeby i to kazato mi pomysle¢ o Jane.

—efit—

Wydzial Bentona Wesleya zmienial nazwe wiele razy i byt teraz czescia
OUZ, ale jego lokalizacja pozostawala ciggle ta sama — szesScdziesigt stop
pod ziemig, w pozbawionym okien pomieszczeniu, ktore niegdys stanowito
przeciwatomowy schron Hoovera. Znalaztam Wesleya w jego biurze,
rozmawiat przez telefon. Patrzyl na mnie, kiedy przerzucatam raporty.

Przed Wesleyem lezaly roztozone zdjecia z miejsca zbrodni, dotyczace
konsultowanej przez niego sprawy, nie majgcej nic wspolnego z Gaultem.

Ofiarg byl mlody mezczyzna, ktory zostal dzgniety i pociety nozem 122



razy. Uduszono go petla, a jego cialo znaleziono wiszace glowa w dot w
pokoju motelowym na Florydzie.

— To zbrodnia z podpisem. Okropne zabdjstwo, za duzo pchnie¢ nozem i
niezwykly splot wiezow — mowit Wesley do stuchawki. — Tak. Petla wokot
kazdego nadgarstka ma ksztatt kajdankow.

Usiadlam. Benton mial na nosie okulary do czytania i palcami
przeczesywatl wiosy. Wygladal na zmeczonego. Popatrzylam po wiszacych
na Scianach olejnych obrazach i stojacych za szklem ksigzkach z
autografami. Czesto kontaktowali sie z nim ludzie piszacy powiesci lub
scenariusze filmowe, ale nie chwalit sie tymi znajomosciami. Mysle, ze
uwazal to za krepujace i w ztym guscie. Nie sadze, by w ogole rozmawiat z
nimi, gdyby decyzja w tej sprawie zalezala tylko od niego.

— Tak, to bardzo brutalny sposob dokonania zbrodni, delikatnie méwiac.
Inne takze. Méwimy o dominacji, wywotanej na ogot przez wsciektosc.

Zauwazytam, ze mial na swoim biurku kilka jasnoniebieskich skryptow
FBI, ktore pochodzity z OBI. Jeden z nich byl instrukcjg obstugi KAIN-a,
ktorag pomagata pisa¢ Lucy, i w wielu miejscach pomiedzy strony wsunieto
spinacze. Zastanawialam sie, czy to ona zaznaczyta te fragmenty, czy on,
ale przyszta mi z pomocg intuicja, kiedy zdretwiala mi lewa strona klatki
piersiowej. Serce bolalo mnie w ten sposéb zawsze wtedy, gdy Lucy miala
kiopoty.

— To zagrazalo jego poczuciu dominacji. — Wesley spotkal moj wzrok. —
Tak, reakcjg bedzie gniew. Zawsze, u kogos takiego.

Mial czarny krawat w jasnoziote paski i, co typowe, koszule bialg i
wykrochmalong. Do tego spinki do mankietbw Departamentu
Sprawiedliwosci, obragczke slubng i ztoty zegarek na czarnym skorzanym

pasku, ktory Connie podarowala mu z okazji dwudziestej piatej rocznicy



ich Slubu. On i jego zZona wywodzili sie z zamoznych rodzin i zyli bardzo
dostatnio. Odlozyt stuchawke i zdjat okulary.

— Jaki problem? — spytatam.

Nienawidzitam tego, Ze w jego obecnosci przyspieszato moje tetno.

Zebral fotografie i wsunat je do zottej koperty.

— Kolejna ofiara na Florydzie.

— Znowu okolice Orlando?

— Tak. Dam ci raporty, jak tylko je dostaniemy.

Skinetam glowa i sprowadzitam rozmowe na Gaulta.

— Przypuszczam, ze wiesz, co zaszto w Nowym Jorku — powiedziatam.

— Pager.

Ponownie skinetam glowa.

— Wiem — mruknagl. — Szydzi z nas. Okazuje nam swoja pogarde.
Prowadzi wilasng gre, tylko Ze to staje sie coraz grozniejsze.

Duzo grozniejsze. Ale nie powinniSmy skupiac sie wylacznie na nim.

Stuchal, jego wzrok spoczywal na mnie, a dlonie miat ztozone na teczce
z aktami zamordowanego mezczyzny, o ktérym dopiero co rozmawiat przez
telefon.

— Bardzo latwo mozemy dostaC na punkcie Gaulta takiej obsesji, ze
dostownie przestaniemy pracowac nad innymi zagadnieniami. Na przykiad
jest bardzo wazne, zeby zidentyfikowac te kobiete, ktorg — jak sadzimy —
zamordowat w Central Parku.

— Mysle, ze wszyscy uwazajq to za istotne, Kay.

— Wszyscy tylko mowia, ze to wazne — odpartam, a zloS¢ zaczela we
mnie narastaC. — Ale faktycznie gliny i Biuro chca schwyta¢ Gaulta,
natomiast identyfikacja tej bezdomnej kobiety schodzi na dalszy plan. Jest
kolejng biedna, bezimienng ofiarg, ktorg wieZniowie pogrzebig na Potter’s
Field!?.



— Ale, jak widze, jest wazna dla ciebie.

— Owszem.

— Dlaczego?

— Uwazam, Ze ona ma nam coS$ jeszcze do powiedzenia.

— O Gaulcie?

— Tak.

— Na jakiej podstawie tak sadzisz?

— Instynkt — odpartam. — JesteSmy zobowigzani zrobi¢ dla niej wszystko,
co tylko mozemy. Ma prawo zosta¢ pochowana pod wilasnym nazwiskiem.

— Oczywiscie, ze ma. NYPD, Policja Transportowa, Biuro — wszyscy
chcemy ja zidentyfikowac.

Nie wierzylam mu.

— Tak naprawde nie obchodzi nas to — stwierdzilam bezbarwnym tonem.
— Nie gliniarzy, koronerow ani nie ten wydzial. Wiemy juz, kto ja zabil,
wiec to, kim ona jest, nie ma wiekszego znaczenia. I wyraznie to widac,
kiedy méwi sie o priorytetach w tak uginajacym sie pod przemoca miescie
jak Nowy Jork.

Wesley zapatrzyt sie przed siebie, przebiegajac palcami po piorze.

— Obawiam sie, Ze jest nieco racji w tym, co mowisz. — Spojrzat na mnie.
— Nie dbamy o to, bo nie mozemy. Nie dlatego, ze nie chcemy. Pragne
schwyta¢ Gaulta, zanim ponownie zabije. To jest dla mnie najwazniejsze.

— I tak powinno byc¢. Ale nie wiemy, czy ta niezyjaca kobieta nie moze w
tym pomoc. Moze by mogla.

Widzialam przygnebienie Bentona i styszalam znuzenie w jego glosie.

— Wydaje mi sie, ze jedynym ogniwem }aczacym ja z Gaultem jest to, zZe,
spotkali sie w muzeum — zaczat. — PrzejrzeliSmy jej rzeczy osobiste i zadna
z nich nie doprowadzila nas do niego. Wiec moje pytanie brzmi: czego

jeszcze mozemy sie o niej dowiedzie¢, co mogloby nam pomoc go ztapac?



— Nie wiem - odparltam. — Ale kiedy mialam do czynienia z
niezidentyfikowanymi ofiarami w Wirginii, to nie spoczetam, dopoki nie
zrobitam wszystkiego, co mozliwe, by odkry¢ ich tozsamos¢. Ta sprawa
dotyczy Nowego Jorku, ale jestem w nig zamieszana, gdyz wspolpracuje z
twoim wydziatem, a ty zostateS zaproszony do tego Sledztwa.

Mowitam z takq pasja, jakby Jane okrutnie zamordowano w tym pokoju.

— Jezeli nie moge trzymac sie wiasnych metod — ciggnetam — to nie bede
juz mogta stuzy¢ FBI jako konsultant.

Wesley wystuchat tego wszystkiego z pelng zaklopotania cierpliwoscia.
Wiedziatam, Ze podzielat wieksza czes¢ moich frustracji, ale byla tez pewna
roznica. Nie wyrdst w biedzie i podczas naszych najgorszych kiotni
wykorzystywalam to przeciw niemu.

— Gdyby byta kim$§ waznym, wszystkich by obchodzita — stwierdzitam.
W dalszym ciggu milczal. — Nie ma sprawiedliwosci dla biedakow —
kontynuowatam — jesli ktos tego nie dopilnuje Patrzyl na mnie.

— Benton, nalegam.

— Wyjasnij mi, co chcesz zrobi¢ — powiedziat.

— Chce uczyni¢ wszystko, aby wyjasni¢, kim ona jest. Pragne, zebys
mnie popart.

Przez chwile przygladat mi sie badawczo. Analizowatl.

— Dlaczego ona? — spytat.

— Myslatam, ze juz to wytlumaczytam.

— Uwazaj — ostrzegl. — Zastanow sie, czy kierujg toba subiektywne
motywy.

— Co sugerujesz?

— Lucy.

Poczulam naptyw irytacji.



— Lucy mogla zosta¢ tak samo poszkodowana, jak tamta kobieta —
ciagnal. — W pewnym sensie Lucy zawsze byla sierota i nie tak dawno temu
zaginela w Nowej Anglii, a ty jej poszukiwalas.

— Oskarzasz mnie o swego rodzaju przeniesienie.

— Nie oskarzam. Wraz z tobg badam mozliwosci.

— Usituje tylko wykonywac¢ swoja robote — oSwiadczytam — i nie mam
ochoty na psychoanalize.

— Rozumiem. — Przerwat na moment. — Zrob wszystko, co musisz.
Pomoge ci, jak tylko bede mogt. I jestem pewien, ze Pete takze to zrobi.

Potem przeskoczyliSmy na bardziej zdradliwy temat, jaki stanowili Lucy
i KAIN, ale o tym Wesley nie chcial mowi¢. Kiedy wyszedl po kawe, w
pokoju obok zadzwonil telefon i jego sekretarka przyjela kolejng
wiadomos¢. Od mojego przyjscia telefon nie przestawat dzwonic, i
wiedzialam, ze tak jest zawsze. Swiat pelen jest zdesperowanych ludzi,
ktoérzy maja nasze numery telefoniczne i nikogo innego, do kogo mogliby
zadzwonic.

— Powiedz mi tylko, co — wedlug ciebie — zrobita — odezwalam sie, kiedy
wrocit.

Postawit przede mng kawe.

— Mowisz jak jej ciotka.

— Nie. Teraz moéwie jak jej matka.

— Badz raczej sobg i pogadajmy jak zawodowcy — zaproponowat.

— Dobrze. Wprowadz mnie w szczegoty.

— Szpiegostwo, ktore zaczelo sie w pazdzierniku, kiedy nastgpito
wilamanie do OBI, trwa dalej. Ktos grasuje wewnatrz KAIN-a.

— Tyle wiem.

— Nie wiemy, kto to robi.

— Zakladamy, ze Gault, jak sadze.



Wesley siegnat po kawe. Spojrzat mi w oczy.

— Z pewnoscig nie jestem ekspertem w dziedzinie komputerow, ale jest
cos, co musisz zobaczyc.

Otworzyt cienka teczke z aktami i wyjal kawalek papieru. Kiedy mi go
wreczyl, rozpoznatam, ze to wydruk komputerowy.

— To jest strona z kontroli danych Zrodlowych KAIN-a, dokladnie z tej
chwili, kiedy do terminalu VICAP w Policji Transportowej zostala wystana
wiekszos¢ ostatnich wiadomosci — o$wiadczyt. — Czy dostrzegasz co$
niezwyklego?

Pomyslalam o wydruku, ktéory pokazala mi Lucy, o ,Martwych
Policjantach”. Patrzylam jakisS czas na rejestr poczatkowy i koncowy, adres
uzytkownika, daty i czasy, zanim zrozumiatam problem. Poczulam strach.

Adres identyfikacyjny Lucy nie byt tradycyjny w tym znaczeniu, ze nie
zostal zestawiony z inicjalu imienia i pierwszych siedmiu liter nazwiska.
Zamiast tego nazwata sie LUCYMOWI, i zgodnie ze $ladem rewizji byla
glownym uzytkownikiem, kiedy wiadomos¢ zostala wystana do Nowego
Jorku.

— Pytales$ jq o to? — zapytatam Wesleya.

— Pytano jq i nie byla zaniepokojona, poniewaz, jak mozesz zobaczyc z
wydruku, korzystatla z systemu przez caly dzien, czasem réwniez po
godzinach pracy.

— Jest zaniepokojona. Nie obchodzi mnie, co powiedziala tobie, Benton.
Uwaza, ze zostala przeniesiona na pietro bezpieczenstwa, by tatwo ja byto
obserwowac.

— Jest obserwowana.

—To, ze byta w sieci w tym samym czasie, kiedy te wiadomosS¢ wystano

do Nowego Jorku, niczego nie dowodzi — upieratam sie.



— Wiem. Nie ma nic w kontroli zapisow, co by wskazywalo, ze to
zrobita. Tak naprawde nie ma sladu, ze w ogéle ktokolwiek to zrobit.

— Kto wiec zwrocit ci na to uwage? — zapytatam, poniewaz wiedziatam,
ze Wesley wcale nie bada rutynowo zapisow kontroli danych zrédtowych.

— Burgess.

— A zatem wcze$niej kto$ z OBI poinformowat o tym jego.

— Oczywiscie.

— Tu nadal sg ludzie, ktérzy nie ufaja Lucy z powodu tego, co stalo sie
jesienia.

Jego spojrzenie bylo twarde.

— Nie moge niczego zrobic w tej sprawie, Kay. Musi sama to udowodnic.
Nie mozemy nic dla niej uczyni¢. Ty tez nie mozesz dla niej nic zrobic.

— Nie zamierzam. Wszystko, o co prosze, to bezstronnos¢. Lucy nie
obwiniano o obecnos¢ wirusa w programie KAIN-a. Nie wprowadzita go
tam. Stara sie coS z tym zrobicC i szczerze mowiac, jezeli ona tego nie moze,
nie sadze, by ktokolwiek inny byt w stanie to uczynic¢. Caly system zostanie
zniszczony.

Podniost filizanke, ale rozmysélit sie i odstawil ja z powrotem.

— Nie sadze takze, by zostala przeniesiona na pietro bezpieczenstwa,
poniewaz kto$ uwaza, ze to ona sabotuje KAIN-a. Jezeli naprawde tak
myslisz, powiedz jej, zeby sie pakowata. Trzymanie jej tu nic nie da.

— Niekoniecznie — odpart, ale nie oszukal mnie.

— Powiedz mi prawde.

Namyslat sie, patrzac przed siebie.

— Ty przydzielites Lucy na pietro bezpieczenstwa, prawda? — ciaggnetam.
— To nie Burgess. To nie z powodu tych czaséw zarejestrowania sie w

systemie, ktore mi pokazates. To glupstwo.



— Nie dla niektérych ludzi — wyjasnit. — Kto$ wyzej wywiesit czerwong
flage i kazal mi sie jej pozby¢. Powiedzialem, Ze jeszcze nie teraz. Musimy
sie jej najpierw przyjrzec.

— Chcesz mi powiedziec¢, ze to Lucy jest wirusem? — Nie wierzylam
wilasnym uszom.

— Nie. — Pochylit sie do mnie w swoim fotelu. — Uwazam, ze to Gault. I
chce, zeby Lucy pomogla nam go wysledzic.

Popatrzytam na niego, jakby wiasnie wyjal bron i wystrzelit w
powietrze.

— Nie — powiedziatam, czujac narastajaca ztosc.

— Kay, postuchaj mnie...

— Absolutnie nie. Trzymaj ja od tego z daleka. Nie jest, do cholery,
agentka FBI.

— Jeste$ przewrazliwiona...

Nie zamierzatam pozwoli¢ mu mowic.

— Na lito$¢ boska, jest studentkg. To nie jej interes... — Zawiodl mnie
glos. — Znam jq. Bedzie starala sie z nim skontaktowac. Nie rozumiesz?

Spojrzatam na niego z ogniem w oczach.

— Ty jej nie znasz, Benton!

— Mysle, ze znam.

— Nie pozwole ci jej tak wykorzystywac.

— Daj mi wyjasnic.

— Powinienes wylaczy¢ KAIN-a — oSwiadczytam.

— Nie moge. To moze by¢ jedyny trop, jaki zostawia Gault. — Milczat
chwile, a ja Swidrowalam go wzrokiem. — Zagrozone jest ludzkie zycie.
Gault nie skonczyt z zabijaniem.

— Wiasnie dlatego nie chce, zeby Lucy chocby tylko myslala o nim! —

wybuchnetam.



Wesley siedzial w milczeniu. Spojrzal w strone zamknietych drzwi, a
potem ponownie na mnie.

— On juz wie, kim ona jest.

— Nie moze o niej wiele wiedziec.

— Nie mamy pojecia ile. Ale wie, jak wyglada.

Nie bylam w stanie myslec.

— Skad?

— Dzieki temu, co zginelo, kiedy zostala skradziona twoja karta
American Express — odpart. — Lucy nie powiedziata ci?

— Czego?

— O rzeczach, ktore miala w biurku. — Urwal nagle, gdy pojal, ze nie
rozumiem, o czym mowi.

Czulam, ze niektére szczegoty pomija milczeniem.

— Jakie rzeczy? — spytatam.

— No c6z — podjat — miata w biurku OBI list od ciebie. Ten, w ktorym
znajdowata sie karta kredytowa.

— Wiem o tym.

— Racja. Ale w tym liScie znajdowata sie takze fotografia: ty i Lucy
razem, w Miami. Siedzicie w ogrédku za domem twojej mamy.

Zamknelam na chwile oczy i kiedy ponuro kontynuowal, wzielam
gleboki oddech.

— Gault wie, ze Lucy jest twoim oczkiem w glowie. Takze nie chce, by
na niej zogniskowal swa uwage, ale staram ci sie zasugerowac, ze
prawdopodobnie juz to zrobit. Wiamal sie do Swiata, w ktérym ona jest
bogiem. Przejal KAIN-a.

— To dlatego ja przeniostes — powiedziatam.

Wesley opiekowal sie mng, starajac sie znalez¢ sposdb, w jaki mozna

bedzie pomdc. Ujrzalam pieklo, kryjace sie w jego duszy za chlodng



rezerwa, i czutam jego olbrzymi bol. On takze miat dzieci.

— PrzeniosteS ja do mnie na pietro bezpieczenstwa. Obawiales$ sie, ze
Gault moglby przyjsc po nia.

Nie odpowiedzial.

— Chce, zeby wrocita na uniwersytet do Charlottesville. Chce jg tam
jutro zabrac — rzeklam stanowczo.

Nie chciatam, by Lucy poznata moj Swiat, ale to juz byto niemozliwe.

— Nie moze jecha¢ — rzekt po prostu. — I nie moze zostaC u ciebie w
Richmond. Prawde mowiac, teraz nie moze by¢ nigdzie indziej. Tu jest
najbezpieczniejsza.

— Nie zostanie tu do konca zycia — odpartam.

— Poki go nie zlapiemy...

— On moze nigdy nie zosta¢ schwytany, Benton!

Spojrzal na mnie ze znuzeniem.

— Wowczas obie mozecie skonczy¢ w naszym Programie Ochrony
Swiadkéw.

— Nie zrezygnuje ze swojej tozsamosci. Z zycia. W czym to jest lepsze
od bycia nieboszczykiem?

— Jest — szepnal, a ja wiedzialam, ze widzial ciala skopane, pozbawione
gléw i podziurawione kulami.

Wstatam.

— Co mam zrobi¢ w sprawie swojej skradzionej karty kredytowej? —
spytatam.

— Uniewaznij ja — odpart. — MysSlalem, Ze bedziemy mogli uzyc
pieniedzy ze skonfiskowanych przedmiotow, z nalotow na handlarzy
narkotykow, ale nie mozemy.

Przerwal na moment, kiedy z niedowierzaniem potrzgsnetam gtowa.



— To nie jest moja decyzja. Znasz nasze problemy budzetowe. My takze
je mamy.

— Dobry Boze — rzeklam. — MysSlalam, ze chcesz go namierzyc.

— Twoja karta kredytowa nie powie nam, gdzie on jest, a tylko gdzie byl

— Nie moge w to uwierzyc.

— Obwiniaj o to politykow.

— Nie chce stysze¢ o problemach budzetowych ani o politykach! —
wykrzyknelam.

— Kay, w dzisiejszych czasach w Biurze ledwie starcza na amunicje na
strzelnice. I znasz nasze problemy personalne. Nawet kiedy tu rozmawiamy,
osobiScie nadzoruje sto trzydzieSci dziewie¢ spraw. A w zeszlym miesigcu
odeszto na emeryture dwoch moich najlepszych ludzi.

Teraz moéj wydziat liczy dziewieciu pracownikéw. Dziewieciu. Razem
staramy sie podota¢ wszystkim sprawom z catych Stanoéw Zjednoczonych
oraz tym przystanym nam z zagranicy. Do diabla, jedynym powodem, dla
ktorego korzystamy z twoich konsultacji, jest to, ze ci nie ptacimy.

— Nie robie tego dla pieniedzy.

— Mozesz anulowac swojq karte Amexu — powiedziatl ze znuzeniem. —
Na twoim miejscu zrobitbym to natychmiast.

Patrzytam na niego dluzsza chwile, po czym wysztam.
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Zanim wrocitam do pokoju, Lucy skonczyta bieganie i wziela prysznic.
Kolacje podawano w kafeterii, ale ona byla w OBI, pracowala.

— Wracam dzi§ w nocy do Richmond — poinformowalam jg przez
telefon.

— Myslatam, ze spedzisz tu noc — odparta i wyczutam jej rozczarowanie.

— Marino przyjedzie po mnie — powiedziatam.

— Kiedy?

— Jest w drodze. Zanim wyjade, mozemy zjesc razem kolacje.

— Okay. Chciatabym, zeby Jan przyszia.

— W porzadku — zgodzitam sie. — W takim razie wlgczymy w to Marino.

Lucy milczata.

— Moze spotkalybysmy sie wczeSniej — zasugerowatam.

— Tutaj?

— Tak. Jesli tylko przeprowadzisz mnie przez wszystkie te skanery,
zamkniete drzwi, urzadzenia przeSwietlajace i wykrywacze metalu.

— No c0z, bede musiala uzgodnic to ze zwierzchniczka. Nienawidzi,
kiedy dzwonie do niej do domu.

— Ide do ciebie.

Osrodek Badan Inzynieryjnych to byly trzy szklano-betonowe straki
otoczone drzewami, na parking przed nimi nie mozna sie byto dostac¢ bez
stawania przy budce strazniczej, znajdujqcej sie jakies sto stop od wejscia
do akademii. OBI stanowito najbardziej tajny z wydzialow FBI i
pracownicy musieli poddawac¢ skanowaniu swoje linie papilarne w
biometrycznych zamkach, zanim pleksiglasowe drzwi wpuscily ich do

wnetrza. Lucy czekala na mnie w wejsciu. Byla niemal 6sma wieczorem.



— Czes¢ — powiedziala.

— Na parkingu stoi z tuzin samochodoéw. Czy ludzie naprawde pracujq
tutaj tak p6zno?

— Wchodza i wychodza przez caly dzien. Przez wiekszo$¢ czasu nawet
ich nie widze.

PrzesztySmy olbrzymiq przestrzen bezowego dywanu ograniczonego
rowniez bezowymi Scianami, mijajagc zamkniete drzwi prowadzace do
laboratoriow, w ktérych uczeni zajmowali sie badaniami, o jakich nie
wolno im bylo mowi¢. Poza wiadomosciami na temat pracy Lucy w
projekcie KAIN miatam mgliste pojecie o tym, co sie tam dzieje, ale
wiedzialam, ze celem tych dzialan bylo techniczne wsparcie dowolnego
zadania, z jakim moég} sie zetkng¢ agent specjalny — czy to byla inwigilacja,
strzelanie, zjezdzanie na linie ze Smiglowca, czy uzycie w akcji robota. Dla
Gaulta dostanie sie tutaj stanowito taki sam wyczyn, jak przespacerowanie
sie po terenie NASA czy zakladow wzbogacania uranu. To bylo nie do
pomysSlenia.

— Benton powiedzial mi o zdjeciu, ktére miatas w biurku — odezwatam
sie do Lucy, kiedy wsiadaltySmy do windy.

Wcisnela guzik drugiego pietra.

— Gault juz wie, jak wygladasz, jezeli to jest to, co cie martwi. Widziat
cie juz wczeSniej — co najmniej dwa razy.

— Nie podoba mi sie to, ze mogt sie dowiedzie¢, jak ty wygladasz —
powiedzialam z naciskiem.

— Jeste$ zarozumiata uwazajqc, ze ma te fotografie.

WeszlySmy do szarego pomieszczenia podzielonego na sttoczone boksy
ze stanowiskami pracy, drukarkami i stosami papieru. Sam KAIN

znajdowal sie za szklang szyba, w klimatyzowanym pomieszczeniu



wypelionym monitorami, modemami i milami kabli ukrytych pod
podwyzszong podloga.

— Musze cos sprawdziC — powiedziata, przyktadajac dton do skanera, by
otworzy¢ drzwi wiodace do KAIN-a.

Wesziam za niag w chlodne powietrze, naelektryzowane od
niewidzialnego ruchu, odbywajacego sie z nieprawdopodobnymi
szybko$ciami. Swiatetka modeméw mrugaly na czerwono i zielono, a na
osiemnastocalowym ekranie KAIN-a pojawialy sie grube petle i spirale
odciskoéw palcow osoby, ktorej dton byta wlasnie skanowana.

— Zdjecie znajdowato sie w kopercie razem z karta American Express.
Logika podpowiada mi, ze moze mieC obie te rzeczy.

— Moze je mie¢ kto$ inny. — Wpatrywala sie intensywnie w modemy,
spogladajac od czasu do czasu na monitor i robigc notatki. — To zalezy od
tego, kto w koncu przekopat moje biurko.

Zawsze zakladaliSmy, ze to Carrie wlamala sie samotnie do OBI i
zabrala to, czego chciala. Teraz nie bylam juz tego taka pewna.

— Carrie mogta nie by¢ sama — powiedziatam.

Lucy nie odpowiedziata.

— Tak naprawde nie wierze, by Gault opart sie pokusie wejscia tu. Sadze,
ze byt z nia.

— To cholernie ryzykowne, kiedy jest sie poszukiwanym za morderstwo.

— Lucy, przede wszystkim wlamywanie sie tutaj jest cholernie
ryzykowne.

Robita dalej swoje notatki, podczas gdy na ekranie KAIN-a wirowatly
kolory, a Swiatelka modemow zapalaly sie i gasty. KAIN stanowit produkt
ery kosmicznej — macki polaczen sprzegaly go z sitami porzadkowymi
znajdujacymi sie tutaj i za granica, a glowa byla stojaca na sztorc bezowa

skrzynia, wyposazona w rozmaite przyciski i szczeliny. Kiedy chtodne



powietrze zafurkotato, niemal zastanowitam sie, czy komputer wiedzial, o
czym mowimy.

— Co jeszcze zniknelo z twojego pokoju? — spytatam. — Brakuje jeszcze
czegos?

Przygladala sie uwaznie blyskajacym Swiatetkom modemu, a na jej
twarzy pojawit sie wyraz zaklopotania.

— To musi przechodzi¢ przez jeden z tych modemdw.

— Co sie dzieje? — zapytalam zdumiona.

Usiadla przed klawiaturg, uderzyla w klawisz spacji i oszczedzacz
ekranu zniknat. Weszta do programu i zaczela wystukiwac polecenia UNIX,
ktore dla mnie byly niezrozumiale. Potem otworzyla menu i weszla do
kontroli rejestracji danych.

— Wchodze tutaj rutynowo, Sledzac przeptyw informacji pomiedzy
modemami — powiedziala, obserwujac badawczo monitor. — Jezeli ta osoba
nie znajduje sie fizycznie w tym budynku, tylko jest podlaczona do
systemu, musi postugiwac sie modemem.

— Nie ma innej drogi — zgodzitam sie.

— No c0z. — Wziela gleboki oddech. — Teoretycznie mozesz uzyc
odbiornika, by dobrac¢ sie do klawiatury dzieki promieniowaniu van Ecka.
Nie tak dawno robili to radzieccy agenci.

— Ale w ten sposob nie wejdziesz do systemu — powiedziatam.

— Mozesz jednak poznac¢ hasta i inne informacje, ktére umozliwig ci
dostep, gdybys znata kod wywolawczy.

— Czy zostaly zmienione po wiamaniu?

— OczywiScie. Zmienitam wszystko, co mi tylko przyszio do glowy, i
prawde mowigc od tamtej pory kody dostepu zmienity sie jeszcze raz. Poza

tym mamy modemy zwrotne — to znaczy, ze wywolujesz KAIN-a, a on



ponownie wywotuje ciebie, by sprawdzi¢, czy na pewno masz odpowiednie
uprawnienia. — Wygladala na zniechecong i z1a.

— Jesli wprowadzisz do programu wirus — odezwatam sie, starajac sie jej
pomoc — czy nie zmienia on wielkosci pliku? Czy w ten sposob nie mozna
dojsc¢ do tego, gdzie sie on kryje?

— Owszem, zmienia — odparla — ale problem polega na tym, ze program
UNTX, uzywany do badania plikow pod tym katem, nazywany jest sumag
kontrolng i nie jest kryptograficznie zabezpieczony. Jestem pewna, ze
ktokolwiek to zrobil, dolaczyl kompensacyjng sume kontrolng, i
spowodowal, ze bajty w programie wirusa zniknely.

— Wiec wirus jest niewidoczny.

Skinela glowa, roztargniona, wiedzialam, ze mysli o Carrie. Potem
wystukata komende, by sprawdzi¢, jakie instytucje strzegace prawa i
porzadku sg w tej chwili podiagczone do KAIN-a. Nowy Jork. Takze
Charlotte oraz Richmond, Lucy wskazala mi ich modemy. Podczas
transmisji danych z uzyciem linii telefonicznych na frontowych obudowach
modemoOw tanczyly swiatelka.

— PowinnySmy i$¢ na kolacje — powiedzialam lagodnie do swojej
siostrzenicy.

Wystukata kolejne polecenia.

— Nie jestem glodna.

— Lucy, nie mozesz pozwolic, Zeby to zapanowato nad twoim zyciem.

— I kto to mowi?

Miala racje.

— Wojna zostala wypowiedziana — dodata. — Bo to jest wojna.

— To nie Carrie — odpartam, mowigc o kobiecie, ktora — jak
podejrzewatam — byla czyms wiecej niz tylko przyjaciotka Lucy.

— Nie ma znaczenia, kto to jest. — Dalej stukata po klawiaturze.



Ale miato. Carrie Grethen nie mordowata ludzi ani nie okaleczata ich
cial. Temple Gault — tak.

— Czy podczas wilamania zginelo jeszcze coS z twoich rzeczy? —
sprobowatam ponownie.

Przerwala na chwile i spojrzata na mnie; jej oczy blyszczaty.

— Tak, jesli musisz wiedzie¢ — odparla. — Mialam wielka z6tta koperte,
ktorej nie chcialam zostawia¢ w akademiku na uniwersytecie czy w
tutejszej bursie, poniewaz wspotokatorki i r6zni inni ludzie wchodzq tam
ciggle i wychodza. Myslalam, ze bedzie bezpieczniejsza tutaj, w moim
biurku.

— Co bylo w tej kopercie?

— Listy, notatki, rozmaite rzeczy. Niektore z nich pochodzity od ciebie,
wliczajac w to ten z kartg kredytowa oraz zdjeciem. Wiekszo$¢ bylta od niej.
— Zarumienita sie. — Takze kilka kartek od babci.

— Mialas listy od Carrie? Dlaczego do ciebie pisata? Obie bylyscie w
Quantico i nie znatyscie sie przed jesienia.

— W pewien sposob znatySmy sie. — Jej twarz stala sie jeszcze bardziej
czerwona.

— To znaczy? — spytatam zaskoczona.

— W lecie nawigzalySmy kontakt przez komputerowy biuletyn
ogloszeniowy ,,Prodigy”. Zachowatam wszystkie wydruki naszych notatek,
jakie sobie przestatysmy.

— Czy z rozmystem staratas sie zalatwic to, zebyscie mogly by¢ razem w
OBI? — Moje niedowierzanie rosto.

— Wiasnie zwalniano jg z Biura — odparta Lucy. — Zachecata mnie, bym
sprobowata zatrudnic sie tutaj.

Moje milczenie bylo ztowrdzbne.

— Shuchaj, skad mogtam wiedziec?



— Sadze, ze nie moglas — oswiadczylam. — Ale ona cie wystawita, Lucy.
Potrzebowata cie tutaj. To bylo zaplanowane duzo wczeSniej, zanim
poznatyscie sie przez ,Prodigy”. Prawdopodobnie spotkala juz wtedy
Gaulta w tym sklepie ze sprzetem szpiegowskim w poinocnej Wirginii, a
potem oboje uznali, ze powinna cie poznac.

Patrzyta ze ztoscia.

— Boze — westchnelam przeciggle — zostalas zwabiona w putapke. —
Gapitam sie na nig, niemal czujac mdtosci. — To wszystko stato sie nie tylko
dlatego, ze jestes tak dobra w tym, co robisz, ale takze i z mojego powodu.

— Nie probuj udowadniac, ze to twoja wina. Nie znosze, kiedy to robisz.

— Jeste$ mojg siostrzenicg, Lucy. Prawdopodobnie Gault wiedzial o tym
juz od jakiegos czasu.

— Jestem takze dosy¢ znana w Swiatku komputerowym. — Spojrzata na
mnie wyzywajaco. — Wielu o mnie styszalo. Nie wszystko musi sie dziac za
twojq przyczyna.

— Czy Benton wie, jak poznatas sie z Carrie?

— Powiedziatam mu to juz dawno temu.

— Dlaczego mnie nie powiedziatas?

— Nie chciatam. I bez tego czulam sie wystarczajgco zle. To sprawa
osobista. — Nie spojrzata na mnie. — To bylo pomiedzy panem Wesleyem a
mng. A poza tym nie zrobitam nic ztego.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze podczas wlamania ta wielka zétta koperta
znikneta?

— Tak.

— Dlaczego kto$ moglby jej pragnac?

— Ona jej chciala — powiedziata z goryczq w glosie. — Byly tam listy,
ktore do mnie napisata.

— Czy od tamtej pory starala sie z tobg skontaktowac?



— Nie.

— Chodz7 — rzektam zdecydowanym tonem matki. — Poszukajmy Marino.

——ElE—

Byt w sali konferencyjnej, gdzie ja wzielam zime, a on zamowit kolejne
piwo. Lucy poszia poszukaC Janet, co pozwolilo Marino i mnie na
kilkuminutowa rozmowe.

— Nie wiem, jak mozesz pi¢ to Swinstwo — powiedzial, patrzac
pogardliwie na moéj napdj.

— Takze tego nie wiedzialam, dopoki nie sprébowatam. — Pociggnelam
lyk.

Napoj byt catkiem dobry i powiedzialam to Marino.

— Moze powiniene$ czasem sprébowaC czego$, zanim to osadzisz —
dodatam.

— Nie pijam piwa dla pedatow. I nie musze probowac wielu rzeczy, zeby
wiedzieC, ze nie sq dla mnie.

— Sadze, ze dzieli nas miedzy innymi ten drobiazg, Marino, Ze ja nie
martwie sie bez przerwy o to, czy ludzie wezma mnie za lesbijke.

— Niektorzy mysla, ze niq jestes.

Rozbawil mnie.

— No c6z, z pewnoscig nikt nie sadzi, Ze ty jesteS gejem — oznajmitam. —
Wiekszosc¢ ludzi co najwyzej uwaza cie za bigota.

Marino ziewnal, nie zastaniajgc ust. Palit i pit budweisera z butelki. Pod
oczami mial cienie i chociaz wyjawit juz intymne szczegoty swego zwigzku
z Molly, rozpoznatam symptomy kogos ogarnietego namietnoscia.

— Dobrze sie czujesz? — zainteresowatam sie.



Odstawit butelke i rozejrzat sie dokota. Pomieszczenie wypeknial gwar
rozmow agentow oraz gliniarzy pijacych piwo i jedzacych popcorn, a w
kacie grzmial telewizor.

— Jestem wykonczony — uznal; wydawat sie bardzo roztargniony.

— Doceniam to, ze po mnie przyjechates.

— Po prostu szturchnij mnie, jesli bede zasypiat za kierownicq — odpart. —
Albo ty mozesz prowadzi¢. To Swinstwo, ktore pijesz, nie ma pewnie w
sobie ani troche procentow.

— Ma wystarczajaca ilos¢. Nie bede prowadzic, a jesli jestes zmeczony,
mozemy zostac tutaj.

Wstatl po kolejne piwo. Odprowadzitam go wzrokiem. Bedzie z nim
trudno dziS w nocy. Potrafitam wyczu¢ jego fronty burzowe lepiej od
jakiegokolwiek meteorologa.

— DostaliSmy z laboratorium w Nowym Jorku raport, ktéry moze cie
zainteresowac — powiedzial, siadajgc ponownie. — To ma zwigzek z wlosem
Gaulta.

— Tym znalezionym w fontannie? — spytatam z zaciekawieniem.

— Taaa. Nie pamietam tych naukowych szczegotow, ktére ty tak lubisz,
wiec mozesz sama tam zadzwoniC, by je poznac, okay? Ale kwintesencja
jest taka, ze odkryto w nim Slady prochow. Powiedzieli, ze musial pic i
zazywac koke, co spowodowato, ze chemikalia odlozyly sie w jego
wilosach.

— Znalezli kokaetylen — powiedziatam.

— Chyba tak sie to nazywa. Wystepowato na catej dlugosci wiosa, od
cebulki do konca, co znaczy, ze pije i bierze koke od jakiegos czasu.

— Nie mozemy wiedzie¢, jak dtugo to robi — odpartam.

— Facet, z ktorym rozmawialem, powiedzial, ze mamy do czynienia z

pieciomiesiecznym przyrostem — rzekt Marino.



— Badanie wlosow na obecnos¢ narkotykow stanowi nadal
kontrowersyjng metode — wyjasnitam. — Nie jest do konca pewne, czy
niektore pozytywne wyniki, wykazujace obecnos¢ kokainy we wilosach, nie
sq spowodowane zewnetrznymi zanieczyszczeniami. Na przyklad dymem
w palarniach cracku, ktory jest pochtaniany przez wiosy tak jak tytoniowy.
Nie zawsze mozna tatwo odroznic¢ to, co organizm zaabsorbowal, od tego,
co przyjeto doustnie czy w jakikolwiek inny sposob.

— Myslisz, ze Swinstwo wchionat z powietrza? — Marino zadumat sie nad
tym.

— Mozliwe. Co nie znaczy, ze nie pije albo ze sie nie narkotyzuje.
Prawde moOwiac, na pewno to robi. Kokaetylen produkowany jest przez
watrobe.

Marino zapalit w zamysleniu kolejnego papierosa.

— A co z tym jego ciggtym farbowaniem wlosow?

— To takze moze wptywac na wynik badan — potwierdzitam. — Niektore
utleniacze moga zneutralizowac pewne prochy.

— Utleniacze?

— Na przyktad woda utleniona.

— Jest wiec mozliwe, ze czes¢ kokaetylenu zostala zneutralizowana —
rozumowat Marino. — Moze to oznaczac¢, iz poziom narkotykéw w jego
organizmie jest wyzszy, niz na to wyglada.

— Mozliwe.

— Skads musi brac prochy.

— W Nowym Jorku to z pewnoscig nie jest trudne — odpartam.

— Do diabta, to nigdzie nie jest trudne. — Co$ go wyraznie zaprzatato.

— O czym myslisz? — spytatam.

— Powiem ci — zaczal. — Ten narkotykowy trop nie skonczyt sie dobrze

dla Jimmy’ego Davili.



— Dlaczego? Znamy juz wyniki jego badania toksykologicznego?

— Sa negatywne. — Zawahat sie. — Benny zaczal Spiewa¢. Mowi, ze
Davila byt dealerem.

— Mysle, ze Benny nie jest Zrodtem, do ktérego mozna podchodzic¢
bezkrytycznie — powiedzialam. — Odnosze wrazenie, Ze on nie jest
wiarygodnym Swiadkiem.

— Zgadzam sie z tobg — oSwiadczyt Marino. — Ale niektérzy probuja
zrobi¢ z Davili ztego gliniarza. Chodza stuchy, ze chca mu przypiac
zamordowanie Jane.

— To szalenstwo — odpartam zaskoczona. — Absolutny nonsens.

— Pamietasz te substancje na rece Jane, ktora Swiecita w promieniach
Luma-Lite?

— Tak.

— Kokaina — rzekt.

— A badanie toksykologiczne?

— Negatywne. I to jest dziwne. — Marino wygladat na sfrustrowanego. —
Benny twierdzi, Ze to Davila dal mu plecak.

— Daj spokdj — powiedziatam zirytowana.

— Tylko ci powtarzam.

— To nie Davili wlos znaleziono w fontannie.

— Nie jesteSmy w stanie udowodni¢, jak dlugo tam lezal. I nie wiemy, ze
pochodzi od Gaulta.

— Badanie DNA potwierdzi to — powiedziatam z przekonaniem. — Davila
nosit bron 0.380, a Jane zostata zastrzelona z trzydziestkiosemki glocka.

— Postuchaj. — Marino pochylit sie do przodu, opierajac dtonie na stole. —
Nie przyjechatem tutaj, by sie z toba sprzecza¢, Doc. Mowie ci tylko, ze
sprawy nie wygladaja dobrze. Nowojorscy politycy pragng zamknac te

sprawe i dobrym na to sposobem jest przypiecie jej komus$ niezyjacemu.



Wiec co nalezy zrobic¢? Uczyni¢ z Davili worek smieci, ktdrego nikt nie
zatuje. Nikogo nie obchodzi.

— A co z tym, co stalo sie z samym Davilg?

— Ta ghupia koronerka, ktora byla na miejscu zbrodni, nadal sadzi, ze
mozliwe, iz popehit samobdjstwo.

Spojrzatam na Marino, jakby stracit rozum.

— Kopnat sie w glowe? — spytalam. — A potem kropnat sobie miedzy
oczy?

— Stal, strzelajac do siebie, a potem przewrdcit sie, uderzajac glowa o
beton czy cos takiego.

— Reakcje organizmu na obrazenia Swiadcza, iz najpierw otrzymat cios w
glowe — powiedzialam, stajac sie coraz bardziej zla. — I wytlumacz mi,
prosze, jakim cudem stuzbowy rewolwer znalazt sie doktadnie na Srodku
klatki piersiowej zmartego?

— To nie jest twoja sprawa, Doc. — Marino spojrzal mi prosto w oczy. —
To podstawowa kwestia. Ty i ja jesteSmy gos¢mi. ZostaliSmy tu zaproszeni.

— Davila nie popehlit samobodjstwa — oswiadczylam. — A doktor
Horowitz nie pozwoli, by podobny raport wyszed} z jego urzedu.

— Moze nie. A moze powiedza mu, ze Davila byl Smieciem, ktérego
zalatwit inny dealer. Jane skonczy w sosnowej skrzynce na Potter’s Field.
Koniec historii. Central Park i metro sa znowu bezpieczne.

Pomyslalam o komandor Penn i poczutam niepokoj. Zapytalam o nig
Marino.

— Nie wiem, jak to odebrala — odparl. — Rozmawialem z paroma
facetami. Naciskajg ja. Z jednej strony nie chce, by ktokolwiek uwazat, ze
jest z1g policjantka, z drugiej za$ nie ma ochoty, by opinia publiczna nabrata

przekonania, iz w metrze grasuje seryjny morderca.



— Rozumiem. — MysSlalam o olbrzymiej presji, jakiej Penn musi
podlegac, poniewaz to jej wydziat odpowiadat za bezpieczenstwo w metrze.

W tym celu Nowy Jork przeznacza na Policje Transportowa dziesigtki
milionéw dolarow.

— Do tego — dodat — jest jeszcze ten przeklety dziennikarzyna, ktory
znalazt cialo Jane w Central Parku. Z tego, co styszalem, ten facet jest
nieugiety niczym mtot pneumatyczny. Chce dosta¢ Nagrode Nobla.

— Niezbyt prawdopodobne — rzektam z irytacja.

— Nigdy nic nie wiadomo — powiedzial Marino, ktory czesto obstawiat,
kto dostanie nagrode.

Do tej pory, wedtug niego, ja sama zdobytam juz kilka nobli.

— Chcialabym wiedzie¢, czy Gault nadal przebywa w Nowym Jorku.

Marino osuszyt druga butelke piwa i spojrzat na zegarek.

— Gdzie jest Lucy? — spytat.

— Szuka Janet, jak styszatam.

— Jaka ona jest?

Wiedziatam, nad czym sie zastanawia.

— Jest cudowng miodg kobieta — odpartam. — Bystra, ale bardzo
spokojna.

Milczat.

— Marino, mojq siostrzenice przeniesiono na pietro bezpieczenstwa.

Odwrocit sie w strone kontuaru, jakby zastanawial sie nad nastepnym
piwem.

— Kto? Benton?

— Tak.

— Z powodu tego komputerowego bataganu?

— Tak.

— Chcesz kolejng zime?



— Nie, dziekuje. A ty nie powiniene$ pi¢ nastepnego piwa, poniewaz
prowadzisz. Prawde mdwiac, chyba przyjechates policyjnym wozem i nie
powinienes$ byt wypi¢ nawet jednego.

— Wziglem dzisiaj swojg potciezaréwke.

Styszac to nie poczulam sie szczesliwsza, wiec powiedziat:

— Postuchaj, nie jest wyposazona w poduszki powietrzne. Przykro mi,
okay? Ale taksdwka czy wypozyczony samochdd takze ich nie ma.

— Marino...

— Kupie ci wreszcie wielkg torbe powietrzng. I bedziesz mogta wlec jq
ze soba wszedzie, gdzie ci sie spodoba, jako swoj osobisty balon na
podgrzane powietrze.

— Kiedy jesienia wlamano sie do OBI, z biurka Lucy zginely pewne
dokumenty.

— Jakie? — spytat.

— Z6Mta koperta zawierajaca osobistg korespondencje. — Opowiedziatam
mu o ,,Prodigy” i o tym, jak Lucy i Carrie sie poznaly.

— Znaly sie jeszcze przed spotkaniem w Quantico? — spytat.

— Tak. I sadze, iz Lucy jest przekonana, ze to Carrie przekopala jej
szuflade w biurku.

Marino rozgladat sie wokol, przesuwajac po blacie stolika kolistymi
ruchami pustg butelke po piwie.

— Zdaje sie, ze ma obsesje na punkcie Carrie i nie widzi niczego wiecej —
ciggnelam. — Martwie sie.

— Gdzie teraz jest Carrie? — zapytat.

— Nie mam zielonego pojecia — odrzektam.

Poniewaz nie bylo dowodéw na to, Ze to ona wlamata sie do OBI czy

skradla jakakolwiek wilasnosc¢ Biura, zostala zwolniona i nie wniesiono



oskarzenia. Nie byla zatrzymana ani przez jeden dzien. Marino namyslat sie
przez chwile.

— No c0z, ta dziwka nie jest kimsS, kim Lucy powinna sie martwic.
Raczej nim.

— Z cala pewnosciq ja takze jestem bardziej zainteresowana Gaultem.

— Myslisz, ze ma koperte?

— Tego sie obawiam. — Poczulam na ramieniu czyjas dton i odwrocitam
sie.

— Siedzimy tutaj czy idziemy? — spytata Lucy.

Przebratla sie w spodnie khaki i drelichowa koszule z wyhaftowanym
logo FBI. Miala na nogach turystyczne buty i mocny skorzany pas.
Brakowato jej tylko czapki i broni.

Marino bardziej byt zainteresowany osobg Janet, ktéra wypelniata sobg
koszulke polo w sposob niezwykle przyciagajacy wzrok.

— Powiedz mi, co bylo w tej kopercie — zwrocit sie do mnie, niezdolny
oderwac wzroku od piersi Janet.

— Nie tutaj — odpartam.

Polciezarowka Marino to byl duzy, niebieski ford, ktorego Pete
utrzymywal w wiekszej czystosci niz swodj policyjny samochod. Auto
wyposazone bylo w CB radio oraz stelaz na bron i poza niedopatkami
papierosow wypehiajagcymi popielniczke nie bylo wida¢ zadnych innych
Smieci. Siadlam z przodu, gdzie wiszace pod wstecznym lusterkiem
odSwiezacze powietrza nasycaly ciemnosci silnym zapachem sosny.

— Powiedz mi dokladnie, co bylo w kopercie — odezwat sie Marino do
Lucy, ktora wraz z przyjaciotka siedziata z tyhu.

— Nie potrafie przypomniec¢ sobie doktadnie — odparta Lucy, przesuwajac

sie do przodu i opierajgc dton na szczycie mego fotela.



Marino przeturlal sie obok budki strazniczej, a potem — gdy jego
polciezarowka coraz bardziej sie ozywiata — wrzucit wyzszy bieg.

— Pomysl. — Podniost glos.

Janet szepnela co$ do Lucy i przez moment konwersowaly po cichu.
Waska droga byla czarna, strzelnice niezwyczajnie ciche. Nigdy wczesniej
nie jechalam autem Marino i uderzylo mnie, jakim bylo wyraznym
symbolem jego meskiej dumy.

— Mialam kilka listbw od babci, cioci Kay i e-maile z ,,Prodigy” —
zaczetla Lucy.

— Od Carrie, jak rozumiem — powiedziat Marino.

Zawahala sie.

— Tak.

— Co jeszcze?

— Kartki urodzinowe.

— Od kogo? — spytal Marino.

— Od tych samych ludzi.

— A co z matkg?

— Nic.

— Od ojca?

— Nic od niego nie miatam.

— Jej ojciec umarl, kiedy byta malenka — przypomniatam Marino.

— Czy kiedy pisatas do Lucy, to uzywatas swego adresu zwrotnego? —
spytat mnie.

— Tak, jest wydrukowany na mojej papeterii.

— Skrytka pocztowa?

— Nie. Osobista korespondencja jest dostarczana do mnie do domu.
Wszystko inne idzie do biura.

— Co chcesz odkryc¢? — spytata Lucy z nutg urazy w glosie.



— Dobra — powiedzial Marino, kiedy jechaliSmy przez ciemne okolice. —
Pozwol mi powiedzie¢, czego na razie dowiedziat sie twdj ztodziej. Wie,
gdzie chodzisz do szkoty, gdzie w Richmond mieszka twoja ciotka Kay,
gdzie na Florydzie mieszka twoja babcia. Wie, jak wygladasz i gdzie sie
urodzitas. Dodatkowo, z powodu tych wydrukow e-mailowych, jest
Swiadom twojej przyjazni z Carrie. — Zerknagl we wsteczne lusterko, — I to
jest minimum tego, co ten dran wie o tobie. Nie czytalem tych listow i
notatek, by wiedzie¢, czego jeszcze sie dowiedzial.

— Tak czy inaczej ona wie najwiecej ze wszystkich — oznajmita Lucy ze
ztoscia.

— Ona? — spytat Marino z naciskiem.

Lucy milczata.

— Lucy, musisz z tym skonczy¢ — odezwala sie tagodnie Janet. — Musisz
dac¢ temu spokadj.

— Co jeszcze? — spytal Marino mojg siostrzenice. — Postaraj sobie
przypomniec najdrobniejsze szczegdty. Co jeszcze bylo w kopercie?

— Tylko kilka autograféw i starych monet. Rzeczy z czasow, kiedy bytam
dzieckiem, i ktére nie mialy wartosci dla nikogo poza mng samg. Na
przyklad muszelka z plazy, ktora znalaztam, kiedy bytam z ciocig Kay.

Namyslata sie przez chwile.

— Moj paszport. I kilka papieréw z uczelni.

Brzmigcy w jej glosie bol szarpal mi serce i chciatam jg usSciska¢, ale
kiedy Lucy byla smutna, wszystkich od siebie odsuwata. Walczy}la.

— Dlaczego trzymatas to w kopercie? — pytal Marino.

— Gdzie$ musiatam to przechowywac — odszczeknela sie. — To byly w
koncu moje rzeczy, nie? Gdybym zostawila je w Miami, mama
prawdopodobnie wyrzucitaby je do Smieci.

— A te dokumenty z uczelni — wtracitam sie. — Czego dotyczyty?



W polciezarowce zapadta cisza, przez ktora przebijat sie tylko warkot
silnika. Wznosit sie i opadal wraz z przyspieszeniem i zmiang biegdw,
kiedy Marino przejezdzal przez malutka miejscowosc¢ Triangle. Przydrozne
bary byly oswietlone i przypuszczalam, ze wiele ze stojacych przed nimi
samochodow nalezato do marines.

— No co6z, teraz to wrecz zabawne — odezwala sie Lucy. — Jedne z tych
rzeczy napisalam, kiedy jako praktykantka zajmowalam sie
zabezpieczeniami programu UNIX. Moim tematem byly zasadniczo hasta
dostepu, wiecie — co moze sie sta¢, kiedy uzytkownik poda zty kod. Wiec
pisalam o rozkodowaniu podprogramu standardowego w bibliotekach C,
zeby...

— A czego dotyczyly te inne dokumenty? — przerwal jej Marino. —
Operacji mozgu?

— Jak na to wpadtes? — spytata zadziornie.

Na positek zatrzymalisSmy sie w Globe & Laurel i kiedy rozejrzalam sie
wokoto po szachownicy policyjnych kurtek w szkocka krate oraz
spostrzeglam wiszgce nad barem kufle do piwa, pomyslalam o swoim
zyciu. BywaliSmy tutaj z Markiem, a pézniej, w Londynie, wybuchta ukryta
bomba, kiedy obok niej przechodziliSmy. Potem przychodzitam tutaj czesto
z Wesleyem, ale jeszcze pOzniej, kiedy zaczeliSmy poznawac sie coraz
blizej, nie pokazywaliSmy sie zbytnio publicznie.

Wszyscy jedliSmy francuska zupe cebulowa i poledwice. Janet jak
zwykle milczala, a Marino nie przestawal gapic sie na nig, wypowiadajac
prowokacyjne komentarze. Lucy robita sie coraz bardziej wsciekla z tego
powodu, a ja bylam zdumiona jego zachowaniem. Nie byl glupcem.
Wiedzial, co robi.

— Ciociu Kay — powiedziata Lucy. — Chce spedzic¢ z tobg weekend.

— W Richmond? — spytatam.



— Chyba nadal tam mieszkasz, prawda? — Nie usSmiechnela sie.

Zawahatam sie.

— Sadze, ze powinnas zostac tam, gdzie jestes.

— Nie siedze w wiezieniu. Moge robi¢, co chce.

— Oczywiscie, ze nie jesteS w wiezieniu — powiedzialam cicho. —
Pozwdl, ze porozmawiam o tym z Bentonem, dobrze?

Milczata.

— Wiec powiedz mi, co sadzisz o dziewigtce siga? — zwrocit sie Marino
w strone piersi Janet.

Spojrzata mu smiato w oczy i odparia:

— Wole colta pythona z szeSciocalowa lufg. A pan?

Kolacja ciggnela sie, zmierzajac do smetnego konca i powrotna jazda do
akademii uplynela w napietej ciszy, jesli pomingC nieustanne wysitki
Marino, zmierzajagce do wciggniecia Janet w rozmowe. Kiedy obie
dziewczyny wysiadly z samochodu, odwrocitam sie i naskoczylam na
niego.

— Na litos¢ boskg! — wybuchnetam. — Co cie napadio?

— Nie wiem, o0 czym mowisz.

— Byles wstretny. Absolutnie szkaradny i doskonale wiesz, o co mi
chodzi!

Gmerajac w kieszeni w poszukiwaniu papierosa gnal przez ciemnosc
wzdluz J. Edgar Hoover Road, zmierzajac w strone autostrady
miedzystanowej.

— Prawdopodobnie Janet nigdy wiecej nie bedzie cie chciata widzie¢ na
oczy — ciggnetam. — Nie winilabym takze i Lucy, gdyby zaczela cie unikac.
I co za wstyd! Byliscie przyjacioimi.

— To, ze udzielalem jej lekcji strzelania, nie znaczy, iz sie

zaprzyjazniliSmy — odpart. — Jesli chodzi o moje zdanie, to uwazam, ze jest



przemadrzalym i zepsutym dzieciakiem, jakim zawsze byla. Nie warto
wspominac¢, iz nie jest w moim typie i niech mnie diabli porwa, jesli
rozumiem, dlaczego pozwalasz jej na to, co robi.

— To znaczy na co? — spytalam zbita z tropu.

— Czy ona umowita sie kiedykolwiek na randke z facetem? — Spojrzat na
mnie. — Choc¢by raz?

— Jej prywatne zycie to nie twoj interes — odrzeklam. — Nie ma zadnego
zwiazku z tym, jak sie zachowywate$ dzis wieczorem.

— Bzdury. Gdyby Carrie nie byla dziewczynga Lucy, prawdopodobnie
nigdy by nie doszlo do wlamania do OBI i Gault nie hasalby teraz w
naszym komputerze.

— To sSmieszne oskarzenie, nie poparte zadnym dowodem -
oswiadczytam. — Podejrzewam, ze Carrie doprowadzitaby do konca swoja
misje bez wzgledu na to, czy Lucy stanowilaby czes¢ tego scenariusza, czy
tez nie.

— Powiem ci coS. — Wypuscit dym w strone lekko uchylonego okienka
po swojej stronie. — Tq planeta rzadza homoseksualisci.

— Dobry Boze — odezwatam sie z obrzydzeniem w glosie — méwisz tak
samo jak moja siostra.

— Uwazam, ze powinna$ Lucy stad odesta¢, pomac jej.

— Marino, musisz z tym skonczy¢. Formulujesz swoje opinie, bedac
ignorantem. Sq wstretne. Jezeli nawet moja siostrzenica woli kobiety niz
mezczyzn, to powiedz mi prosze, dlaczego uwazasz to za grozne dla siebie?

— Nie sadze tak w najmniejszym nawet stopniu. Tylko jest to
nienaturalne. — Wyrzucit niedopatek papierosa przez okno, gdzie noc
zgasila maly pocisk. — Wiesz, to nie jest tak, ze ja tego nie rozumiem. To
znany fakt, ze wiele kobiet Zyje ze sobg, bo to jest najlepsze, co moga

uczynic.



— Rozumiem — potwierdzitam. — Znany fakt.

Zawahatam sie.

— Wiec powiedz mi, czy to przypadek Lucy i Janet?

— Dlatego podpowiadatem ci, zeby im poméc, poniewaz istnieje
nadzieja. Z latwoscia moga zdoby¢ chlopakow. Szczegdlnie Janet,
wzigwszy pod uwage to, jak jest zbudowana. Gdybym nie byl zwigzany,
bylbym potglowkiem nie proszac jej, by umowila sie ze mng na randke.

— Marino — odezwatam sie. — Zostaw je w spokoju. Zachowujesz sie tak,
by cie nie lubiano, starasz sie byC przykry. Postepujesz jak skonczony
glupiec. Janet tego Swiata nie zamierzajg umawiac sie z tobg na randki.

— Jej strata. Wlasciwe doswiadczenie mogloby ja wyleczy¢. To, co
kobiety robig ze sobag, nie jest tym, co uwazam za istote rzeczy. Nie majq
pojecia, co traca.

Mysl, ze Marino moze uwazac siebie za eksperta w kwestii tego, czego
kobiety potrzebuja w 1o0zku, byla tak absurdalna, ze zapomnialam o
strapieniu. Rozesmiatam sie.

— W stosunku do Lucy jestem opiekunczy, wiesz? — ciagnat. — Jestem
kim$ w rodzaju wujka i widzisz, problem tkwi w tym, Ze ona nigdy nie
przebywala z mezczyznami. Jej ojciec zmarl. Ty jesteS rozwiedziona. Nie
ma braci, a jej matka chodzi do t6zka w towarzystwie proszkow nasennych.

— W wiekszosci to wszystko prawda — odpartam. — Chciatabym, zeby
Lucy znajdowatla sie pod pozytywnym meskim wplywem.

— Gwarantuje ci, ze gdyby tak bylo, nie stataby sie homo.

— To nie jest odpowiednie stowo — zwrocitam mu uwage. — I nie wiemy
naprawde, dlaczego ludzie stajg sie tacy.

— Wiec powiedz mi. — Spojrzal w moja strone. — Wyjasnij, co poszio Zle.

— Po pierwsze, nie zamierzam mowic, ze cokolwiek poszto nie tak. Byc¢

moze istnieje czynnik genetyczny, prowadzacy do okreslonej orientacji



seksualnej. Moze i go nie ma. Tak naprawde to bez znaczenia.

— Wiec sie nie przejmuj.

Zastanowitam sie nad tym chwile.

— Przejmuje sie, poniewaz to jest trudniejszy sposob na zycie.

— I to wszystko? — spytal sceptycznie. — Nie wolalabys raczej, zeby byta
Z mezczyzng?

Ponownie sie zawahatam.

— Sadze, ze w tej kwestii obchodzi mnie tylko, by byla z dobrymi
ludZmi.

Milczatl, skupiwszy sie na prowadzeniu. Potem odezwat sie znowu.

— Przepraszam za dzisiejszy wieczor. Wiem, ze wyszedlem na kutasa.

— Dzieki za przeprosiny — odrzektam.

— No c6z, prawda jest taka, ze moje sprawy osobiste nie ukladajg sie
teraz najlepiej. Wspaniale nam szto z Molly, dopoki tydzien temu nie
zadzwonita Doris.

Okropnie mnie to zaskoczylo. Dawni matzonkowie i kochankowie maja
swoje sposoby na odnowienie zwigzkow.

— Wyglada na to, ze Rocky musial co$ powiedzie¢ i dowiedziata sie o
Molly. Nagle chce wroci¢ do domu. Pragnie wroci¢ do mnie.

Kiedy Doris odeszta, to zupelie wykonczyto Marino. Na tym etapie
swego zycia wierzylam nieco cynicznie, Zze rozbitych zwigzkoéw
miedzyludzkich nie da sie poskladac i uzdrowic jak ztamanych kosci.

Kiedy zapalit kolejnego papierosa, z tylu zblizyla sie ciezarowka, po
czym wyprzedzita nas. Jaki§ samochod przyspieszyt za nami, jego dlugie
Swiatla oslepialy nas w lusterku.

— Molly nie czuje sie z tego powodu zbytnio szczeSliwa — ciaggnat z
oporami. — Prawda jest taka, ze nie ma miedzy nami juz takiego zaru; a

takze dlatego, Ze nie spedziliSmy razem Bozego Narodzenia. Mysle, ze



zastanawia sie nad odejSciem ode mnie. Ten sierzant, ktorego poznata. Nie
wiedzialas o tym. Przedstawitem ich sobie pewnego wieczoru.

— Bardzo mi przykro. — Spojrzalam na jego twarz i pomySlatam, ze
ptacze. — Nadal kochasz Doris? — spytatam tagodnie.

— Nie wiem, do diabta. Nic nie wiem. Kobiety sq takie, jakby pochodzity
z innej planety. Wiesz? To jest tak, jak dzis wieczorem. Wszystko robie Zle.

— To nieprawda. Od lat jesteSmy przyjaciotmi. CoS musisz robic¢ dobrze.

— Jeste$ jedyna kobieta, ktorag uwazam za przyjaciotke — oswiadczyt. —
Ale ty jestes$ jak facet.

— Bardzo ci dziekuje.

— Moge z toba rozmawia¢ jak z facetem. Wiesz, co robisz. Nie
osiagnelas swej pozycji dzieki temu, ze jesteS kobieta. Cholera. — Zerknat
we wsteczne lusterko, a potem przestawit je tak, by go nie razito. — Jestes
kobieta, a oprocz tego kims.

Ponownie spojrzat w lusterko. Odwrocitam sie. Jakis samochod niemal
dotykal naszego zderzaka, a jego Swiatlta oSlepialy. JechaliSmy
siedemdziesigt mil na godzine.

— To dziwne — powiedziatam. — Ma dosy¢ miejsca, zeby nas wyprzedzic.

Na 1-95 panowal niewielki ruch. Nie bylo powodu, by siedziec
komukolwiek na ogonie, i pomysSlalam o wypadku z ostatniej jesieni, kiedy
Lucy rozbila mego mercedesa. Jej takze ktoS doczepit sie do tylnego
zderzaka. Oblecial mnie strach.

— Widzisz, co to za samochod? — spytatam.

— Wyglada jak Z. Moze stara dwieScieosiemdziesigtka Z, co§ w tym
guscie.

Siegnat pod ptaszcz i wyjat z kabury pistolet. Polozyl go na udach,
obserwujac nadal lusterka. Obejrzatam sie ponownie i dostrzeglam ksztatt

glowy; zdawato mi sie, ze kierowca jest mezczyzna. Patrzyt prosto na nas.



— Dobra! — warknat Marino. — Zaczyna mnie to wkurzac.

Nacisngt hamulec. Obcy samochdd wystrzelil przed nas z przecigglym,
wscieklym wyciem klaksonu. To byl porsche, a za kierownica siedziat
Murzyn.

— Nadal masz na zderzaku te konfederackq nalepke? — spytatam go. — Te,
ktéra Swieci w reflektorach?

— Taaa, mam. — Schowal pistolet do kabury.

— Moze powinienes$ sie zastanowic¢ nad jej usunieciem?

Daleko w przodzie porsche zmniejszyt sie do rozmiarow malutkiego
Swiatetka. Przypomniatam sobie putkownika Tuckera, majacego wystac
Marino na zajecia z roznorodnosci kultur. Watpitam, by to cokolwiek
pomogto, chocby Marino spedzit tam reszte swego zycia.

— Jutro jest czwartek — powiedziat. — Musze iS¢ do komendy i sprawdzic,
czy ktokolwiek jeszcze pamieta, ze nadal pracuje dla miasta.

— Co sie stato z szeryfem Santg?

— Jego wstepne przestuchanie przewidziane jest na przyszty tydzien.

— Siedzi, jak przypuszczam.

— Nie. Wyszed! na skutek ugody. Kiedy zasiadasz w tawie przysieglych?

— W poniedziatek.

— Moze bys sie od tego wykrecita?

— Nie moge o to prosi¢ — oSwiadczytam. — Kto§ moglby zrobic z tego
wielka sprawe; a nawet jesli nie, nie moge by¢ hipokrytka. Oczekuje sie
ode mnie, Ze bede sie troszczy¢ o sprawiedliwosc.

— Uwazasz, ze powinienem spotka¢ sie z Doris? — WjechaliSmy do
Richmond, na niebie przed nami rysowaty sie kontury centrum.

Popatrzytam na jego profil, na rzedngce wilosy, wielkie uszy i twarz oraz
zastanawiatam sie nad tym, w jaki sposob jego ogromne dlonie sprawialy,

ze kierownica w nich niknela. Nie pamietal swego zycia sprzed Slubu z



Doris. Ich zwigzek dawno juz miat za sobg etap ognistego seksu, obecnie
wszedl na orbite bezpiecznej, lecz nudnej stabilizacji. Uwazatam, ze
rozstali sie, gdyz obawiali sie starosci.

— Sadze, Ze powinienes sie z nig spotka¢ — odrzeklam.

— Wiec mam pojecha¢ do New Jersey?

— Nie. To Doris odeszta i to ona powinna przyjechac tutaj.
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Kiedy skreciliSmy z Carry Street, Windsor Farms bylo ciemne i Marino
nie chciat sie zgodzi¢, zebym sama weszta do domu. Wjechat na mgj
ceglany podjazd i patrzyl przed siebie na oSwietlone przez reflektory
zamkniete drzwi do garazu.

— Masz pilota?

— Jest w moim samochodzie.

— To kurewsko dobry pomyst, skoro auto jest w srodku za zamknietymi
drzwiami.

— Gdybys wysadzit mnie od frontu, tak jak o to prositam, moglabym
otworzy¢ drzwi wejsciowe.

— Nie ma mowy. Nie bedziesz chodzi¢ wzdhiz tego dlugiego chodnika,
Doc.

Mowit bardzo autorytatywnie i wiedziatam, ze kiedy tak sie zachowuje,
to nie ma co sie z nim sprzeczac¢. Wreczytam mu klucze od domu.

— Wiec ty wejdz od frontu i otworz drzwi garazu. Zaczekam tutaj.

— Miedzy siedzeniami jest strzelba. — Otworzyt drzwiczki.

Siegnat w dot, by pokaza¢ mi dwunastke benelli z zapasowym
osmionabojowym magazynkiem. Dotarlo do mnie, Ze nazwisko wytworcy
znakomitych wioskich strzelb bylo takze tym, na ktére opiewalo prawo
jazdy Gaulta.

— Bezpiecznik jest tutaj. — Marino mi pokazat. — Wszystko, co musisz
zrobi¢, to pchnac¢ go, zarepetowac i strzelac.

— Czy szykujaq sie tutaj jakie$ zamieszki, o ktorych mi nie powiedziano?

Wysiadt z péiciezarowki i zamknat za sobg drzwi. Opuscitam szybe.

— Chyba by ci pomoglo, gdys poznat kod mojego alarmu.



— Juz poznatem. — Zaczat iS¢ przez oszroniong trawe. — To twoja data
urodzenia.

— Skad wiesz?

— Jeste$ przewidywalna — ustyszatam, zanim zniknat za Zywoptotem.

Kilka minut p6Zniej drzwi garazu zaczely sie unosi¢, a w srodku zapalito
sie Swiatlo, oSwietlajagc poustawiane porzadnie pod Scianami narzedzia
ogrodnicze, rower, na ktorym rzadko jezdzilam, i samochdd. Nie moglam
patrze¢ na swego mercedesa i nie wspominac tego, ktorego skasowata Lucy.

Poprzedni mercedes 500E byt 1Snigcy i szybki, o silniku czesciowo
zaprojektowanym przez firme Porsche. Teraz chcialam mie¢ cos duzego,
kupitam wiec czarnego S500, ktory obronitby sie prawdopodobnie przed
ciezarowka z cementem czy ciggnikiem siodtowym. Marino stat obok mego
wozu, patrzac na mnie tak, jakby chcial, zebym sie poSpieszyla. Zatrgbitam
przypominajgc mu, ze zamkngt mnie w srodku.

— Dlaczego wszyscy zatrzaskuja mnie w swoich samochodach? —
spytatam, kiedy mnie wypuscit. — Wiesz, ten taksowkarz dzis$ rano.

— Poniewaz to niebezpieczne, kiedy przebywasz na wolnoSci. Zanim
wyjde, chce sie rozejrze¢ po domu — oznajmit.

— To nie jest konieczne.

— O nic nie pytatem. Méwie ci tylko, ze sie rozejrze.

— W porzadku. Sam sie obstuz.

Poszedl za mna, a ja wesztam prosto do salonu i wiaczylam gazowy
kominek. Potem otworzylam drzwi wejsciowe i przyniostam poczte oraz
kilka gazet, ktore jeden z moich sgsiadow zapomniat zabra¢. Dla kazdego,
kto by obserwowal méj przytulny ceglany dom, musialo byc jasne, ze
wyjechatam na Swieta.

Kiedy wrocitam do salonu rozejrzatam sie, szukajac czegokolwiek, co

chocby w najmniejszym stopniu bylo nie w porzadku. Zastanawiatam sie,



czy ktokolwiek pomyslat o wlamaniu sie tu. Interesowato mnie, czy ktos to
miejsce obserwowat.

Moja dzielnica jest jedng z najbogatszych w Richmond i wczesniej byty
problemy, gléwnie z Cyganami majacymi sklonnos¢ wchodzenia do
domow, kiedy byli w nich ich wiasciciele. Nie martwitam sie nimi
specjalnie, poniewaz nigdy nie zostawialam otwartych drzwi, a alarm
zawsze byl wilaczony. To zupeklnie innego rodzaju przestepcy obawiatam
sie, a on byl mniej zainteresowany tym, co miatam, niz tym, kim i czym
jestem. W domu w tatwo dostepnych miejscach trzymatam wiele broni.

Usiadlam na sofie; cienie rzucane przez ptomienie kominka skakaty po
wiszacych na Scianach olejnych obrazach. Mialam nowoczesne meble
europejskie i w czasie dnia dom pelen byl Swiatla. Przegladajac poczte,
trafitam na r6zowa koperte podobna do tych, ktére dostatam juz wczesnie;j.
Byta wielkosci banknotu i z niezbyt dobrego gatunkowo papieru, w rodzaju
papeterii, jakag mozna dosta¢ w drugstorze. Nadano jg z Charlottesville, 23
grudnia. Rozcielam ja skalpelem. Liscik napisany byt odrecznie, wiecznym

pioérem o czarnym atramencie.

Droga doktor Scarpetta,
Mam nadzieje, ze ma Pani nadzwyczajne Swieta Bozego
Narodzenia!
KAIN.

Odlozytam delikatnie list na stolik do kawy.

— Marino? — zawotatam.

Gault napisat to przed zamordowaniem Jane, ale poniewaz poczta wolno
dziala, dostalam to dopiero teraz.

— Marino! — Wstatam.



Ustyszatam jego glosne i szybkie kroki na schodach. Wbiegt do salonu z
pistoletem w dloni.

— Co? — spytal oddychajac glosno, kiedy rozgladal sie wokolo. —
Wszystko w porzadku?

Wskazatam na list. Jego wzrok spoczat na r6zowej kopercie i podobnym
papierze.

— Od kogo?

— Zobacz — powiedziatam.

Usiadl obok mnie, a potem zaraz sie poderwat.

— Wilacze najpierw alarm.

— Dobry pomyst.

Wrécit i usiadt ponownie.

— Mozesz mi da¢ dwa piora? Dzieki.

Uzyt ich do przytrzymania kartki w stanie roziozonym, zeby moc
przeczytac tekst bez narazenia na szwank jakichs odciskow palcow, ktorych
jeszcze nie zatartam. Kiedy skonczyl, zaczal sie przygladac charakterowi
pisma i stemplowi na kopercie.

— Pierwszy raz dostatas cos takiego? — spytat.

— Nie.

Spojrzatl na mnie oskarzycielsko.

— I nic nie powiedziatas? — To nie jest pierwszy list, ale pierwszy
podpisany KAIN — wyjasnitam.

— A jak byly sygnowane pozostate?

— Przyszly tylko dwa napisane na tej r6zowej papeterii i nie byly
podpisane.

— Masz je?

— Nie, nie sadzitam, ze sa wazne. Stemple pochodzily z Richmond. Byly

dziwne, ale nie alarmujace. Od czasu do czasu otrzymuje dosy¢ szczegdlng



korespondencje.

— Do domu?

— Gléwnie do biura. Mojego adresu domowego nie ma ksigzce.

— Kurwa ma¢, Doc! — Marino wstat i zaczal chodzi¢ po salonie. — Nie
zaniepokoito cie to, ze otrzymujesz przesytki na adres domowy, ktéry nie
jest ujety w spisie?

— Potozenie mojego domu z pewnoscia nie jest tajemnicg. Czy wiesz, jak
czesto prosiliSmy dziennikarzy, by go nie filmowali ani nie fotografowali, a
oni mimo wszystko to robili?

— Powiedz mi, co bylo w tamtych listach.

— Tak jak ten, byly bardzo krotkie. W jednym pytal mnie, jaka jestem i
czy nadal tak ciezko pracuje. Wydaje mi sie, ze w drugim bylo coS o
tesknocie za mna.

— Tesknocie?

Poszukatam w pamieci.

— Co$ w rodzaju: ,,To juz tak dhugo. Naprawde musimy sie spotkac”.

— Jestes pewna, ze to ta sama osoba? — Spojrzal na r6zowa kartke na
stoliku.

— Tak sadze. Oczywiscie, tak jak przewidywales, Gault zna mdj adres.

— Prawdopodobnie byt obok tego budynku. — Przestat chodzic¢ i spojrzat
na mnie. — Wiesz o tym?

Nie odpowiedziatam.

— Mowie ci, ze Gault wie, gdzie mieszkasz. — Przeciggnat palcami przez
wiosy. — Dociera to do ciebie? — spytal natarczywie.

— Przede wszystkim jutro rano nalezy ztozy¢ wizyte w laboratorium —
powiedziatam.

Pomyslalam o dwdch poprzednich listach. Jezeli takze pochodzily od

Gaulta, to wystat je z Richmond. Byt tu.



— Nie mozesz tutaj zostac¢, Doc.

— Beda mogli poddac analizie znaczki pocztowe. Jesli je polizal, zostata
na nich jego slina. Mozemy poznac jego DNA.

— Nie mozesz tutaj zosta¢ — powtorzyt.

— OczywiScie, Zze moge.

— Moéwie ci, ze nie.

— Musze, Marino — upieratam sie. — Mieszkam tutaj.

Potrzasnat glowa.

— Nie. Nie ma o czym mowic. Albo ja sie tu wprowadze.

Bylam przywigzana do Marino, ale nie zniostabym mysli, ze zostalby
pod moim dachem. Oczyma duszy widzialam go wycierajagcego buty o
moje wschodnie dywany i pozostawiajacego okragle Slady na cisowym
drewnie i mahoniu. Siedzac przed kominkiem ogladatby zapasy i pit
budweisera prosto z puszki.

— Zadzwonie do Bentona — ciggnat. — Powie ci to samo.

Ruszyt w strone telefonu.

— Marino — odezwatam sie. — Nie wciagaj go w to.

Podszedt do kominka i usiadl na obramowaniu z piaskowca. Podpart
glowe rekoma, a kiedy spojrzal na mnie, jego twarz nosita slady
wyczerpania.

— Wiesz, jak sie bede czul, jesli cos ci sie stanie?

— Nie bardzo — odpartam skrepowana.

— To mnie zabije. Zabije mnie, przysiegam.

— Stajesz sie sentymentalny.

— Nie rozumiem, co znaczy to stowo. Ale dobrze wiem, ze najpierw
bedzie musial mnie zalatwic. Styszysz?

Patrzyl na mnie z napieciem. Wytrzymalam jego wzrok. Czulam, jak

krew zabarwia mi policzki.



— Wiesz, ze mozesz zosta¢ zalatwiona jak inni. Jak Eddie, Susan, Jane,
Jimmy Davila. Gault przyczepil sie do ciebie, niech to szlag. A jest
prawdopodobnie najwredniejszym zabdjca w tym zwariowanym kraju. —
Przerwal, patrzac na mnie. — Stluchasz?

Podniostam na niego wzrok.

— Tak — potwierdzitam. — Stucham. Stysze kazde twoje stowo.

— Musisz sie wyprowadzic takze dla dobra Lucy. Nie moze tu do ciebie
przyjechac. A jesli co$ stanie sie tobie, to pomysl, co bedzie z nig?

Zamknelam oczy. Uwielbialam swo6j dom. Tak ciezko na niego
pracowalam. Tak jak przewidywal Wesley, stalo sie. Teraz musiatam
zaplacic za to, kim bylam i jaka prace wykonywatam.

— A wiec mam sie wynies¢ i wydaC wszystkie swoje oszczednosci na
ochrone? — spytatam. — Mam to wszystko poswiecic, tak po prostu?

Zatoczytam rekami krag, pokazujac na pokoj.

— Mam dac temu potworowi tyle wiadzy?

— Nie wolno ci takze jezdzi¢ wlasnym samochodem — ciggnat, myslac
glosno. — Musisz prowadzi¢ co$, czego nie rozpozna. Mozesz wzig¢ mojq
polciezarowke, jesli chcesz.

— Do diabta, nie — powiedziatam.

Marino wygladal na zranionego.

— Dla mnie to wiele znaczy, gdy pozwalam komus nig jezdzi¢. To sie
wlasciwie nie zdarza.

— Nie o to chodzi. Chce zy¢ swoim zyciem. Pragne, zeby Lucy byla
bezpieczna. Chce mieszka¢ w swoim domu i jezdzi¢ wlasnym
samochodem.

Wstal i przynidst mi chusteczke.

— Nie ptacze — rzeklam.

— Ale jestes tego bliska.



— Nie, nieprawda.

— Chcesz drinka? — spytat.

— Szkocka.

— Mysle, ze napije sie troche bourbona.

— Nie mozesz, prowadzisz.

— Nie, nie prowadze — oswiadczyt wchodzac za bar. — Rozbijam ob6z na
twojej kanapie.

Koto péinocy przyniostam mu poduszke oraz pled i pomoglam umoscic
sie na sofie. Mogl spa¢ w pokoju goscinnym, ale chciat zosta¢ tam, gdzie
byl, przy nieco przykreconym ogniu na kominku.

Wrdcitam na gore i czytatam, az druk zaczat mi sie rozmazywac przed
oczami. Bylam wdzieczna, ze Marino zostal ze mng. Nie pamietam w
ogole, kiedy bylam réwnie przerazona. Jak dotad Gault zawsze chodzit
swoimi Sciezkami. Jak dotad nie spieprzyt ani jednego diabelskiego
zadania, ktore sobie postawil. Bylam przekonana, iz gdyby chcial mojej
Smierci, nie uniknelabym przeznaczenia. Wierzytam, ze gdyby chciat zabi¢
Lucy, takze by to uczynit.

Najbardziej zaczelam sie obawia¢ dopiero pézniej. Widziatam jego
dziela. Wiedziatam, co robil. Moglam narysowac kazdy kawalek kosci i
kazdq poszarpang rane. Patrzylam na swoéj dziewieciomilimetrowy pistolet
lezacy na stoliku przy t6zku i jak zawsze zastanawiatam sie: zdaze po niego
siegngC? Ocale zycie swoje lub kogo$ innego? Kiedy przyjrzatam sie swojej
sypialni i przyleglemu gabinetowi, przyznalam racje Marino. Nie mogtam
tutaj zostaC sama.

Zastanawiajac sie nad tym, usnelam i miatam denerwujacy sen. Ze
starego, zabytkowego lustra uSmiechata sie do mnie ghupkowato postac o
twarzy przypominajgcej biaty balon, ubrana w dluga, ciemng szate. Za

kazdym razem, kiedy mijalam zwierciadlo, posta¢ obserwowala mnie



stamtad z chlodnym uSmiechem. Byla zarazem zZywa i martwa, i chyba
pozbawiona pici. Obudzilam sie nagle o pierwszej w nocy. Nastuchiwatam
ptynacych z zewnatrz odglosow. Posztam na dot i ustyszatam chrapanie
Marino. Zawotatam go cicho po imieniu. Rytm chrapania nie zmienit sie.

— Marino? — szepnetam, przysuwajac sie blize;j.

Usiadl, macajac gtosno w poszukiwaniu broni.

— Na litos¢ boska, nie zastrzel mnie.

— Co takiego? — Rozejrzat sie dokota; jego twarz oswietlona stabym
blaskiem kominka byla blada.

Zrozumial, gdzie jest, i odlozyl pistolet na stolik.

— Nie skradaj sie tak do mnie.

— Nie skradatam sie.

Usiadtam obok niego na sofie. Dotarto do mnie, iz mam na sobie koszule
nocng i ze nigdy wczesSniej nie widzial mnie w takim stroju, ale nie
przejmowalam sie tym.

— CosS nie tak? — spytatl.

Rozesmiatam sie smutno.

— Nie sadze, by istniato wiele spraw, ktére bylyby w porzadku.

Jego wzrok zaczal wedrowac po mnie i czutam toczaca sie w nim walke.
Zawsze wiedzialam, ze Marino jest mng zainteresowany. Ja mialam inny
stosunek do naszej przyjazni. Dzisiaj sytuacja okazala sie trudniejsza, gdyz
nie moglam ukryC sie za kurtynami laboratoryjnych kitli, garsonek i
tytutéw. Mialam na sobie krotka koszulke z flaneli w kolorze piasku. Byto
po poinocy, a on nocowat w moim domu.

— Nie moge spac — ciagnetam.

— Ja spatem catkiem dobrze.

Polozyt sie z powrotem, zaktadajqc rece za glowe i obserwujac mnie.

— W przyszlym tygodniu mam zasiada¢ w tawie przysiegtych.



Nie skomentowat tego.

— Mam na glowie kilka toczacych sie spraw sgdowych i musze chodzic¢
do pracy. Nie moge tak po prostu spakowac sie i wyjechac.

— Sad to zaden problem. Mozemy cie od tego uwolnic.

— Nie chce.

— Tak czy inaczej, zostaniesz odsunieta — o§wiadczyt. — Zaden obronica
na Swiecie nie bedzie cie chciat na lawie przysieglych.

Milczatam.

— Mozesz spokojnie wyjecha¢. Sprawy sadowe beda kontynuowane i bez
ciebie. Hej, moze wyjazd na narty na kilka tygodni? Gdzies na zachod.

Im wiecej mowil, tym bardziej sie denerwowatam.

— Musisz zmieni¢ nazwisko — kontynuowat. — I dosta¢ ochrone. Nie
mozesz byC w jakims narciarskim osrodku zdana tylko na siebie.

— No c6z — odgryztam sie — nikt nie zamierza mi przydzieli¢ agenta FBI
czy Secret Service, jeSli o tym myslisz. Prawo jest honorowane tylko
wowczas, gdy nastgpi jego pogwalcenie. Wiekszosci ludzi nie przydziela
sie agentow czy gliniarzy, dopdki nie zostang napadnieci czy zabici.

— Mozesz kogo$ wynaja¢. Moze takze prowadziC za ciebie samochod,
ale nie powinnas jezdzi¢ wlasnym autem.

— Nikogo nie wynajme i upieram sie przy jezdzeniu wilasnym
samochodem.

Namyslat sie przez chwile, patrzac w sufit.

— Jak dlugo go masz?

— Nie ma nawet dwoch miesiecy.

— Kupitas go u McGeorge’a, tak? — Mowit o dealerze Mercedesa w
Richmond. — Tak.

— Pogadam z nim i zobacze, czy nie moglby ci pozyczy¢ czegoS mniej

rzucajacego sie w oczy od tego nazimobilu.



Wiciekta, wstatam z sofy i podesztam blizej do ognia.

— 7 czego mam jeszcze zrezygnowac? — spytatlam gorzko, patrzac na
ptomienie oblizujace sztuczne klody.

Marino nie odpowiedziat.

— Nie pozwole mu, by uczynil ze mnie Jane. To tak jakby mnie
przygotowywat, by méc zrobi¢ ze mng to samo co z nig. Chce mi zabrac
wszystko, co mam. Nawet nazwisko. Powinnam mie¢ falszywe papiery.
Powinnam mniej rzuca¢ sie w oczy. Nie powinnam nigdzie mieszkac,
prowadzi¢ samochodu i mowic ludziom, gdzie mnie mogq znalez¢. Hotele
oraz prywatna ochrona to bardzo drogie rzeczy. Wiec w koncu pozbede sie
swoich oszczednosci. Jestem szefem koronerow Wirginii i nigdy wiecej nie
pojawie sie w swoim biurze. Gubernator mnie wyleje. Krok po kroku,
strace wszystko, co mam, i wszystko, czym bylam. Przez niego.

Marino nadal nie odpowiadal i zrozumialam, ze zasnagl. Kiedy
podciggnelam mu koc pod brode, po policzku potoczyta mi sie tza. Posztam

na gore.
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Zaparkowatam za budynkiem biura kwadrans po siodmej i przez chwile
siedzialam w samochodzie, patrzac na popekany asfalt, obskurne
sztukaterie i obwiste ogrodzenie parkingu.

Za mng znajdowaly sie estakady nad torami kolejowymi i przejscia dla
pieszych nad 1-95, a dalej granice srodmiesScia, zabite deskami i
sponiewierane przez zbrodnie. Nie bylo tu drzew ani krzew6w i rosto
bardzo niewiele trawy. Do zalet tego stanowiska z pewnoScig nigdy nie
zaliczal sie wspanialy widok, ale teraz nie dbalam o to. Tesknilam za
swoim gabinetem i pracownikami, i wszystko, na co patrzylam, stanowito
dla mnie pocieche.

Wewnatrz kostnicy zatrzymatam sie przy portierni, by zapoznac sie z
dzisiejszymi przypadkami. Sekcji wymagata ofiara samobdjstwa oraz
osiemdziesiecioletnia kobieta, ktora umarla w domu z powodu nie
leczonego raka piersi. Z ciezkim sercem czytalam imiona calej rodziny,
ktorej samochod wpadt wczoraj wieczorem pod pociag. Postanowitam
asystowac ogledzinom i czekajac na swoich zastepcéw, otworzytam drzwi
chtodni oraz te wiodace do pomieszczenia sekcyjnego.

Trzy stoly wypolerowano do potysku, a wylozona plytkami podioga
prezentowala sie bardzo czysto. Obejrzalam badawczo zastawione
naczyniami i odczynnikami szafeczki, woézki z réwno poukladanymi
narzedziami i probowkami, stalowe potki ze sprzetem fotograficznym i
filmowym. W szatni sprawdzilam przeScieradta oraz wykrochmalone
laboratoryjne fartuchy i wlozywszy nylonowy chatat, podesztam w hallu do
wozka z chirurgicznymi maskami, ochraniaczami na buty i ostonami

twarzy.



Wrciagajac rekawiczki, kontynuowatam inspekcje, po czym wesztam do
pomieszczenia chtodni, by odnalez¢ pierwszy przypadek. Znajdujace sie w
czarnych workach ciata lezaly na ambulatoryjnych wdézkach, powietrze
byto schlodzone niemal do zera stopni Celsjusza i zwazywszy na fakt, ze
mieliSmy komplet ,,pacjentow”, odpowiednio suche. Sprawdzitam wiszace
przy duzych palcach u nég plakietki z nazwiskami, znalaztam te wlasciwg i
wytoczylam wozek na zewnatrz.

Przez nastepng godzine nikt nie powinien mi tu przeszkadzac i cieszytam
sie z panujacej ciszy. Nie potrzebowalam nawet zamyka¢ drzwi do
pomieszczenia sekcyjnego, poniewaz bylo zbyt wczesnie, by winda po
drugiej stronie hallu zapehila sie udajacymi sie na gore bieglymi
sadowymi. Nie moglam znalez¢ zadnych dokumentow zwigzanych z ofiarg
samobdjstwa i ponownie przeszukatam stanowisko. Dotyczacy gwattowne;j
Smierci raport umieszczono w nieodpowiedniej skrzynce, figurujgca na nim
data nie zgadzala sie o dwa dni, a wieksza cze$¢ formularza nie zostala
wypetniona. Jedyng informacjq, jaka przynosit dokument, bylo nazwisko
zmartego oraz wzmianka, Ze cialo dostarczono o trzeciej rano przez Sauls
Mortuary — co nie miato sensu.

Moj urzad korzystal z ustug trzech firm zajmujacych sie przewozem i
dostarczaniem  cial. Te trzy domy  pogrzebowe  pelnily
dwudziestoczterogodzinne dyzury telefoniczne i powinien by¢ przez nie
obstugiwany kazdy urzad koronerski w srodkowej Wirginii. Nie
rozumiatam, dlaczego ofiara samobdjstwa zostala dostarczona przez zaklad,
z ktoérym nie mieliSmy umowy, ani dlaczego kierowca nie podpisat sie na
dokumentach. Poczutam przyptyw irytacji. Nie byto mnie tylko kilka dni, a
juz caly system zaczat sie sypa¢. Posztam do telefonu i zadzwonitam do
nocnego straznika, ktorego zmiana miata potrwac jeszcze pot godziny.

— Mowi doktor Scarpetta — przedstawitam sie, kiedy podniost stuchawke.



— Tak, madam.

— Z kim rozmawiam?

— Evans.

— Panie Evans, o trzeciej nad ranem dostarczono ofiare domniemanego
samobdjstwa.

— Tak, madam, wpuscitem ich.

— Kto dostarczyt ciato?

Nastapita chwila przerwy.

— Hm, to byt chyba kto$ od Saulsa.

— Nie korzystamy z ich ustug.

Straznik milczal.

— Mysle, ze bytoby dobrze, gdyby pan tu przyszedt.

Zawahat sie.

— Do kostnicy?

— Tu wiasnie jestem.

Ponownie sie¢ zawahal. Czulam jego silny opor. Wielu ludzi, ktorzy
pracowali w tym budynku, nie chcialo mie¢ nic wspdlnego z kostnica. Nie
chcieli sie do niej zbliza¢, a ja musialam zatrudnia¢ wcigz nowych
straznikow, ktorzy gotowi byli co najwyzej wsadzi¢ glowe do
pomieszczenia chtodniczego. Wielu wartownikow i wiekszos$¢ sprzataczek
nie pracowata u mnie dhugo.

Podczas gdy czekalam na tego nieustraszonego straznika nazwiskiem
Evans, rozpietam czarny worek, ktory wygladal na catkiem nowy. Glowa
ofiary omotana byla w czarng, foliowa torbe na smieci, zwigzana dokota
szyi sznurowka. Samobdjca mial na sobie poplamiong krwig pizame, a na
reku grubg zlotg bransolete i roleksa. Z kieszonki na piersi w jego pizamie

wygladata r6zowa kopertka. Czujac miekkos¢ kolan, cofnetam sie o krok.



Pobieglam do drzwi, zatrzasnelam je i przesunelam nie dajacg sie
otworzy¢ z zewnatrz zasuwe, gmerajagc jednoczesSnie w torebce w
poszukiwaniu rewolweru. Szminka i szczotka do wloséw zagrzechotaly na
posadzce. Pomys$latam o szatni, o miejscach, w ktorych ktos mégt sie ukry¢
i kiedy wybieralam numer telefonu, trzesty mi sie rece. Napastnik w
zaleznosci od tego, jak cieplo sie ubral, moégl sie ukry¢ w chlodni —
zastanawialam sie oszalala, wyobrazajac sobie ambulatoryjne wozki i
lezace na nich ciala w czarnych workach. Czekajac, zeby Marino
odpowiedzial na moje wezwanie przez pager, popedzilam do wielkich
stalowych drzwi i zatrzasnetam ktodke.

Dzwonek telefonu odezwal sie po pieciu minutach; w tym samym
momencie, kiedy Evans zaczat stuka¢ do zamknietych drzwi pomieszczen
sekcyjnych.

— Zaczekaj! — zawolatam. — Zostan tam, gdzie jestes.

Podniostam stuchawke.

— Taa... — odezwal sie Marino.

— Przyjezdzaj natychmiast — powiedziatam, starajqc sie, by moj glos nie
drzat. Jednoczes$nie mocno sciskatam kolbe broni.

— Co sie dzieje? — zaniepokoit sie.

— Szybko! — popedzitam go. Odwiesitam stluchawke i wybratam 911.
Potem odezwatam sie przez drzwi do Evansa.

— Policja juz jedzie — rzeklam glosno.

— Policja? — podniost glos.

— Mamy tutaj spory problem. — Serce zaczelo mi sie uspokajac¢. — IdZ na
gore i zaczekaj w sali konferencyjnej. Czy to jasne?

— Tak, madam. Juz ide.

Wzdhiz potowy dlugosci Sciany biegl laminowany blat; wspietam sie na

niego i siadtam tak, ze znajdowalam sie blisko telefonu, widzialam



wszystkie drzwi. Trzymalam swego smith & wessona kalibru trzydzieSci
osiem i zalowalam, Ze nie mam browninga czy strzelby Marino. Patrzylam
na czarny worek na wozku, jakby mogt sie poruszyc.

Zadzwonit telefon i podskoczytam. Chwycitam stuchawke.

— Kostnica. — Gtos mi drzat.

Milczenie.

— Halo? — zapytalam bardziej zdecydowanie.

Nikt nie odpowiedziat.

Odlozytam stuchawke, a ztos¢ przeptywala przeze mnie, zamieniajqc sie
szybko we wsciekloS¢, ktora rozpraszala strach niczym stonce mgle.
Otworzylam dwudzielne drzwi wiodgce na korytarz i ponownie wesztam do
biura kostnicy. Ponad telefonem znajdowaty sie cztery paski tasmy klejacej,
a pod nimi rogi kartki papieru, ktore pozostaly, kiedy kto$ zerwat liste
wewnetrznych numeréw telefonicznych. Znajdowat sie na niej numer
kostnicy oraz bezposredniej linii do mego biura na gorze.

— Niech to szlag! — wykrzyknelam bez tchu.

—efit—

Dzwonek w wewnetrznym podjezdzie odezwal sie w chwili, kiedy
wlasnie zastanawialam sie, co sie jeszcze moze sie wydarzy¢. Pomyslalam
o swoim gabinecie na gorze, podesztam do Sciany i wcisnelam przycisk.
Wielkie drzwi otworzyly sie skrzypiac. Za nimi stat umundurowany Marino
z dwoma posterunkowymi i detektywem. Z rozpietymi kaburami pobiegli
do pomieszczenia sekcyjnego. Posztam za nimi, odkladajac rewolwer na

blat, gdyz nie sagdzitam, zeby by} mi potrzebny.



— Co sie stalo, do diabta? — spytal Marino, kiedy spogladat nie widzacym
wzrokiem na cialo w rozpietym worku.

Pozostali takze spojrzeli, ale nie dostrzegli niczego niezwyklego. Potem
przeniesli wzrok na mnie i na rewolwer, ktory dopiero co odtozytam.

— Doktor Scarpetta? O co chodzi? — spytat detektyw, ktorego nazwiska
nie znatam.

Opowiedzialam o sprawie dostarczania zwlok, a oni stuchali, nic po
sobie nie okazujac.

— I zjawit sie, majac w kieszeni co$, co wyglada na list. Jak Sledczy mogt
to przeoczyc¢? Co departament policji ma do powiedzenia w tej kwestii? Nie
ma wzmianki o tym — powiedzialam — Ze glowa ofiary zapakowana byta w
obwigzany sznuréwka worek na Smieci.

— Co tam napisano? — spytat detektyw, majqcy na sobie Sciagniety pasem
czarny ptaszcz, kowbojskie buty, a na reku ztotego roleksa, ktéry, moim
zdaniem, byt podrobka.

— Nie dotykalam koperty — oznajmitam. — Pomys$lalam, Ze madrzej
bedzie zaczekac, az przyjedziecie.

— Lepiej zobaczmy — odrzek}.

Dlonmi w rekawiczkach wysunelam koperte z kieszonki, starajac sie
dotkng¢ jak najmniejszej powierzchni papieru. Przestraszylam sie, widzac
swoje nazwisko i adres domowy wypisane wyraznie wiecznym piérem o
czarnym atramencie. List zaopatrzony byt w znaczek. Zaniostam go na blat,
otworzylam ostroznie za pomoca skalpela i roztozylam pojedyncza kartke

papieru, ktéra byta mi znajoma. Tekst brzmiat:

HO! HO! HO!
KAIN



— Kto to jest KAIN? — spytal jeden z policjantow, kiedy odwigzywatam
sznurowke i zdejmowatam worek na Smieci z glowy zmarlego.

— O, kurwa! — powiedziat detektyw, cofajac sie o krok.

— Jezu Chryste! — wykrzyknat Marino.

Ktos$ strzelit szeryfowi Santa miedzy oczy, a dziewieciomilimetrowa
tuska pocisku przyczepiona byla do jego lewego ucha. Odcisniety Slad lufy
pochodzit wyraznie od glocka. Usiadlam na krzesle i rozejrzalam sie.
Zdawalo sie, ze nikt za bardzo nie wiedzial, co robi¢. Nigdy wczesniej nie
zdarzyto sie nic takiego. Ludzie nie popeiniali morderstw, by potem
dostarczy¢ swe ofiary do kostnicy.

— Na gorze jest nocny straznik — odezwalam sie, odzyskujac oddech.

— Byl tutaj, kiedy go przywieziono? — Marino zapalil papierosa, jego
oczy miotatly bltyskawice.

— Najwyrazniej.

— Ide z nim pogada¢ — rzekl Marino, ktory tu dowodzil, poniewaz
nalezeliSmy do jego rewiru.

Spojrzat na swoich policjantow.

— Wy, chlopcy, rozejrzyjcie sie tu na dole i na wewnetrznym podjezdzie.
Zobaczymy, co znajdziecie. Nadajcie przez radio, nie alarmujac mediow, ze
Gault byt tutaj. Moze nadal przebywac w okolicy. — Spojrzat na zegarek, a
potem na mnie. — Jak sie nazywa ten facet na gorze?

— Evans.

— Znasz go?

— Niezbyt dobrze.

— Chodz — powiedzial.

— Czy ktos bedzie pilnowal tego pomieszczenia? — Spojrzalam na

detektywa i dwoch mundurowych.



— Ja — oznajmit jeden z nich. — Ale chyba nie chce pani zostawic tutaj
swego rewolweru.

Wilozylam z powrotem bron do torebki, ktorg wzielam ze sobg. Marino
zdusit niedopatek w popielniczce i wsiedliSmy do windy po drugiej stronie
hallu. Jak tylko drzwi sie za nami zamknely, jego twarz nabiegla krwiaq.
Stracit swoj kapitanski spokadj.

— Nie moge w to uwierzyc! — Spojrzal na mnie, a jego oczy byly pelne
furii. — To sie nie mogto zdarzy¢! Nie mogto!

Drzwi rozsunely sie, a on kroczyt wsciekly korytarzem budynku, w
ktorym spedzitam wiekszg czeS¢ swego zycia.

— Powinien by¢ w pokoju konferencyjnym — podpowiedziatam.

Przesztam obok swego gabinetu, prawie do niego nie zagladajac. Nie
mialam teraz czasu, by sprawdzac, czy Gault byt tam wczesniej. Musiatby
tylko wsig$¢ do windy lub wejs¢ po schodach i juz mogt sie znalez¢ w
moim biurze. Kto by to sprawdzat o trzeciej nad ranem?

W pomieszczeniu konferencyjnym Evans siedzial sztywno ma krzeSle,
stojacym w potowie dlugosci stotu. Kiedy siadatam naprzeciwko straznika,
ktory pozwolil, by miejsce mojej pracy stalo sie sceng zbrodni, ze Scian
spogladaly na mnie zdjecia poprzednich szeféw. Evans byt starszym
Murzynem, ktéry potrzebowat tej pracy. Miat na sobie mundur w kolorze
khaki z brazowymi wypustkami na kieszeniach i nosit bron. Zastanawiatam
sie, czy wie, jak sie nig postugiwac.

— Czy wiesz, co sie stalo? — spytat Marino, odsuwajac krzesto.

— Nie, sir. — W jego oczach dostrzegtam przerazenie.

— Kto$ co$ dostarczyl, a nie powinien tego robi¢. — Marino znowu
wyciagnat papierosy. — Stato sie to podczas twojej stuzby.

Evans skrzywit sie. Wygladal na prawdziwie zagubionego.

— Ma pan na mysli cialo?



— Postuchaj — wtracitam sie. — Wiem, co to jest standardowa procedura
operacyjna. Wszyscy wiemy. Chodzi o przypadek rzekomego samobajstwa.
RozmawialiSmy o tym przez telefon...

— Jak powiedzialem, wpuscitem go — przerwatl Evans.

— O ktorej? — spytat Marino.

Spojrzat w sufit.

— Chyba koto trzeciej nad ranem. Kiedy zajechal karawan, jak zawsze
siedziatem za biurkiem.

— Gdzie zajechal? — spytal Marino.

— Za budynek.

— Skoro to bylo za budynkiem, to jak moglesS go widzie¢? Hall, w
ktorym siedzisz, jest od frontu — powiedzial Marino bez ogrodek.

— Nie widziatem go — oSwiadczyt straznik. — Ale ten cztowiek przyszedt
i ujrzalem go przez szybe. Podszedlem, zeby zapyta¢, czego chce, a on
powiedzial, ze jest przewoznikiem.

— A co z dokumentami? — spytatlam. — Nic ci nie pokazat?

— Powiedzial, ze kazali mu jecha¢, chociaz policjanci nie skonczyli
jeszcze swego raportu. Wyjasnit, ze dostarcza go pozniej.

— Rozumiem — rzeklam.

— Stwierdzil, ze karawan stoi z tylu budynku — ciggnat Evans. —
Powiedzial, Ze kotko w jego noszach jest uszkodzone i zapytal, czy moze
uzy¢ jednego z naszych wozkow.

— Znales go? — spytatam, hamujac ztosc.

Potrzasnat glowa.

— Mozesz go opisac? — pytatam dalej.

Evans namyslat sie przez jakis czas.

— Prawde mowiac, nie przyjrzatem sie mu blizej. Ale wydaje mi sie, ze

byt biaty i mial rowniez biate wiosy.



— Biate?

— Tak, madam. Jestem tego pewny.

— Jak byt ubrany?

— Chyba w ciemny garnitur i krawat. Wie pani, tak jak jest ubrana
wiekszos¢ pracownikow doméw pogrzebowych.

— Gruby, chudy, wysoki, niski?

— Szczuply. Sredniego wzrostu.

— Co bylo potem? — spytal Marino.

— Potem powiedzialem mu, by podjechal pod brame wewnetrznego
podjazdu, to go wpuszcze. Przeszedtem przez budynek, tak jak zawsze to
robie, i otworzylem drzwi. Wszedl, a tam w hallu staly nosze na kétkach.
Wziat je, przelozylt cialo i wrocit. Oznaczyt je i tak dalej. — Oczy Evansa
uciekty w bok. — Wtozyl cialo do chtodni i poszedt sobie.

Nadal na nas nie patrzyt. Wzielam gleboki oddech, a Marino wypuscit
kigb dymu.

— Panie Evans — powiedziatam. — Chce catej prawdy.

Spojrzal na mnie.

— Musi nam pan powiedzie¢, co sie stalo, kiedy go pan wpuscit do
srodka — kontynuowatam. — Musze to wiedziec. Naprawde.

Evans spojrzat na mnie i jego oczy pojasniaty.

— Doktor Scarpetta, nie wiem, co sie stato, ale powiedzialbym, zZe to bylo
zte. Prosze sie na mnie nie wsciekac. Nie lubie by¢ tam na dole w nocy.
Bylbym klamcg, gdybym powiedzial, ze lubie. Staram sie dobrze
wykonywac¢ swoja robote.

— Powiedz po prostu prawde — cedzitam stowa. — To wszystko, czego
chcemy.

— Opiekuje sie matka. — Byt bliski tez. — Jestem wszystkim, co ma, a jest

bardzo chora na serce. Odkad zmarta moja zona, chodze tam codziennie i



robie jej zakupy. Mam corke wychowujaca troje dzieci.

— Panie Evans, nie straci pan swojej pracy — oSwiadczylam, chociaz
zashugiwal na to.

Jego wzrok na krotko spotkat sie z moim.

— Dziekuje pani, madam. Wierze w to, co pani méwi. Ale martwi mnie,
co powiedzq inni ludzie.

— Panie Evans — poczekatam, az spojrzal mi w oczy — jestem jedyna
osoba, ktérej powinien sie pan obawiac.

Otart lzy.

— Przykro mi z powodu tego, co zrobitem. Gdyby z mojej winy kto$
zostatby poszkodowany, nie wiem, co bym poczat.

— Niczego nie zrobites — powiedzial Marino. — To tylko ten sukinsyn o
biatych witosach.

— Opowiedz nam o nim — poprositam. — Co dokladnie zrobil, kiedy go
wpuscites?

— Wjechat wozkiem do srodka, tak jak mowilem, i postawit go przed
chlodniag. Musialem jg otworzy¢, wie pani, i powiedzialem, ze moze
wtoczyC cialo do wnetrza. Tak tez uczynit. Potem zabralem go do biura
kostnicy i pokazatem, jakie dokumenty powinien wypehic. Powiedzialem
mu, zeby wpisat liczbe kilometrow w celu uzyskania zwrotu kosztow. Nie
stuchat tego.

— Odprowadzites go z powrotem?

Evans westchnat.

— Nie, prosze pani. Nie zamierzam pani oklamywac.

— Co wiec zrobites? — spytal Marino.

— Zostawitem go na dole, wypehial papierki. Zamknatem chltodnie i nie
martwitem sie zamykaniem za nim drzwi wewnetrznego podjazdu. Nie

wjechat do niego, poniewaz tam stoi jedna z pani furgonetek.



Pomyslatam chwile.

— Jaka furgonetka?

— Niebieska.

— Tam nie ma zadnej furgonetki — oSwiadczyt Marino.

Twarz Evansa zwiotczata.

— Na pewno byla o trzeciej nad ranem. Widzialem jg tam, kiedy
przytrzymywatem drzwi, zeby mogt wjechac z cialem na wozku.

— Zaczekaj chwile — powiedziatam. — Czym przyjechat ten facet o
biatych wiosach?

— Karawanem.

— Widziates go? — chcialam wiedziec.

Odetchnat ze zniecierpliwieniem.

— Nie, nie widzialem. Powiedzial, ze nim przyjechal, a ja po prostu
uznatem, ze postawit go na tylnym parkingu w poblizu drzwi podjazdu.

— Kiedy wiec nacisnates przycisk, zeby otworzy¢ drzwi, to nie czekatesS
tam i nie widziate$, czym przyjechat?

Wlepit spojrzenie w blat stotu.

— Czy kiedy zszedles tam, zeby przycisna¢ guzik otwierajacy drzwi, to
widziales wowczas furgonetke? — pytalam. — Zanim wtoczyt ciato?

Evans namyslatl sie jakiS czas, wyraz jego twarzy stawal sie coraz
bardziej nieszczesliwy.

— Cholera — powiedzial, spuszczajac wzrok. — Nie pamietam. Nie
patrzylem. Po prostu otworzylem drzwi na korytarzu. Uderzylem w
przycisk na Scianie i cofnalem sie do wnetrza. — Przerwal na chwile. —
Mozliwe, ze wtedy nic tam nie stato.

— Wiec wowczas podjazd magt by¢ pusty.

— Tak, madam. Sadze, ze mogto tak byc.



— A kiedy kilka minut pézniej trzymateS otwarte drzwi, zeby mogt
przejecha¢ wozek, nie zauwazyleS furgonetki stojacej w wewnetrznej
zatoczce?

— To wlasnie wtedy ja zobaczylem — powiedzial. — Po prostu
pomyslalem, ze nalezy do pani urzedu. Wygladata jak jedna z naszych
furgonetek. Wie pani, granatowa, bez okien, z wyjatkiem kabiny kierowcy.

— Wro¢my do mezczyzny, ktory wtoczyt cialo do wnetrza chtodni, i tego,
jak ja zamykates — odezwat sie Marino. — Co bylo potem?

— Pomyslatem, Ze wyjdzie po skonczeniu papierkowej roboty i wrocitem
do budynku.

— Zanim on opuscit kostnice?

Evans ponownie zwiesit glowe.

— Czy masz w ogole pojecie, kiedy w koncu wyszedt? — dociekat
Marino.

— Nie, sir — odpart cicho straznik. — Tak naprawde nie moglbym
przysiac, czy w ogole opuscit budynek.

MilczeliSmy wszyscy, jakby Gault mogl tu wejs¢ w kazdej chwili.
Marino odepchnagt swoje krzesto i spojrzat w pusty otwor drzwiowy. Evans
przerwat cisze.

— Jedli to byla jego furgonetka, to sadze, ze sam zamknat za sobg drzwi
wjazdowe. Wiem, ze byly zamkniete o pigtej, bo wtedy miatem obchod
budynku.

— No co6z, nie trzeba by¢ ekspertem, by dojs¢ do podobnego wniosku —
podsumowat Marino niezbyt uprzejmie. — Po prostu wyjezdzasz, wracasz
do srodka i uderzasz w ten pieprzony guzik. Potem wychodzisz bocznym
wyjsciem.

— Z calg pewnoscig teraz nie ma tam furgonetki — stwierdzitam. — Kto$

nig wyjechat.



— Obie stojg na zewnatrz? — zapytat Marino.

— Staly, kiedy tam przyjechatam — odpartam.

— Gdybys$ go zobaczyt podczas konfrontacji, poznalby$ go? — spytat
Marino Evansa.

Tamten, zatrwozony, podnidst wzrok.

— Co on zrobif?

— Poznalby$ go? — powtorzyt Marino.

— Sadze, ze tak. Tak, sir. Na pewno bym sprobowat.

Wstalam i posztam szybkim krokiem korytarzem. Zatrzymatam sie na
progu swego gabinetu i rozejrzatam sie wokoto w ten sam sposéb, w jaki
zesztej nocy rozgladatam sie po domu. Staratam sie odkry¢ najdrobniejsza
zmiane w otoczeniu — falde na dywanie, jaki$ przedmiot lezacy nie na
swoim miejscu, wiaczong lampke, ktora nie powinna sie Swiecic.

Biurko bylo catkowicie zastane plikami papieréw, czekajacych, zebym
sie z nimi zapoznala, a po wigczeniu komputera na monitorze ukazata sie
informacja, ze jest dla mnie jakas wiadomos¢. Skrzynka z poczta
przychodzaca byla pelna, z wychodzacq — pusta, a m6j mikroskop stat pod
plastikowa folig, poniewaz kiedy ostatni raz ogladalam spreparowane
wycinki tkanek, to zaraz potem miatam lecie¢ na tydzien do Miami.

Wydawalo sie, ze to byto nieprawdopodobnie dawno temu, i czutam sie
zszokowana myslac, iz szeryf Santa zostal aresztowany w Wigilie i od tego
momentu Swiat sie zmienit. W bestialski sposéb Gault zamordowat kobiete,
ktora nazwaliSmy Jane. Zastrzelit mlodego funkcjonariusza policji. Zabit
szeryfa Sante i przywiozt go do mojej kostnicy. Wszystko to w ciagu
czterech dni. Podesziam do biurka, ogladajac je badawczo, a kiedy
zblizytam sie do terminalu komputerowego, niemal poczutam jego zapach.

Nie musiatam dotyka¢ klawiatury, zeby wiedzie¢, ze on to zrobit.

Patrzylam w ciszy na blyskajacq zielenig zapowiedZ poczty elektroniczne;.



Stuknelam kilka klawiszy, by wejs¢ do menu, co mialo mi pokazac
czekajace na mnie wiadomosci, ale zamiast tego pojawil sie oszczedzacz
ekranu. Bylo to czarne tlo z jasnymi, czerwonymi literami KAIN, z ktorych
skapywaly krwawe krople. Wréocitam na korytarz.

— Marino — powiedziatlam. — Chodz tu z taski swojej.

Zostawit Evansa i poszedt za mng do gabinetu. Wskazalam mu
komputer. Marino patrzyt na niego kamiennym wzrokiem. Pod pachami
jego bialej mundurowej koszuli pojawily sie mokre plamy i czutam zapach
jego potu. Kiedy sie poruszal, trzeszczata sztywna czarna skora. Przesuwat
bez przerwy pod wystajacym brzuchem obtadowany pas, jakby miat na nim
wszystko, co zdobyt w trakcie swego zycia.

— Jak trudno jest zrobi¢ co$ takiego? — spytal, wycierajac twarz brudng
chustka.

— Niezbyt, jesli masz program gotowy do zatadowania.

— Skad go, do diabta, wzial?

— To mnie wilasnie niepokoi — odpartam, myslac o pytaniach, ktorych nie
zadalisSmy.

WrociliSmy do sali konferencyjnej. Evans stal, przygladajac sie w
odretwieniu zdjeciom na Scianie.

— Panie Evans — odezwalam sie. — Czy ten mezczyzna z domu
pogrzebowego rozmawiat z panem?

Odwrocit sie przestraszony.

— Nie, madam. Niewiele.

— Niewiele? — zdziwitam sie.

— Nie, prosze pani.

— Wiec jak zakomunikowal, czego chce?

— Powiedzial, co musial powiedzie¢c. — Przerwal. — Byt naprawde

milczacym typem. Mdwit cicho.



Evans pocierat twarz.

— Im wiecej o tym mysle, tym mi sie to wydaje dziwniejsze. Miat ciemne
okulary. A mowigc prawde — urwat — no c6z, odniostam wrazenie, ze...

— Ze co? — spytalam.

— Mysle, ze mogt by¢ homoseksualista — odpart Evans po chwili.

— Marino, przejdzmy sie — zaproponowatam.

OdprowadziliSmy Evansa do wyjscia z budynku i czekaliSmy, az zniknat
za rogiem, poniewaz nie chcialam, zeby widzial, co zrobiliSmy po6Zniej.
Obie furgonetki staly zaparkowane na swoich zwyklych miejscach,
niedaleko od mego mercedesa. Nie dotykajac drzwi czy szyb, zajrzatam
przez okno kierowcy do tej stojacej blizej podjazdu i spostrzeglam, ze
plastikowa obudowa kolumny kierownicy zostala zerwana, a przewody
byly na wierzchu.

— Zwart na krotko — oznajmitam.

Marino wyszarpnat radiotelefon i podniost go do ust.

— Osiemset.

— Osiemset — odpowiedzial dyspozytor.

— Dziesiec-pie¢ 711.

Radio wezwalo znajdujacego sie wewnatrz budynku detektywa, ktory
mial numer 711, a potem Marino méowit dalej:

— Dziesie¢-dwadzieScia-piec.

— Dziesiec-cztery.

Marino wezwatl przez radio samochdd holowniczy, poniewaz z klamek
furgonetki miaty zosta¢ zdjete odciski palcow. Po tym wszystkim powinno
sie ja zbada¢ doktadnie z zewnatrz i od Srodka. Mimo uptywu pietnastu
minut, 711 w dalszym ciggu nie pojawit sie w bocznych drzwiach budynku.

— Jest ghupi jak but — poskarzy? sie Marino, chodzac z radiotelefonem w

reku dookota furgonetki. — Leniwy sukinsyn. To dlatego nazywamy go



,Detektyw 711”. Poniewaz jest tak ,,szybki”. Cholera. — Spojrzat z irytacja
na zegarek. — Co on robi? Zgubit sie w meskiej toalecie?

Czekatam, marzngc nieznosnie, poniewaz nie zdjelam fartucha i nie
wlozylam plaszcza. Takze obesziam kilka razy furgonetke. Mineto kolejne
pie¢c minut i Marino polecit dyspozytorowi wywola¢ pozostatych
policjantow.

Ich odpowiedz byta natychmiastowa.

— Gdzie jest Jakes? — warkngl na nich Marino, gdy tylko staneli w
drzwiach.

— Powiedzial, Ze rozejrzy sie troche — odpart jeden z funkcjonariuszy.

— Wywolatem go dwadzieScia minut temu. MysSlatem, ze jest z jednym z
was.

— Nie, sir. Nie, co najmniej od p6t godziny.

Marino ponownie sprobowal wezwacC 711 przez radio i ponownie nie
otrzymat odpowiedzi. W jego oczach btysnat strach.

— Moze jest w czeSci budynku, do ktorej nie docierajq fale radiowe —
podsunat policjant, spogladajac w gore na okna.

Jego partner trzymat dton na broni i takze sie rozgladat.

Marino zazadat przez radio positkow. Na parking zaczeli zjezdzac sie
pracownicy urzedu i wchodzi¢ do budynku. Wielu naukowcow, ubranych w
jesionki i niosgcych walizeczki, chronilo sie przed surowym, zimnym
dniem i nie zwracatlo na nas zadnej uwagi. W koncu radiowozy stanowity
tutaj zwyczajny widok. Marino prébowal wywotywac detektywa Jakesa.
Nadal nie byto odpowiedzi.

— Gdzie go ostatnio widzieliScie? — spytal.

— Wsiadat do windy.

— Gdzie?

— Na pierwszym pietrze.



— Nie mogt pojechac na gore, prawda? — zwrdcit sie do mnie Marino.

— Nie — odpartam. — By wjecha¢ na kazde pietro powyzej pierwszego,
trzeba wlozy¢ do czytnika karte identyfikacyjna.

— Mogt z powrotem zjecha¢ do kostnicy? — Marino coraz bardziej sie
denerwowat.

— Kilka minut pdZniej zszedtem na dot i nie widzialem go tam — odpart
funkcjonariusz.

— Krematorium — zasugerowatam. — Mdgt zjechac¢ na ten poziom.

— W porzadku. Wy sprawdzcie kostnice — polecit Marino policjantom. —
I chce, zebyscie trzymali sie razem. Doc i ja rozejrzymy sie w krematorium.

Wewnatrz podjazdu, na lewo od doku zaladunkowego znajdowata sie
stara winda, ktéra obstugiwala nizszy poziom, gdzie ofiarowane nauce ciata
byly balsamowane, przechowywane i spalane po tym, jak uporali sie juz z
nimi studenci medycyny. Bylo mozliwe, ze Jakes zapuscit sie w te okolice.
Nacisnelam dolny guzik. Winda ruszyla wolno, dzwonigc i skarzac sie
przeciggle. Pociagnetam za uchwyt i odsunetam ciezkie, odrapane z farby
drzwi. WeszliSmy do Srodka.

— Cholera, nie lubie juz tego — powiedzial Marino, odpinajgc kciukiem
zatrzask kabury, kiedy opadaliSmy wraz z powoli sunaca kabina.

Gdy zatrzymaliSmy sie z szarpnieciem, a drzwi otworzyly sie w moim
najmniej ulubionym rejonie budynku, wyjat bron. Nie lubitam tego stabo
oswietlonego, pozbawionego okien pomieszczenia, nawet jezeli doceniatam
jego waznosc. Po przeprowadzeniu katedry anatomii na Akademie
Medyczng Wirginii, zaczeliSmy uzywac spalarki do pozbywania sie
niebezpiecznych biologicznie resztek. Wyjelam rewolwer.

— Trzymaj sie za mng — polecit Marino, rozgladajac sie uwaznie wokoto.

Pomijajac piec, w ktorym za zamknietymi drzwiami ryczal ogien, w

wielkim pomieszczeniu panowala cisza. StaliSmy w milczeniu, skanujac



wzrokiem porzucone wozki z lezagcymi na nich pustymi workami na ciata
oraz puste niebieskie pojemniki, stuzace niegdyS do przechowywania
formaliny; wypelniano nig zbiorniki w podlodze, w ktorych
przetrzymywano zwiloki. Widziatam, ze Marino bacznie obserwuje szyny
pod sufitem, ciezkie tancuchy i haki, ktérymi niegdyS podnoszono
masywne pokrywy kadzi, odstaniajac znajdujace sie pod nimi ludzkie ciata.

Oddychajac ciezko i pocac sie obficie, przysuwal sie blizej
pomieszczenia do balsamowania, az zanurkowat do Srodka. Statlam blisko,
kiedy sprawdzat opuszczone biura. Spojrzat na mnie i otart twarz rekawem.

— Tu musi by¢ ponad trzydziesci stopni — zamruczal, wyciagajac zza
pasa radiotelefon.

Spojrzatam na niego przestraszona.

— O co chodzi? — spytat.

— Nie istnieje zaden powod, zeby piec byt wlaczony — powiedziatam,
patrzac na zamkniete drzwi krematorium.

Zaczetam iS¢ w ich strone.

— O ile wiem, nie ma zadnych odpadkow, ktorych nalezaloby sie pozbyc,
a spalarnia nie powinna dziata¢ na pusto.

Stojac przed drzwiami, ustyszeliSmy pieklo szalejace po ich drugiej
stronie. Opartam dton na klamce. Byta bardzo goraca.

Marino wyszed!t przede mnie, nacisngt dzwignie i kopniakiem otworzyt
drzwi. Gotowy do strzalu pistolet trzymat w obu rekach, jakby piec
krematoryjny by? bestia, ktéra moglby zastrzelic.

— Jezu — powiedziat.

W szczelinach wokét monstrualnych rozmiarow starych zelaznych drzwi
pokazaly sie ptomienie, a podloga zastana byla kawatkami wypalonych na
kolor kredy kosci. W poblizu stal wozek noszowy. Podniostam dhugi

zelazny pret z hakiem na koncu i zaczepitam go o pierscien drzwi pieca.



— Cofnij sie — polecitam.

Uderzyt w nas podmuch piekielnego goraca, a ryk ptomieni wznidst sie
niczym nienawistny wiatr. W otwartych kwadratowych ustach szalato
piekto, wiec palace sie na kracie ciato nie moglo leze¢ tam dlugo. Ubranie
zostalo juz strawione, ale skorzane, kowbojskie buty jeszcze nie. Dymity na
stopach detektywa Jakesa, podczas gdy zachtanne ptomienie spalaty wiosy i
pozeraty skore, odstaniajac kosci. Pchnelam drzwi, zatrzaskujac je.

Podczas gdy Marino wymiotowal w poblizu stosu metalowych
pojemnikéw, pobieglam z powrotem i w pomieszczeniu balsamowania
zwlok znalaztam reczniki. Owijajac sobie nimi dlonie, wstrzymatam
oddech i przesztam obok pieca, przekrecajac zawor, ktory wylaczal gaz.
Plomienie zgasty momentalnie, a ja ponownie wybieglam z pomieszczenia.
Chwycitam radiotelefon Marino, kiedy ten czkat.

— Na pomoc! — wrzasnelam do dyspozytora. — Na pomoc!
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Reszte przedpotudnia spedzilam, zajmujac sie owymi dwoma
nieprzewidzianymi przypadkami zabdjstw, podczas gdy w budynku mego
urzedu krzatala sie grupa do zadan specjalnych. Policjanci poszukiwali
niebieskiej furgonetki ze zwartym obwodem zaptonu, ktéra zniknela, kiedy
wszyscy szukali detektywa Jakesa.

PrzeSwietlenie rentgenowskie ujawnito miazdzacy, Smiertelny cios w
klatke piersiowa. Zebra i mostek byly popekane, aorta rozerwana, a badanie
na obecnoS¢ tlenku wegla w plucach ujawnito, ze kiedy Jakes zostat
umieszczony w palenisku, juz nie oddychat.

Wygladato na to, ze Gault wyprowadzit jeden ze swych ciosow karate,
ale nie wiedzieliSmy, w ktorej czesci budynku do tego doszto. Nie mieliSmy
takze rozsadnego wytlumaczenia, jak jedna osoba mogta podnies¢ ciato na
wozek. Jakes wazyt sto osiemdziesigt pie¢ funtow i mial pie¢ stép i
jedenascie cali wzrostu, a Temple Brooks Gault nie byt duzym mezczyzna.

— Nie rozumiem, jak tego dokonatl — dziwit sie Marino.

— Ani ja — zgodzitam sie.

— Moze zmusit go, trzymajac na muszce, by potozyl sie na wozku?

— Gdyby lezal, Gault nie moglby go poczestowac takim kopniakiem.

— Moze uderzyt go czyms?

— To byl bardzo silny cios.

Marino zawahat sie.

— No 0z, jest bardzo prawdopodobne, Ze nie byt sam.

— Obawiam sie, Ze masz racje — przyznatam.

Bylo prawie potudnie i jechaliSmy do domu Lamonta Browna, znanego

takze jako szeryf Santa, do cichej okolicy w Hampton Hills. Dom stat po



drugiej stronie Carry Street, naprzeciwko wirginskiego klubu country, ktéry
nie chcial mie¢ pana Browna za swego cztonka.

— Wyglada na to, ze szeryfom placa duzo lepiej niz mnie — zauwazyt
Marino ironicznie, kiedy parkowat samochaod.

— Pierwszy raz widzisz to miejsce? — spytatam.

— Bywalem w okolicy, kiedy dawniej patrolowatem ulice. Ale nigdy nie
wszedlem do srodka.

Hampton Hill stanowito konglomerat posiadiosci i skromnych doméw
otoczonych drzewami. Dom szeryfa Santa byt jednopietrowym budynkiem
z cegly, krytym dachowka, z garazem i basenem. Jego cadillac i porsche
911 nadal staly na podjezdzie, w towarzystwie policyjnych samochodow.
Popatrzytam na porsche. Bylo ciemnozielone, stare, ale dobrze utrzymane.

— Myslisz, ze to mozliwe? — zaczelam méwic¢ do Marino.

— To Smieszne — odpart.

— Pamietasz numer rejestracyjny?

— Nie, cholera.

— To mogt by¢ on — ciggnelam, myslac o Murzynie, ktory jechat za nami
poprzedniej nocy.

— Do diabta, nie wiem. — Marino wysiadl z samochodu.

— Poznalby twoja potciezarowke?

— Na pewno by sie dowiedzial, Ze to moje auto, gdyby tego chcial.

— Jezeli poznal samochdéd, mogt cie Sledzi¢ — powiedzialam, kiedy
szliSmy ceglanym chodnikiem.

— Nie mam pojecia.

— Albo po prostu mogta to spowodowac twoja rasistowska nalepka na
zderzaku. Zbieg okolicznosci. Co jeszcze o nim wiemy?

— Rozwiedziony, dzieci doroste.



Policjant, schludny i porzadny w granatowym mundurze, otworzy} przed
nami frontowe drzwi. WeszlisSmy do wylozonego twardym drewnem hallu.

— Czy Neils Vander jest tutaj? — spytatam.

— Jeszcze nie. Na gorze dziata dochodzeniéwka — odpart funkcjonariusz,
nawigzujagc do grupy, ktérej zadaniem bylo zebranie i zabezpieczenie
Sladow.

— Chce, zeby dotarl tutaj ze swoja lampg — wyjasnitam.

— Tak, prosze pani.

Marino odzywat sie burkliwie, poniewaz zbyt dlugo zajmowal sie
sprawami zabojstw, by cierpliwie dostosowywac sie do zachowan innych
ludzi.

— Potrzebujemy wiecej policjantow. JeSli prasa co$ zweszy, zadepcza
tutaj wszystko. Potrzebuje wiecej samochodéw na zewnatrz i chce, by na
wiekszym obszarze pilnowano terenu wokol domu. Tasmy ogradzajace
powinny zostaC przesuniete do samej drogi. Nie chce, by ktokolwiek
wchodzit czy wjezdzal na podjazd. I oznakowac¢ tasmami tyly domu. Cala
ta przekleta posiadtos¢ musi by¢ traktowana jak miejsce zbrodni.

— Tak jest, kapitanie. — Funkcjonariusz chwycit za radiotelefon.

Policja pracowata tutaj juz od kilku godzin. Szybko stwierdzili, iz
Lamont Brown zostat zastrzelony w 16zku w swojej sypialni. Posztam za
Marino na gore waskimi schodami wytozonymi chinskim chodnikiem, a
glosy poprowadzity nas wzdluz korytarza. Dwaj detektywi znajdowali sie
wewnatrz sypialni wylozonej zabejcowanym na ciemno sosnowym,
sekatym drewnem, a zastony okienne i posciel przywodzity na mysl burdel.
Szeryf byt milosnikiem ciemnego drewna, zlota, ozdobnych chwostow,
aksamitu oraz luster na suficie.

Rozgladajac sie wokoto, Marino nie wyrazal swojej opinii. Sad o tym

cztowieku wyrobit sobie juz dawno. Podesztam blizej krolewskiego toza.



— Czy cokolwiek tutaj ruszano? — spytatam jednego z detektywow,
podczas gdy Marino wktadal rekawiczki.

— Niezupelnie. SfotografowaliSmy wszystko i zajrzeliSmy pod
przykrycie. Ale to, co pani widzi, wyglada niemal tak samo jak w chwili,
kiedy tu weszlisSmy.

— Czy drzwi wejsciowe byly zamkniete, gdy tutaj dotarliScie? —
zainteresowat sie Marino.

— Tak. MusieliSmy wybic¢ okienko w drzwiach z tytu domu.

— Wiec nie byto zadnych sladow wlamania?

— Nie. Na dole, w salonie, znalezliSmy na lusterku Slady kokainy. Ale
mogly tam juz by¢ od jakiego$ czasu.

— Co jeszcze znaleziono?

— Bialg jedwabng chustke ze sladami krwi — odezwat sie detektyw zujacy
gume. — Lezala dokladnie tutaj, na podtodze, okoto trzech stop od t6zka. I
wyglada na to, ze sznuréwka uzyta do obwigzania worka na Smieci wokot
szyi szeryfa Browna pochodzi z butow sportowych z tamtej szafy. —
Zawahat sie. — Styszalem o Jakesie.

— To byto okropne. — Marino wydawat sie roztargniony.

— Nie zyl juz, kiedy...

— Nie. Miat zmiazdzong klatke piersiowa.

Detektyw przestat zuc.

— Znalezliscie bron? — spytatam, ogladajac t6zko.

— Nie, zdecydowanie nie zaktadaliSmy, ze to samobojstwo.

— Taaa... — odezwat sie drugi detektyw. — Byloby dosy¢ trudno popehic
samobdjstwo, a potem zawieZ¢ sie do kostnicy.

Poduszka nasgczona byta czerwonobrazowa krwia, ktéra na obrzezach
plamy skrzepla, oddzielajac sie od osocza. Krew skapata z boku na materac,

ale nie bylo jej ani sladu na podtodze. Pomyslatam o strzale dziurawigcym



czoto Browna. Rana o Srednicy ¢wier¢ cala z opalonymi, poszarpanymi i
otartymi brzegami. Znalaztam w niej Slady sadzy, a w lezacych pod spodem
tkankach, kosci i oponie mozgowej spalony oraz nie spalony proch.
Postrzat byt kontaktowy, a ciato nie odniosto zadnych innych obrazen, ktore
wskazywalyby na walke czy obrone ze strony ofiary.

— Sadze, ze kiedy zostal zastrzelony, lezal na plecach w 16zku -
powiedzialam do Marino. — Byloby nieco trudno przystawic¢ bron miedzy
oczy komus, kto sie dopiero obudzit i nie wie, co sie dzieje.

— Nie ma zadnych dowodow, ze w ogole w jakikolwiek sposob
zareagowal. Rana postrzalowa znajduje sie idealnie miedzy oczami. Pistolet
zostat przylozony do skéry i wyglada na to, ze szeryf ani drgnat.

— Moze byl nieprzytomny — powiedzial Marino.

— Mial we krwi 1,6 promila alkoholu. Mogt by¢ zamroczony, ale
niekoniecznie. Musimy obejrze¢ pokoj w Swietle Luma-Lite, by sprawdzic,
czy znajdziemy Slady krwi, ktore ulegly przeoczeniu.

— Ale moglo byc¢ i tak, ze prosto z t6zka zostal wlozony do worka. —
Pokazatam Marino krew z boku materaca. — Gdyby niesiono go dalej, krew
bytaby w calym domu.

— Racja.

ChodziliSmy dookota sypialni, a Marino otwierat szuflady, ktore zostaty
juz przejrzane. Szeryf Brown gustowal w pornografii. Szczegdlnie lubit
zdjecia ponizanych kobiet, kojarzacych sie z niewolniczym poddaniem i
przemoca. W gabinecie na dole znalezliSmy dwa stojaki ze strzelbami,
karabinami i kilka sztuk broni szturmowej.

Szafka ponizej miala wywazone drzwiczki i trudno bylo powiedziec,
jakiej broni krotkiej czy pudelek amunicji brakowalo, poniewaz nie
wiedzieliSmy, ile ich tam bylo wczesniej. To, co pozostalo, to bron

dziewiecio — i dziesieciomilimetrowa oraz kilka magnum kalibru



czterdzieSci cztery i trzysta siedemdziesiat pie¢. Szeryf Brown miat takze
szereg rozmaitych kabur, zapasowych magazynkow, kajdankow i
kuloodporng kamizelke z kevlaru.

— Miatl swoje wielkie chwile — odezwat sie Marino. — Musial mie¢
mocne powigzania w DC, Nowym Jorku i prawdopodobnie w Miami.

— Mozliwe, ze w tych szafkach znajdowaly sie narkotyki — powiedziatam
— i po nie wlamat sie tu Gault, a nie po bron.

— Mysle, ze tu byli oni, nie on — doszedt do wniosku Marino, kiedy na
schodach rozlegly sie czyjes kroki. — Chyba ze sadzisz, iz Gault sam
poradzit sobie z cialem. Ile wazyt Brown?

— Prawie dwieScie funtow — powiedzialam, gdy zza rogu wylonit sie
Neils Vander, niosac za uchwyt Luma-Lite.

Za nim szed} asystent z aparatami i innym sprzetem.

Vander miat na sobie za duzy fartuch laboratoryjny oraz biate
bawelniane rekawiczki, ktore Smiesznie wygladaly przy welnianych
spodniach i zimowych butach. Mial zwyczaj patrzenia na mnie w taki
sposob, jakbysmy sie nie znali. Byt zwariowanym naukowcem, tysym jak
zarowka, zawsze w biegu i zawsze majacym racje. Uwielbiatam go.

— Gdzie mam to zamontowac? — zapytal, nie zwracajac sie do nikogo
WPrOst.

— W sypialni — odpartam. — A potem w gabinecie.

WrociliSmy do sypialni obserwowa¢, jak Vander zapala swoja
czarodziejska rozdzke. Zgaszono Swiatlo, zatlozyliSmy okulary i zaplonat
nikty krwisty blask, ale przez nastepnych kilka minut nie wydarzyto sie nic
waznego. Luma-Lite nastawiona byta na najszerszy promien i przesuwajac
sie dookola pomieszczenia wygladata jak flesz swiecacy z glebokiej wody.
Wysoko ponad komoda zaplonela na Scianie plama tak jasna, jak maty,

nieregularny ksiezyc. Vander podszedt blizej i spojrzat na nia.



— Niech ktos wiaczy swiatlo — powiedzial.

Zaptonely lampy i zdjeliSmy przyciemniane okulary. Vander wspinat sie
na palce, gapiac sie na dziure w seku.

— Co to jest, do diabta? — spytal Marino.

— To bardzo interesujagce — powiedzial Vander, ktory rzadko bywat
czymkolwiek podekscytowany. — Tam cos jest po drugiej stronie.

— Drugiej stronie czego? — Marino podszedl do niego i zapatrzy?t sie
takze, marszczac czoto. — Nic nie widze.

— Alez tak. Tam co$ jest — upieral sie Vander. — I kto$ dotknat w tym
miejscu boazerii, majac na dtoni jakgs substancje chemiczna.

— Prochy? — spytatam.

— Z pewnosScia to moga by¢ narkotyki.

Wszyscy gapiliSmy sie na boazerie, ktora — kiedy nie padalo na nig
Swiatto z Luma-Lite — wygladala catkiem normalnie. Kiedy jednak
przysunetam blizej krzesto, zobaczylam, o czym mowit Vander. Malenka
dziurka w srodku seka byla idealnie okragla. Zostala wywiercona. Po
drugiej stronie znajdowal sie gabinet szeryfa, ktéry juz wczeSniej
przeszukalismy.

— To dziwne. — Marino zamyslit sie, wychodzac z sypialni.

Vander, niepomny na owa nieoczekiwang przygode, podjal na nowo
prace, podczas gdy ja i Marino weszliSmy do gabinetu i ruszyliSmy prosto
do Sciany, w ktorej powinna znajdowac sie dziura w seku. Miejsce to
zakrywalo ,,centrum rozrywki”, ktore wczesniej juz przekopaliSmy. Marino
ponownie otworzyt drzwiczki szafki i wysunagt telewizor. Wyciagnat z
potek nad glowa ksigzki, nadal nic nie dostrzegajac.

— Hmm... — mruknal, przygladajac sie segmentowi ze sprzetem
elektronicznym. — Ciekawe, Ze to stoi jakie$ szeSc¢ cali od Sciany.

— Tak — potwierdzitam. — Odsunmy go.



OdciggneliSmy mebel jeszcze troche, znajdujac doktadnie na osi dziury
w seku malg kamere wideo z szerokokatnym obiektywem. Byla
umocowana na plytkim wystepie, a przewod od niej biegl do podstawy
aparatury wideo, skad mogta by¢ obstugiwana za pomoca pilota. Po kilku
eksperymentach odkryliSmy, ze urzadzenie bylo zupelnie niewidoczne od
strony sypialni Browna, jezeli nie przystawito sie oka do otworu w Scianie,
podczas gdy kamera byta wlaczona i palito sie w niej czerwone Swiatetko.

— Moze niuchnat kilka dziatek koki i postanowit uprawia¢ z kims seks —
podsunat Marino. — W pewnym momencie wstal, by sprawdzi¢ z bliska, czy
kamera pracuje.

— Mozliwe — zgodzitam sie. — Kiedy mozemy obejrze¢ taSme?

— Nie chce tego robic tutaj.

— Nie winie cie za to. Kamera jest tak mata, ze chyba nie zobaczymy
zbyt wiele.

— Jak tylko skonczymy w tym miejscu, zabiore ja do dochodzeniowki.

Dla nas niewiele zostatlo juz tutaj do zrobienia. Tak jak podejrzewat
Marino, Vander znalazt w szafce z bronig liczne $lady zwigzkow
chemicznych, ale nigdzie wiecej w domu nie byto sladow krwi.

Posesje sasiadow, mieszkajacych po obu stronach posiadtosci szeryfa
Browna, oddzielone byly drzewami i ich wilasciciele niczego nie styszeli ani
nie zauwazyli zadnej podejrzanej aktywnosci ostatniej nocy ani
dzisiejszego ranka.

— Gdybys$ mogl mnie podrzuci¢ do mojego samochodu — powiedziatam,
kiedy odjezdzalismy.

Marino spojrzat na mnie podejrzliwie.

— Dokad jedziesz?

— Do Petersburga.

— Po co, do diabta?



— Musze pogadac z przyjacielem o butach.

e

Na 1-95 South bylo zawsze wiele ciezarowek, co w polaczeniu z
ciggngcymi sie wzdhuz niej konstrukcjami powodowato, ze uwazatam jq za
niegoscinng. Nawet plantacje Philip Morrisa, reklamowane paczka
meritsow wysokosci budynku, stresowaly mnie, poniewaz nie znositam
aromatu Swiezego tytoniu. Rozpaczliwie brakowato mi palenia, szczegolnie
kiedy jechalam sama autem w taki dzien jak dzisiaj. M6zg mi trzeszczal, a
wzrok miatam caly czas wlepiony w lusterka, wypatrywalam granatowej
furgonetki.

Wiatr miotat drzewami i przyginat zarosla na moczarach, a w powietrzu
wirowaly platki Sniegu. Kiedy zblizalam sie do Fortu Lee, zaczelam
widzie¢ baraki i sklady w miejscu, gdzie kiedys budowano waly z
martwych cial podczas tej najokrutniejszej godziny dla narodu. Kiedy
pomyslalam o bagnach i lasach Wirginii oraz o nie odnalezionych
zmarlych, ta wojna zdawatla sie niezbyt odlegla. Nie byto roku, Zzebym nie
badata starych guzikow, kosci oraz trafiajagcych do mojego laboratorium
pociskow. Dotykalam tkanin oraz twarzy dawno naznaczonych przemocq i
odbieralam to inaczej niz swoje obecne zajecie. Zlo, bylam o tym
przekonana, zdazylo juz przejs¢ mutacje.

Muzeum Kwatermistrzostwa Armii Stanow Zjednoczonych znajdowato
sie w Forcie Lee, tuz za wojskowym szpitalem im. Kennera. Przejechatam
wolno koto biur i pomieszczen klasowych, wypelionych przez rzedy
ubranych na biato kadetéw, oraz obok grup mtodych mezczyzn i kobiet w

strojach maskujacych badz sportowych. Budynek, do ktorego zmierzatam,



byl ceglany, z niebieskim dachem i kolumnami. Na lewo od wejscia
znajdowat sie herb z orlem, skrzyzowanymi szablami i kluczem.
Zaparkowatam samochdd i wesztam do srodka, szukajac Johna Grubera.

Muzeum bylo pamigtka po oddziatach kwatermistrzowskich, ktére od
czasOw wojny domowej stanowily podstawe armijnego zaopatrzeniowca.
Kwatermistrzostwo ubieralo, karmitlo i dawalo wojsku schronienie,
zaopatrujac rownoczesnie zoknierzy kawalerii w ostrogi i siodla, a generata
Pattona w przenosne radiostacje do jego jeepa. Muzeum bylo mi znane,
gdyz odpowiadalo takze za odnajdowanie, identyfikacje i grzebanie
zmarlych zohlierzy. Fort Lee mial jedyny w kraju Oddzial Rejestracji
Grobow, ktorego oficerowie przewijali sie regularnie przez moj gabinet.

Przesztam obok wystawy mundurow polowych, rynsztunku oraz sceny
przedstawiajgcej okopy z drugiej wojny Swiatowej, stworzonej z workow z
piaskiem i granatéw. Zatrzymatam sie przy mundurach z wojny secesyjnej,
o ktorych wiedziatam, ze sq autentyczne, i zastanawiatam sie, czy widoczne
rozdarcia pochodza od odtamkoéw szrapneli, czy tez powstaly na skutek
staroSci. MysSlalam o mezczyznach, ktérzy je nosili.

— Doktor Scarpetta?

Odwrdcitam sie.

— Doktor Gruber — powiedzialam ciepto. — Wtlasnie pana szukatam.
Prosze mi co$ opowiedzie¢ o gwizdku. — Wskazatam na gablote wypehiong
instrumentami muzycznymi.

— Pochodzi z czasow wojny secesyjnej — objasnit. — Muzyka bylta bardzo
wazna w wojsku. Uzywano go do oglaszania pory dnia.

Doktor Gruber, starszy mezczyzna z gestymi siwymi wiosami i z twarzg
jakby wyciosang z granitu, byl kustoszem muzeum. Lubil workowate
spodnie i krawaty wigzane jak kokarda. Dzwonit do mnie zawsze, kiedy

ekshumowano jakies zonierskie zwloki, i odwiedzatam go, gdy wraz z



cialem znajdowano niezwykle przedmioty. Byl w stanie na pierwszy rzut
oka zidentyfikowac¢ kazdg sprzaczke, guzik czy bagnet.

— Rozumiem, zZe ma pani coS, na co powinienem spojrzec? — spytal,
wskazujac na mojg walizeczke.

— Tak. Zdjecia, o ktérych wspominatam panu przez telefon.

— Jezeli nie ma pani ochoty rozejrzec sie tu troche, to chodZmy do biura.
— UsSmiechnat sie jak nieSmialy dziadek mowigcy o swoich wnukach. —
Mamy catkiem niezla wystawe na temat Pustynnej Burzy. I mundur
generala Eisenhowera. Nie sadze, by byl tutaj, kiedy ostatni raz pani nas
odwiedzita.

— Doktorze Gruber, prosze mi pozwoliC to obejrze¢ przy innej okazji. —
Nie silitam sie na zadne wykrety; z mojej twarzy mogt wyczytac, jak sie
czuje.

Poklepal mnie po ramieniu i powiodt tylnym wyjsciem, znalezliSmy sie
na placu manewrowym, gdzie stala stara przyczepa, pomalowana na
wojskowa zielen.

— Nalezala do Eisenhowera — wyjasnit Gruber, kiedy szliSmy. — Mieszkat
w niej od czasu do czasu i nie bylo to zle, dopoki nie odwiedzil go
Churchill. Z powodu cygar. Moze to sobie pani wyobrazic.

Kiedy przechodziliSmy przez waska uliczke, Snieg zaczat mocniej sypac.
Oczy mi zwilgotnialy na wspomnienie gwizdka w gablocie i pomyslatam o
kobiecie, ktorg nazwaliSmy Jane. Zastanawiatam sie, czy Gault byl tu
kiedykolwiek? Wygladato na to, ze lubil muzea, szczegolnie te prezentujace
pamigtki zwigzane z przemoca. SzliSmy chodnikiem w strone matlego,
bezowego budynku, w ktérym bylam juz wczeSniej. W czasie drugiej
wojny Swiatowej peinit role punktu uzupehlienia armii. Teraz bylo to

archiwum kwatermistrzostwa.



Doktor Gruber otworzyt drzwi i weszliSmy do pomieszczenia
zastawionego stotami oraz manekinami w historycznych uniformach. Stoty
zastane byly dokumentami niezbednymi do katalogowania nabytkéw. Na
zapleczu znajdowat sie duzy magazyn, w ktérym ogrzewanie bylo stabsze,
staty w nim rzedy wielkich metalowych szafek, zawierajacych ubrania,
spadochrony, tornistry, gogle, okulary... To, czym byliSmy zainteresowani,
znalezliSmy w wielkich drewnianych skrzyniach pod sciana.

— Moge zobaczy¢, co pani przywiozia? — spytal doktor Gruber,
rozjasniajac Swiatlo. — Przepraszam za panujacq tu temperature, ale
eksponaty musimy trzymac w chlodzie.

Otworzytam teczke i wyciggnetlam koperte, a z niej kilka czarno-biatych
fotografii o wymiarach osiem na dziesie¢, przedstawiajacych odciski butow
znalezione w Central Parku. Przede wszystkim obchodzily mnie te, ktore —
jak wierzyliSmy — pozostawil Gault. Pokazalam zdjecia doktorowi
Gruberowi, a on przysunat je blizej Swiatla.

— Rozumiem, Ze raczej trudno jest co$ zobaczy¢, poniewaz zostaly
odcisniete w Sniegu — powiedziatam. — Dobrze by byto, gdyby znalazto sie
tam nieco wiecej cienia dla kontrastu.

— Sa calkiem dobre. Daja zupehlnie wystarczajacy poglad. To
zdecydowanie obuwie wojskowe, ale fascynuje mnie ich znak firmowy.

Spojrzatam na to, co pokazywat na obcasie — okragly obrys z ogonkiem
z jednej strony.

— Dodatkowo mamy tutaj te wypuktos¢ w ksztalcie rombu i dwa otwory,
widzi pani? — Pokazal mi. — Moga stuzy¢ do mocowania uchwytéw do
wspinania sie po drzewach. — Wreczyl mi zdjecia. — Wygladaja bardzo
znajomo.

Podszedt do szafki i otworzyt ja, ujawniajac stojace na poétkach rzedy

wojskowych butéw. Podnosit jedna pare po drugiej i obracal do gory, by



spojrze¢ na podeszwy. Potem poszed}t do drugiej szafy, otworzyt ja i zaczat
ten sam przeglad od poczatku. Posuwajac sie w glab rzedow, wyjat but z
cholewka z zielonego pidtna, z bragzowymi skorzanymi wzmocnieniami i
dwoma takimiz paskami ze sprzaczkami. Odwrocit go.

— Moge jeszcze raz obejrzec te fotografie?

Przysunelam zdjecie blizej buta. Podeszwa byla z czarnej gumy, pokryta
rozmaitoscia wzorow. Znajdowaly sie w niej otwory na gwozdzie, szwy
mocujace ja do wierzchu buta, falisty bieznik i granulowany desen. Na
podbiciu rysowata sie wypuktos¢ w ksztalcie wielkiego rombu z otworami
do mocowania uchwytoéw, tak wyraznych na zdjeciach. Obcas zdobit
wieniec ze wstazka, ktora zdawala sie pasowaC do ledwo widocznego
ogonka odcisnietego na Sniegu oraz na skroni Davili, tam gdzie — wedle
mojego przekonania — kopnat go Gault.

— Co mi pan moze powiedzieC o tym bucie? — spytatam.

Obracat go na wszystkie strony i ogladat.

— Pochodzi z czaséw drugiej wojny Swiatowej. Byl testowany wilasnie
tutaj, w Forcie Lee, gdzie opracowano i poddawano probom wiele wzorow
podeszew.

— Druga wojna byta dawno temu — oSwiadczytam. — Skad ktoS maoglby
teraz wzigC takie obuwie? Czy w ogole ktokolwiek mogltby je nosic?

— Och, z pewnoscia. Te rzeczy zawsze sq do dostania. Mozna je kupi¢ w
sklepach z nadwyzkami wojskowymi. Albo znajdowaly sie w czyjejs
rodzinie.

Odstawit but do wypchanej szafy, gdzie — jak podejrzewalam — znowu
bedzie lezal w zapomnieniu przez bardzo dlugi czas. Kiedy opusciliSmy
budynek, stanetam na miekkim od $niegu chodniku. Spojrzatam w ciemno

szare niebo i na leniwy ruch na ulicach. Mimo ze byl jeszcze dzien, ludzie



wlaczali reflektory samochodow. Wiedzialam juz, jakie buty nosit Gault,
ale nie bylam pewna, czy ma to znaczenie.

— Moge pani postawi¢ kawe, moja droga? — spytat Gruber, Slizgajac sie
nieco; chwycilam go za ramie.

— O, rany — powiedzial. — Bedzie padac. Zapowiadajq piec cali sniegu.

— Musze wracac do kostnicy — rzeklam, wsuwajgc sobie jego ramie pod
moje. — Nie wiem, jak panu dziekowac.

Poklepatl mnie po reku.

— Opisze tego mezczyzne, zeby spyta¢, czy moze widziatl go pan tutaj
kiedys?

Shuchal, kiedy odmalowywatam wyglad Gaulta i rozliczne kolory jego
wloséw. Opisalam ostre rysy twarzy i oczy tak jasnoniebieskie, jak u
alaskanskiego malamuta. Opowiedzialam o jego dziwnym stroju i o tym, iz
wiadomo, ze lubi wojskowe ubiory lub przypominajace je wzory, jak owe
buty czy dhlugi, czarny, skorzany ptaszcz, w ktorym widziano go w Nowym
Jorku.

— No c06z, jak sama pani widziala, mamy takie buty — oSwiadczyt, kiedy
doszliSmy do tylnych drzwi muzeum. — I obawiam sie, Ze nie rzucat sie
tutaj w oczy.

Snieg przykryl dach ruchomego domu Eisenhowera. Wlosy i dlonie
miatam mokre, a stopy mi zmarzty.

— Czy byloby mozliwe sprawdzenie pewnego nazwiska? — spytatam. —
Chcialabym wiedzie¢, czy Peyton Gault stuzyt kiedykolwiek w oddziatach
kwatermistrzowskich.

Doktor Gruber zawahat sie.

— Mysdli pani, ze byt w wojsku?

— Niczego z gory nie zakladam. Ale podejrzewam, ze jest w tym wieku,

iz mogt shuzy¢ podczas drugiej wojny swiatowej. Jedyne, co moge dodac,



to to, ze mieszkal w Albany, w Georgii, na plantacji pekanow.

— Rejestry nie sq dostepne, jeSli nie jest sie krewnym poszukiwanego
albo nie ma sie sagdowego nakazu. Powinna pani zwrocic sie z tym do St.
Louis, ale — przykro mi to powiedzie¢ — rejestry od A do J ulegly
zniszczeniu we wczesnych latach osiemdziesigtych podczas pozaru.

— Wielkie nieba.

Ponownie sie zawahat.

— Mamy wilasng komputerowa liste weteranOw wojennych tutaj w
muzeum.

Pojawit sie cien nadziei.

— Czlowiek, ktory chce wydobyC swoje dane, moze to uczyni¢ za
dwudziestodolarowa optatg — ciggnat doktor Gruber.

— A co, jesli sie chce zdoby¢ dane kogos innego?

— Tego nie da sie zrobic.

— Doktorze Gruber — odsunelam na bok mokre wlosy — prosze. Mowimy
o czlowieku, ktéory w bestialski sposob zamordowal co najmniej
dziewiecioro ludzi. Jezeli nie zdotamy go powstrzymac¢, moze zabi¢ wiele
wiecej.

Spojrzal w gore na sypigcy Snieg.

— Dlaczego prowadzimy te rozmowe tutaj, moja droga? — spytat. — Oboje
zlapiemy zapalenie ptuc. Jak sadze, Peyton Gault jest ojcem owej osoby.

Pocatowatam go w policzek.

— Ma pan numer mojego pagera — rzeklam, idac w strone swego
samochodu.

Kiedy lawirowalam w burzy Snieznej, radio gadalo bez przerwy o
morderstwach w kostnicy, a gdy dotartam do biura, ujrzalam samochody
telewizji i rozglosni radiowych, otaczajace budynek. Zaczelam sie

zastanawiac, jak dostac sie do Srodka.



— Do diabta z nimi — wymruczatam pod nosem, skrecajac na parking.

Natychmiast, jak tylko wysiadlam z mercedesa, rzucita sie do mnie
grupa reporteroOw. Aparaty btyskaly lampami, kiedy sztam pomiedzy nimi
stanowczym krokiem, ze wzrokiem utkwionym w jakis punkt przed soba.
Zewszad wystawaty mikrofony. Ludzie wykrzykiwali moje nazwisko, a ja
Spieszylam w strone otwartych tylnych drzwi i z trzasnieciem zamknelam je
za soba. Bylam sama w pustym, cichym wewnetrznym podjezdzie i
stwierdzitam, ze wszyscy pracownicy pojechali do domu, prawdopodobnie
z powodu pogarszajacej sie pogody.

Tak jak przypuszczalam, drzwi do pomieszczen sekcyjnych byly
zamkniete i kiedy pojechalam windgq na gore, zastalam puste gabinety
swoich zastepcow i przekonalam sie, ze recepcjonistki oraz urzednicy
odeszli. Bylam kompletnie sama na pierwszym pietrze i zaczelam sie bac.
Gdy weszlam do swego gabinetu i ujrzalam na ekranie komputera
ociekajacy krwig napis KAIN, poczutam sie jeszcze gorzej.

— Dobra — powiedzialam do siebie. — Nikogo tutaj nie ma. Nie ma
powodu do obaw.

Usiadlam za biurkiem, ktadqc swoja trzydziestke6semke w zasiegu reki.

— To, co sie stalo wczeSniej, jest przesztoscia — ciggnetam. — Musisz
panowac nad sobg. Jeste$ psychicznie rozbita.

Wzielam kolejny gleboki oddech.

Nie moglam uwierzy¢, ze mowie do siebie. To takze nie lezalo w moje;j
naturze i martwitam sie tym podczas dyktowania porannych wynikow
sekcji. Serca, watroby i pluca zamordowanych policjantow byly w
porzadku. Arterie w normie. Kosci, mozgi i budowa ciala — normalne.

— W granicach normy — powiedzialam do magnetofonu. — W granicach
normy.

Moéwitam to bez konca.



To tylko to, co im uczyniono, nie bylo normalne, poniewaz Gault nie byt
normalny. Nie znat ograniczen.

Kwadrans przed piata zatelefonowalam do biura American Express i
mialam szczescie, ze Brent nie wyszedt dzisiejszego dnia wczesSniej z pracy.
— Powinienes pojecha¢ wkrotce do domu. Drogi stajq sie coraz gorsze.

— Mam range rovera.

— Ludzie w Richmond nie umiejq jezdzi¢ w Sniegu — ostrzeglam go.

— W czym moge pani pomoc, doktor Scarpetta? — spytat Brent, ktory byt
mitody, catkiem zdolny i pomégt mi juz wielokrotnie.

— Chciatabym, zeby pan zbadal moje rachunki z karty American Express
— oznajmilam. — Moze pan to zrobic?

Zawahat sie.

— Chce by¢ informowana o kazdym wydatku. Kiedy przychodza do was,
a nie wowczas, gdy ja dostaje ich wykaz.

— Ma pani jakis problem?

— Tak — potwierdzilam — ale nie moge go z panem omawiac.
Spodziewam sie po panu tylko tego, o co juz prositam.

— Prosze sie nie roziaczac.

Styszatam stukajace klawisze.

— Okay, mam numer pani konta. Jak pani wie, waznos¢ karty wygasa w
lutym.

— Mam nadzieje, ze nie bede musiala jej wczeSniej uniewaznic.

— Od pazdziernika jest zaledwie kilka wydatkéw. Prawie nic.

— Interesujg mnie ostatnie.

— Jest ich pie¢, pomiedzy dwunastym a dwudziestym pierwszym. W
Nowym Jorku, w miejscu o nazwie Scaletta. Chce pani pozna¢ kwoty?

— Ile Srednio?



— Hm, srednio, zobaczmy. Jakie$ osiemdziesigt dolcow naraz. Co to jest,
restauracja?

— Prosze dalej.

— Ostatni — ciggnat. — Ostatni jest z Richmond.

— Kiedy? — Puls mi podskoczyt.

— Dwa w piatek, dwudziestego drugiego.

Na dwa dni przed tym, jak wraz z Marino dostarczaliSmy koce biednym,
a szeryf Santa zastrzelit Anthony’ego Jonesa. Bylam zaszokowana faktem,
ze Gault mogt by¢ woéwczas w mieScie.

— Prosze mi cos powiedziec¢ o tych wydatkach w Richmond — poprositam
Brenta.

— Dwiescie czterdzieSci trzy dolary w galerii w Shockhoe Slip.

— W galerii? — zdziwitam sie. — Ma pan na mysli galerie sztuki?

Shockhoe Slip znajdowala sie tuz za rogiem. Nie moglam uwierzyc¢, ze
Gault byt az tak bezczelny, by skorzysta¢ tam z mojej karty. Wiekszosc¢
sprzedawcow mnie znata.

— Tak, galeria sztuki. — Podat mi nazwisko wlasciciela i adres.

— Moze mi pan powiedzie¢, co tam zostato kupione?

Nastgpita kolejna przerwa.

— Doktor Scarpetta, jest pani absolutnie pewna, zZe to nie jest problem, w
ktorym moégtbym pani pomoc?

— Wilasnie mi pan pomaga. Bardzo mi pan pomaga.

— Zobaczmy. Nie, nie wiadomo, co zakupiono. Przykro mi.

Byt bardziej rozczarowany niz ja.

— A inne wydatki?

— W USA.Ir. Bilet lotniczy za piecset czternascie dolaréw. Z La Guardia
do Richmond i z powrotem.

— Sa daty?



— Tylko transakcji. Wlasciwe czasy odlotow i przylotéw musieliby pani
podac¢ w biurze linii lotniczych. Jest tu numer biletu.

Poprositam go, by poinformowal mnie natychmiast, gdyby w
komputerze bankowym pojawily sie jakiekolwiek kolejne wydatki.
Spogladajac na zegar, pospiesznie przewertowatam ksigzke telefoniczna.
Kiedy wybralam numer galerii, telefon dzwonit tam bardzo dtugo, zanim
sie wreszcie poddatam.

Potem sprobowatam polaczy¢ sie z USAir i podatam im numer biletu,
ktory otrzymatam od Brenta. Gault, uzywajac mojej karty American
Express, odlecial z La Guardia o siodmej rano w piatek, 22 grudnia. Wrdcit
0 szOstej piecdziesigt tego samego wieczoru. Wprawilo mnie to w
ostupienie. Byl w Richmond calutki dzien. Co robit przez caly ten czas
poza odwiedzeniem galerii sztuki?

— A niech to — zamruczalam, myslac o przepisach prawnych Nowego
Jorku.

Zastanawialam sie, czy Gault przyjechat tutaj kupi¢ bron, po czym
ponownie zatelefonowatam do linii lotniczych.

— Przepraszam — odezwalam sie, przedstawiajgc sie ponownie. — Czy to
Rita?

— Tak.

— RozmawialySmy przed chwila. Mowi doktor Scarpetta.

— Tak, madam. Co moge dla pani zrobic?

— Chodzi o bilet, o ktorym mowilam. Moze mi pani powiedzie¢, czy
byly tez nadane jakie$ bagaze?

— Prosze zaczekac. — Gwattownie zastukaty klawisze. — Tak, prosze pani.
Podczas powrotnego lotu na La Guardia, zostal nadany jeden bagaz.

— Ale nic na trasie z Nowego Jorku?

— Nie. Zadnych bagazy podczas lotu z La Guardia do Richmond.



Gault spedzit jakis czas w wiezieniu w tym mieScie. Nie wiedziatam,
kogo znal, ale bylam pewna, ze jesli chciat kupi¢ w Richmond
dziewieciomilimetrowy pistolet glocka, mogt to zrobi¢. Przestepcy z
Nowego Jorku zwykle przejezdzali tutaj po bron. Gault moégt wlozy¢
pistolet do torby, ktora nadat na samolot, i nastepnej nocy zastrzeli¢ Jane.

To sugerowalo dziatanie z premedytacja, czego do tej pory nie braliSmy
pod uwage. Wszyscy przypuszczaliSmy, ze Jane byla kims, kogo Gault
spotkal przypadkowo i postanowit zamordowac¢ — tak jak miato to miejsce
w przypadku innych jego ofiar.

Zrobitam sobie kubek goracej herbaty i staratam sie uspokoi¢. W Seattle
byt teraz Srodek popotudnia. Zdjelam z pétki informator Narodowej
Akademii Medycznej Koroneréw. Przerzucitam go, znajdujac nazwisko i
numer telefonu naczelnego koronera w Seattle.

— Doktor Menendez? Scarpetta z Richmond — przedstawitam sie, kiedy
ustyszalam go w stuchawce.

— Och — powiedziat zaskoczony. — Jak sie pani ma? Wesotych Swiat.

— Dziekuje. Przepraszam, ze pana niepokoje, ale potrzebuje panskiej
pomocy.

Zawabhat sie.

— Wszystko w porzadku? Stysze, ze jest pani zdenerwowana.

— Znajduje sie w trudnej sytuacji. Chodzi o seryjnego zabojce, ktory sie
nam wymyka. — Wzielam gleboki oddech. — Jedna z jego ofiar jest mtoda,
nie zidentyfikowana kobieta z duzq liczbg ztotych plomb.

— To nadzwyczaj ciekawe — powiedzial z namystem. — Wie pani, tutaj
nadal jest wielu dentystow, ktdérzy to robia.

— Dlatego dzwonie. Musze z kim$ porozmawiaC na ten temat. Moze z
prezesem tego ich stowarzyszenia.

— Pozwoli pani, Ze odbede kilka rozméw telefonicznych?



— Chcialabym, by sprawdzil pan, czy jakim$ cudem ich grupa nie
znajduje sie w Internecie. Wyglada na to, ze to male i dosyC niezwykle
kotko. ByC moze jest z nimi tgcznosS¢ za pomocg poczty elektronicznej lub
biuletynu. Cos jak ,,Prodigy”. Kto wie. Ale sposéb na skontaktowanie sie z
nimi musze pozna¢ natychmiast.

— Od razu oddeleguje do tego kilku moich pracownikéw — zapewnit. —
Jak najlatwiej paniq ztapac?

Podatam mu swoje numery telefoniczne i rozigczytam sie. Pomyslatam o
Gaulcie i zaginionej granatowej furgonetce. Zastanawiatam sie, skad wziat
worek, w ktory zapakowal cialo szeryfa Browna, i w koncu sobie
przypomniatam. W kazdym samochodzie zawsze mieliSmy jeden zapasowy.
Wiec najpierw przyszedt tu i ukradt furgonetke. Potem pojechat do domu
Browna. Ponownie przekartkowatam ksigzke telefoniczng, by sprawdzic,
czy dom szeryfa jest w spisie. Nie bylo.

Podniostam stuchawke i polaczytam sie z informacjg. Poprositam o
numer telefonu Lamonta Browna. Operator podal mi i wybralam go, by
sprawdzic, co sie stanie.

— Nie moge podejs¢ do telefonu, poniewaz jezdzac saneczkami
dostarczam prezenty... — Glos martwego szeryfa brzmial z jego
automatycznej sekretarki gtosno i zdrowo. — Ho! Ho! Ho! Weeeesolych
Swiaaaat!

Wystraszona, Sciskajac w dloni rewolwer, wstatam, by iS¢ do toalety.
Chodzitam po swoim urzedzie uzbrojona, gdyz Gault zbezczescil miejsce,
w ktorym zawsze czulam sie bezpieczna. Zatrzymatam sie w korytarzu,
przyjrzatam mu sie dokladnie. Szare podltogi byly wywoskowane, a Sciany
miaty biel skorupki jajka. Nadstuchiwatam chocby najlzejszego dzwieku.

Juz raz sie tu dostat. Moglt to znowu zrobic.



Strach chwycit mnie tak mocno, ze trzesty mi sie rece, kiedy mytam je w
umywalni. Pocitam sie i ciezko oddychalam. Podesztam szybko na drugi
koniec korytarza i wyjrzalam przez okno. Widzialam swo¢j samochod
przysypany $niegiem i tylko jedng furgonetke. Drugiej w dalszym ciggu
brakowato. Wrdcitam do gabinetu, by kontynuowa¢ dyktowanie. Gdzie$
zadzwonil telefon, wzdrygnetam sie, styszac ten dzwiek. Skrzypienie
krzesta spowodowato, ze podskoczylam. Kiedy ustyszalam, jak otwieraja
sie drzwi windy po drugiej stronie korytarza, siegnelam po rewolwer i
siedzialam bardzo cicho, obserwujac drzwi z mocno bijacym sercem.
Szybkie, pewne kroki stawaly sie coraz glosniejsze. Podniostam bron,
Sciskajac plastikowe oktadziny kolby.

Weszta Lucy.

— Jezu! — wykrzyknelam. — Lucy, mdj Boze! — Zdjelam palec ze spustu.
Odlozytam rewolwer na biurko.

— Co tutaj robisz? Dlaczego najpierw nie zadzwonitas? Jak sie tu
dostatas?

Popatrzyta dziwnie na mnie i mojq trzydziestkedsemke.

— Jan mnie tutaj podwiozla, a ja mam klucz do tego budynku. Datas mi
go dawno temu. Telefonowatam, ale cie nie byto.

— O ktorej dzwonitas? — spytatam z roztargnieniem.

— Pare godzin temu. Omal mnie nie zastrzelitas.

— Nie. — Staratam sie odetchngc glebiej. — Nie byto az tak Zle.

— Nie trzymatas palca na ostonie spustu, gdzie powinien spoczywac. Byt
na cynglu. Ciesze sie, ze nie nosisz teraz swojego browninga. Bardzo sie
ciesze, Ze nie miatas zadnej automatycznej broni.

— Przestan, prosze — powiedziatam cicho, czujac bol w klatce piersiowe;.

— Spadto ponad dwa cale sniegu, ciociu Kay.



Lucy stata w drzwiach, wahajac sie. Byla ubrana w sposob typowy dla
siebie — wojskowe spodnie, wysokie buty i narciarska kurtka.

Zelazna dlon Sciskala mi serce, z trudno$cig oddychatam. Siedziatam bez
ruchu, patrzac na siostrzenice.

— Jan czeka na parkingu — odezwata sie Lucy.

— Tam jest prasa.

— Nie zauwazylam zadnych dziennikarzy. Ale stoimy na plathym
parkingu po drugiej stronie ulicy.

— Jest tam kilku prostakow — powiedzialam. — Tam byla takze
strzelanina. Jakie$ cztery miesigce temu.

Lucy obserwowala mojg twarz. Patrzyla mi na dlonie, kiedy chowatam
rewolwer do torebki.

— Trzesg ci sie rece — stwierdzita zatrwozona. — Ciociu Kay, jeste$ blada
jak przescieradto.

Podeszta blizej do biurka.

— Zabieram cie do domu.

B4l przebijatl mi klatke piersiowq i odruchowo przycisnetam tam dton.

— Nie moge... — Ledwo mowitam.

Bal byl tak ostry, ze nie mogtam ztapa¢ oddechu. Lucy starata sie pomoc
mi wstac, ale bylam zbyt staba. Rece mi dretwialy, palce zakrzywily sie;
siedzgc na krzeSle, opadtam do przodu; zamknelam oczy i zlalam sie
zimnym potem. Oddychatam szybko i ptytko.

Wpadla w panike.

Niejasno zdawalam sobie sprawe, ze krzyczy do telefonu. Chcialam
powiedziec, ze czuje sie dobrze, ze potrzebna mi papierowa torebka, ale nie
moglam mowic¢. Wiedzialam, co sie dzieje, ale nie bylam w stanie
wykrztusi¢ stowa. Potem wycierata mi twarz zimnym, mokrym recznikiem.

Masowata mi ramiona uspokajajac mnie. Patrzylam w dét na swoje rece,



zacisniete na tonie niczym szpony. Wiedziatlam, co sie stanie, ale bylam
zbyt wyczerpana, by z tym walczyc.

— Zadzwon do doktor Zenner — zdotalam powiedzie¢, kiedy bol
ponownie dzgnal mnie w pierS. — Powiedz jej, zeby tu przyjechala.

— Gdzie ona jest? — Lucy, przerazona, znowu zmoczyla mi twarz
recznikiem.

— AMW.

— Wszystko bedzie dobrze — dodawata mi otuchy.

Nie odpowiedziatam.

— Nie martw sie.

Nie mogtam rozprostowac rak i bylo mi tak zimno, ze zaczelam sie
trzasc.

— Kocham cie, ciociu Kay! — krzykneta Lucy.
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Akademia Medyczna Stanu Wirginia uratowata w zeszltym roku zycie
mojej siostrzenicy, gdyz zaden inny szpital w okolicy nie by}l bardziej
biegly w prowadzeniu ciezko rannych 0s6b. Zostata tu przywieziona droga
lotnicza po wypadku w moim samochodzie i bylam przekonana, ze
uszkodzenia jej mozgu moglyby okazac sie trwate, gdyby nie bieglosc
lekarzy oddzialu urazowego. W pomieszczeniach pogotowia bywatam
wiele razy, ale przed tq noca nigdy jako pacjentka.

O dziewiatej trzydziesci lezalam spokojnie w malej separatce na
czwartym pietrze szpitala. Marino i Janet byli za zewnatrz, a Lucy u mego
boku, trzymajgc mnie za reke.

— Czy jest co$ nowego w zwigzku z KAIN-em? — spytatam.

— O niczym teraz nie mys$l — polecita. — Musisz odpoczywac i nie
denerwowac sie.

— Dali mi juz cos na uspokojenie. Jestem spokojna.

— JesteS wrakiem — oSwiadczyta.

— Nieprawda.

— Mialas stan przedzawalowy.

— Miatam skurcze mies$ni i gwaltowny oddech — odparlam. — Wiem
dok}adnie, co mi bylo. Widziatam elektrokardiogram.

— Dobra, w kazdym razie nie zamierzajg cie stad wypusci¢, dopoki sie
nie upewnia, ze nie bedzie wiecej zadnych skurczow. Nie mozesz
lekcewazy¢ tego bolu w piersiach.

— Serce mam w porzadku. Wypuszcza mnie, kiedy im kaze.

— Jeste$ niezdyscyplinowana.

— Wiekszosc lekarzy jest taka — wyjasnitam.



Lucy wbila wzrok w Sciane. Odkad weszta do pokoju, byta zta. Nie
wiedzialam dlaczego.

— O czym myslisz? — spytatam.

— Zalozyli stanowisko dowodzenia — powiedziata. — Mowili o tym w
hallu.

— Stanowisko dowodzenia?

— W kwaterze gléwnej policji — odparta. — Marino telefonowat ciaggle z
automatu, rozmawiajac z panem Wesleyem.

— Gdzie on jest? — spytatam.

— Pan Wesley czy Marino?

— Benton.

— Jedzie tutaj.

— Wie, Ze jestem w szpitalu.

Lucy popatrzyta na mnie. Nie byla ghlupia.

— Jest w drodze — powiedziala, kiedy do separatki weszta wysoka kobieta
o kratkich, siwych wilosach i przenikliwych oczach.

— Moja droga. — Doktor Anna Zenner pochylita sie, by mnie usciskac. —
Wiec teraz musze odbywac wizyty domowe?

— To nie jest wizyta domowa — odrzektam. — Leze w szpitalu. Pamietasz
Lucy?

— Oczywiscie. — Doktor Zenner usmiechneta sie do mojej siostrzenicy.

— Poczekam na zewnatrz — rzekla Lucy.

— Zapomniatas, ze nie przyjezdzam do centrum, jeSli nie musze —
ciggnela Anna. — Szczegdélnie gdy pada $nieg.

— Dziekuje ci, Anno. Wiem, Ze nie zjawiasz sie na wezwania
telefoniczne, szpitalne czy jakiekolwiek inne — powiedzialam szczerze,

kiedy drzwi sie zamknety. — Czuje sie taka szczeSliwa, ze jestes tutaj.



Doktor Zenner usiadta na moim 16zku. Natychmiast poczutam bijaca z
niej energie, gdyz bezwiednie wypelniala pomieszczenie swojg
osobowoscig. Byla w nadzwyczajnie dobrej kondycji jak na kogos po
siedemdziesigtce oraz jednym z najlepszych ludzi, jakich znatam.

— I c6z to sobie zrobitySmy? — spytata z silnym niemieckim akcentem,
ktory z uptywem czasu wcale nie zaniki.

— Obawiam sie, ze w koncu mnie dostaty — odpartam. — Ofiary.

Skineta gltowa.

— Tylko o tym stysze. Za kazdym razem, kiedy wezme do reki gazete czy
wiacze telewizor.

— Dzis w nocy omal nie zastrzelitam Lucy. — Spojrzatam jej w oczy.

— Opowiesz mi, co sie stato?

Opowiedziatam.

— Ale nie wystrzelitas?

— Bylam tego bliska.

— Nie padty strzaty?

— Nie — odrzektam.

— Wiec nie bylas tego az tak bliska.

— To bylby koniec mego zycia. — Zamknelam oczy, bo wypekity sie
tzami.

— Kay, gdyby korytarzem szed! ktos, kogo miatas powdd sie obawiac, to
bylby takze koniec twego zycia. Wiesz, o co mi chodzi? Zareagowatas
najlepiej, jak mogtas.

Odetchnetam gleboko, z drzeniem.

— A wynik nie jest taki zly. Lucy czuje sie dobrze. Dopiero co ja
widziatam — jest zdrowa i piekna.

Plakalam tak, jak nie robilam tego juz od bardzo dawna, zastaniajac

twarz dlonmi. Doktor Zenner masowata mi plecy i wyciagata chusteczki z



pudelka, ale nie starala sie wyprowadza¢ mnie z depresji. Pozwalala, bym
wyplakata sie w milczeniu.

— Tak sie wstydze — powiedzialam w koncu pomiedzy szlochnieciami.

— Nie wolno ci sie wstydzi¢ — odrzekla. — Czasami trzeba to z siebie
wyrzucic¢. Nie robisz tego wystarczajaco czesto i wiem, co czujesz.

— Moja matka jest bardzo chora, a ja nie pojechatam do Miami, by sie z
nig zobaczy¢. Ani razu. — Nie potrafitam sie uspokoi¢. — Jestem kims$
obcym w swoim urzedzie. Nie moge mieszka¢ we wiasnym domu — czy
gdziekolwiek indziej — bez ochrony.

— Zauwazylam na zewnatrz mnéstwo policjantow — potwierdzita.

Otworzylam oczy i spojrzalam na nia.

— On traci poczucie rzeczywistosci — oSwiadczytam.

Nasz wzrok spotkat sie.

— I to dobrze. Im bardziej jest Smiaty, tym bardziej ryzykuje. To jest to,
co w koncu zrobit Bundy.

Doktor Zenner ofiarowywata mi to, co najlepsze. Stuchala.

— Im bardziej jego umyst sie rozprzega — ciaggnetam — tym wieksze staje
sie prawdopodobienstwo, ze popehi btad i schwytamy go.

— Takze przypuszczam, ze w tej chwili jest na krawedzi — powiedziala
Anna. — Nie ma zadnych hamulcéw. Zabil nawet Swietego Mikolaja.

— Zastrzelil szeryfa, ktéry co roku odgrywal Swietego Mikotaja. Poza
tym, ten szeryf byl wplatany w handel narkotykami. By¢ moze stanowity
one 1aczace ich ogniwo.

— Mow o sobie.

Utkwilam wzrok w Scianie i po raz kolejny gleboko odetchnetam.
Wreszcie nieco sie uspokoitam. Przy Annie nie czulam potrzeby bycia u

wiladzy. Jest psychiatrag. Poznalam jg, kiedy przeprowadzilam sie do



Richmond, pomagata mi przebrng¢ przez rozstanie sie z Markiem, a potem
przez jego SmierC. Miala serce i dlonie muzyka.

— Podobnie jak on mam nerwy w strzepach — zwierzylam sie
sfrustrowana.

— Musze wiedzie¢ wiecej.

— To dlatego tutaj jestem. — Spojrzatam na nig. — Dlatego jestem w tym
stroju, w tym t0zku. To dlatego omal nie zastrzelilam swojej siostrzenicy.
Dlatego za drzwiami sg ludzie, ktorzy sie o mnie martwia. Inni jezdza po
ulicach, obserwujagc méj dom i troszcza sie o moje bezpieczenstwo.
Wszyscy sie o mnie niepokoja.

— Czasami trzeba wezwac odwody.

— Nie chce — powiedziatam niecierpliwie. — Pragne, by mnie zostawiono
w spokoju.

— Ha. Osobiscie uwazam, ze potrzebujesz catej armii. Nikt nie moze
walczy¢ z tym cztowiekiem samotnie.

— Jestes przeciez psychiatrg. Dlaczego za pomocq analizy nie roztozysz
go na czynniki pierwsze?

— Nie lecze zaburzen osobowosci — odparta. — Oczywiscie jest socjopata.

Podeszta do okna, rozsunela zastony i wyjrzala na zewnatrz.

— Nadal pada. Uwierzysz w to? Moze zostane z tobq tutaj na noc. Przez
lata miewatam pacjentéw, ktorzy byli niemal nie z tego Swiata, i bardzo sie
staratam, by szybko sie od nich uwolnic.

Tak jest z przestepcami, ktorzy staja sie bohaterami legend. Chodza do
dentystow, psychiatrow, stylistow. Nie mozemy im pomoc, ale spotykamy
ich, tak jak spotykamy innych ludzi. Kiedys, jeszcze w Niemczech, przez
rok leczylam pewnego mezczyzne, dopoki sie nie okazalo, ze utopil w

wannie trzy kobiety.



To jest wiasnie to. Poit je winem i myt podczas w kapieli. Kiedy docierat
do ich stop, nagle chwytat za kostki i pociggat. Z tych wielkich wanien nie
mozesz sie sama wydostac, jesli kto$ ci trzyma nogi w powietrzu. —
Przerwata. — Nie jestem psychiatra sgdowym.

— Wiem o tym.

— Moglam by¢ — ciagnela doktor Zenner. — Wiele razy to rozwazatam.
Wiedziatas o tym?

— Nie.

— Wiec powiem ci, z jakiego powodu unikatam tej specjalnosci. Juz
zajmowanie sie ofiarami jest wystarczajaco zte dla takich ludzi jak ty, ale
saqdze, ze przesiadywanie w jednym pokoju z takimi Gaultami zatrutoby mi
dusze. — Przerwala znowu. — Musze ci sie z czegos okropnego zwierzyc.

Odwrdcita sie i spojrzata na mnie.

— Nie mam, cholera, pojecia, dlaczego oni to robiag — powiedziala z
btyszczacymi oczyma. — Uwazam, Ze powinni wisiec.

— Nie zamierzam sie z tobg sprzeczac.

— Ale to nie znaczy, ze nie mam pewnego przeczucia, jesli chodzi o
niego. Mozna to w koncu nazwac kobiecg intuicja.

— Masz na mysli Gaulta?

— Tak. Znasz mego kota, Chestera?

— O, tak. To najgrubszy kot, jakiego w zyciu widziatam.

Nie usmiechnela sie.

— Wychodzi i lapie mysz. Bawi sie nig. Zachowuje sie naprawde
sadystycznie. W koncu ja zabija. I co robi? Przynosi ja do domu. Wnosi na
gore do mojego t6zka i zostawia mi na poduszce. To prezent dla mnie.

— Co sugerujesz, Anno?

— Uwazam, Ze ten mezczyzna jest w jakiS dziwaczny, mocny sposob z

toba zwigzany. Jakbys byla jego matka, a on przynosit ci to, co upolowat.



— To absurd — odrzektam.

— Podnieca go, ze przycigga twoja uwage. Pragnie wywrzeC na tobie
wrazenie. Kiedy kogos zabija, robi to dla ciebie. A wie, ze bedziesz badac
ofiary bardzo dokladnie, starajac sie przewidzie¢ kazdy jego krok — tak jak
matka oglada rysunek swego synka, ktory malec przynosi ze szkoty.
Widzisz, ta diabelska robota to jego malunek.

Pomyslalam o zakupie, jakiego dokonal w galerii w Shockhoe Slip.
Zastanawiatam sie, jakie dzieto sztuki kupit Gault.

— Wie, ze analizujesz jego zachowanie i bez przerwy o nim myslisz, Kay.

— Anno, sugerujesz, ze te zabojstwa moga by¢ popelione z mojego
powodu.

— Bzdura. Jezeli zaczniesz w to wierzy¢, zaczne widywac cie w swoim
gabinecie. Regularnie.

— W jak wielkim jestem niebezpieczenstwie?

— Nie moge sie pochopnie wypowiadac. — Przerwala, by sie zastanowic.
— Wiem, co muszg mowic inni. To dlatego jest tam tyle policji.

— A jakie jest twoje zdanie?

— OsobiScie nie sadze, zeby grozilo ci wielkie fizyczne
niebezpieczenstwo. Nie w tej chwili. Mysle jednak, ze narazani sq ludzie z
twojego bezposredniego otoczenia. Widzisz, on sprawia, ze jego
rzeczywistosc staje sie twoja.

— Wyjasnij to, prosze.

— On nikogo nie ma. Chcialby, zebys i ty nie miata.

— Nie ma nikogo z powodu tego, co robi — oswiadczytam ze ztoscia.

— Moge jedynie powiedzie¢, ze za kazdym razem, kiedy zabija, staje sie
bardziej osamotniony. A w tych dniach takze i ty taka jesteS. Jest w tym
pewna relacja. Widzisz ja?

Przysunela sie do mnie i potozyta mi reke na czole.



— Nie masz goraczki — stwierdzila.

— Szeryf Brown nienawidzit mnie.

— No widzisz, kolejny prezent. Gault uznal, ze bedziesz zadowolona.
Zabil mysz i przytargatl ja do twojej kostnicy.

Zemdlito mnie.

Wyjela z kieszeni stetoskop. Podniosta mi koszule, ostuchata serce i
ptuca. Mine miata powazna.

— Odetchnij glebiej. — Przesunela stetoskop na plecy. — Jeszcze raz.

Zmierzyta mi cisnienie krwi i obmacala kark. Byla rzadko spotykanym,
staroSwieckim lekarzem. Anna Zenner leczyla calego cztowieka, nie tylko
jego umyst.

— Masz niskie cisnienie — powiedziata.

— To nowina.

— Co ci tutaj podali?

— Avitan.

Zdjeciu opaski z mego ramienia towarzyszy} nieprzyjemny dzwiek.

— To dobrze. Avitan nie daje zadnych powazniejszych efektow
ubocznych, jesli chodzi o uklad oddechowy czy krwionosny. Dla ciebie jest
odpowiedni. Moge ci wypisac recepte.

— Nie — odrzektam.

— W tej chwili srodek likwidujacy napiecie to dobry pomyst.

— Anno — powiedziatam — nie lekarstw mi trzeba.

Poklepata mnie po rece.

— Nie znajdujesz sie¢ w stanie rozstroju nerwowego.

Wstala i wlozyla plaszcz.

— Anno — odezwalam sie. — Chce cie prosi¢ o przystuge. Chodzi mi o
twoj dom w Hilton Head.

Usmiechnela sie.



— Nadal jest najlepszym lekiem antystresowym, jaki znam. He razy ci to
mowitam?

— Chyba tym razem postucham — odpartam. — ByC moze bede musiata
zamieszkac gdzies w poblizu i nie chciatabym, zeby kto§ mnie niepokoit.

Doktor Zenner wyjeta z torebki klucze i zdjela jeden z kétka. Potem
napisata cos szybko na recepcie i wraz z kluczem potozyla na stoliku obok.

— Nie musisz tam nic robic, ale zostawiam ci klucz i instrukcje. Nawet
jesli poczujesz che¢ wyjazdu w Srodku nocy, nie musisz mnie o tym
zawiadamiac.

— To bardzo mito z twojej strony — podziekowalam. — Watpie, czy bede
potrzebowata go na dlugo.

— Powinnas tam pomieszkac. To jest nad oceanem, w Palmetto Dunes;
maty, skromny dom w poblizu Hyatt. Nie bede z niego korzysta¢ w
najblizszym czasie i nie sadze, by ktokolwiek cie tam niepokoit. Prawde
mowigc, mozesz byC po prostu doktor Zenner — zachichotata. — Nikt mnie
tam nie zna.

— Doktor Zenner. — Zadumatam sie. — Wiec teraz jestem Niemka.

— Och, ty zawsze jesteS Niemka. — Otworzyta drzwi. — Nie obchodzi
mnie to, co ci powiedziano.

Wyszla, a ja usiadlam podenerwowana i zatrwozona. Bylam w toalecie,
kiedy uslyszalam, ze otwieraja sie drzwi do separatki. Wesztam,
spodziewajqc sie ujrzeC¢ Lucy. Zamiast niej w pokoju znajdowat sie Paul
Tucker. Bytam tak zaskoczona, ze nawet nie czutam skrepowania, mimo ze
statam boso w koszuli, ktora prawie niczego nie zastaniata.

Odwrocit spojrzenie, kiedy wracatam do t6zka i naciaggnelam na siebie
przykrycie.

— Przepraszam, kapitan Marino powiedzial, Ze moge wejsS¢ — odezwat sie

szef policji w Richmond.



Bez wzgledu na to, co twierdzit, nie wygladalo wcale, Zzeby mu byto
szczegolnie przykro.

— Powinien mi najpierw powiedzie¢ — oSwiadczylam, patrzac mu prosto
W 0CZy.

— No c6z, wszyscy znamy maniery kapitana Marino. Mozna? — Skinat
glowa w strone krzesta.

— Prosze. Najwyrazniej jestem zakladniczkq publicznosci.

— Jest pani, poniewaz polowa mego departamentu policji ma teraz na
panig oko.

Obserwowatam go uwaznie.

— Doskonale wiem, co sie statlo dzi$ rano w kostnicy. — W jego oczach
btysnal gniew. — Znajduje sie pani w Smiertelnym niebezpieczenstwie,
doktor Scarpetta. Jestem tutaj, by pani uzmystowi¢ zagrozenie. Prosze
potraktowac to powaznie.

— A na jakiej podstawie uwaza pan, Ze nie traktuje tego powaznie? —
spytatam z oburzeniem.

— No wiec dobrze. Nie powinna byla pani wraca¢ do swojego biura po
poludniu. Dopiero co zostalo zamordowanych dwodch policjantow z
wydzialu kryminalnego — jeden z nich, kiedy znajdowala sie pani w
budynku.

— Nie miatam innego wyboru, putkowniku Tucker. Jak pan sadzi, kto
dokonat ich sekcji?

Milczat. Potem zapytat:

— Uwaza pani, ze Gault opuscit miasto?

— Nie.

— Skad pani wie?

— Nie wiem, ale nie sadze, zeby wyjechat.

— Jak sie pani czuje?



Powiedzialabym, Ze zarzucal przynete, ale nie moglam sobie wyobrazic,
o co mu chodzito.

— Czuje sie dobrze. Prawde mowiac, jak tylko pan wyjdzie, mam zamiar
ubrac sie i opusci¢ szpital — odrzektam.

Otworzyt usta, by coS powiedzie¢, ale nie uczynit tego. Przez chwile
patrzylam na niego. By}t ubrany w granatowq bluze od dresu Akademii FBI
i sportowe buty za kostke. Zastanawialam sie, czy trenowal w sali
gimnastycznej, kiedy ktos go powiadomit o moim wypadku? Nagle
uderzylo mnie, ze jesteSmy sgsiadami. Wraz z zong mieszkali w Windsor
Farms, tylko kilka przecznic ode mnie.

— Marino powiedziat mi, zebym sie wyprowadzilta z domu -
powiedziatam tonem niemal oskarzycielskim. — Wie pan o tym?

— Tak.

— Maczat pan w tym palce?

— Dlaczego pani uwaza, ze mam cokolwiek wspolnego z tym, co
sugeruje pani Marino? — spytal tagodnie.

— Pan i ja jesteSmy sgsiadami. Prawdopodobnie codziennie przejezdza
pan obok mojego domu.

— Nie przejezdzam, ale wiem, gdzie pani mieszka, Kay.

— Prosze nie méwi¢ mi Kay.

— Gdybym byt bialy, to pozwolitaby mi pani tak siebie nazywac? —
spytat ze spokojem.

— Nie, nie pozwolilabym.

Nie wygladal na obrazonego. Wiedzial, Ze mu nie ufatam, ze troche sie
go obawialam — a od teraz prawdopodobnie wiekszosci ludzi. Stalam sie
paranoiczka.

— Doktor Scarpetta. — Wstatl. — Pani dom od tygodni znajduje sie pod

nadzorem. — Przerwat, spogladajac na mnie z gory.



— Dlaczego? — spytatam.

— Szeryf Brown.

— O czym pan mowi? — wyschto mi w ustach.

— Miat silne powigzania z handlarzami narkotykow, siatka rozciagata sie
od Nowego Jorku po Miami. Niektorzy z pani ,,pacjentow” rowniez w tym
tkwili. Z tego, co wiemy do tej pory, co najmniej oSmioro.

— Morderstwa dokonano pod wpltywem narkotykow.

Skinat gltowa, patrzac w okno.

— Brown nienawidzit pani.

— To byto widac¢, ale nie znam powodu.

— Powiedzmy po prostu, ze zbyt dobrze wykonywata pani swojq robote.
Z pani przyczyny kilku jego kamratow zostato zamknietych na dlugie lata.
— Znowu urwat. — ObawialisSmy sie, Ze zamierza sie panig zajqc.

Spojrzatam na niego jak ogluszona.

—Co?

— Wynajat ptatnych mordercow.

— Kilku?

— Brown oferowat juz pienigdze komus, kogo traktowaliSmy bardzo
powaznie — powiedziat Tucker.

Siegnetam po szklanke z woda.

— To byto na poczatku miesigca. Moze trzy tygodnie temu. — Jego wzrok
wedrowat po pokoju.

— Kogo wynajal? — spytatam.

— Anthony’ego Jonesa. — Tucker spojrzal na mnie.

Moje zdumienie wzrosto, a dodatkowo zaszokowaly mnie jego
pozniejsze stowa.

— Osoba, ktora miala zostac¢ zastrzelona w Wigilie, nie byl Anthony

Jones, tylko pani.



Braklo mi stow.

— Caly ten plan, polegajacy na pojsciu w Whitcomb Court do innego
mieszkania, zorganizowany zostal w celu zwabienia tam pani. Ale kiedy
szeryf wszedl do kuchni, a potem do tylnego ogrodka, wdat sie z Jonesem
w sprzeczke. Jej wynik pani zna.

Wital.

— Teraz szeryf takze nie zyje, i szczerze moéwigc, ma pani szczescie.

— Putkowniku Tucker — zaczelam. Stanal przy moim 16zku. — Wiedziat
pan o tym, zanim do tego doszto?

— Chce pani wiedzie¢, czy jestem jasnowidzem? — Mine miat ponura.

— Mysle, ze pan rozumie, o co pytam.

— MieliSmy paniq na oku, ale az do tego zdarzenia w Wigilie nie
wiedzieliSmy, ze miala pani zging¢. Oczywiscie, byliSmy Swiadomi faktu,
ze nigdy wczesSniej nie jezdzita pani po tamtej okolicy, rozwozac koce.

Whbit wzrok w podloge, namyslajac sie, dopiero po chwili odezwat sie
ponownie.

— Jest pani pewna, ze chce sie stad wypisac?

— Tak.

— Gdzie pani zamierza spedzic dzisiejsza noc?

— W domu.

Potrzasnat glowa.

— Nie ma mowy. Nie polecam takze miejscowego hotelu.

— Marino zgodzit sie zostaC ze mna.

— Och, zaloze sie, ze w takim razie bedzie pani bezpieczna — powiedziat

kwasno. — Prosze sie ubrac¢, doktor Scarpetta. Mamy spotkanie.

.



Kiedy niewiele pozniej wychynelam ze swojej separatki, zostatlam
powitana kilkoma spojrzeniami i stowami. Z Marino byly Lucy i Janet, Paul
Tucker, ubrany w kurtke z gortexu, stat osobno.

— Doktor Scarpetta, pojedzie pani ze mng. — Skingt na Marino. — Pan za
nami z mtodymi damami.

PoszliSmy wyfroterowanym korytarzem w strone wind i zjechaliSmy na
parter. Wszedzie widzialam umundurowanych policjantow i kiedy szklane
drzwi rozsunetly sie, wypuszczajqc nas z izby przyjec, trzech z nich zjawito
sie, zeby nas eskortowa¢ do samochodéw. Marino i szef zaparkowali na
miejscach zarezerwowanych dla policji i kiedy ujrzalam prywatny
samochdd Tuckera, poczutam kolejny skurcz w piersiach. Jezdzit czarnym
porsche 911. Nie bylo to nowe auto, ale w doskonatym stanie.

Marino takze je zobaczyt. Otwierajac swojg crown victoria milczat.

— Jechat pan 1-95 zeszlej nocy? — spytalam Tuckera, gdy tylko
wsiedliSmy do samochodu.

Wyciagnat reke i uruchomit silnik.

— Dlaczego pani o to pyta? — W jego glosie styszatam jedynie ciekawosc.

— Wracatam z Quantico do domu i jechat za nami samochod podobny do
panskiego.

— Kto to sq ,,my”’?

— Bylam z Marino.

— Rozumiem.

Skrecit w prawo z parkingu, ruszajac w strone kwatery gltéwne;j.

— A zatem byta pani z Wielkim Smokiem.

— A zatem to byt pan — stwierdzitam, kiedy wycieraczki odgarnely snieg

z szyby.



Ulice byly sliskie i kiedy Tucker zwalnial przed Swiattami na
skrzyzowaniu, czutam jak samochod traci przyczepnosc.

— Widziatem poprzedniej nocy na zderzaku nalepke z flaga Konfederacji.
I wyrazitem swoj brak akceptacji dla tego faktu.

— Ta péiciezaréwka nalezy do Marino.

— Nie obchodzito mnie, kto jest jej wiascicielem.

Ponownie spojrzalam na niego. — Kapitan zareagowatl prawidlowo. —
RozeS$miat sie.

— Czy zwykle zachowuje sie pan tak agresywnie? — spytatam. — To
prosta droga do tego, zeby zosta¢ zastrzelonym.

— Zawsze warto sprobowac.

— Nie polecam $ledzenia i urggania prostakowi.

— Przynajmniej przyznaje pani, ze to prostak.

— Ta uwaga miata charakter ogolny — powiedziatam.

— Jest pani inteligentng kobieta, doktor Scarpetta. Nie potrafie
zrozumie¢, co pani w nim widzi.

— Jest mnostwo rzeczy, ktére mozna w nim zobaczy¢, trzeba tylko
chciec.

— Jest rasista, homofobem i szowinista. Najwiekszym ignorantem,
jakiego kiedykolwiek znalem i nie chcialbym mie¢ go na glowie.

— Nie ufa nikomu ani niczemu — oznajmitam. — Jest cyniczny i na pewno
ma swoje powody.

Tucker milczat.

— Nie zna go pan — dodatam.

— I nie chce pozna¢. Pragne tylko, by zniknat.

— Prosze nie robi¢ nic takiego — rzeklam z naciskiem. — Popehitby pan
wielki biad.



— To polityczny koszmar — ciggnat szef. — Nigdy nie powinien byt dostac
pierwszego komisariatu.

— To niech go pan przesunie do dochodzeniowki, do wydzialu A. Tam
gdzie naprawde nalezy.

Tucker jechat ostroznie. Nie chciat juz rozmawia¢ o Marino.

— Dlaczego nigdy mi nie powiedziano, ze ktos chce mnie zabic? —
spytalam i slowa te zabrzmialy dziwnie; naprawde nie potrafitam
zaakceptowac ich znaczenia. — Chce wiedzie¢, dlaczego nie powiedzial mi
pan, Ze jestem pod obserwacja?

— Zrobitem to, co uznalem za najlepsze.

— Powinien by} pan mnie powiadomic.

Kiedy wjezdzal na tylny parking kwatery gléwnej policji w Richmond,
spojrzat we wsteczne lusterko, by sie upewni¢, ze Marino jest nadal za
nami.

— Uznalem, ze powiedzenie pani o tym wywotatoby tylko wieksze
zagrozenie. Obawialem sie, Ze moglaby pani stac sie... — Przerwal. — No
cOz, agresywna, niespokojna. Nie chcialem, zeby pani zachowanie zmienito
sie w istotny sposob. Nie chcialem, zeby przeszta pani do ofensywy i, by¢
moze, spowodowata pogorszenie sytuacji.

— Nie sadze, zeby miat pan prawo byc¢ tak tajemniczy — powiedziatam z
naciskiem.

— Doktor Scarpetta. — Patrzyt prosto przed siebie. — Naprawde nie
obchodzilo mnie to, co pani sobie pomysli. I nadal mnie nie obchodzi.
Dbam wylacznie o ochrone pani zycia.

Przy wjezdzie na policyjny parking stalo na strazy dwoch policjantow z
odbezpieczonymi karabinami; ich czarne uniformy kontrastowaly z bielg
sniegu. Tucker zatrzymat sie i opuscit okienko.

— Jak leci?



Sierzant by} cztowiekiem surowym, bron trzymat skierowang w niebo.

— Panuje spokoj, sir.

— Dobra, ale badzcie czujni.

— Tak jest.

Tucker zamknat okno i pojechat dalej. Zaparkowal po lewej stronie
podwodjnych szklanych drzwi prowadzacych do hallu i zamykajacych
olbrzymi betonowy kompleks, w ktorym dowodzil. Na parkingu
zauwazylam kilka policyjnych radiowozéw i nieoznakowanych
samochodow. Podejrzewatam, ze w te noc poslizgéw byto wiele wypadkow,
ktorymi nalezalo sie zajac¢, a wszyscy pozostali poszukiwali Gaulta. Ludzie
z sit porzadkowych inaczej go zaszeregowali. Byl teraz zabojca
policjantow.

— Pan i szeryf Brown macie podobne samochody — zauwazylam,
odpinajac pas bezpieczenstwa.

— I na tym sie konczy podobienstwo — powiedziat Tucker wysiadajac.

Jego biuro znajdowalo w glebi ponurego korytarza, kilka pomieszczen
za wydzialem A, gdzie gniezdzili sie detektywi zajmujgcy sie sprawami
zabojstw. Gabinet szefa by} zaskakujaco skromny, a umeblowanie trwate i
praktyczne. Nie mial eleganckich lamp ani dywanow, a Sciany — poza
zdjeciami jego samego w towarzystwie politykéw czy innych znakomitoSci
— puste. Nie widziatam zadnych certyfikatow czy dyploméw, ktére
moglyby powiedzie¢ o tym, gdzie chodzit do szkoly czy jakie otrzymat
pochwaty.

Tucker spojrzat na zegarek i wskazal nam przylegle mate pomieszczenie
konferencyjne. Pozbawione okien, o podlodze pokrytej granatowaq
wykladzing, wyposazone bylo w okragly stol, osiem krzesel, telewizor i

magnetowid.



— A co z Lucy i Janet? — zapytatlam spodziewajac sie, ze szef wykluczy
je Z rozmowy.

— Wszystko w porzadku — odpart, sadowigc sie wygodnie w obrotowym
fotelu, jakby mial zamiar oglada¢ rozgrywki o Superpuchar. — Sa
agentkami.

— Ja nie — wyprowadzita go z btedu Lucy.

Spojrzat na niag.

— Napisatas program KAIN-a.

— Nie catkiem.

— W kazdym razie KAIN jest waznym czynnikiem w tym wszystkim,
wiec rownie dobrze mozesz zostac.

— Panski departament policji jest do nas podiaczony. — Wytrzymatla jego
spojrzenie. — Prawde méowiac byt pierwszy, jaki przylaczono.

OdwrociliSmy sie, kiedy otworzyly sie drzwi i wszedl Benton Wesley.
Ubrany byt w sztruksowe spodnie oraz sweter i mial szorstkie spojrzenie
kogos zbyt wyczerpanego, by mog}t spac.

— Mysle, ze znasz wszystkich, Benton — powiedziat Tucker, jakby sam
znat go catkiem dobrze.

— Owszem. — Wesley byt bardzo oficjalny. — Sp6znitem sie, bo dobrze
wykonujecie swoja robote.

Tucker wygladal na zmieszanego.

— Musiatem sie zatrzymac¢ na dwoch punktach kontrolnych.

— Ach. — Szef wydawal sie zadowolony. — Wszyscy sa w terenie. Bardzo
nas cieszy ta pogoda.

Nie zartowal. Marino wyjasnit Lucy i Janet:

— Snieg zatrzymal ludzi w domach. Im mniej sie ich kreci na ulicach,
tym lepiej dla nas.

— Jezeli takze i Gault gdzie$ sie nie zaszyt — doszta do wniosku Lucy.



— Musi tu by¢ — rzekl Marino. — Ta kreatura nie ma tutaj swego domku
weekendowego.

— Owszem — odezwat sie Wesley — ale moze zna¢ kogos w miescie.

— Przypuszczasz, ze mogt stad wyjecha¢ po opuszczeniu kostnicy dzis
rano? — spytal Tucker Wesleya.

— Nie sadze.

— Dlaczego? — spytal Tucker.

Wesley spojrzat na mnie.

— Uwazam, ze chce by¢ tu, gdzie my jesteSmy.

— A co z jego rodzing? — dociekat Tucker.

— Mieszkajg w poblizu Beaufort, na wyspie w Karolinie Poludniowej,
gdzie zakupili ostatnio sporej wielkosSci plantacje pekanow. Nie sadze, zeby
Gault tam pojechat.

— Zrazit ich do siebie — oswiadczyt Tucker.

— Nie do konca. Skads otrzymuje pienigdze.

— Tak — potwierdzit Wesley. — Moga mu dawac forse, zeby sie trzymat
od nich z dala. Maja dylemat. Jezeli przestang posyta¢ mu pienigdze, moze
wroci¢ do domu. Pomagajgc mu sprawiaja, Ze zostanie tutaj, zabijajac ludzi.

— Wygladaja mi na szczerych obywateli — powiedziat Tucker
sardonicznie.

— Nie pomoga nam — zgodzit sie Wesley. — Juz probowalismy. Jakie
jeszcze srodki przedsiewzieliscie w Richmond?

— Wszystkie, jakie mozemy — odrzekt Tucker. — Ten dupek zabija
gliniarzy.

— Nie sadze, zeby policjanci stanowili jego glowny cel — zauwazyt
Wesley trzezwo. — Gliniarze go nie obchodza.

— Dobra — odezwat sie Tucker emocjonalnie — wystrzelil pierwszy

pocisk, a my wystrzelimy kolejny.



Wesley spojrzat na niego.

— Mamy dwuosobowe patrole samochodowe — ciggnagt Tucker. — Jest
straz na parkingu. Kazdy radiow6z ma zdjecie Gaulta i rozwiesiliSmy je w
miejscowych instytucjach — tych, ktore sa czynne.

— A co z obserwacja?

— Tez. Miejsca, w ktorych moéglby sie pojawic. — Tucker spojrzat na
mnie. — Wliczajac w to dom pani i moj. Oraz biuro koronera.

Odwrdcit sie z powrotem do Wesleya.

— Jezeli sg inne miejsca, dokad méglby p6js¢, chciatbym, zebys mi o tym
powiedziat.

— Nie moze ich by¢ wiele — odezwal sie Benton. — Ma wstretny zwyczaj
mordowania swych znajomych. — Zagapit sie. — A co z helikopterami
Policji Stanowej i samolotami patrolowymi?

— Wejda do akcji, kiedy tylko przestanie padac Snieg — odpart Tucker.

— Nie moge zrozumie¢, jakim cudem potrafi tak tatwo sie przemieszczac
— odezwala sie Janet. Ona prawdopodobnie reszte zycia spedzi na
zadawaniu podobnych pytan. — Nie wyglada zwyczajnie. Dlaczego ludzie
g0 nie zauwazajq?

— Jest nadzwyczaj przebiegly — powiedziatam.

— Masz tasme? — spytat Tucker Marino.

— Tak, sir, ale nie jestem catkiem pewien... — Urwat.

— Czego nie jest pan pewny, kapitanie? — Tucker zadarl nieco brode.

— Nie jestem pewien, czy one powinny to widzie¢. — Wskazat na Lucy i
Jane.

— Prosze dziala¢, kapitanie — powiedziat szef szorstko.

Marino wlozyt kasete do magnetowidu i zgasit Swiatlo.

— Nagranie trwa okolo pot godziny — zabrzmiat jego glos, kiedy przez

ekran przewijaly sie cyfry i linie. — Czy komukolwiek by to przeszkadzato,



gdybym zapalit?

— Zdecydowanie mnie — odezwal sie Tucker. — To jest kaseta, ktorg
znalezliSmy w kamerze wideo w domu szeryfa Browna. Jeszcze jej nie
widziatem.

Zaczat sie film.

— To, co tutaj widzimy — zaczgl swa narracje Marino — to sypialnia na
pietrze w domu Lamonta Browna.

L.6zko, ktore juz dzisiaj ogladatam, bylo porzadnie zastane, a w tle kto$
hatasowat.

— Sadze, ze w tej chwili sprawdza, czy kamera pracuje — kontynuowat
Marino. — Moze wtedy pozostawil na Scianie te biate Slady. Patrzcie, teraz
zeskakuje.

Nacisngt przycisk ,pauza” i patrzyliSmy na zamazany obraz pustej
sypialni.

— Czy znamy juz wynik badania na obecnos¢ kokainy w organizmie
szeryfa Browna? — dobiegl z ciemnosci gtos szefa.

— Jest zbyt wczeSnie, zeby stwierdzi¢, czy mial w sobie kokaine albo
produkt jej rozkladu metabolicznego, benzoiloekgonine — odpartam. —
Wszystko, co w tej chwili mamy, to poziom alkoholu we krwi.

Marino wrocit do przerwanej narracji.

— Wyglada na to, ze wilaczyl kamere, potem wylaczyl, a pdzniej
ponownie jq uruchomit. Mozna to zauwazy¢, bo inny jest wyswietlony czas.
Najpierw byto szesc po dziesiatej. Teraz dziesigta dwadziesScia.

— Najwyrazniej czekal na kogo$ — odezwat sie Tucker.

— Albo juz tam byli. Moze niuchali na dole koke. Jedzmy dalej. — Marino
wcisnat ,,play”. — Tutaj zaczynajq sie ciekawe rzeczy.

W ciemnoSci pokoju konferencyjnego Tuckera zapanowalo absolutne

milczenie, pozwalajace ustyszeC trzeszczenie 16zka i jek, ktory brzmiat



bardziej jak oznaka bolu niz namietnosci. Szeryf Brown byt nagi i lezat na
plecach. Z tylu widzieliSmy Temple Gaulta, ubranego jedynie w
chirurgiczne rekawiczki. W poblizu, na t6zku, lezalo ciemne ubranie.

Marino milczat. Widziatam profile Lucy i Janet. Ich twarze pozbawione
byly jakiegokolwiek wyrazu, Tucker siedzial bardzo spokojnie, a Wesley
znajdowat sie obok mnie, przygladajac sie badawczo.

Cialo Gaulta bylo niezdrowo blade i wszystkie kregi oraz zebra
doskonale rysowaly sie pod skéra. Najwyrazniej stracit sporo na wadze
pomyslatam o kokainie w jego wlosach, ktore byly teraz biale; gdy sie
przesunal, ujrzatam calg jego klatke piersiowa. Lucy zesztywniala, a moj
wzrok pobiegl na drugg strone stolu. Poczutam, ze Marino patrzy na mnie,
kiedy Carrie Grethen zaczela pracowa¢ nad dostarczeniem swemu
klientowi rozkoszy. Wygladato na to, ze prochy mu w tym przeszkadzajq i
bez wzgledu na to, jak bardzo sie starala, szeryf Brown nie podniecit sie, by
odebraC przyjemnoS¢, stanowigcg rownowartoSC najwiekszej ceny, jaka
kiedykolwiek zaptacit. Lucy patrzyla Smiato w ekran telewizora. Gapita sie,
zszokowana, jak jej byla kochanka odstawia na tym brzuchatym,
odurzonym narkotykami mezczyznie jeden lubiezny akt po drugim.

Koniec wydawal sie przewidywalny. Carrie powinna wyjaC bron i
zastrzeli¢ go. Ale nie. Osiemnascie minut p6zniej rozlegt sie odgtos krokéw
i do sypialni wszed} jej towarzysz. Temple Gault ubrany byl w czarny
garnitur i nadal miat na dloniach chirurgiczne rekawiczki. Zdawat sie nie
wiedzie¢, ze kamera Sledzi kazdy jego krok oraz pociggniecie nosem.
Brown mial zamkniete oczy. Nie bylam nawet pewna, czy jest przytomny.

— Nadszedt czas — oswiadczyt Gault.

Jego intensywnie niebieskie oczy jakby przenikaly przez ekran.
Spogladatly prosto do naszego pokoju konferencyjnego. Nie ufarbowat

wloséw. Byly nadal marchewkowe, dlugie, odstaniajace czoto i zaczesane



za uszy. Rozpigl marynarke i wyjal swego dziewieciomilimetrowego
glocka. Nonszalancko podszedt do wezglowia.

Carrie przygladala sie, jak Gault opiera lufe broni pomiedzy oczami
szeryfa. Zaslonila uszy. Zoladek mi sie skrecit i zacisnelam piesci, kiedy
Gault nacisngt spust i pistolet podskoczyt jakby przerazony tym, co sie
wiasnie stalo. SiedzieliSmy w szoku, kiedy ustawaly agonalne drgawki
szeryfa. Carrie zsiadla z niego.

— Cholera — odezwat sie Gault, patrzac na swoj gors. — Pobrudzitem sie.

Wyjela mu chusteczke z gornej kieszonki marynarki i przykladata ja do
jego szyi i klap marynarki.

— Nie bedzie widac¢. To dobrze, ze jeste$ ubrany na czarno.

— W16z co$ na siebie — powiedzial, jakby jej nagos¢ go brzydzita.

Glos mial mlodzienczy, chropowaty i niezbyt gtosny. Podszedl do nég
postania i podnidst ciemny strgj.

— A co z jego zegarkiem? — Spojrzala na t6zko. — To rolex. Prawdziwy,
skarbie, i zloty. Bransoletka takze.

— Ubieraj sie — warknat Gault.

Upuscit pokrwawiong chusteczke na podloge, gdzie pozniej znalazia jg
policja.

— Przynie$ nasze torby — polecit.

Zdawalo sie, ze majstrowal co$ przy jej ubraniu, kiedy odkladat je na
toaletke, ale kat, pod jakim kamera byla ustawiona, powodowal, ze nie
widzieliSmy go wyraznie. Weszla Carrie z torbami.

Wspolnie ulozyli cialo w sposéb chyba przemyslany i zaplanowany.
Najpierw, nie wiadomo dlaczego, ubrali je w pizame. Krew poplamitla
bluze, kiedy Gault naciggal na glowe denata worek na Smieci i obwigzat go

sznurowka, wyciagnietq z treningowych butow szeryfa.



Zdjeli ciato z t6zka i umiescili na czarnym worku na podtodze; Gault
trzymat Browna pod ramiona, a Carrie za kostki nég. Zapakowali go do
srodka i zaciggneli zamek. UjrzeliSmy, jak wynosza szeryfa, i styszeliSmy
ich na schodach. Pare minut p6zniej Carrie pojawita sie ponownie, wziela
swoje ubranie i wyszla. Sypialnia opustoszata.

— 7 calg pewnoscig nie mozemy prosi¢ o lepszy dowod — odezwat sie
Tucker z napieciem. — Czy rekawiczki pochodzity z kostnicy?

— Najprawdopodobniej z furgonetki, ktorg skradli — odpartam. — Mamy
ich paczke w kazdym samochodzie.

— To nie koniec — oznajmit Marino.

PrzewijaliSmy film do przodu, patrzac na scene pustej sypialni, kiedy
nagle pojawita sie tam jaka$ posta¢. Marino cofnat taSme i posta¢ przeszia
szybko tylem po pokoju.

— Spojrzcie, co sie stalo dokladnie godzine i jedenaScie minut pozZniej —
powiedzial Marino, puszczajac film w normalnym Temple.

Do sypialni weszta Carrie Grethen, ubrana tak jak Gault. Gdyby nie jej
biale wlosy, pomyslatabym, ze to on sam.

— Co? Ma na sobie jego ubranie? — spytat zdumiony Tucker.

— To nie jest jego stroj — stwierdzitam. — Podobny, ale to nie jest garnitur
Gaulta.

— Skad pani to wie? — dociekat Tucker.

— W kieszonce jest chusteczka. Ona wyjela chustke Gaulta, by zetrzec¢ z
niego krew. I jesliby pan cofnat film, zobaczylby pan, Ze jego marynarka
nie ma klap nad kieszeniami, a jej tak.

— Taaa — odezwat sie Marino. — To prawda.

Carrie rozejrzala sie po pokoju, podtodze i 16zku, jakby cos tutaj zgubita.
Byla poruszona i zta, i czulam, ze tym razem koka nie wprowadzita jej w

euforie. Porozgladala sie jeszcze troche, po czym wyszla.



— Ciekawe, czego szukata? — powiedziat Tucker.

— Zaczekajcie — polecit nam Marino.

Przewingt troche taSmy i Carrie pojawita sie ponownie. Nachmurzona,
znowu czego$ szukala, Sciagajac z postania koldre i zagladajac pod
pokrwawiong poduszke. Uklekla na podiodze i zajrzata pod 16zko, klela
przy tym jak szewc.

— Pospiesz sie! — dobieglt skads zniecierpliwiony glos Gaulta.

Spojrzata w lustro toaletki i przygladzila wlosy. Przez moment patrzyta
prosto w obiektyw kamery z tak bliska, Ze przestraszylam sie stanem jej
wyniszczenia. Kiedy$ miata zgrabng figure, doskonate rysy twarzy i dlugie
bragzowe wlosy — uwazalam, ze jest piekna. Stworzenie stojace teraz przed
nami bylo wychudzone, miato szklany wzrok i postrzepione, biate wiosy.
Zapiela marynarke i wyszia.

— Co o tym myslisz? — spytat Tucker Marino.

— Nie wiem. PatrzyliSmy na to dziesigtki razy i nie mamy pojecia.

— Zostawila co$ — odezwal sie Wesley. — To wydaje sie oczywiste.

— Moze to tylko ostatni, kontrolny rzut oka — podsungt Marino. — By sie
upewnic, ze niczego nie przeoczyli.

— Jak kamera wideo — powiedziat kwasno Tucker.

— Nie przejmowala sie tym, czy o czym$ nie zapomnieli — zaprzeczyt
Wesley. — Zakrwawiong chusteczke Gaulta zostawita na podtodze.

— Ale oboje nosili gumowe rekawiczki — zauwazyl Marino. -
Powiedziatbym, ze byli dosy¢ ostrozni.

— Czy z domu zginely jakie$ pienigdze? — zapytal Benton.

— Nie wiemy ile — odrzekl Marino. — Ale portfel Browna byt
wyczyszczony. Prawdopodobnie brakuje broni, prochéw i forsy.

— Zaczekajcie — powiedziatam. — Koperta.

— Jaka koperta? — spytat Tucker.



— Nie wilozyli jej do kieszeni pizamy. WidzieliSmy, jak ubieraja go i
zapinaja worek na zwloki, ale bez kopertki. Przewin to — polecitam. —
Wré6cmy do tego momentu, zobaczymy, czy mam racje.

Marino cofnat taSme i odtworzyt fragment do momentu, kiedy Carrie i
Gault wynosili ciatlo z pokoju. Brown spoczywal w zapietym worku bez
rozowej koperty, ktora znalaztam w kieszonce na piersi jego pizamy.
Pomyslatam o wszystkich innych listach, jakie otrzymatam, i o problemach
Lucy z KAIN-em. List zostat zaadresowany i opatrzony znaczkami, jakby
autor zamierzatl go wystac poczta.

— Moze to jest to, czego Carrie nie mogla znalez¢? — zasugerowatam. —
Moze to ona posyta mi owe liSciki. Miata zamiar wyslac takze ten ostatni,
co by wyjasnialo, dlaczego byt zaadresowany i mial naklejone znaczki.
Potem, bez jej wiedzy, Gault wlozy} go do kieszeni pizamy Browna.

— Dlaczego on to robi? — spytal Wesley.

— Moze dlatego, ze zna efekt, jaki wywola — odpartam. — Wie, ze
zobacze to w kostnicy i natychmiast pojme, ze Brown zostat zamordowany,
a zamieszany w to jest Gault.

— Ale to, co mowisz, wskazuje, ze Gault nie jest KAIN-em. Twierdzisz,
ze jest nim Grethen — rzekl Marino.

— Zadne z nich nie jest KAIN-em — odezwala sie Lucy. — Sq hackerami.

Przez chwile milczeliSmy wszyscy.

— Oczywiscie — podjetam temat — Carrie pomaga nadal Gaultowi w jego
grze z komputerem FBI. Stanowig zesp6l. Uwazam jednak, ze wzigl list
napisany do mnie, nie mowiac jej o tym. Mysle, ze tego szukala.

— Dlaczego mialaby go szuka¢ w sypialni Browna? — zastanawiat sie
Tucker. — Czy istnieje jakikolwiek powdd, dla ktérego list miata by tam
by¢?



— Z pewnoscig tak — odrzeklam. — Rozebrata sie tam. Prawdopodobnie
miata koperte w kieszeni. Pus¢ ten fragment, Marino, kiedy Gault zabiera z
}6zka to ciemne ubranie.

Przewingt do tego miejsca i chociaz nie widzieliSmy dokladnie, czy
Gault wyjmuje z jej kieszeni list, to najwyrazniej manipulowat cos przy jej
stroju. Z pewnoScia mogl wyja¢ w tym czasie list, a poézniej wlozy¢ do
kieszeni pizamy Browna, na przyklad w furgonetce czy nawet juz w
kostnicy.

— Wiec naprawde uwazasz, ze to ona posyla ci te lisciki? — zapytat
sceptycznie Marino.

— To prawdopodobne.

— Ale dlaczego? — Tucker byt zbity z tropu. — Dlaczego miataby to pani
robi¢, doktor Scarpetta? Zna jg pani?

— Nie — odparlam. — Widzialam ja raz czy dwa, ale nasze ostatnie
spotkanie nie nalezato do najprzyjemniejszych. A listy nie wygladajq mi na
sprawke Gaulta. Nigdy nie bylam o tym przekonana.

— Chce cie zniszczy¢ — powiedzial Wesley spokojnie. — Chce zniszczy¢
was obie — ciebie i Lucy.

— Dlaczego? — spytala Janet.

— Poniewaz Carrie Grethen jest psychopatka — wyjasnit Benton. — Ona i
Gault sq teraz bliZzniakami. To interesujace, ze nawet ubierajg sie tak samo.
Wygladaja tak samo.

— Nie rozumiem tego, co zrobit z listem — wtracit sie Tucker. — Dlaczego,
zamiast zabierac go bez jej wiedzy, po prostu nie poprosit o niego?

— Pytasz mnie o to, jak funkcjonuje mozg Gaulta — odrzekt Wesley.

— Istotnie.

— Nie wiem, dlaczego tak postapit.

— Ale to musi co$ oznaczac.



— Z pewnoscia — odpart Wesley.

— Co? — spytal Tucker.

— Ona uwaza, ze uklad miedzy nimi jest partnerski, ze moze mu ufa¢ — i
myli sie. To znaczy, ze w koncu zabije i ja, jesli bedzie mégt — podsumowat
Wesley, kiedy Marino wiaczyt Swiatlo.

Wszyscy zmruzyli oczy. Spojrzalam na Lucy, ktora nie miata nic do
powiedzenia, i jeden drobny gest zdradzil, jak cierpi. Zalozyla okulary,
mimo Ze ich nie potrzebowala, jesli nie siedziata przed komputerem.

— To jasne, ze sg przypadkowo dobranym zespolem — powiedziat
Marino.

— Kto przewodzi? — odezwala sie Janet.

— Gault — odrzekt Marino. — To dlatego on ma bron, a ona tylko ciggnie
druta.

Tucker odepchnat od stolu swoj fotel.

— Gdzies musieli pozna¢ Browna. Nie pojawili sie w tym domu ot, tak
sobie.

— Rozpoznalby Gaulta? — spytata Lucy.

— Mozliwe, ze nie — odparl Wesley.

— Mysle, ze byli z nim w kontakcie — albo tylko ona byla — by kupowac
prochy.

— Numeru telefonu Browna nie ma w ksigzce, ale nie jest zastrzezony —
poinformowatam ich.

— Jego automatyczna sekretarka nie nagratla zadnych istotnych
wiadomosci — dodat Marino.

— Dobra, potrzebne mi powigzania — powiedziat Tucker. — Jak tych
dwoje go poznalo?

— Pewnie dzieki narkotykom — zaczal Wesley. — Mozliwe takze, ze Gault

zainteresowat sie szeryfem z powodu doktor Scarpetty. Brown zastrzelit



kogos w Wigilie i media méwily o tym bez konca. Nie stanowito tajemnicy,
ze doktor Scarpetta byla tam, a takze ze przeprowadzi autopsje. Prawde
mowigc, mogla tez zosta¢ czlonkiem tawy przysiegltych, poniewaz, co
przewrotne, Brown wezwat ja jako biegla.

Pomyslalam o tym, co powiedziala Anna Zenner na temat Gaulta
Znoszacego mi prezenty.

— Gault moglt to wszystko wiedzie¢ — powiedziat Tucker.

— Mozliwe — przyznal Wesley. — Jesli w koncu dowiemy sie, gdzie
mieszka, mozemy odkryc¢, ze dostaje poczta richmondska gazete.

Tucker namyslat sie chwile, a potem spojrzal na mnie.

— Kto zatem zabil policjanta w Nowym Jorku? Czy to ta kobieta o
biatych wilosach?

— Nie — zaprzeczylam. — Nie bylaby w stanie kopna¢ go w ten sposob.
Jezeli takze nie ma czarnego pasa w karate.

— Czy tamtej nocy w tunelu dzialali razem? — pytal dalej Tucker.

— Nie wiem — odrzek}am.

— Byla tam pani.

— Owszem — przyznatam. — Widzialam jednag osobe.

— O rudych czy biatych wtosach?

Pomyslatam o postaci oswietlonej pod tukiem sklepienia. Zapamietatam
dlugi, ciemny ptaszcz i blada twarz. Nie widziatam wioséw.

— Podejrzewam, ze to Gault byl tam owej nocy. Nie potrafie tego
dowies¢, ale nie istnieje nic, co by sugerowalo, ze mial kompana, kiedy
zamordowat Jane.

— Jane? — zdziwit sie Tucker.

— Tak nazwaliSmy kobiete zabitg w Central Parku — wyjasnit Marino.

— A zatem wniosek z tego taki, ze Carrie Grethen nie pomagala mu

popehi¢ zbrodni, dopoki po pobycie w Nowym Jorku nie wrdcit do



Wirginii — ciggnat Tucker, starajgc sie posktadac razem kawatki uktadanki.

— Naprawde nie wiemy — odrzekl Wesley. — To nigdy nie bedzie nauka
Scista, Paul. Szczegdlnie kiedy mamy do czynienia z brutalnymi
przestepcami, zatruwajacymi swoje mozgi narkotykami. Im wiecej biora,
tym dziwniej sie zachowuja.

Szef policji w Richmond pochylit sie w przéd, patrzac na niego twardym
wzrokiem.

— Powiedz mi, prosze, co, do diabla, myslisz o tym wszystkim?

— Poznali sie wczesniej. Podejrzewam, ze w tym sklepie dla szpiegow w
poinocnej Wirginii — odpart Wesley. — Dzieki temu zatatwit KAIN-a. Teraz
okazuje sie, ze ich zwigzki przeniosly sie na inny poziom.

— Taaa... — powiedzial Marino. — Bonnie znalazta swego Clyde’a.
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JechaliSmy do mego domu opustoszalymi ulicami. P6zno w nocy
panowala cisza, gdyz Snieg pokrywal ziemie niczym bawelna, thumigc
wszelkie dzwieki. Nagie drzewa odcinaly sie czernig od bieli, ksiezyc
majaczyt niewyraznie za mgla. Chcialam sie przespacerowac, ale Wesley
nie pozwolit mi na to.

— Jest poZno, a ty mialas dzien pelen wrazen — powiedzial, kiedy
siedzieliSmy w jego BMW, zaparkowanym za samochodem Marino przed
frontem mojego domu. — Nie wolno ci tu spacerowac.

— Mozesz iS¢ ze mng. — Czutam sie staba, zmeczona i nie chciatam, by
odchodzit.

— Nikt z nas nie powinien sie tu wloczy¢ — powiedzial, kiedy Marino,
Janet i Lucy znikneli wewnatrz domu. — Powinnas i$¢ do siebie i przespac
sie.

— A ty co zrobisz?

— Mam tu pokdj.

— Gdzie? — spytatam, jakbym miata prawo to wiedziec.

— Linden Row. W centrum. IdZ do tozka, Kay, prosze. — Przerwal,
patrzac przez przedniq szybe. — Chciatbym zrobi¢ wiecej, ale nie moge.

— Wiem, Ze nie mozesz, i 0 nic cie nie prosze. OczywiScie, mozesz
niewiele wiecej niz ja. Nienawidze tego, ze cie kocham. Bardzo tego
nienawidze. Szczegolnie wtedy, kiedy cie potrzebuje. Jak teraz. —
Wzdrygnetam sie. — Cholera.

Objat mnie i otart mi tzy. Poglaskal mnie po wlosach i trzymat za reke,

jakby kochat z catego serca.



— Moge zabrac cie ze sobg do centrum dzi$§ w nocy, jesli tego naprawde
chcesz.

Wiedzial, Zze odmowie.

— Nie — powiedziatam, biorac gleboki oddech. — Nie, Benton.

Wysiadtam z samochodu i zgarnelam gars¢ Sniegu. Podchodzac do
frontowych drzwi domu, wytartam nim twarz. Nie chcialam, by ktokolwiek
wiedzial, ze ptakalam w ciemnosSci w ramionach Bentona Wesleya.

Nie odjechal, dopdki nie zabarykadowatam sie wewnatrz wraz z Marino,
Janet i Lucy.

Tucker zarzadzil calodobowq obserwacje domu, a w Srodku dowodzit
Marino, ktéry nie zawierzyt naszego bezpieczenstwa umundurowanym
funkcjonariuszom, siedzacym gdzieS w zaparkowanym radiowozie czy
furgonetce, tylko zrobit nam zbidrke jak Zielonym Beretom czy guerillas.

— Dobra — powiedzial, kiedy weszliSmy do kuchni. — Wiem, ze Lucy
umie strzelaC. Janet, jest pewne jak diabli, ze bedziesz robic to lepiej, gdy
skonczysz akademie.

— Umiatam strzela¢, zanim do niej wstgpitam — powiedziata po swojemu
— cicho i spokojnie.

— Doc?

Zagladatam do wnetrza lodowki.

— Moge zrobic¢ spaghetti z niewielkg iloscig oliwy z oliwek, parmezanu i
cebuli. Mam ser, jesli ktos chciatby kanapki. Lub jezeli dacie mi szanse na
rozmrozenie tego, bedziemy mieC le piccagge col pesto di ricotta lub
tortellini verdi. Mysle, ze wystarczy dla wszystkich, jesli odgrzeje obie te
rzeczy.

Nikt mnie nie stuchal, a ja tak bardzo pragnetam zrobi¢ co$
zwyczajnego.

— Przykro mi — odezwatam sie znowu — ale ostatnio nie bytlam w sklepie.



— Chcialbym sie dosta¢ do twojego sejfu, Doc — powiedzial Marino.

— Mam bagietki.

— Hej, czy ktos jest glodny? — spytal Marino.

Nikt sie nie zglosit. Zamknetam lodéwke. Sejf z bronig byt w garazu.

— Chodz. — Zaciggnelam go.

Poszed} za mng, otworzytam zamek szyfrowy.

— Moze mi powiesz, o co ci chodzi? — spytalam.

— Uzbrajam nas — odrzekl, wyjmujac jedng sztuke broni po drugiej i
spogladajac na moj zapas amunicji. — Cholera, masz chyba wiasny sklad w
Green Top.

Green Top bylo miejscowym sklepem z bronig, zaopatrujagcym nie
przestepcow, ale normalnych obywateli, ktorzy strzelali sportowo i
nabywali bron, aby zapewni¢ bezpieczenstwo swym domostwom.
Przypomniatam o tym Marino, jakkolwiek nie moglam zaprzeczy¢, ze
wedlug normalnych standardow miatam w domu istny arsenat.

— Nie wiedzialem, ze masz tego tyle — ciagnat Marino, na wpot
zanurzony w moim wielkim, ciezkim sejfie. — Kiedy, do cholery, kupitas to
wszystko? Nie byto mnie przy tym.

— Kupowatam od czasu do czasu — opartam. — Mozesz mi wierzycC lub
nie, ale potrafie kupowac¢ artykuly spozywcze, ubrania czy bron sama. I
jestem bardzo zmeczona, Marino. Skonczmy z tym.

— A gdzie bron diuga?

— A co chcesz?

— A co masz?

— Remingtona. Marine magnum. 870 express security.

— To bedzie to.

— Chcialbys, zebym rozejrzala sie za plastikiem? — spytalam. — Moze

jakis zakladany na karabin wyrzutnik granatéw?



Wyciagnat dziewieciomilimetrowego glocka.

— Takze nalezysz do bojowej Tuppenware.

— Prowadze z niego w domu probne strzelanie — rzucitam z przekasem. —
W tym celu uzywam wiekszosci tej broni. Doprowadzasz mnie do szahu.
Czy teraz zamierzasz przekopac takze moja szafe z ubraniami?

Marino wcisnat glocka za pasek od spodni.

— Zobaczymy. Zamierzam wzigC twojego dziewieciomilimetrowego
smith & wessona z nierdzewnej stali i colta. Janet lubi colty.

Zatrzasnelam sejf, krecac ze ztoscig tarczgq. Wrocilismy z Marino do
domu i posztam na gore, poniewaz nie chcialam patrze¢, jak taduje bron.
Nie mogtam znies¢ mysli o Lucy z odbezpieczong strzelbg i zastanawialam
sie, czy cokolwiek jest w stanie zaniepokoi¢ lub przerazi¢ Gaulta. W
pewnej chwili uwazalam go za Zzywego trupa, ktorego nie moze
powstrzymac zadna znana nam bron.

Zgasitam Swiatla w sypialni i stanelam przed oknem. Mdj oddech
skraplat sie na szybie, kiedy patrzylam w rozswietlong przez biel Sniegu
noc. Wspominatam chwile, kiedy nie bylo mnie dlugo w Richmond i
budzitam sie w Swiecie tak cichym i bialym jak ten. Kilka razy miasto
bywato sparalizowane i nie mogtam jechac do pracy. Pamietalam momenty,
gdy chodzitam po okolicy kopigc snieg i rzucajac Sniezkami w drzewa.
Wspominatam dzieci ciggngce ulicami sanki.

Startam mgietke z szyby, czujac sie zbyt smutna, by komukolwiek
opowiedzieC o swych wrazeniach. W domach wzdhluz catej ulicy plonely
Swigteczne Swieczki, tylko u mnie nie. Ulice byly jasne, lecz puste. Nie
przejechatl ani jeden samochdéd. Wiedzialam, ze Marino zostanie p6t nocy
ze swoim zenskim oddzialem do zadan specjalnych. Beda rozczarowani.
Gault nie przyjdzie tutaj. Zaczynalam instynktownie przeczuwac, jak

postapi. Przypuszczalnie prawda byto to, co powiedziala o nim Anna.



Czytalam w 16zku, az zasnelam. Obudzilam sie o piatej. Po cichu
zesztam na dot, myslac, co by to byt za los zging¢ zastrzelona ze strzelby
we wlasnym domu, ale drzwi do jednego z pokoi goScinnych byly
zamkniete, a Marino chrapal na kanapie. Zakradtam sie do garazu i
wyprowadzitam mercedesa. Cudownie bylo jecha¢ po miekkim, suchym
Sniegu. Czutam sie jak ptak — i poleciatam.

Jechatam szybko przez Carry Street i gdy nagle zatanczylam na jezdni,
pomyslatam, Ze to fajne. Na drodze nie byto nikogo innego. Zredukowatam
bieg i przeoralam zaspy na parkingu International Safeway’s. Sklep
spozywczy byl zawsze otwarty i wesztam po sok pomaranczowy, serek
kremowy, bekon i jajka. Miatam na glowie kapelusz i nikt nie zwracal na
mnie uwagi.

Wracajac do samochodu, bylam tak szczesliwa, jak mi sie to nie
zdarzyto od tygodni. Przez cala powrotng droge do domu Spiewatam do
wtoru radia i wpadatam w poslizgi, kiedy tylko moglam sobie bezpiecznie
na to pozwoli¢. Wjechalam do garazu, a tam czekal Marino ze swoja
czarna, ptaska strzelba.

— Zdaje ci sie, do cholery, ze co robisz? — rozdart sie, kiedy zamykatam
drzwi garazu.

— Kupitam co$ do jedzenia. — Moja euforia wyparowala.

— Jezu Chryste! Nie moge uwierzyc¢, ze to zrobitas! — wrzasnat na mnie.

— A co ty sobie mys$lisz? Ze kim jestem? — Poniosly mnie nerwy. — Patty
Hearst? Zostatam porwana? Czy nie powiniene$ po prostu zamkng¢ mnie w
kiblu?

— Wilaz do domu — powiedziatl Marino bardzo zdenerwowany.

Spojrzatam na niego zimno.

— To jest mdj dom. Nie twdj. Nie Tuckera. Nie Bentona. To, cholera, jest

moj wiasny dom. I wejde do niego, kiedy bede miata na to ochote.



— Dobra. I mozesz w nim umrzec, tak jak w kazdym innym miejscu.

Posztam za nim do kuchni. Wyciagnelam zakupy z torby i trzasnelam
nimi o blat. Wbitam jajka do rondla, a skorupki zepchnelam z blatu do
Smieci. Trzasnelam naczyniem o gazowy palnik i rozbilam zawarto$¢ na
omlety z cebulg oraz serem fontina. Zrobilam kawe i zaklelam, bo
zapomniatam o niskotluszczowej Smietance. Porwalam na kwadraty
papierowy recznik, poniewaz nie miatam takze serwetek.

— Mozesz przygotowac stot w salonie i zaczac strzela¢ — powiedziatam,
wsypujac pieprz do spienionych jajek.

— Wymiana ognia zaczela sie zeszlej nocy.

— Czy Lucy i Janet juz sie obudzily? — Powoli dochodzitam do siebie.

— Nie mam pojecia.

Wtartam w patelnie oliwe z oliwek.

— To zapukaj do ich drzwi.

— Sa w tej samej sypialni.

— Na litos¢ boska, Marino. — Odwrdcitam sie i spojrzalam na niego z
rozdraznieniem.

ZjedliSmy $niadanie o siodmej trzydzieSci, czytajac mokrg gazete.

— Co bedziesz dzisiaj robic? — spytala Lucy, jakbySmy byli na
wakacjach, na przyktad w jakim$ wypoczynkowym kurorcie w Alpach.

Siedziala na otomanie przed kominkiem, miala na sobie te same
wojskowe ciuchy, a obok niej lezaAq na podlodze niklowany,
siedmiostrzalowy remington.

— Mam do zalatwienia rézne sprawy i wiele telefonéw do wykonania —
oswiadczytam.

Marino wtozyt bluze od dresu i niebieskie dzinsy. Siorbigc kawe, patrzyt
na mnie podejrzliwie.

Spojrzatam mu w oczy.



— Jade do centrum.

Nie odpowiedzial.

— Benton juz wyjechat.

Poczutam gorgco na policzkach.

— Usilowalem sie do niego dodzwoni¢, ale zwolnit pokoj w hotelu. —
Marino spojrzal na zegarek. — To bylo dwie godziny temu, okoto szdstej.

— Kiedy wspomniatam centrum, mialam na mysli swoje biuro —
powiedziatam bezbarwnym tonem.

— To, co powinnas zrobi¢, Doc, to pojecha¢ do Quantico i zameldowac
sie na jakis czas na pietrze bezpieczenstwa. Co najmniej na tydzien.

— Zgoda. Ale nie wczesniej, az uporam sie tutaj z kilkoma sprawami.

— Zatem Lucy i Janet beda z toba.

Lucy patrzyla na przesuwane szklane drzwi, a Janet nadal czytala gazete.

— Nie — odparlam. — Nie moga tutaj zostac az do momentu, kiedy
pojedziemy do Quantico.

— To nie jest dobry pomyst.

— Marino, dopodki nie zostane aresztowana z jakiegos powodu, ktorego
nie znam, wyjade stad przed uptywem trzydziestu minut i udam sie do
swego gabinetu. I pojade tam sama.

Janet opuscita gazete i powiedziala do Marino:

— Tutaj dochodzimy do punktu, kiedy musisz sie zajag¢ swoim wlasnym
zyciem.

— To sprawa bezpieczenstwa — odprawit ja Marino.

Wyraz jej twarzy nie zmienit sie. — Nie, to kwestia twego postepowania
jako mezczyzny.

Marino spojrzat zdziwiony.

— Jeste$ nadopiekunczy — dodata rozsadnie. — Chcesz mie¢ wiadze i nad

wszystkim panowac.



Marino nie wygladat na rozztoszczonego, poniewaz mdwita to tagodnie.

— Masz lepszy pomyst? — spytat.

— Doktor Scarpetta moze sie sama o siebie zatroszczyc — ciggnela Janet.
— Ale nie powinna zostawac samotnie w tym domu w nocy.

— On tu nie przyjdzie — powiedziatam.

Janet wstala i przeciggnela sie.

— Prawdopodobnie nie — przyznata mi racje. — Ale Carrie tak.

Lucy odwrocita wzrok od szklanych drzwi. Na zewnatrz bylo
oslepiajaco jasno i z dachu kapata woda.

— Dlaczego nie moge jecha¢ z tobg do biura? — dopytywala sie moja
siostrzenica.

— Nie masz tam nic do roboty — odpartam. — Bedziesz sie nudzic.

— Moge pracowac na komputerze.

Zawioztam Lucy i Janet do swego urzedu, zostawiajac je w biurze
Fieldinga, mego zastepcy. O jedenastej ulice w Slip staly sie rozmiekla
breja i sklepy otwarto p6zniej niz zwykle. W kaloszach i dlugiej kurtce
czekalam na chodniku, by przejS¢ przez Franklin Street. Ekipy
oczyszczania miasta rozsypywaly sol, ale ruch w ten pigtek przed
sylwestrem by} maty.

James Galleries zajmowala gérne pietro bylego sktadu tytoniowego w
poblizu Laury Ashley i sklepu muzycznego. Wesztam bocznymi drzwiami,
przesztam ciemnym korytarzem i wsiadlam do windy zbyt malej, by
zmiescito sie tam wiecej niz troje ludzi mojej postury. Nacisnelam guzik
drugiego pietra i wkrétce kabina otworzyta sie w kolejnym stabo
oswietlonym korytarzu, na ktérego koncu znajdowaty sie szklane drzwi z
nazwq galerii namalowang na nich czarnymi literami.

James otworzyt swoja galerie po przeprowadzeniu sie do Richmond z

Nowego Jorku. Nabylam raz u niego grafike i rzezbe ptaka; réwniez



szklane wyroby w mojej jadalni pochodzily od niego. Potem przestatam tu
kupowac¢, gdy miejscowy artysta dostarczyt niestosowne, jedwabne,
malowane na mojg czeSc¢ laboratoryjne kitle. Byta na nich krew i kosci oraz
historyjki obrazkowe z miejsca zbrodni — i kiedy poprositam Jamesa, by ich
nie sprowadzal, on zwiekszyt swoje zamowienie.

Widzialam go za gablota, przestawiajacego na tacy cos, co wygladato na
bransolety. Kiedy zadzwonilam, podniost wzrok, potrzasajac glowa i
wymawiajac bezglosnie, z przesada, ze sklep jest zamkniety. Zdjelam
kapelusz oraz okulary przeciwstoneczne i zastukalam w szybe. Patrzyt nie
widzacym wzrokiem, az wyjetam portfel i pokazatam mu odznake.

Byt przestraszony, a potem zaklopotany, ze mnie widzi. James, ktory
upierat sie przy tym, by go tak nazywac, poniewaz jego pierwsze imie
brzmiato Elmer, podszedt do drzwi. Spojrzal ponownie na mojg twarz i
kiedy przekrecit klucz, dzwonki zagrzechotaty o szklo.

— Jak jest na Swiecie? — powital mnie, wpuszczajgc do srodka.

— Musimy pogadac¢ — powiedzialam, rozpinajac okrycie.

— Nie mam juz laboratoryjnych fartuchow.

— Mito mi to styszec.

— Mnie takze. Wyzbylem sie wszystkich na gwiazdke. Sprzedaje w
galerii wiecej tych jedwabnych kitli niz czegokolwiek innego. Myslimy w
nastepnej kolejnosci o jedwabnych kombinezonach w takim samym stylu,
jakie nosicie podczas sekcji.

— Nie lekcewazysz mnie — odpartam — tylko zmartych. Nigdy nie
bedziesz mna, ale pewnego dnia umrzesz. Moze powiniene$ sie nad tym
zastanowic.

— Twaj problem polega na tym, ze nie masz poczucia humoru.

— Nie przysztam tutaj rozmawiac o tym, jak postrzegasz moje problemy

— oswiadczytam spokojnie.



Wysoki, kaprySny mezczyzna specjalizowal sie w malarskich
miniaturach, mosigdzach i meblach, w niecodziennej bizuterii oraz
kalejdoskopach. Oczywiscie, miatl sklonnos¢ do okazywania braku
szacunku oraz dziwacznoSci; poza tym targowanie sie z nim nie wchodzito
w ogole w rachube. Zachowywat sie wobec klientow tak, jakby spotkato ich
wielkie szczescie, ze mogq w jego galerii wydac pienigdze. Nie bylam
pewna, czy James kogokolwiek traktowal dobrze.

— Co cie tutaj sprowadza? — spytal. — Wiem, co sie stalo za rogiem, w
twoim urzedzie.

— Jestem pewna, ze wiesz. Nie wyobrazam sobie, jak ktokolwiek moglby
tego nie wiedziec.

— Czy to prawda, ze jeden z gliniarzy zostat wsadzony do...

Obdarzytam go kamiennym spojrzeniem.

Wrocit za kontuar, gdzie — jak teraz widzialam — przywiazywal matle
kartoniki z ceng do srebrnych i zlotych bransoletek w ksztalcie wezy,
warkoczy, a nawet kajdankow.

— Szczegolne, nieprawdaz? — USmiechnat sie.

— Saq bardzo rézne.

— To jest moja ulubiona. — Wreczyl mi jedna.

Byt to tancuch z r6zowo-ztotych dtoni.

— Kilka dni temu kto$ przyszed} do twojej galerii, postugujac sie moja
kartg kredytowq — powiedziatam.

— Tak. Twoj syn. — Odlozylt bransoletke na tacke.

— Mgj kto?

Spojrzal na mnie.

— Twdj syn. Zobaczmy. Jestem przekonany, Ze na imie ma Kirk.

— Nie mam syna — odpartam. — Nie mam dzieci. A moja karta American

Express zostata skradziona kilka miesiecy temu.



— To dlaczego, do diabla, nie uniewaznitas jej?

— Do niedawna w ogdle nie wiedziatam, ze przepadla. Ale nie o tym
chcialam rozmawia¢ — powiedzialam. — Musze wiedzie¢, co sie dokladnie
stato.

James odsunat stotek i usiadt. Nie zaproponowat mi krzesta.

— Przyszedl w piatek przed Swietami — zaczal. — Okotlo czwartej po
potudniu.

— To byl mezczyzna?

James obdarzyt mnie pelnym oburzenia spojrzeniem.

— Naprawde wiem, na czym polega roznica. Tak. To byt mezczyzna.

— Opisz go, prosze.

— Piec stép dziesie¢ cali, wyraziste rysy. Policzki nieco zapadniete. W
koncu uznatem, ze ma dosy¢ uderzajacy wyglad.

— Jakie miat wtosy?

— Nosit czapke baseballowa, wiec nie widziatem wiele. Ale odniostem
wrazenie, ze byly wsciekle rude. Cos w odcieniu Rageddy Andy. Nie mam
pojecia, kto mu to zrobit, ale powinien zaskarzy¢ go o naduzycie zaufania.

— A oczy?

— Mial ciemne okulary. Podrobka Armaniego. — Rozesmiat sie. — Bylem
bardzo zaskoczony, ze masz takiego syna. Wyobrazatbym sobie raczej, ze
twoj chlopak nosi khaki, skorzane krawaty i uczeszcza do MIT-u...

— James, w tej rozmowie nie ma nic zabawnego — powiedzialam nagle.

Twarz mu zaptonela, a kiedy wreszcie zrozumial, zrobit wielkie oczy.

— O, Boze! Ten mezczyzna, o ktérym czytatem? To ten... M6j Boze. On
byt w mojej galerii?

Nic nie powiedziatam.

— To fantastyczne. Zewszad beda tu przychodzi¢ ludzie. Moja galeria

znajdzie sie na szlaku turystycznych wycieczek.



— Racja. Rozglos to — rzeklam — a wariaci z catego kraju ustawia sie w
kolejce. Beda dotykac drogich obrazow, brgzow, tapet i zadawac nie
konczace sie pytania. I nie kupig ani jednej rzeczy.

Zamilkt.

— Kiedy wszed} — ciggnelam — to co zrobit?

— Rozejrzal sie wokoto. Powiedzial, ze szuka prezentu.

— Jaki miat glos?

— Cichy. Troche piskliwy. Zapytatem, dla kogo ma byc¢ ten podarunek, a
on odparl, ze dla matki. Wyjasnil, ze jest lekarka. To dlatego pokazatem mu
szpilke, ktorg w koncu kupit. To byt kaduceusz. Dwa weze z biatego ztota,
owiniete dookola laski z zoltego ztota. Weze mialy oczy z rubinow. Reczna
robota, nadzwyczaj efektowna.

— I to wiasnie nabylt za dwieScie piecdziesiat dolarow? — spytatam.

— Tak. — Obrzucit mnie wzrokiem, zginajagc palec pod broda. —
Ostatecznie, jest twoja. Szpilka jest naprawde twoja. Czy chcesz, zeby
artysta wykonat jeszcze jedna?

— A co stalo sie potem, kiedy jq kupit?

— Spytatem, czy mam jg zapakowac, a on odrzekl, ze nie. Wyjat karte
kredytowa, a ja powiedziatem: ,,Alez ten Swiat jest maly. Panska matka
pracuje zaraz za rogiem”. Nic nie odpowiedzial. Wiec spytalem, czy
przyjechat na ferie do domu, a on sie uSmiechnat.

— Nic nie mowit?

— Prawie sie nie odzywal. Nie nazwalbym go przyjacielskim, ale byt
uprzejmy.

— Pamietasz, jak by} ubrany?

— W dhugi skorzany plaszcz, Sciagniety pasem, wiec nie widziatem, co
miat pod spodem. Ale pomyslatem, ze wyglada groznie.

— Buty?



— Jakie$ wysokie.

— Czy zauwazyle$ jeszcze cos interesujacego?

Namyslat sie przez moment, patrzac przeze mnie na drzwi.

— Teraz, kiedy o tym wspomniata$ — powiedzial — mial co$ na palcach,
co wygladato jak oparzenia. Pomyslatem, ze to nieco straszne.

— A co z jego higieng? — pytatam dalej, gdyz im wiecej cracku sie bierze,
tym mniej dba sie o stroj czy czystosc.

— Wydat mi sie schludny, ale tak naprawde to nie zblizatem sie do niego.

— Nie kupit nic wiecej?

— Niestety, nie.

Elmer James opart lokie¢ na gablocie i podparl piescia podbrodek.
Westchnat.

— Ciekawe, jak mnie tu znalazt?

.

Posztam do siebie, omijajac rozmokle kaluze na ulicach i unikajac
samochodow, ktore beztrosko przez nie przejezdzaly. Raz zostalam
ochlapana. Wrécitam do swego biura, gdzie Janet siedziala w czytelni,
ogladajac nagranie z sekcji zwlok, podczas gdy Lucy pracowata w
pomieszczeniu komputerowym. Zostawitam je tam i zesztam na dot do
kostnicy, by doglada¢ pracy swoich podwladnych.

Fielding byl przy pierwszym stole, zajmujac sie ciatem miodej kobiety,
znalezionej na Sniegu pod oknem jej sypialni. Zauwazytam r6zowosc¢ ciata
oraz poczutam zapach alkoholu, zawartego w jej krwi. Na prawym
ramieniu, na gipsowym opatrunku, widniala kolumna nabazgranych

wiadomosci i autografow.



— Jak stoimy? — spytatam.

— Mamy poziom alkoholu we krwi. Dwa przecinek trzy dziesigte promila
— odparl. — Ale nie to jg zabilo. Sadze, ze zmarla na skutek wychtodzenia
organizmu.

— A jakie sa okolicznoSci Smierci? — Nie mogtam sie powstrzymac, by
nie pomyslec o Jane.

— Pila z przyjaciolmi w mieScie i okolo jedenastej wieczorem, kiedy
mocno padat Snieg, odprowadzili ja do domu. Zostawili ja na zewnatrz, nie
sprawdzajac, czy weszta. Policja uwaza, ze upuscita klucze i nie mogla
znalezc ich w $niegu.

Wrzucit wycinek aorty do stoja z formalina.

— Wiec prébowata wiamac sie do domu, rozbijajac okno swym gipsem.

Podnidst mozg z szalki.

— Ale to nie zdato egzaminu. Okno bylo zbyt wysoko i z jedng zdrowq
reka nie mogtaby sie tam wspig¢. W koncu zmartla.

— Mili kumple — podsumowatam wychodzac.

Doktor  Anderson, ktéra byla tu nowa, fotografowata
dziewiecdziesieciojednoletnia kobiete z peknietym stawem biodrowym.
Zebralam papiery z pobliskiego biurka i szybko przerzucitam dokumenty
sprawy.

— To jest sekcja? — spytatam.

— Tak — odparta doktor Anderson.

— Dlaczego?

Przerwata to, co robila, i spojrzala na mnie przez oslaniajacq twarz
przytbice. Widzialam w jej wzroku napomnienie.

— Zlamanie nastgpito dwa tygodnie temu. Koroner z Albermarle jest
przekonany, ze jej Smier¢c mogla by¢ spowodowana komplikacjami

zwigzanymi z tym wypadkiem.



— A jakie sg okolicznosci jej Smierci?

— Miata wysiek w optucnej i trudnosci z oddychaniem.

— Nie widze zadnego bezposredniego zwigzku pomiedzy tym a
ztamaniem biodra.

Doktor Anderson oparta dlonie w rekawiczkach na krawedzi stalowego
stohu.

— Wola boska moze nas odwota¢ w kazdej chwili — wyjasnitam. — Moze
pani to zostawic. To nie jest przypadek dla koronera.

— Doktor Scarpetta. — Glos Fieldinga wznidst sie ponad warczenie pity
Strykera — czy wie pani, ze w czwartek jest spotkanie Towarzystwa
Transplantologicznego?

— Mam uczestniczy¢ w wyborze tawy przysieglych.

Odwrocitam sie do doktor Anderson.

— A pani wystepuje w czwartek w sadzie?

— Tak, sprawa jest kontynuowana. Wysylaja mi wezwania do
stawiennictwa, chociaz zazadali powolania mnie jako bieglej.

— Pani poprosi Rose, zeby sie tym zajela. Jezeli jest pani wolna i nie
bedziemy mieli w czwartek duzo roboty, moze pani iS¢ z Fieldingiem na
spotkanie transplantologow.

Sprawdzitam wozki i szafki zastanawiajac sie, czy zniknelo jeszcze
jakie$ inne pudetko rekawiczek chirurgicznych, ale wygladatlo na to, ze
Gault zabral tylko te z furgonetki. Rozmyslatam, co jeszcze mégt znalez¢ w
moim biurze i moje mysli staly sie jeszcze bardziej ponure.

Nie odzywajac sie do nikogo ani stowem, posztam prosto do swego
gabinetu i otworzylam drzwi szafki pod, mikroskopem. Z tylu mialam
schowany zestaw nozy do sekcji, ktore Lucy podarowata mi pod choinke.
Niemieckie, z nierdzewnej stali, z gladkimi, lekkimi rekojeSciami. Byly

drogie i nieprawdopodobnie ostre. Wyjelam tekturowe pudetko z



przezroczami, czasopisma, zarowki do podswietlania stolika mikroskopu,
baterie i stosy papierow. Noze zniknely.

W gabinecie przylegajacym do mojego Rose wisiala na telefonie;
wesztam tam i stanetam przy biurku.

— Ale juz ja powotaliscie jako biegla — mowita. — Jesli tak, to oczywisScie
nie musicie wysylac jej wezwan, by sie stawila; moze wam przesta¢ swoje
zeznanie...

Spojrzata na mnie i przewrocita oczami. Rose posunela sie w latach, ale
byla czujna i energiczna. Stonce czy deszcz, zawsze trwata na posterunku.

— Tak, tak, wreszcie do czego$S dochodzimy. — Nabazgrala co$s w
notatniku. — Obiecuje, ze doktor Anderson bedzie bardzo wdzieczna.
Oczywiscie. Zycze milego dnia.

Odlozyta stuchawke i spojrzata na mnie.

— Posunetyscie sie za daleko.

— Opowiedz mi o tym.

— Lepiej niech pani uwaza. Pewnego dnia zobaczy pani, Ze pracuje juz
gdzie indziej.

Bytam zbyt wyczerpana na zarty.

— Nie winilabym cie — rzeklam.

Przyjrzala mi sie jak dociekliwa matka, ktéra wie, ze pitam, co$
kombinowatam lub wykradtam sie na papierosa.

— O co chodzi, doktor Scarpetta? — spytala.

— Czy widziatas moje noze do sekcji?

Nie wiedziala, o czym mowie.

— Te, ktore dostatam od Lucy. Trzy noze w twardym plastikowym
pudetku. Trzy rozmaite wielkosci.

Na jej twarzy pojawito sie zrozumienie.

— Och tak, teraz pamietam. Mys$latam, ze trzyma je pani w swojej szafce.



— Nie ma ich tam.

— Psiakrew. Mam nadzieje, ze to nie sprzataczki. Kiedy ostatni raz je
pani widziata?

— Prawdopodobnie zaraz po tym, jak je otrzymatam od Lucy. To znaczy
tuz przed Swietami, poniewaz nie chciala ich zabiera¢ ze soba do Miami.
Pokazywalam ci je, pamietasz? A potem schowatam je do szafki, gdyz nie
miatam zamiaru trzymac ich na dole. Rose spochmurniata.

— Wiem, o co pani chodzi. Och — wzdrygnela sie — jaka makabryczna
mysl.

Przyciggnelam sobie krzesto i usiadtam.

— Mysl o tym, ze co$ podobnego uczynil moimi nozami...

— Nie moze pani tak uwazac. — Przerwata mi. — Nie ma pani kontroli nad
tym, co on robi.

Zapatrzytam sie przed siebie.

— Martwie sie o Jennifer — powiedziala sekretarka.

Jennifer byla jedng z urzedniczek w moim biurze. Jej glowne zadanie
polegato na sortowaniu zdje¢, odpowiadaniu na telefony i wprowadzaniu
danych do naszego komputera.

— Przezywa zalamanie.

— To sie czasem zdarza — rzeklam.

Rose skineta gtowa.

— Plakala dzi$S rano w umywalni. Wiadomo, ze to, co sie stalo, jest
okropne i krazy tutaj wiele plotek. Ale ona jest duzo bardziej
podenerwowana niz ktokolwiek inny. Staralam sie z nig porozmawiac.
Obawiam sie, zZe zamierza odejsS¢ z pracy.

Przesuneta mysz na ikone WorldPerfect i kliknela.

— Wydrukuje protokoty z sekcji, zeby je pani przejrzata.

— Napisatas juz oba?



— Przysztam wczesnie rano. Mam naped na cztery kota.

— Porozmawiam z Jennifer — obiecatam.

Posztam wzdluz korytarza. Lucy tkwila zahipnotyzowana przed
monitorem i nie przeszkadzatlam jej. W pomieszczeniach frontowych
budynku Tamara odpowiadata na jakis telefon, podczas gdy dwa inne
dzwonity, a jeszcze ktoS, chcac sie polaczy¢, bez powodzenia blyskal na
linii. Cleta robita fotokopie, podczas gdy Jo wprowadzata do komputera
Swiadectwa zgonu. Wrdécitam korytarzem i pchnelam drzwi do damskiej
toalety. Jennifer stala przy jednej z umywalek, ochlapujac sobie twarz
zimng woda.

— Och! — wykrzyknela, kiedy ujrzala mnie w lustrze. — Dzien dobry,
doktor Scarpetta.

Wygladala na zdenerwowang i zaklopotang. Byla pospolita mioda
kobieta, ktora zawsze walczyla z kaloriami i nosita stroje majace maskowac
ich nadmiar. Miala opuchniete oczy, wystajace zeby i rozczochrane wiosy.
Nawet w chwili takiej jak ta, kiedy jej wyglad nie powinien mie¢ znaczenia,
stosowala zbyt mocny makijaz.

— Usigqdz, prosze — powiedzialam tagodnie, przesuwajac w poblize
szafek czerwone, plastikowe krzesetko.

— Przepraszam — odezwala sie. — Wiem, ze nie pracuje dzisiaj dobrze.

Wzielam drugie krzeselko i usiadtam, zeby nad nig nie gérowac.

— Jeste$ zdenerwowana — stwierdzitam.

Zagryzta dolng warge, by powstrzymac jej drzenie, a jej oczy wypelnity
sie {zami.

— Jak moge ci pomoc? — spytatam.

Potrzasneta glowa i zaczeta szlochac.

— Nie moge przesta¢ — wyznata. — Nie moge przestac ptakac. Jezeli ktos

zaszura krzestem o podloge, podskakuje.



Trzesacymi sie rekami otarta }zy papierowym recznikiem.

— Czuje, ze wariuje.

— Kiedy sie to zaczelo?

Wydmuchata nos.

— Wczoraj, po znalezieniu szeryfa i tego policjanta. Styszalam o tym na
dole. Powiedzieli, ze nawet jego buty sie pality.

— Jennifer, czy pamietasz broszure, ktora wydatam na temat syndromu
stresu pourazowego?

— Tak, prosze pani.

— To jest co$, czym wszyscy musimy sie przejmowac¢ w takim miejscu
jak to. Kazdy z nas. Ja takze jestem tym przejeta.

— Naprawde? — zdziwila sie.

— OczywisScie. Obawiam sie tego bardziej niz ktokolwiek inny.

— Myslatam, ze pani przywykta.

— Bog nie pozwala, zebySmy przywykli.

— To znaczy — znizyla glos, jakbySmy rozmawialy o seksie — ze czuje sie
pani tak jak ja teraz? Jestem pewna, ze nie — dodata szybko.

— 7 pewnoscia tak — oznajmilam. — Czasami jestem bardzo
zdenerwowana.

Jej oczy ponownie napelnity sie zami i wzieta gleboki oddech.

— To sprawia, ze czuje sie o niebo lepiej. Wie pani, kiedy bylam mata,
moj tata zawsze mi moéwil, jaka jestem glupia i gruba. Nie potrafie sobie
nawet wyobrazic, ze ktos taki jak pani moze sie czuc tak jak ja.

— Nikt nie powinien ci mowic takich rzeczy — odpartam z naciskiem. —
JesteS wspanialym czlowiekiem, Jennifer, i mamy wielkie szczescie, zZe
pracujesz z nami.

— Dziekuje — powiedziata cicho, wzrok miata spuszczony.

Wstalam.



— Sadze, ze powinna$ dzisiaj p6js¢ do domu i zrobi¢ sobie dlugi, mity
weekend. Co ty na to?

Patrzyla w dalszym ciggu w podioge.

— Zdaje mi sie, ze go widzialam — powiedziala, przygryzajac dolng
warge.

— Kogo?

— Tego mezczyzne. — Spojrzata mi w oczy. — Kiedy ujrzatam w telewizji
jego zdjecie, nie moglam w to uwierzyC. Nie przestawalam mysle¢, ze
musze o tym komus powiedziec.

— Gdzie go widziatas?

— W Pogloskach.

— W barze? — spytatam.

Skineta glowa.

— Kiedy to byto?

— We wtorek.

Przyjrzatam sie jej dokladnie.

— Ostatni wtorek? Po Bozym Narodzeniu?

Tej nocy Gault byt w Nowym Jorku. Widzialam go w tunelu metra albo
przynajmniej tak mi sie zdawato.

— Tak, madam — potwierdzita Jennifer. — Mysle, ze bylo okoto dziesiatej
wieczorem. Tanczytam z Tommym.

Nie wiedziatam, kto to jest Tommy.

— Widzialam go snujacego sie posrod innych ludzi. Nie moglam go nie
zauwazy¢ z powodu tych jego biatych wloséw. Nie zwyklam widywac
nikogo w jego wieku o tak siwych wilosach. Byl w idealnie czarnym,
lekkim garniturze, pod ktérym miat czarny podkoszulek. Pamietam to.
Pomyslatam, ze pochodzi spoza miasta. Moze z jakiejs duzej metropolii, jak

Los Angeles czy cos takiego.



— Tanczyt z kims?

— Tak, zatanczyl z jedng czy dwoma dziewczynami. Wie pani, postawit
im drinka. Potem go juz nie widzialam, zniknat.

— Wyszed} sam?

— Wyglada na to, Ze z dziewczyna.

— Wiesz z jaka? — zapytalam przerazona.

Mialam nadzieje, ze ta kobieta, kimkolwiek byla, nadal zyje.

— To nie byt nikt, kogo bym znata — odparta Jennifer. — Pamietam tylko,
ze tanczyt z nig. Zatanczyli ze trzy razy, a potem zeszli razem z parkietu,
trzymajqc sie za rece.

— Opisz ja — polecitam.

— Byla czarna. Bardzo }adna, w krotkiej, gleboko wycietej czerwonej
sukience. Pamietam, ze miala jaskrawoczerwona szminke i cienkie
warkoczyki z btyskajgcymi w nich malutkimi swiatetkami.

Przerwata na moment.

— I jeste$ pewna, ze razem opuscili klub? — spytatam.

— O tyle o ile. Zadnego z nich nie widzialam juz pézniej tej nocy, a
zostaliSmy tam z Tommym do drugiej.

— Chcialabym, zebys zatelefonowata do kapitana Marino i opowiedziata
mu to samo, co powiedziatas mnie — oznajmitam.

Jennifer wstata z krzeselka, teraz czula sie wazna.

— Zadzwonie natychmiast.

Wrdcitam do swego gabinetu w chwili, kiedy Rose z niego wychodzita.

— Prosze zatelefonowac do doktora Grubera — powiedziala.

Wybralam numer Muzeum Kwatermistrzostwa, by sie przekonac, ze
Gruber wyszedl. Oddzwonit dwie godziny poZniej.

— Czy w Petersburgu bardzo sypie? — spytatam.

— Och, jest mokro i wszedzie zalega bloto.



— Jak sprawy?

— Mam cos dla pani — oSwiadczyt doktor Gruber. — Ale naprawde z tego
powodu czuje sie nie w porzadku.

Czekatam. Nie powiedzial nic wiecej:

— Dokladnie, z jakiej przyczyny? — chcialam wiedziec¢

— Poszukalem w komputerze nazwiska, ktére mi pani podala. Nie
powinienem byt tego robic.

Jego glos ponownie ucicht.

— Doktorze Gruber, zajmuje sie sprawa seryjnego mordercy.

— Nigdy nie stuzyt w wojsku.

— Ma pan na mysli jego ojca — powiedzialam rozczarowana.

— Zaden z nich — wyjasnil Gruber. — Ani Temple, ani Peyton Gault.

— Och —rzektam. — A zatem buty pochodza prawdopodobnie ze sklepu z
nadwyzkami wojskowymi.

— Mozliwe, ale on moze mie¢ wuja.

— Kto?

— Temple Gault. To dlatego sie zastanawiam. Jest jeden Gault w
komputerze, tylko zZe na imie ma Luther. Luther Gault. Shuzyt w
kwatermistrzostwie podczas drugiej wojny swiatowej. — Przerwat. — Prawde
mowigc, przez wiekszoS¢ czasu wiasnie tutaj, w Forcie Lee.

Nigdy w zyciu nie styszalam o Lutherze Gaulcie.

— Zyje nadal? — spytalam.

— Zmart w Seattle jakieS piec lat temu.

— Co wywotalo panskie podejrzenia, ze moégt to by¢ wuj Temple’a?
Gaultowie pochodzg z Georgii, a Seattle znajduje sie po drugiej stronie
Stanow.

— Jedynym zwigzkiem, jakiego sie doszukatem, jest nazwisko i Fort Lee.



— Uwaza pan za mozliwe — spytalam — Ze te traperskie buty mogty
kiedys nalezec¢ do niego?

— No c0z, pochodzg z czasow drugiej wojny Swiatowej i byly testowane
tutaj, gdzie przez wiekszoS¢ swej wojskowej kariery stacjonowat Luther
Gault. Zdarzalo sie, ze zolierze, a nawet niektorzy oficerowie bywali
proszeni o wyprobowanie naszych butéw czy innych czesci wyposazenia,
zanim jakiekolwiek z nich zostaly wystane chlopcom w szynelach.

— A co porabiat Luther Gault po wojnie?

— Nie mam zadnych informacji na ten temat, z wyjatkiem tego, ze umart
w wieku siedemdziesieciu osSmiu lat. — Zawahat sie. — Ale moze panig
zainteresowac fakt, ze zrobil w wojsku kariere. Odszed}t na emeryture w
stopniu generatla majora.

— I nigdy wczesniej pan o nim nie styszat?

— Tego nie powiedziatem — przerwal znowu. — Sadze, Ze armia ma dosyc¢
danych na jego temat, jesli tylko zdotataby pani potozy¢ na nich reke.

— Czy mogtabym otrzymac jego fotografie?

— Mam jedng w komputerze. Dosy¢ niewyrazne zdjecie do akt.

— Moze je pan przefaksowac?

Znowu wahanie.

— Jasne.

Rozlaczylam sie, kiedy weszta Rose z protokotami z wczorajszych
sekcji. Podczas oczekiwania na dzwonek faksu przejrzalam je i poczynitam
poprawki. W pewnej chwili faks dzwiekngt i w moim gabinecie
zmaterializowata sie czarno-biata podobizna Luthera Gaulta. Stat dumnie w
ciemnym, potoficjalnym mundurze ze zlotymi pagonami i guzikami oraz
satynowymi wylogami. Istnialo podobienstwo. Temple Gault mial jego
0Czy.

Zatelefonowatam do Wesleya.



— Prawdopodobnie Temple Gault mial wuja w Seattle — powiedziatam. —
Byt generat majorem.

— Jak sie tego dowiedzialas? — spytal.

Nie lubitam tego jego opanowania.

— Niewazne. Liczy sie to, Zze powinniSmy dowiedzie¢ sie na ten temat
wszystkiego, co mozliwe.

Benton utrzymat swojq rezerwe.

— Jak to sie wigze?

Stracitam panowanie nad soba.

— A jak cokolwiek jest powigzane, kiedy usituje sie powstrzymac kogos
takiego jak on? Jezeli nie masz nic, szukasz wszystkiego.

— Pewnie, pewnie — powiedzial. — Zaden problem, ale nie mozemy
zrobic tego teraz. Ty takze.

Odlozyt stuchawke.

Siedzialam ogluszona, moje serce Scisnagt bol. KtosS musiat by¢ w jego
biurze. Wesley nigdy nie odktadat stuchawki wczesniej ode mnie. Kiedy
wysziam na poszukiwanie Lucy, moja paranoja nasilita sie.

— CzeS¢ — powiedziala, zanim odezwalam sie od drzwi.

— Musimy jechac — oswiadczytam.

— Dlaczego? Znowu pada?

— Nie, Swieci stonce.

— Prawie tutaj skonczytam — rzekla, piszac.

— Musze ciebie i Janet zawiez¢ z powrotem do Quantico.

— Musisz zadzwoni¢ do babci — odparla. — Czuje sie opuszczona.

— Zaniedbuje ja i mam poczucie winy — przyznatam sie.

Kiedy odezwal sie moj pager, Lucy obejrzata sie i popatrzyta na mnie.

— Gdzie jest Janet? — spytatam.

— Chyba poszta na dét.



Wywotatam odczyt i rozpoznatam domowy numer Marino.

— Znajdz ja i spotkajmy sie za chwile na dole.

Wrocitam do gabinetu i tym razem zamknelam za soba drzwi. Kiedy
zadzwonitam do Marino, jego glos brzmial tak, jakby Pete byl na
amfetaminie.

— Wyjechali — powiedziat.

— Kto?

— OdkryliSmy, gdzie sie zatrzymali. Hacienda Motel przy US 1, w tej
karaluszej norze niedaleko od miejsca, gdzie kupujesz calg te swojg bron i
amunicje. To tam ta dziwka wziela te panienke.

— Jaka panienke? — Nadal nie wiedziatam, o czym mowi.

Potem przypomniatam sobie Jennifer.

— Ach, kobiete, ktorg Carrie poderwata w Pogloskach?

— Tak. — Byl tak podniecony, jakby znajdowal sie w stanie zagrozenia. —
Nazywa sie Apollonia i...

— Zyje? — przerwalam mu.

— Och, tak. Carrie przywiozia ja do motelu i zrobity sobie balange.

— Kto prowadzit?

— Apollonia.

— ZnaleZliscie moja furgonetke na parkingu motelu?

— Nie, wpadliSmy tam przed chwila. Pokoje byly wysprzatane, jakby ich
nigdy tutaj nie bylo.

— A zatem Carrie nie byla w zeszly wtorek w Nowym Jorku —
powiedziatam.

— Nie. Zabawiala sie tutaj, podczas gdy Gault byt w Nowym Jorku, gdzie
zatatwil Jimmy’ego Davile. Potem, jak sadze, wynajela pokdj dla niego i

prawdopodobnie pomogta mu sie do niego dostac.



— Watpie, zeby przylecial do Richmond z Nowego Jorku — rzekltam. — To
byloby zbyt ryzykowne.

— Osobiscie sadze, ze poleciat w srode do DC...

— Marino — wtracitam. — Ja bylam w srode w DC.

— Wiem o tym. By¢ moze lecieliScie jednym samolotem.

— Nie widziatam go.

— Nie wiesz, czy nie widziatlas. Ale problem w tym, ze jezeli istotnie
byliscie w tym samym samolocie, to zaloze sie, iz on widziat ciebie.

Przypomniatam sobie wyjscie z lotniska i wsiadanie do tej starej,
poobijanej taksowki, w ktorej nie dawaly sie otworzy¢ ani okna, ani
drzwiczki. Zastanawiatam sie, czy Gault to obserwowat.

— Czy Carrie ma samochod? — spytatam.

— Ma saaba kabriolet, zarejestrowany na jej nazwisko. Ale jasne jak
stonce, zZe nie jezdzi nim teraz.

— Nie wiem, czemu poderwata te Apollonie. Jak jg znalaztes?

— Latwo. Ona pracuje w Pogloskach. Nie jestem pewien, co sprzedaje,
ale to nie sq tylko papierosy.

— Cholera — zamruczatam.

— Przypuszczam, ze tropem jest koka — rzekl Marino. — I moze cie
zainteresowac, ze Apollonia znala szeryfa Browna. Prawde powiedziawszy,
mozna powiedziec, ze sie spotykali.

— Myslisz, ze mogla mie¢ coS wspolnego z tym morderstwem? —
spytatam.

— Tak. Prawdopodobnie pomogta Carrie i Gaultowi dotrze¢ do niego.
Zaczynam przypuszczac¢, ze szeryf byl pogotowiem ratunkowym dla
narkomanow. Sadze, ze Carrie spytata Apollonie, gdzie moglaby kupic
troche kokainy, i wyplynelo nazwisko Browna. Potem Carrie powiedziala

Gaultowi, a on rozpisat na instrumenty kolejny ze swoich koszmarow.



— To bardzo mozliwe — przyznalam. — Czy Apollonia wiedziala, ze
Carrie to kobieta?

— Taaa. To nie miato znaczenia.

— Cholera. ByliSmy tak blisko.

— Wiem. Wprost nie moge uwierzy¢, ze tak tatwo wyslizgneli sie z sieci.
Poszukujg ich wszyscy poza Gwardia Narodowa. Mamy w powietrzu
helikoptery, wszystkie dziewieC komisariatow stoi na glowie. Ale czuje, ze
wyjechali z miasta.

— Rozmawialam z Bentonem i odtozy} stuchawke — poinformowatam go.

— Co? Poktaciliscie sie?

— Marino, co$ idzie cholernie zle. Mialam wrazenie, ze ktos byt w jego
biurze, a Benton nie chcial, zeby ta osoba wiedziala, ze ze mng rozmawia.

— Moze jego zona.

— Jade tam teraz z Lucy i Janet.

— Zostaniecie na noc?

— To zalezy.

— No c0z, chcialbym, zebys sie nie krecita tutaj samochodem. A jesli
ktokolwiek sprobuje cie zatrzymac z jakiegokolwiek powodu, nie stawaj.
Zadne latarki, syreny ani nic innego, poza oznakowanym patrolem
policyjnym. — Obdarzyl mnie jednym ze swoich wykladow. — I trzymaj
swego remingtona pomiedzy przednimi siedzeniami.

— Gault nie zamierza przestac zabijac — powiedziatam.

Marino milczat po drugiej stronie przewodu.

— Kiedy byl w moim gabinecie, ukrad} zestaw nozy sekcyjnych.

— Jestes pewna, ze nie zrobit tego nikt z personelu sprzatajacego? Takie
noze sq dobre do filetowania ryb.

— Wiem, ze to Gault.
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WrocitySmy do Quantico krdtko po trzeciej, a kiedy usitowatam znalez¢
Wesleya, nie bylo go. Zostawitam mu wiadomos¢, by odszukat mnie w
OBI, gdzie zamierzatam spedzi¢ kilka nastepnych godzin w towarzystwie
siostrzenicy.

Na calym pietrze nie bylo zadnych inzynierow ani naukowcow,
poniewaz trwat Swigteczny weekend i miatysmy okazje popracowac same i
w zupelnym spokoju.

— Moge tu otrzymac poczte elektroniczng z catego Swiata — oSwiadczyla
Lucy, siedzac za swoim pulpitem. — Postuchaj, dlaczego nie mialtybySmy
czegos stad wypuscic i zobaczy¢, kto to pochwyci?

— Pozwol mi ponownie skontaktowac sie z szefem koronerow w Seattle.

Mialam jego numer zapisany na skrawku papieru; zadzwonitam do
niego. Powiedziano mi, ze wyjechal na caly dzien.

— To bardzo wazna sprawa — wyjasnilam sekretarce. — Moze jest w
domu?

— Nie mam prawa podac pani tego numeru. Ale jesli zostawi mi pani
swoj, to kiedy zadzwoni po wiadomosci...

— Nie moge tego zrobi¢ — powiedziatam z rosnaca frustracjg. — Jestem
pod numerem, pod ktory nie moze zatelefonowac.

Powiedzialam jej, kim jestem, dodajac:

— Podam pani numer swego pagera. Prosze powiedzieC, zeby mnie
wywotal, a wtedy oddzwonie do niego.

Nie zadzialato. Godzine p6zniej moj pager milczat.

— Prawdopodobnie nie wziela sobie tego do serca — rzekla Lucy,

buszujagc w KAIN-ie.



— Czy sa gdziekolwiek jakies dziwne wiadomosci? — spytatam.

— Nie. Jest pigtek i mnéstwo ludzi wyjechalo. Mysle, ze powinnySmy
wystac cos do ,,Prodigy” i zobaczyc¢, co nadejdzie w odpowiedzi.

Usiadtam obok nie;j.

— Jak nazywa sie ta grupa?

— American Academy of Gold Foil Operators.

— I najwiecej jej cztonkow znajduje sie w stanie Waszyngton?

— Tak. Ale nie byloby Zle wlaczy¢ cale Zachodnie Wybrzeze.

— To wilaczy cate Stany — odparta Lucy, wystukujac ,,Prodigy”, podajac
swoj stuzbowy ID i hasto.

— Sadze, ze najlepiej zrobiC to przez e-mail. — Spogladajac na mnie,
podciggneta Jump Window. — Co chcesz, zebym napisata?

— Na przyklad: Do wszystkich cztonkow American Academy of Gold Foil
Operators. Patolog Sqdowy potrzebuje waszej pomocy tak szybko, jak to
tylko mozliwe. A potem podaj nasz adres.

— W porzadku. Podam im skrzynke e-mailowa tutaj i identyczna w
Richmond. — Wrdcita do klawiatury. — Odpowiedzi mogg przyjs¢ za jakis
czas. Moze sie okazac, ze poznasz korespondencyjnie wielu dentystow.

Uderzyla w klawisz, jakby to byla muzyczna koda i odepchnela sie z
fotelem do tytu.

— Masz. Poszto — rzekla. — Nawet kiedy tu rozmawiamy, kazdy
subskrybent powinien dosta¢ informacje o czekajacej na niego nowej
wiadomosci. Miejmy nadzieje, ze ktos tam siedzi przy swoim komputerze. I
Ze moze nam pomaoc.

Juz kiedy to méwila, jej monitor nagle Sciemniat i zaczely sie na nim
ukazywac jasnozielone litery. Ruszyta drukarka.

— Nadzwyczaj szybko — zaczelam.



Ale Lucy juz nie bylo na jej miejscu. Pobiegla do pomieszczenia, w
ktorym znajdowat sie KAIN i przylozyla dion do identyfikatora linii
papilarnych, by wejs¢ do srodka. Szklane drzwi otworzyly sie z gloSnym
szczeknieciem, a ja wesztam za nig do Srodka. Ta sama wiadomosc¢ biegla
na ekranie gléwnego systemu, a Lucy porwata z blatu matego, bezowego
pilota i nacisnela przycisk. Spojrzala na swego breitlinga i uruchomita
stoper.

— Chodz, tutaj, chodz! — zawotlala.

Usiadta przed KAIN-em, patrzac w ekran, kiedy stopniowo ujawniata sie

wiadomos¢. Byt to pojedynczy, krotki akapit, wielokrotnie powtorzony.

..WIADOMOSC PQ43 76301 001732

DO: WSZYSTKICH POLICJANTOW

OD: KAINA

JEZELI KAIN ZABIE. SWEGO BRATA, TO JAK MYSLISZ, KTO ZABIJE CIEBIE?

JEZELI TWOJ PAGER ODZYWA SIE W KOSTNICY, TO ZNACZY, ZE TELEFONUJE
JEZUS.

..WIADOMOSC PQ43 76301 001732 KONIEC...

Spojrzalam na zapehliajace jedng Sciane potki modemoéw i na ich
btyskajace Swiatetka. Chociaz nie czulam sie ekspertem komputerowym,
nie dostrzegalam korelacji pomiedzy ich aktywnoscig a tym, co objawiato
sie na ekranie. Rozejrzalam sie wokoto jeszcze raz i pod blatem biurka
zauwazytam telefoniczne gniazdko. Wiaczony do niego przewdd znikat pod
podestem KAIN-a. Pomyslatam, ze to dziwne.

Dlaczego jakie$ urzadzenie, wpiete do telefonicznego kontaktu, miatoby
sie znajdowaC pod podtoga? Telefony staly na stolikach i biurkach.

Modemy znajdowaly sie na Sciennych stelazach. Schylitam sie i



podniostam panel zastaniajacy trzecia czes¢ podilogi w pomieszczeniu
KAIN-a.

— Co robisz? — wykrzyknela Lucy, nie odrywajac wzroku od ekranu.

Modem pod podloga wygladat jak maly, zagadkowy szeScian z
gwaltownie migajacymi Swiatetkami.

— Cholera! — powiedziata Lucy.

Spojrzatam na nig. Patrzyla na zegarek, zapisujac cos. Obraz zniknat z
monitora. Swiatetka modemu przestaly mrugac.

— Zepsutam co$? — spytatam skonsternowana.

— Ty draniu! — Grzmotnela piesScia w pulpit, az podskoczyta klawiatura.
— Prawie cie miatam. Jeszcze troche i dobiore ci sie do dupy!

Wstalam.

— Nie zrobitam niczego ztego, mam nadzieje? — spytatam.

— Nie. Niech to szlag! Rozlaczy? sie. Mialam go — méwita, nadal patrzac
na monitor, jakby znowu miaty zaczac¢ ptynac zielone wyrazy.

— Gaulta?

— Podszywajacego sie pod KAIN-a. — Wypuscila z siebie glosno
powietrze i spojrzala w dot na nagie wnetrznosci tworu, ktéry nazwata
imieniem pierwszego mordercy w historii ludzkoSci. — Znalazias to —
powiedziata tagodnie. — Catkiem nieZle.

— To w ten sposéb on sie tutaj dostaje — oswiadczytam.

— Tak. To jest tak oczywiste, ze nikt na to nie wpadt.

— Ty zauwazylas.

— Nie od razu.

— Carrie to umiescita, zanim stad odeszia jesienig — rzektam.

Lucy skinela glowa.

— Jak wszyscy, szukalam czego$ bardziej technicznie wyrafinowanego.

Ale to bylo wspaniate dzieki swej prostocie. Ukryla tu wilasny modem,



ktorego kodem wywotawczym jest numer prawie nigdy nie uzywanej linii
diagnostycznej.

— Od jak dawna o tym wiesz?

— Odkad pojawity sie pierwsze dziwne wiadomosci.

— Wiec zaczelas bawic sie z nim w te gre — rzeklam zdenerwowana. —
Czy wiesz, jak bardzo jest ona niebezpieczna?

Zaczela stuka¢ w klawiature.

— Probowat cztery razy. Boze, bylysmy tak blisko.

— Przez jakis czas sadzitas, ze to robi Carrie.

— Ona to urzadzila, ale wcale nie uwazatam, ze sie wlamuje do KAIN-a.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz Sledzilam tego intruza dzien i noc. To jest kto$ niezbyt
zreczny. — Po raz pierwszy od miesiecy wypowiedziata imie swojej bylej
przyjaciotki. — Wiem, jak dziala umyst Carrie, a Gault jest zbyt
narcystyczny, by pozwoli¢ komukolwiek innemu — poza nim samym — byc¢
KAIN-em.

— Dostatam list, prawdopodobnie od Carrie, podpisany KAIN -
oznajmitam.

— Zaloze sie, ze Gault nie wiedzial, ze ona go wyslala. I zaloze sie takze,
ze jesli to odkryje, pozbawi jg tej matej przyjemnosci.

Pomyslatlam o r6zowym liSciku, ktory — jak podejrzewaliSmy — Gault
zabral Carrie w domu szeryfa Browna. Kiedy Temple wtozyl go do kieszeni
gory zakrwawionej pizamy, dzialanie to z pewnoscia stuzylo potwierdzeniu
jego dominacji. Gault wykorzystywatl Carrie, w zwigzku z czym ona
zawsze czekata w samochodzie, z wyjatkiem tych chwil, kiedy potrzebowat
jej pomocy do przeniesienia ciata albo gdy musiata odby¢ ponizajacy akt
seksualny.

— Wiec co sie tutaj stalo? — spytatam.



Odpowiadajac, Lucy nie patrzyta na mnie.

— Znalaztam wirus i wprowadzitam wlasny. Za kazdym razem, kiedy
Gault usitlowal przesta¢ jakas wiadomos¢ do dowolnego terminalu
podiaczonego do KAIN-a, wirus powodowal, ze zostawata ona powtdérzona
na jego monitorze — jak odbicie prosto w twarz — zamiast dokadkolwiek iSc.
Do tego otrzymywal wskazowke: Sprobuj jeszcze raz. Wiec ponawial
probe. Kiedy przytrafitlo mu sie to za pierwszym razem, system dal mu
dostep po dwdch powtdrkach, wiec uznat, ze wiadomos¢ zostata wystana.

Kiedy jednak znowu sie podtaczyl, stalo sie to samo, ale zmusitam go do
dokonania jednej proby wiecej. Chodzi o to, zeby zatrzymac go na linii tak
dhugo, by udato sie nam namierzy¢ miejsce, z ktorego wchodzi do systemu.

— Nam?

Lucy podniosta matego bezowego pilota, ktorego widzialam juz
wczesniej.

— Moj sygnal alarmowy — powiedziala. — Bezposrednie polaczenie
radiowe z kwaterg gtowna.

— Przypuszczam, ze Wesley wiedzial o tym ukrytym modemie, odkad go
tylko znalaztas?

— Tak.

— Wyjasnij mi cos$ — poprositam.

— Pewnie. — Spojrzata mi w oczy.

— Nawet jesli Gault czy Carrie majg ten sekretny modem i jego tajny
numer, to co z twoim hastem dostepu? Jak moga sie podiaczyc jako
superuzytkownik? I czy nie ma tam jakich$ komend UNIX, ktére mogtabys
wpisac, a ktore powiedzialyby ci, ze do systemu jest podtgczony jakis inny
uzytkownik lub urzadzenie?

— Carrie zaprogramowata wirus tak, by przechwytywal moje hasto

kazdorazowo, ilekro¢ je zmienitam. Jego rozkodowana forma byla



przesytana do Gaulta pocztg elektroniczng. Znajac je mogt sie podiaczyc,
podszywajac sie pode mnie, ale wirus nie pozwalal mu wejs¢ do systemu,
poki ja takze w nim bytam.

— Ukrywat sie za toba.

— Jak cien. Uzywal adresu mego terminalu. Korzystal z mojego hasta i
imienia uzytkownika. Okrylam to kiedys, gdy sprawdzitam, ze moje imie
pojawito sie dwukrotnie.

— Jezeli KAIN 1aczy sie z danym uzytkownikiem, by sprawdzi¢ jego
prawo dostepu, to dlaczego numer telefonu Gaulta nie ujawnit sie w
miesiecznych wydrukach rachunkéw telefonicznych OBI?

— To takze jest czeScig programu wirusa. Poleca on systemowi rozmow
zwrotnych zaliczy¢ koszt polaczen w poczet karty kredytowej AT&T, w
zwigzku z czym nie znalazly sie one nigdy w wykazach rachunkéow
telefonicznych Biura. Placi za nie ojciec Gaulta.

— Zdumiewajace.

— Oczywiscie, Gault zna numer karty swego ojca i jego kod PIN.

— Wie, ze jego syn z niej korzysta?

Zadzwonit telefon. Lucy podniosta stuchawke.

— Tak, sir — powiedziala. — Wiem. ByliSmy blisko. Oczywiscie,
natychmiast przyniose panu wydruki.

Odlozyta stuchawke.

— Nie sadze, zeby ktokolwiek mu o tym powiedziat.

— To znaczy nikt stad nie powiadomit Peytona Gaulta.

— Zgadza sie. Telefonowal pan Wesley.

— Musze z nim pogadac¢ — oSwiadczytam. — Czy zaufasz mi na tyle, bym
mogia mu zanies¢ te wydruki?

Lucy patrzyla na monitor, na ktorym ponownie pojawit sie oszczedzacz

ekranu — ISnigce ksztalty przeslizgiwaly sie jeden po drugim, tanczac



wokolo siebie, jakby uprawiaty seks.

— Mozesz mu je zanies¢ — powiedziala wywotujac ,,Prodigy”. — Zanim
jednak wyjdziesz... Hej, czeka na nas wiadomosc.

— Ile jest tych informacji? — podesztam do niej blizej.

— Jak dotad, tylko jedna — otworzyla ja.

Co to sq ztote plomby? — przeczytatam.

— Prawdopodobnie dostaniemy duzo podobnych — powiedziata Lucy.

—a380——

Kiedy wesztam do hallu akademii, za kontuarem recepcyjnym ponownie
znajdowata sie Sally, ktéra pozwolita mi przejs¢, nie rejestrujgc mnie ani
nie wydajac mi przepustki goscia.

Posztam zdecydowanie wzdtuz dlugiego, brazowego korytarza, obok
poczty, a potem kolo pomieszczenia czyszczenia broni. Uwielbialam
panujacy w nim zapach.

Samotny mezczyzna w roboczym mundurze przedmuchiwat sprezonym
powietrzem lufe karabinu. Rzedy dlugich, czarnych blatéw byly puste i
idealnie czyste, a ja pomyslatam o latach zaje¢, o mezczyznach i kobietach,
ktorych tu widzialam, oraz o czasach, kiedy sama stalam przy pulpicie,
czyszczac wilasny rewolwer. Widziatam przychodzacych i wychodzacych
nowych agentow. Widziatam ich biegajacych, walczacych, strzelajacych i
spoconych. Uczylam ich i opiekowatam sie nimi.

Wezwalam winde, wesztam do niej i zjechalam na nizszy poziom. W
pokojach widzialam wiele sylwetek, ludzie kiwali w moim kierunku

glowami, kiedy przechodzitam. Sekretarka Wesleya miala wolne, wiec



minetam jej biurko i zapukalam w zamkniete drzwi. Ustyszatam jego glos.
Odsunat fotel i podszedt do drzwi, otwierajqc je.

— Witaj — powiedziat zaskoczony.

— To sg wydruki, ktore chciates dosta¢ od Lucy. — Wreczytam mu je.

— Dziekuje. Wejdz, prosze. — Zatlozy} okulary do czytania, przegladajac
informacje, ktorg nadestat nam Gault.

Byl bez marynarki; biata koszula marszczyta sie wokot skorzanych
paskow kabury. Wesley byt spocony i przydaloby mu sie golenie.

— Schudtes jeszcze bardziej? — spytatam.

— Nigdy sie nie waze — odpart.

Spojrzal na mnie sponad okularéw i usiadt za biurkiem.

— Nie wygladasz najlepie;j.

— Jest coraz bardziej rozstrojony — doszedt do wniosku. — Wynika to z tej
wiadomos$ci. Ponosi go brawura. Zaryzykowalbym twierdzenie, ze
namierzymy go pod koniec weekendu.

— A co potem?

— Wezwiemy OUZ.

— Rozumiem - rzeklam sucho. — A wtedy oni dokonajg desantu ze
Smiglowcow i wysadza budynek w powietrze.

Wesley spojrzal na mnie ponownie. Odtozy} papiery na biurko.

— JesteS zta — zauwazyt.

— Nie, Benton. Jestem zla na ciebie, a nie w ogole.

— Dlaczego?

— Prositam cie, zebys nie wciggatl w to Lucy.

— Nie mieliSmy wyboru.

— Zawsze jest jakis wybor. Nie obchodzi mnie, co kto mowi.

— Majac na uwadze kwestie zlokalizowaniu Gaulta, trzeba przyznac, ze

ona stanowi teraz nasza jedyna nadzieje. — Urwal, patrzac wprost na mnie. —



Lucy ma wlasne zdanie.

— Tak, ma. To moj problem. Nie wie, kiedy sie wycofa¢. Nie zawsze
dostrzega granice.

— Nie zamierzamy jej pozwoli¢ na zrobienie niczego takiego, co
narazitoby ja na ryzyko — powiedziat.

— Juz jest na nie narazona.

— Musisz pozwoli€ jej dorosnac, Kay.

Zagapitam sie na niego.

— Tej wiosny robi dyplom na uniwersytecie. Jest dorosta kobieta.

— Nie chce, zeby tu wrocita — odrzektam.

Usmiechnat sie lekko, ale jego oczy pozostaly zmeczone i smutne.

— A ja mam nadzieje, ze bedzie tutaj pracowala. Potrzebujemy takich
agentek, jak ona i Janet. Potrzebujemy wszystkich, ktérych mozemy dostac.

— Wiele rzeczy utrzymuje przede mng w sekrecie. Wydaje mi sie, ze
oboje spiskujecie za moimi plecami, pozostawiajac mnie w niewiedzy. Juz
wystarczajqco Zle... — Ugryztam sie w jezyk.

Wesley spojrzal mi w oczy.

— Kay, to nie ma nic wspélnego z naszym zwigzkiem.

— Chciatabym, zeby tak byto.

— Chcesz wiedzie¢ o wszystkim, co robi Lucy.

— Oczywiscie.

— A czy ty mowisz jej o wszystkim, kiedy zajmujesz sie jakas sprawg?

— Absolutnie nie.

— Rozumiem.

— Dlaczego odlozytes stuchawke?

— Zadzwonitas w nieodpowiednim momencie — odpart.

— Nigdy wczeSniej nie roztaczales sie, bez wzgledu na to, jak bardzo

niewlasciwa byta to chwila.



Zdjat okulary i ostroznie je ztozyt. Siegnat po kubek z kawa, zajrzat do
srodka i stwierdzit, ze jest pusty. Trzymat go obiema rekami.

— W moim biurze byt ktos i nie chcialem, by ta osoba wiedziala, ze jestes
na linii — wyjasnit.

— Kto taki? — spytatam.

— Ktos$ z Pentagonu. Nie moge podac nazwiska.

— Z Pentagonu? — powtorzytam zaskoczona.

Milczat.

— Dlaczego uwazasz, ze ten ktos z Pentagonu moéglby wiedziec, ze to ja
do ciebie dzwonie? — dociekatam.

— Wyglada na to, ze wywolalas pewien problem — odpart Benton bez
ogrodek, odstawiajac kubek. — Wolalbym, Zebys nie zaczela niucha¢ wokot
Fortu Lee.

Zdziwilam sie.

— Twoj przyjaciel, doktor Gruber, moze zosta¢ zwolniony. Doradzatbym
ci, zeby$ powstrzymata sie od ponownego kontaktowania sie z nim.

— To z powodu Luthera Gaulta?

— Tak, generata Gaulta.

— Nie moga nic zrobi¢ Gruberowi — zaprotestowatam.

— Obawiam sie, ze moga — stwierdzit Wesley. — Doktor Gruber
przeprowadzit nieautoryzowane poszukiwania w wojskowej bazie danych.
Przekazat ci utajnione informacje.

— Utajnione? — rzeklam. — To absurd. To jedna strona rutynowych
informacji, jaka mozesz uzyska¢ placac dwadzieScia dolarow podczas
pobytu w Muzeum Kwatermistrzostwa. Nie poprositam, do cholery, o tajne
akta Pentagonu.

— Nie mozesz zaplaci¢ tych dwudziestu dolaréw, jesli nie masz

pelnomocnictwa uprawniajacego do uzyskania tej szczegdlnej informacji



albo nie jestes tq wiasnie osoba.

— Benton, rozmawiamy o seryjnym mordercy. Czy wszyscy
powariowali? Kogo, do diabta, obchodza ogodlnie dostepne dane
komputerowe?

— Wojsko.

— Czy rzecz zahacza o sprawy bezpieczenstwa narodowego?

Wesley nie odpowiedziat. Kiedy nadal milczal, powiedziatam:

— Dobra. Mozecie, chlopcy, mieC swoje mate tajemnice. Rzyga¢ mi sie
chce z ich powodu. Moim jedynym celem jest zapobiec dalszym
zbrodniom. I nie jestem juz pewna, jakie ty masz priorytety.

Moje spojrzenie bylto ranigce i nie obiecywalo wybaczenia.

— Prosze. — Wesley westchnat z rozdraznieniem — Wiesz, pewnego dnia
zaczne pali¢ jak Marino. Generatl Gault nie jest zwigzany z tym $ledztwem.
Nie ma potrzeby go w to wciggac.

— Mysle, ze wszystko, czego dowiemy sie o rodzinie Gaultow, moze byc¢
istotne. I nie moge uwierzy¢, ze tego nie rozumiesz. Informacje z
przesztosci majq kapitalne znaczenie dla stworzenia portretu
psychologicznego i przewidzenia zachowania mordercy.

— Mowie ci, ze general Gault jest poza naszym zasiegiem.

— Dlaczego?

— Szacunek.

— Dobry Boze, Benton! — pochylitam sie w przéd w swoim fotelu. — By¢
moze Gault zabit dwoje ludzi, majac na nogach te pieprzone traperskie buty
swego wuja. A jakby sie to spodobato armii, gdyby przeczytali o tym w
,, Timie” lub ,, Newsweeku”?

— Nie groz.

— Z cala pewnoscig bede grozi¢. Jezeli ludzie nie beda postepowac

wlasciwie, posune sie jeszcze dalej. Opowiedz mi o generale. Wiem juz, ze



jego bratanek odziedziczyt po nim oczy. I ze general puszyt sie, poniewaz
wyglada na to, ze wolal fotografowaC sie we wspaniatym mundurze
potwyjsciowym, jaki nosit Eisenhower.

— By¢ moze mial nadmiernie rozbudowane ego, ale bioragc pod uwage
wszystko inne, byt wspanialtym cztowiekiem — odpart Wesley.

— A zatem to wuj Gaulta? Przyznajesz to?

Benton zawahat sie.

— Luther Gault jest wujem Temple’a Gaulta.

— Powiedz co$ wiecej.

— Urodzit sie w Albany i ukonczyt studia w Cytadeli w 1942 roku. Dwa
lata pozniej, kiedy zostal kapitanem, jego dywizje przerzucono do Francji,
gdzie wstawit sie w bitwie o Bulge. Odznaczono go Medalem za Odwage i
awansowano. Po wojnie skierowano do Fortu Lee jako oficera
nadzorujgcego jednostke badan i rozwoju umundurowania w oddziatach
kwatermistrzostwa.

— A zatem buty nalezaly do niego — powiedziatam.

— Z cala pewnos$cig moglo tak byc.

— Czy byt duzym mezczyzng?

— Powiedziano mi, ze bratanek jest mniej wiecej podobnej budowy, co
jego wuj, kiedy byt mtodszy.

Pomyslatam o zdjeciu generata w kurtce pétwyjsciowego munduru. Byt
smukly i niezbyt wysoki. Twarz mial wyrazista, wzrok pozbawiony
wahania, ale nie wygladat na gbura.

— Luther Gault stuzyt takze w Korei — ciggnal Wesley. — Na jakis czas
zostal oddelegowany do Pentagonu, pelnil funkcje zastepcy szefa
personelu, a potem wrocit do Forth Lee jako zastepca komendanta.
Zakonczyt kariere w DWW-W.

— Nie wiem, co to takiego — rzeklam.



— Dowodztwo Wsparcia Wojskowego — Wietnam.

— Po czym odszed} na emeryture i zamieszkal w Seattle? — spytatam.

— Przeprowadzit sie tam z zona.

— Dzieci?

— Dwoch chiopcow.

— A co z kontaktami generata z bratem?

— Nie wiem. General nie zyje, a jego brat nie chce z nami rozmawiac.

— Wiec nie wiemy, w jakich okolicznoSciach Gault zwingt buty swego
wujka.

— Kay, istnieje osobny kodeks uhonorowanych Medalem za Odwage.
Stanowig osobng klase. Armia nadaje im specjalny status i mocno ich
ochrania.

— To stad te wszystkie tajemnice? — spytatam.

— Wojsko nie ma ochoty, by Swiat sie dowiedzial, iz ich odznaczony
Medalem za Odwage dwugwiazdkowy general jest wujem najgltosniejszego
psychopatycznego mordercy, jakiego widziat ten kraj. Pentagon nie pragnie,
by stalo sie powszechnie wiadome, Ze ten zabdjca — jak to juz podkreslitas
— wykonczyt dwoéch ludzi kopniakiem, majac na nogach buty generata
Gaulta.

Wstatam z fotela.

— Mam dosy¢ facetow i ich kodekséw honorowych. Meskich przyjazni i
sekretow. Nie bawimy sie w Indian i kowboi. Nie jesteSmy dzieCmi z
sgsiedztwa, bawigcymi sie w wojne. — Poczulam sie wyczerpana. —
Myslatam, ze jestes powazniejszy.

Wstal takze, kiedy odezwat sie moj pager.

— Zle to zrozumiala$ — stwierdzit.

Popatrzylam na ekranik. Numer kierunkowy by} z Seattle i nie pytajac

Wesleya o pozwolenie, skorzystatam z telefonu.



— Halo — odezwat sie glos, ktorego nie znatam.

— Na pagerze pokazat mi sie panski numer — odpartam zmieszana.

— Nie przekazywalem go na zaden pager. Skad pani telefonuje?

— Z Wirginii. — Bylam sktonna odlozy¢ stuchawke.

— Wiasnie telefonowalem do Wirginii. Prosze chwile zaczeka¢. Pani w
sprawie ,,Prodigy”?

— Och, prawdopodobnie rozmawiat pan z Lucy?

—~ LUCYMOWTI?

— Tak.

— Wiasnie w tej chwili przekazaliSmy sobie poczte elektroniczna.
Odpowiadam na pytanie o zlote plomby. Jestem dentysta z Seattle i
cztonkiem American Academy of Gold Foil Operators. Pani jest
anatomopatologiem sagdowym?

— Tak — odparlam. — Bardzo dziekuje, ze pan sie zglosit. Usiluje
zidentyfikowa¢ zmarla mtodq kobiete, ktéra miata duze zlote wypehienia
w zebach.

— Prosze je opisac.

Opowiedzialam mu o wygladzie stomatologicznych napraw Jane i
stopniu zuzycia jej uzebienia.

— Jest mozliwe, ze byla muzykiem — dodatam. — Prawdopodobnie grata
na saksofonie.

— Byla tutaj pewna kobieta, ktora chyba odpowiada opisowi.

— W Seattle?

— Tak. Wszyscy w naszym stowarzyszeniu wiedzieli o niej, poniewaz
miala tak nieprawdopodobne uzebienie. Jej zlote wypelnienia i
dentystyczne anomalie prezentowano na slajdach podczas wielu naszych
spotkan.

— Pamieta pan, jak sie nazywata?



— Przykro mi, ale nie nalezala do moich pacjentow. Ale zdaje sie, iz
styszalem, ze przed jakim$ okropnym wypadkiem byla profesjonalnym
muzykiem. To wtedy zaczely sie jej problemy z uzebieniem.

— Kobieta, o ktérej mowie, miala znaczne ubytki szkliwa -
powiedziatam. — Prawdopodobnie z powodu nazbyt czestego mycia zebow.

— Och, oczywiscie. Ta kobieta tutaj takze je miata.

— Nie wyglada mi na to, by osoba, o ktorej pan mowi, byla bezdomna.

— Moze byla. Ktos zaptacit za te naprawy.

— Ta kobieta w Nowym Jorku zmarta jako bezdomna — rzektam.

— Jezu, przykro mi. Sadze, ze kimkolwiek byla, nie umiala o siebie
zadbac.

— Jak sie pan nazywa?

— Jay Bennet.

— Doktor Bennet? Czy pamieta pan coS jeszcze, co moglo zostac
powiedziane podczas owych prezentacji przezroczy?

Nastapita dluzsza chwila milczenia.

— Ach, tak. Ale to bardzo mgliste. — Znowu sie zawahat. — Och, wiem —
przypomniat sobie. — Tamta kobieta byla spokrewniona z kim$ waznym.
Mogt to by¢ ktos, z kim mieszkata tutaj, zanim zniknela.

Podalam mu dalsze informacje, zZeby modgl ewentualnie zadzwonic
pozniej. Odlozytam stuchawke i napotkatam wzrok Wesleya.

— Mysle, ze Jane byla siostrg Gaulta — powiedziatam.

— Co? — Byl naprawde zaszokowany.

— Uwazam, ze Temple Gault zamordowat swoja siostre — powtorzytam. —
Nie mow, ze tego nie wiedziates.

Zdenerwowat sie.

— Musimy potwierdzic jej tozsamosS¢ — oSwiadczytam glosem wypranym

z wszelkich emocji.



— Nie zatatwi tego jej karta dentystyczna?

— Jesli ja znajdziemy. Jezeli nadal istniejq jej zdjecia rentgenowskie.
Jezeli armia zejdzie mi z drogi.

— Wojsko nic o niej nie wie. — Przerwal i na moment w jego oczach
btysnely 1zy.

Nie patrzyt na mnie.

— Kiedy wystal dzisiejsza wiadomos¢ do KAIN-a, po prostu powiedziat
nam, co zrobit.

— Tak — potwierdzitam. — Przypomniat, ze KAIN zabit swego brata. Opis
jej 1 Gaulta widzianych w Nowym Jorku brzmial bardziej jak
charakterystyka dwoch facetow, a nie kobiety i mezczyzny. — Urwatlam. —
Ma jakie$ inne rodzenstwo?

— Tylko siostre. Wiemy, ze mieszkala na Zachodnim Wybrzezu, ale
nigdy nie potrafiliSmy jej zlokalizowa¢, poniewaz najwyrazniej nie
prowadzi samochodu. W krajowym rejestrze kierowcow nie ma zadnych
zapisOw o waznym prawie jazdy. Prawda jest taka, ze nigdy nie byliSmy
pewni, czy w ogole zyje.

— Nie zyje — przypomniatlam mu.

Mrugnat i nadal patrzyt w przestrzen.

— Nigdzie nie mieszkala, szczegdélnie w ostatnich latach -
kontynuowatam, myslac o jej nedznych rzeczach i niedozywionym ciele. —
Juz od dawna zyla na ulicy. Szczerze mowigc uwazam, Ze miata sie catkiem
dobrze, dopoki do miasta nie przyjechat jej brat.

— Jak ktokolwiek moze zrobi¢ co$ takiego? — Glos mu sie zatamal,
wygladal na sponiewieranego.

Objetam go. Nie obchodzito mnie, czy ktoS wejdzie. USciskatam go jak
przyjaciela.

— Benton — rzeklam. — IdZ do domu.
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Ten weekend oraz Nowy Rok spedzilam w Quantico i chociaz za
posrednictwem ,Prodigy” otrzymalam sporo elektronicznej poczty,
ustalenie tozsamosci Jane nie zapowiadato sie obiecujaco. Jej dentysta
przebywat od roku na emeryturze, a panoramiczne zdjecia uzebienia zostaly
oddane w celu odzyskania srebra. Stanowito to najwieksze rozczarowanie,
poniewaz przeSwietlenia mogly pokazaC stare pekniecia czy anomalie
kostne, mogace zaowocowac pozytywna identyfikacjq ciata. Gdy rozmowa
zeszta na karty dentystyczne, jej stomatolog, mieszkajacy teraz w Los
Angeles, stat sie wykretny.

— Ma pan je w dalszym ciggu, prawda? — spytalam go bezposrednio we
wtorkowy wieczor.

— Posiadam ich miliony w pudtach w garazu.

— Watpie, zeby bylo tego az tyle.

— Jest ich mnostwo.

— Prosze. Chodzi o kobiete, ktorej nie potrafimy zidentyfikowa¢. Kazda
istota ludzka ma prawo zosta¢ pochowana pod wlasnym nazwiskiem.

— Sprobuje, okay?

Pare minut p6zniej powiedziatam do Marino przez telefon:

— Sprébujemy badania DNA lub identyfikacji wizualne;.

— Taa... — powiedziat blaznujac. — A tak wilasciwie, jak zamierzasz to
zrobic? Pokaza¢ Gaultowi fotografie i spyta¢, czy kobieta, ktorej to zrobit,
wyglada jak jego siostra?

— Sadze, ze jej dentysta ciagnat z niej spore korzysci.

— O czym ty mowisz?



— Czasami tak robig. Wpisuja do kart pacjentow zabiegi, ktorych nie
wykonali, pobierajgc za to pienigdze z Medicare lub przedsiebiorstwa
ubezpieczeniowego.

— Ale ona miata mnéstwo tych plomb.

— Mogt ich wypisac do diabta i troche. Zaufaj mi. Na przykiad dwa razy
wiecej zlotych wypeknien, niz bylo w istocie. To oznaczaloby tysigce
dolaréw. Ona jest uposledzona umystowo i mieszka ze starym wujem. Co
taka para moze o tym wiedzie¢?

— Nienawidze dupkow.

— Gdybym mogta potozy¢ tape na jego kartotekach, oskarzylabym go.
Ale nie zamierza ich oddac. Prawdopodobnie juz nie istnieja.

— O 6smej rano masz wybor do tawy przysieglych — poinformowat mnie
Marino. — Rose telefonowala, zeby przypomniec.

— Oznacza to, ze wyjezdzam stad bardzo wczesnie.

— Jedz prosto do domu, a ja tam wpadne po ciebie.

— Pojade prosto do sadu.

— Nie, nie pojedziesz. Nie pojedziesz sama do centrum.

— Wiemy, ze Gaulta nie ma w Richmond — oswiadczylam. — Jest znowu
tam, gdzie sie zwykle ukrywa, w apartamencie czy pokoju, w ktorym ma
komputer.

— Tucker nie odwotat rozkazu chronienia cie.

— Nie moze mi nic rozkazywa¢ ani nawet zaméwi¢!1% dla mnie lunchu.

— Alez moze, moze. Przydziela ci gliniarzy, a ty albo akceptujesz calg
sytuacje, albo probujesz im uciec. Jesli zechce ci zamowic ten pieprzony
lunch, to takze go dostaniesz.

Nastepnego ranka zatelefonowalam do nowojorskiego biura koronera,
zostawiajac dla doktora Horowitza wiadomoS¢ z sugestia, by dokonat

badania DNA na podstawie probki krwi Jane. Potem, kiedy sasiedzi



wygladali przez okna lub zabierali sprzed drzwi gazety, Marino zabral mnie
z domu. Przed frontem parkowaly trzy radiowozy, a nieoznakowany ford
Marino stat na ceglanym podjezdzie. Windsor Farms budzito sie, ludzie szli
do pracy, obserwujac mdj odjazd pod eskorta gliniarzy. Doskonale
utrzymane trawniki byty biate od Sniegu, a niebo prawie niebieskie.

Kiedy przybylam do gmachu sagdu imienia Johna Marshalla, wszystko
odbylo sie tak samo, jak wiele razy wczesniej, tyle tylko, ze stojacy przy
bramce przeSwietlajacej straznik nie rozumiat, dlaczego sie tutaj znalaztam.

— Dzien dobry, doktor Scarpetta — powitat mnie z szerokim uSmiechem.
— Coz pani powie na ten snieg? Nie wydaje sie pani, ze mieszka pani na
rysunku z kartki Swigtecznej? Mitego dnia, kapitanie Marino.

Kiedy przesztam przez bramke, =zadzwieczala. Pojawila sie
umundurowana kobieta, by mnie obszuka¢, podczas gdy straznik, cieszacy
sie z opadow S$niegu, sprawdzal mojq torebke. Wraz z Marino poszliSmy
schodami w dol, do wylozonego pomaranczowym dywanem pomieszczenia
z rzadko rozsianymi rzedami rowniez pomaranczowych foteli. SiedliSmy z
tyhu, skad styszeliSmy ludzi chrapigcych podczas drzemki, szeleszczacych
papierami, kaszlgcych i wydmuchujacych nosy. Mezczyzna w skorzanej
kurtce, spod ktorej wystawata mu koszula, grzebal w stosie czasopism,
podczas gdy inny czytal powieS¢. W sasiednim pomieszczeniu warczat
odkurzacz. Uderzyt o drzwi pomaranczowego pomieszczenia i Scicht.

Wliczajac Marino, w tym potwornie posepnym pomieszczeniu otaczato
mnie trzech umundurowanych policjantow. O 6smej piecdziesiat weszta
spozniona urzedniczka sadowa i wspiela sie na podium, zeby nas
poinstruowac.

— Sg dwie zmiany — odezwala sie, patrzac prosto na mnie. — Szeryf z
taSmy wideo, ktérag macie wlasnie zobaczy¢, nie jest juz szeryfem...

— Dlatego, ze nie zyje — szepnagt mi Marino do ucha.



— I — ciggneta urzedniczka — dowiecie sie z nagrania, Zze wynagrodzenie
za bycie sedzig przysieglym wynosi trzydziesci dolaréw, ale tak naprawde
to dwadziescia.

— Pieprzenie — szepnagl mi ponownie do ucha Marino. — Potrzebujesz
pozyczki?

ObejrzelisSmy tasme wideo i dowiedzialam sie sporo rzeczy na temat
moich obywatelskich powinnosci oraz przywilejow. Widzialam na
monitorze szeryfa Browna, dziekujagcego mi ponownie za uczestnictwo w
tym spotecznym obowigzku. Powiedzial mi, ze zostalam wezwana, by
zdecydowac o losie innej osoby, a potem pokazat komputer, ktorego uzyl,
by mnie wybrac.

— Sposrod wytonionych w ten sposdb, sad losuje potem cztonkow lawy
przysieglych — recytowal z uSmiechem. — Nasz system sprawiedliwosci
opiera sie na dokladnym rozwazeniu dowodow. Nasz system
sprawiedliwosci zalezy od nas.

Podal numer telefonu, pod ktéry mozna dzwoni¢, i przypomniat
wszystkim, ze kawa jest po dwadzieScia pieC centow, reszty sie nie wydaje.

Po projekcji podeszta do mnie urzedniczka sadowa, przystojna
czarnoskora kobieta.

— Pani jest z policji? — spytata szeptem, patrzac na Marino i pozostatych
gliniarzy.

— Nie — odpartam i wyjasnitam jej, kim jestem.

— Musimy panig przeprosi¢ — szepnela ponownie. — Nie powinna byla
pani sie tu znalez¢. Trzeba bylo zatelefonowac i powiedzie¢ nam o tym. W
ogole nie wiem, dlaczego pani tu jest.

Inni wylosowani gapili sie na nas. Obserwowali nas, odkad tylko
weszliSmy i powod tego zdawal sie krystalizowac. Ci ludzie byli

ignorantami w kwestii funkcjonowania systemu sadowniczego, ja za$



przybylam w otoczeniu policjantow. Teraz znalazta sie takze przy mnie
urzedniczka sagdowa. W ich oczach bylam pozwang. Prawdopodobnie nie
byli Swiadomi, ze podsadni nie czytajg czasopism w tym samym pokoju co
sedziowie przysiegli.

Wysztam przed lunchem zastanawiajac sie, czy w ogole kiedykolwiek w
zyciu bedzie mi dane zasigS¢ w tawie przysieglych. Marino wysadzil mnie
przed wejsciem urzedu koronera i posztam do swego gabinetu. Ponownie
zatelefonowalam do Nowego Jorku i tym razem telefon odebral doktor
Horowitz.

— Zostata pochowana wczoraj — powiedziat o Jane.

Poczulam wielki smutek.

— Myslatam, ze zwykle czeka pan nieco dhuze;.

— Dziesie¢ dni, Kay. Cos koto tego. Zna pani nasze problemy z brakiem
miejsca do przechowywania zwtok.

— Mozemy ustalic jej tozsamosc¢ za pomocg badan DNA — rzektam.

— Dlaczego nie za pomoca karty dentystycznej?

Wyjasnitam mu, w czym problem.

— To doprawdy wstyd. — Doktor Horowitz urwal, po czym podjat z
niechecig. — Bardzo mi przykro, ze musze pani to powiedzie¢, ale mamy
tutaj okropny batagan.

Znowu sie zawahat.

— Szczerze mowiac, nie chcieliSmy dac jej pochowac. Ale musielisSmy.

— Co sie stato?

— Nie bardzo wiadomo. ZachowaliSmy probke krwi na papierowym
filtrze do badan DNA, tak jak to robimy rutynowo. I, oczywiscie,
trzymaliSmy zmagazynowane w pojemniku wycinki najwazniejszych
organow ciala, i tak dalej. Wydaje sie, ze probka krwi gdzies sie

zawieruszyla, a pojemnik z wycinkami zostatl przez przypadek wyrzucony.



— To sie nie moglo zdarzy¢ — rzeklam.

Doktor Horowitz milczat.

— A co z tkankami w parafinie do badan histologicznych? — spytatam,
poniewaz takze mogly zosta¢ poddane badaniu DNA, jesliby wszystko inne
zawiodlo.

— Nie preparujemy tkanek do badan mikroskopowych, jesli przyczyna
zgonu jest oczywista — odpart.

Nie wiedzialam, co powiedzie¢. Albo doktor Horowitz prowadzit
przerazajaco niekompetentny urzad, albo te btedy nie byly przypadkowe.
Zawsze bylam przekonana, ze jest on nieskazitelnie skrupulatnym
cztowiekiem. Moze sie mylitam. Wiedzialam, jak to jest w Nowym Jorku.
Politycy wtracaja sie nawet do spraw kostnicy.

— Trzeba ja ekshumowac — powiedzialam. — Nie widze innego wyjscia.
Byta zabalsamowana?

— Rzadko balsamujemy ciata majace trafi¢ na Hart — oznajmit, majac na
mysli wyspe lezaca na East River, gdzie znajdowal sie Cmentarz
Bezimiennych. — Trzeba znalez¢ jej numer identyfikacyjny, a potem
wykopac ciato i przywiez¢ z powrotem promem. Mozemy to uczyni¢. To
wszystko, co mozemy zrobi¢, naprawde. Moze zajac kilka dni.

— Doktorze Horowitz. Co sie tam dzieje? — spytatam ostroznie.

Kiedy odpowiedzial, jego glos byl zdecydowany, ale brzmialo w nim
rozczarowanie.

— Nie mam zielonego pojecia.

Siedziatam chwile za biurkiem, starajac sie wymysli¢, co mam robi¢. Im
dluzej sie zastanawialam, tym mniejszy w tym wszystkim widzialam sens.
Co by to szkodzito wojsku, gdyby Jane zostala zidentyfikowana? Jezeli

byla bratanica generatla Gaulta, a armia wiedzialaby, ze ona nie zyje, kazdy



by uznal, iz powinni chcie¢ jg zidentyfikowac i pochowac pod jej wlasnym
nazwiskiem.

— Doktor Scarpetta. — W przejsciu pomiedzy naszymi pokojami stata
Rose. — Dzwoni Brent z Ameksu.

Przelaczyta rozmowe.

— Mam kolejny wydatek — powiedziat Brent.

— Tak — poczutam napiecie.

— Wczoraj. W miejscu zwanym Fino, w Nowym Jorku. Sprawdzitem. To
przy Wschodniej Trzydziestej Szostej. Sto cztery dolary i trzynascie
centow.

Fino miatl wspaniate dania kuchni polnocnych Wloch, skad pochodzili
moi przodkowie, a Gault udawat Wiocha z péinocy, nazwiskiem Benelli.
Sprobowatam dodzwoni¢ sie do Wesleya, ale nie zastalam go.
Zatelefonowatam wiec, do Lucy, ale nie bylo jej ani w OBI, ani w pokoju
goscinnym. Jedyng osoba, ktorej moglam powiedziec¢, ze Gault ponownie
jest w Nowym Jorku, byt Marino.

— Po prostu dalej sie bawi — wyjasnit Marino z niechecig. — Wie, ze
Sledzisz jego wydatki, Doc. Zostawia za sobg wyrazny Slad.

— Wiem o tym.

— Nie ztapiemy go dzieki American Express. Powinna$ uniewaznic¢ te
karte.

Ale nie mogtam. Byla jak ten modem, o ktorym Lucy wiedziala, ze jest
ukryty pod podioga. Obie te rzeczy stanowily cienkie nitki wiodace do
Gaulta. Bawil sie, ale pewnego dnia moze przechytrzy¢ samego siebie.
Bedac na kokainowym haju, moze stac sie tak nieostrozny, ze popehi btad.

— Doc — ciaggnagt Marino — za bardzo cie to zzera. Powinna$ troche

odpoczac.



By¢ moze Gault chce, zebym to ja go znalazta, pomys$latam. Za kazdym
razem, kiedy postuguje sie mojq karta, wysyla mi wiadomos¢. Méwi mi
coraz wiecej o sobie. Wiem, co lubi jadac, i ze nie pija czerwonego wina.
Znam marke papierosow, ktore pali, i noszonego przez niego ubrania;
zastanowilam sie nad jego butami.

— Shuchasz mnie? — spytat Marino.

Wczesniej zawsze zakladatam, ze traperskie buty nalezaly do Gaulta.

— To byly buty jego siostry — pomyslatam gltosno.

— O czym ty mowisz? — zapytal Marino niecierpliwie.

— Wiele lat temu musiata dostac je od swego wuja, a potem Gault zabrat
je jej.

— Kiedy? Nie zrobit tego w Cherry Hill na $niegu.

— Nie wiem kiedy. To moglo by¢ na krétko przed jej Smiercia. W
Muzeum Historii Naturalnej. Zasadniczo mieli niemal ten sam rozmiar stop.
Mogli zamienic¢ sie butami. To moglo by¢ gdziekolwiek, ale watpie, by mu
je chetnie oddata. Z tego powodu, ze traperskie buty sa bardzo dobre na
Snieg. Shuzylyby jej lepiej od tych, ktore znalezliSmy w legowisku
Benny’ego.

Marino milczal dluzsza chwile. Potem odezwat sie:

— Dlaczego zabrat jej buty?

— To proste — stwierdzitam. — Bo chciat.

e

Tego popotudnia pojechalam na richmondskie lotnisko z wypchana
dyplomatka i torbg spakowang na krotki wyjazd. Nie zatelefonowatam do

swego agenta, poniewaz nie chciatam, by ktokolwiek wiedziat, dokad lece.



Przy stanowisku USAir kupitam bilet do Hilton Head w Karolinie
Potudniowej.

— Styszalam, ze jest tam bardzo przyjemnie — powiedziala towarzyska
urzedniczka, nadajac moj niewielki bagaz.

— Musi go pani oznaczy¢ — znizytam glos. — Mam tam bron.

Skinela glowa i wreczyla mi ogniScie pomaranczowa plakietke
0znaczajaca, Ze przewoze bron w stanie roztadowanym.

— Pozwole pani to wlozy¢ do srodka — rzekla. — Czy pani torba sie
zamyka?

Zapielam suwak i patrzytam, jak ustawia bagaz na pasie przenosnika.
Wreczyta mi bilet i posztam schodami do wyjscia, w ktorym roito sie od
ludzi, majacych niezbyt szczesliwe miny z powodu powrotu po feriach do
domu czy pracy.

Lot do Charlotte zdawat sie trwac dhluzej niz godzine, a to za sprawq
tego, ze nie moglam skorzysta¢ z telefonu komorkowego, a mdj pager
odezwal sie dwa razy. Przeczytalam ,The Wall Street Journal” i
,Washington Post”, podczas gdy moje mysli krazyly wokdt tej
niebezpiecznej wyprawy. Rozwazatam, co powinnam powiedzie¢ rodzicom
o Temple’u Gaulcie i martwej Jane.

Nie bylam nawet pewna, czy Gaultowie spotkaja sie ze mna, gdyz nie
zadzwonitam do nich wczesniej. Ich numeru telefonu ani adresu nie byto w
spisie, ale zywitam przekonanie, ze znalezienie posiadtosci, ktérg kupili w
poblizu Beaufort, nie powinno by¢ trudne. Plantacje galasow byly jednymi
z najstarszych w Karolinie Potudniowej i miejscowi ludzie powinni
wiedzieC o tej parze wiascicieli ziemskich z Albany, ktérych dom zostat
ostatnio zmyty przez powodz.

Na lotnisku w Charlotte mialam dosyC czasu, by oddzwoni¢. Oba

wezwania byly od Rose, ktora chciala, zebym ustalita wolne terminy,



poniewaz nadeszto juz kilka wezwan do sadu.

— Takze Lucy starala sie z paniq skontaktowa¢ — dodata.

— Ma numer mego pagera — zdziwitam sie.

— Zapytalam ja o to — odparla moja sekretarka. — Powiedziala, ze
zatelefonuje poznie;.

— Czy powiedziala, skad dzwoni?

— Nie. Przypuszczam, ze z Quantico.

Nie miatam czasu na dalsze pytania, poniewaz wyjscie D bylo daleko, a
samolot do Hilton Head odlatywat za pietnascie minut. Bieglam przez calq
droge i znalaztam tylko czas na kupno miekkiego precla bez soli.
Chwycitam kilka pakiecikow musztardy i zjadlam precel — jedyny positek,
jaki miatam tego dnia w ustach. Biznesmen, obok ktorego usiadtam, patrzyt
na mojq przekaske, jakby mu powiedziala, ze jestem prostg kurag domowa,
ktora nie ma pojecia o podrézach lotniczych. Kiedy byliSmy juz w
powietrzu, dobratam sie do musztardy i zamowitam whisky z lodem.

— Moze mi pan rozmieni¢ dwudziestke? — spytalam faceta obok siebie,
poniewaz wielokrotnie styszalam skargi, ze stewardesy nie wydajg reszty,
thumaczac sie brakiem drobnych.

Wyjat portfel, kiedy otworzytam ,,New York Timesa”. Dat mi dziesigtke
i dwie piatki, wiec postawitam mu drinka.

— Quid pro quo — rzektam.

— To mogtoby by¢ mile — powiedziat ze stodkim jak syrop potudniowym
akcentem. — Pochodzi pani, jak sadze, z Nowego Jorku?

— Tak — sklamatam.

— Czy nie leci pani przypadkiem do Hilton Head na konwent Carolina
Convenience Store? Odbywa sie w Hyatt.

— Nie, na zjazd domow pogrzebowych — tgalam dalej. — Ma miejsce w

Holiday Inn.



— Och. — Zamknat sie.

Na lotnisku w Hilton Head stalo wiele prywatnych samolotow i
odrzutowcow, nalezacych do bardzo bogatych ludzi mieszkajacych na
wyspie. Dworzec lotniczy byt w zasadzie zwykla szopa i bagaze wylozono
po prostu na drewniany stot. Bylo chtodno, chmury co jakis czas zasnuwaty
niebo i kiedy pasazerowie spieszyli do czekajacych samochodow oraz w
kierunku promow, stuchatam ich narzekan.

— Niech to szlag! — wykrzyknal mezczyzna, ktéry wczesniej siedziat
przede mna.

Ciagnat kije golfowe, kiedy zagrzmiato i blyskawica rozdarta niebo na
dwoje, jakby zaczynala sie wojna.

Wynajelam srebrnego lincolna i spedzitam troche czasu na parkingu,
kryjac sie w aucie. Deszcz bebnit o dach i kiedy studiowatam mape Hertza,
przez przednig szybe nie byto nic wida¢. Dom Anny Zenner znajdowat sie
w Palmetto Dunes, niedaleko Hyatt, dokad zmierzal moj sasiad z samolotu.
Spojrzatam bez specjalnej nadziei, by sprawdzi¢, czy jego samochéd nadal
stoi na parkingu, ale o ile moglam stwierdzi¢, on i jego kije golfowe
znikneli.

Deszcz nieco zmalal, wiec wyjechalam z parkingu na Wiliam Hilton
Parkway, ktora doprowadzitla mnie do Queens Folly Road. Jaki$ czas
jechalam nig, zanim znalaztam dom Anny. Spodziewalam sie czego$
mniejszego. Jej kryjowka nie byla bungalowem, tylko wspaniatlym,
rustykalnym dworkiem ze zmacerowanego przez warunki atmosferyczne
drewna i szkla. Ogrodek z tylu domu, gdzie postawilam auto, byt
zacieniony wysokimi palmami karlowatymi oraz porosnietymi hiszpanskim
mchem debami. Gdy wspietam sie na schodki prowadzace pod portyk, z

drzewa zeskoczyla wiewidrka. Podeszta blisko, stajac na tylnych tapkach;



policzki ruszaly sie jej szybko, jakby miala mi bardzo wiele do
powiedzenia.

— Zaloze sie, ze Anna cie dokarmiala, co? — odezwalam sie do
zwierzatka, wyjmujac klucz.

Stata z podniesionymi gornymi tapkami, jakby protestujac przeciwko
czemus.

— No c0z, nie mam nic poza wspomnieniem o preclu — wyznatam. —
Naprawde, bardzo mi przykro. — Urwatam, kiedy podskakujac przyblizyta
sie nieco. — A jesli jeste$ chora na wscieklizne, zastrzele cie.

Wesziam do domu rozczarowana, ze nie ma alarmu antywlamaniowego.

— Niedobrze — powiedziatam sobie, ale nie zamierzatam sie stad ruszyc.

Zamknelam drzwi i zasuwe. Nikt nie wiedzial, ze tu jestem. Wszystko
powinno by¢ w porzadku. Anna przyjezdzata do Hilton Head od lat i nie
widziala potrzeby instalowania alarmu. Gault by} w Nowym Jorku i nie
przypuszczatam, by moOgl mnie wysSledzic. Wesztam do salonu o
rustykalnych drewnianych Scianach i oknach od podtogi po sufitu. Podloga
z twardego drewna byla przykryta jasnym indianskim Kkilimem, a
umeblowanie skladato sie z wyblaklego mahoniu, wyscielanego robionymi
na zamowienie tkaninami w cudownie jasnych odcieniach.

Wedrowatam od pokoju do pokoju, robigc sie coraz glodniejsza, podczas
gdy ocean za oknami zamienit sie w roztopiony oléw, a armie ciemnych
chmur zdecydowanie maszerowaly z poéinocy. Dilugi chodnik z desek
prowadzit z domu przez wydmy i zabralam ze soba kawe na sam jego
koniec. Obserwowatam ludzi spacerujacych, jezdzacych na rowerach czy
uprawiajacych jogging. Piasek byl twardy i szary, a eskadry brazowych
pelikanéw latalty w regularnych formacjach, jakby przygotowujac atak

powietrzny na kraj wrogich ryb, czy moze na nieprzyjazng pogode.



Wynurzyt sie morswin, spacerowicze wrzucali do morza golfowe
piteczki, a potem wiatr wyrwat z rgk chlopca mala, dzieciecg styropianowa
deske surfingowa. Wloklo ja po plazy, a on szaleiczo za niq biegt.
Obserwowalam te pogon, ciggnaca sie przez Cwier¢ mili, az deska
przeleciala przez wydmowa roslinnos¢ i przeskoczyla ponad moim
ogrodzeniem. Zbieglam ze stopni i chwycilam ja, zanim wiatr porwat ja
ponownie. Kiedy chlopiec zauwazyl, ze go obserwuje, zawahat sie.

Nie mogt mie¢ wiecej jak osiem, dziewie¢ lat, ubrany byl w dzinsy i
bluze od dresu. Dalej na plazy jego matka starata sie odrobi¢ dzielacy ich
dystans.

— Moze mi pani oddac¢ deske? — spytal, patrzac w piasek.

— Chcesz, zebym ci pomogta zanies¢ ja do mamy? — zapytalam tagodnie.
— Na tym wietrze trudno to bedzie zrobic¢ jednej osobie.

— Nie, dziekuje — wymamrotat nieSmiato z wyciggnietymi rekami.

Stojac na chodniku i obserwujac chlopca, jak walczyt z wiatrem,
poczutam sie odrzucona. Wreszcie przycisnat deske ptasko do swego ciala i
z trudem posuwat sie po wilgotnym piasku. Obserwowalam jego i matke,
kiedy wycofywali sie poza horyzont i w koncu znikneli mi z oczu.
Zastanawialam sie, dokad poszli. Do hotelu czy do domu? Gdzie tutaj kryli
sie mali chtopcy ze swymi matkami podczas sztormowej pogody?

Kiedy dorastatam, nie wyjezdzatam na wakacje, poniewaz nie mieliSmy
dosy¢ pieniedzy; ja z kolei nie miatam dzieci. Stuchajac glosnego szumu
fal, pomyslalam o Wesleyu i chcialtam do niego zatelefonowac¢. Pomiedzy
welonem chmur pojawily sie gwiazdy, wiatr nidst rozne glosy, ale nie
bylam w stanie zrozumie¢ ani stowa. Rownie dobrze mogtabym stuchac
skrzeku zab czy kwilenia ptakow. Zaniostam do wnetrza pusty kubek po

kawie i choc raz niczego sie nie batam.



Dotarto do mnie, Ze w domu nie ma prawdopodobnie nic do jedzenia, a
wszystko, co dzis zjadtam, to jeden precel.

— Dzieki, Anno — powiedziatam, znajdujac co$ w zamrazarce.

Podgrzatam indyka z mieszankg warzywna, wlaczylam w domu gazowe
ogrzewanie i zasnelam na bialtym tapczanie, kladac browninga w zasiegu
reki. Bylam zbyt zmeczona, by $ni¢. Wstalam réwno ze stoncem i realnos¢
mojej misji nie wydawala mi sie rzeczywista, poki nie przekopatam swej
dyplomatki i nie pomyslalam o tym, co kryje jej wnetrze. Bylo zbyt
wczesnie, by wyjechac, wiec wlozylam dzinsy i sweter i posztam na spacer.

Piasek by} twardy i opadat ptasko w strone Sea Pines, a stonice 1$nito na
wodzie bialym zlotem. Pisk ptakéw przebijal sie ponad huk fal. Stonki
poinocnoamerykanskie wedrowaly w poszukiwaniu krabow i robakéw,
rybitwy szybowaly na wietrze, a wrony walesaly sie niczym zakapturzeni
czarni rozbdgjnicy.

Teraz, kiedy stonce stabo grzato, na spacerze nie bylo jeszcze starszych
ludzi; idac koncentrowalam swa uwage na wiejacym z naprzeciwka
wietrze. Czulam, ze oddycham. Ogrzewaly mnie uSmiechy trzymajacych
sie za rece mijanych ludzi, i machalam do nich, kiedy i oni to robili.
Zakochani szli objeci, a samotnicy pili kawe, stojac na drewnianych
chodnikach i spogladajac na ocean.

Po powrocie do domu Anny zrobilam sobie tost z bagietki, ktorg
znalaztam w zamrazarce i wzietam porzadny prysznic. Potem wilozytam
czarny blezer i spodnie. Spakowatlam sie i posprzatalam dom, jakbym juz
nie miala tu wroci¢. Nie wiedzialam, Ze jestem obserwowana, dopoki
ponownie nie zjawita sie wiewiorka.

— Och, nie — powiedzialam, otwierajac drzwi samochodu. — Tylko nie ty.

Stata na tylnych tapkach, robigc mi wyklad.



— Postuchaj, Anna powiedziala, Ze moge sie tutaj zatrzymac. Jestem jej
bardzo dobrg przyjaciotka.

Policzki zwierzecia trzesty sie, kiedy pokazywalo mi swdj maty, biaty
brzuszek.

— Jesli opowiadasz o swoich problemach, to nie fatyguj sie. — Wrzucitam
torbe na tylne siedzenie. — To Anna jest psychiatra, nie ja.

Otworzylam drzwiczki od strony kierowcy. Przykicata troche blizej. Nie
moglam mitrezy¢ czasu, wiec wydobytam z dyplomatki paczke orzeszkow,
ktorg dostalam w samolocie. Wiewiorka stala na tylnych tapkach, zujac
zawziecie, a ja wycofywalam samochéd z ocienionego przez drzewa
podjazdu. Obserwowata, jak odjezdzam.

Wjechalam na 278 Zachodnig i podziwialam bujne wierzby oraz
bagniste zaros$la i sitowie. Stawy pokrywaty nenufary i lilie, i niemal co
chwile widzialam szybujace w powietrzu jastrzebie. Przy waskich drogach
staly malutkie biate koSciolki, a przyczepy mieszkalne byly nadal
przystrojone Swigtecznymi lampkami. Blizej Beaufort pojawily sie
warsztaty samochodowe, mate motele stojace na nieporosnietych niczym
dziatkach i zaklad fryzjerski ozdobiony powiewajaca flaga Konfederatow.
Dwukrotnie sie zatrzymywatam, zeby sprawdzi¢ mape.

Na St. Helen Island przepelztam obok traktora, wzniecajacego kurz z
pobocza drogi i zaczelam rozgladac sie za miejscem, gdzie moglabym
stang¢, by zapytaC o droge. Zamiast tego widzialam opuszczone
cementowo-zuzlowe bloki, bedace niegdyS magazynami. Zatrzymatam sie
dopiero na Tripp Island, gdzie znalaztam miejsce, w ktorym moglam zjes¢
lunch.

Restauracja nazywata sie Gullah House, a kobieta, ktora wskazata mi
miejsce, byla wielka i bardzo czarna. Wygladata wspaniale w powiewajace;j

sukni w jaskrawych kolorach i kiedy odezwata sie zza kontuaru do kelnera,



ich jezyk brzmial jak muzyka pelna obcych stow. Przypuszcza sie, ze
dialekt gullah powstal z przemieszania sie angielszczyzny elzbietanskiej i
tej z Indii Zachodnich. Byt to méwiony jezyk niewolnikow.

Czekalam na mrozong herbate, siedzac przy drewnianym stole i
martwitam sie, ze nikt, kto tu pracuje, nie bedzie mégt mi wyjasni¢, gdzie
mieszkajg Gaultowie.

— Co ci jeszcze podac, kochanie? — Kelnerka wracita z wielka szklanicg
herbaty pelnej lodu i cytryny.

Wskazatam na Biddy een de Fiel, poniewaz nie bylam w stanie tego
wymowic. Thimaczenie obiecywato piers kurczaka z grilla na lisciach
salaty.

— Chce pani moze na poczatek frytki ze stodkich ziemniakéw albo
smazone kraby? — Kiedy rozmawialySmy, jej wzrok omiatat restauracje.

— Nie, dziekuje.

Przekonana, ze jej klientka powinna zamowic¢ co$ wiecej, niz tylko
dietetyczny lunch, wskazata mi na samym dole menu smazone krewetki.

— Mamy dzisiaj takze Swieze smazone krewetki. To prawdziwe niebo w
gebie. Spojrzatam na nia.

— Dobrze, wezme malq przystawke.

— A wiec chce pani dwie sztuki.

— Tak, prosze.

Obstuga poruszala sie swoim ospalym krokiem, wiec byla prawie
pierwsza, kiedy wreszcie uregulowatam rachunek. Kobieta w jaskrawej
sukni, ktora — jak uznalam — byla kierowniczka, stala na zewnatrz, na
parkingu, rozmawiajagc z inng Murzynka, siedzaca za kierownicg
furgonetki. Na boku samochodu wymalowano nazwe Gullah Tours.

— Przepraszam — zwrocitam sie do kierowniczki.

Oczy miala jak szkliwo wulkaniczne — podejrzliwe, ale nie nieprzyjazne.



— Ma pani ochote na wycieczke po wyspie? — spytala.

— Wiasciwie potrzebne mi sa pewne wskazowki — powiedzialam. — Zna
pani plantacje Live Oaks?

— Nie jest w programie zadnej wycieczki. Juz nigdy wiecej.

— Wiec nie moge tam pojechac.

Kierowniczka odwrocita twarz i spojrzata na mnie zezem.

— Sprowadzili sie tam jacy$S nowi. Nie sga zbyt uprzejmi, jesli pani
styszala, co powiedziatam.

— Slyszalam — potwierdzitam. — Ale musze tam pojechac. Nie chce
wycieczki, chce informacji.

Dotarlo do mnie, ze jezyk, jakim przemawiam, nie jest tym, ktory
kierowniczka — bez watpienia wiaScicielka Gullah Tours — chciataby
styszec.

— Moze zaptacitlabym za wycieczke — rzeklam — a pani wysle kierowce
swojej furgonetki, by mi pokazata droge do Live Oaks?

To okazalo sie dobrym pomystem. Wreczylam jej dwadziescia dolarow i
ruszytam w droge. Odlegtos¢ nie byla zbyt wielka i wkrétce furgonetka
zwolnila, a z okienka wysunelo sie ramie w niezwykle kolorowym rekawie,
wskazujac akry pekanowych drzew, rosngcych za bialym, czystym
ogrodzeniem. Brama stala otworem i na koncu dlugiego, niebrukowanego
podjazdu, jakies pot mili w glebi posiadiosci, pochwycilam migniecie
bialego drewna i starego miedzianego dachu. Nie bylo zadnej tabliczki z
nazwiskiem wiascicieli czy wzmianki, ze jest to plantacja Live Oaks.

Skrecitam w lewo w droge dojazdowa i badalam wzrokiem przerwy
pomiedzy starymi drzewami pekanowymi. Byto juz po zbiorach. Na skraju
pokrytego rzesa wodng stawu brodzita czapla. Nie widziatam nikogo, ale
kiedy podjechatam blizej wspaniatego domu, pochodzacego jeszcze sprzed

wojny secesyjnej, zobaczytam samochéd osobowy i polciezarowke. Z tyhu,



obok silosu, stala stara stodota o blaszanym dachu. Nadciggnety chmury i
kiedy wspinatam sie po stopniach pod portykiem, aby zadzwonic¢ do drzwi,
moj zakiet byt troche za cienki.

Z wyrazu twarzy mezczyzny poznatlam momentalnie, ze brama na
poczatku podjazdu nie jest zbyt czesto otwarta.

— To prywatna posiadtos¢ — oSwiadczyt bezbarwnym tonem.

Jesli Temple Gault byl jego synem, to ja nie widzialam pomiedzy nimi
zadnego podobienstwa.

Ten cztowiek miat siwiejgce, sztywne jak druty wiosy, a jego twarz byta
pociagla i zniszczona. Mial na sobie gumiaki, spodnie khaki i prosta, szarg
bluze z kapturem.

— Szukam Peytona Gaulta — powiedziatam, patrzac mu w oczy i
chwytajac swoja dyplomatke.

— Brama powinna by¢ zamknieta. Nie widziala pani tabliczek z napisem
,Wstep wzbroniony”? Przybilem je do kazdego stupa w ogrodzeniu. Czego
pani chce od Peytona Gaulta?

— Tylko jemu moge powiedziec, jaki mam do niego interes — rzeklam.

Przygladal mi sie uwaznie, w jego wzroku krylo sie niezdecydowanie.

— Nie jest pani dziennikarka, co?

— Nie prosze pana, z cala pewnoScig nie. Jestem naczelnym koronerem
stanu Wirginia. — Wreczylam mu swoja wizytowke.

Opart sie o framuge drzwi, jakby zrobito mu sie stabo.

— Dobry, milosierny Boze — wymruczal. — Dlaczego ludzie nie moga
zostawiC nas w spokoju?

Nie bylam w stanie wyobrazi¢ sobie jego osobistej kary dla tego, ktorego
sam sptodzit, gdyz gdzieS w glebi ojcowskiego serca nadal kochat syna.

— Panie Gault — odezwalam sie — prosze ze mng porozmawiac.



Kciukiem i palcem wskazujgcym Scisnat kaciki oczu, by powstrzymac
tzy. Zmarszczki na jego opalonym czole poglebily sie, a nagly promien
stonca, ktory przedart sie przez chmury, zamienit barwe ostrzyzonych na
jeza wlosow w kolor piasku.

— Nie przyjechalam tutaj powodowana ciekawosciag — powiedzialam. —
Nie robie wywiadu. Prosze.

— Sprawial ktopoty od dnia swego przyjscia na Swiat. — Peyton Gault
wytart oczy.

— Wiem, Ze jest to dla pana strasznie bolesne. To niewyobrazalny horror.
Ale rozumiem to.

— Nikt nie potrafi tego zrozumiec — stwierdzit.

— Prosze pozwoli¢ mi sprobowac.

— Nic dobrego z tego nie wyjdzie.

— Moze wyjsc tylko co$ dobrego — odpartam. — Jestem tutaj, bo tak byto
trzeba.

Spojrzal na mnie niepewnie.

— Kto panig przystat?

— Nikt. Sama zdecydowatam sie przyjechac.

— Wiec jak pani nas znalazta?

— Spytatam o droge.

— Nie wyglada na to, by bylo pani ciepto w tym zakiecie.

— Wystarczajaco ciepto.

— W takim razie chodzmy na molo.

Jego dok zaladunkowy przebiegal przez rozciagajace sie wokolo, jak
okiem siegngC, moczary; na horyzoncie Barrier Islands majaczyly rzadkie
wieze wodociggowe. OparliSmy sie o porecz, obserwujac krzatajace sie w

ciemnym mule kraby.



— Podczas wojny secesyjnej bylo tutaj dwustu piecdziesieciu
niewolnikow — odezwat sie, jakbysSmy prowadzili przyjacielska pogawedke.
— Zanim pani wyjedzie, powinna pani zatrzymac sie obok Kaplicy Laski.
Teraz to tylko zniszczona skorupa z malutkim cmentarzykiem, otoczona
zardzewialym ogrodzeniem z kutego zelaza.

Pozwalatam, by méowit.

— Oczywiscie, groby byly okradane od tak dawna, jak ktokolwiek siega
pamiecig. Sqdze, ze kaplice zbudowano okoto 1740 roku.

Milczatam. Westchnal, patrzac w strone oceanu.

— Mam ze sobg zdjecia, ktore chcialabym panu pokaza¢ — powiedzialam
cicho.

— Wie pani — w jego glosie stychac¢ bylo cierpienie — to jest tak, jakby ta
powddzZ stanowita kare za co$, co uczynitem. Urodzilem sie na tamtej
plantacji w Albany.

Spojrzal na mnie.

— Prawie przez dwa wieki opierala sie wojnie i warunkom
atmosferycznym. A potem uderzy} sztorm i poziom rzeki podniost sie o
ponad dwadziescia stop. Policja stanowa wraz z wojskiem budowata waly.
Woda siegnela sufitu mego domu rodzinnego. I niech pani zapomni o
drzewach. Nie chodzi o to, by od pekanéw zalezala nasza egzystencja, ale
w jednej chwili, wraz z trzystoma innymi ludZzmi, zostaliSmy bez dachu nad
glowa.

— Panski syn nie byl przyczyna tej powodzi — wyjasnitam tagodnie. —
Nie jest w stanie sprowadzi¢ zadnej zywiotowej katastrofy.

— No c6z, prawdopodobnie réwniez dlatego sie przenieslisSmy. Caty czas
krecili sie tam rézni ludzie, starajac sie zobaczyC miejsce, w ktorym
dorastat. To Zle wplywato na nerwy Racheli.

— Rachela to panska zona?



Skinat glowa.

— A co z waszg cérka?

— To kolejna przykra historia. Musielismy wystac¢ Jayne na zachod, kiedy
miala jedenascie lat.

— Tak ma na imie? — spytalam zdumiona.

— Tak naprawde, to rowniez nazywa sie Rachela, ale na drugie ma Jayne.
Nie wiem, czy pani o tym wiedziala, ale Temple i Jayne sg bliznietami.

— Nie miatam pojecia — przyznatam.

— I zawsze byl o nig zazdrosny. Ledwo to mogliSmy znie$¢, poniewaz
ona za nim szalala. Stanowili dwodjke najbardziej rezolutnych blond
brzdacow, jakie kiedykolwiek pani widziala, ale od pewnego momentu
Temple chciat ja zgniesc¢ jak insekta. Byt okrutny...

Urwatl. Skrzeczac, przeleciala mewa, a kraby wbily sie w korzenie
wierzb. Peyton Gault pogladzil wilosy i opart stope na nizszej poprzeczce
barierki.

— Mysle, ze przekonatem sie o najgorszym, kiedy mial piec lat, a Jayne
dostata psa. Najmilszy maty szczeniak, kundel.

Ponownie przerwat.

— No c6z — z trudem wymawial stowa — psiak zniknal, a tamtej nocy
Jayne obudzita sie i znalazta go niezywego w swoim lozku.
Prawdopodobnie Temple udusit go.

— Powiedzial pan, ze Jayne zamieszkala w koncu na Zachodnim
Wybrzezu? — spytatam.

— Oboje z Rachelg nie wiedzieliSmy, co innego moglibySmy zrobic.
Bylismy przekonani, zZe to, kiedy jg zabije, pozostaje tylko kwestig czasu —
czego pozniej, jak sadze, byl niemal bliski. Widzi pani, mialem brata w
Seattle. Luthera.

— Generala.



Nadal patrzyt przed siebie.

— Widze, ze mnostwo o nas wiecie. Temple juz sie o to postarat. A
wkrotce okaze sie, ze bede czytat o nim ksigzki i ogladat filmy.

Uderzyt lekko dionig o porecz barierki.

— Jayne przeniosta sie tam z panskim bratem i jego zong?

— A my trzymaliSmy Temple’a w Albany. Prosze mi wierzy¢, gdybym
mogt gdzies go odesta¢, zatrzymalbym jg. Byla takim stodkim, czulym
dzieckiem. Marzycielskim i grzecznym. — Po jego policzkach potoczyly sie
}zy. — Umiata grac na fortepianie i saksofonie, a Luter kochat ja jak jedno ze
swoich dzieci. Mial synéw. Wszystko szto dobrze, wzigwszy pod uwage
nasze problemy. Kilka razy w roku jezdziliSmy z zong do Seattle.
Powiadam pani, ciezko mi bylo, ale jej malo serce nie peklo. Potem
popehilismy wielki blad.

Zanim zaczat mowic dalej, kilkakrotnie odchrzgknat.

— Jayne pewnego lata nalegala na przyjazd do domu. Sadze, iz miata
wtedy jakies dwadziescia pie¢ lat. Chciata spedzi¢ swoje urodziny z nami.
Wiec ona, Luther i Sara, jego Zona, przylecieli z Seattle do Albany. Temple
zachowywat sie tak, jakby nie byt tym ani troche poruszony i pamietam...

Znowu chrzgknat.

— I pamietam, jak my$lalem, ze moze wszystko bedzie dobrze. Ze by¢
moze wyrost z tego, co go opetalo. Jayne miala podczas przyjecia
urodzinowego swoje wielkie chwile i postanowila wzig¢ naszego starego
ogara, Snaggletootha, na spacer. Chciala mu zrobi¢ zdjecie posrod drzew
pekanowych. Potem wszyscy wrociliSmy do domu — z wyjatkiem jej i
Temple’a.

Przyszedt w porze kolacji, a ja go zapytatem: ,,Gdzie jest twoja siostra?”

Odpart: ,,Powiedziala, ze zamierza pojezdzi¢ konno”.



Wiec czekalismy i czekaliSmy, a ona nie wrocita. Luther i ja poszliSmy
jej szukac. ZnalezliSmy jej konia, nadal osiodtanego i chodzacego dookota
stajni, a ona lezata obok, cata we krwi.

Otart dlonmi twarz i nie jestem w stanie opisa¢ wspotczucia, jakie
mialam dla tego czlowieka i jego corki, Jayne. Przerazalo mnie, ze bede
musiata opowiedzie¢ mu zakonczenie tej historii.

— Lekarz — ciggnat z wysitkiem — pomyslal, ze zostala po prostu kopnieta
przez konia, ale ja mialem swoje podejrzenia. Obawialem sie, ze Luther
zabije chlopaka. Wie pani, swego Medalu za Odwage nie dostat za
wydawanie umundurowania z magazynu. Kiedy wiec Jayne wyzdrowiata
na tyle, zeby opuscic¢ szpital, Luther zabrat ja do domu. Ale juz nigdy nie
przyszia do siebie.

— Panie Gault — powiedzialam. — Czy ma pan najmniejsze chocby
pojecie, gdzie teraz znajduje sie panska corka?

— No c6z, od jakichs$ czterech czy pieciu lat, kiedy umart Luther, sama
rzadzi swoim zyciem. Zwykle dowiadujemy sie o niej czego$ na Swieta
Bozego Narodzenia, na urodziny lub kiedy jej cos takiego strzeli do glowy.

— A mial pan jakas wiadomos¢ w te Swieta? — spytatam.

— Nie dokladnie w Boze Narodzenie, ale jakis tydzien czy dwa
wczesniej. — Zamyslit sie gleboko, a jego twarz przybrata dziwny wyraz.

— Gdzie wowczas bylta?

— Telefonowata z Nowego Jorku.

— Wie pan, co tam robita?

— Nigdy nie wiedziatem, co robi. Prawde mowiac, mysle, ze wloczyla sie
po prostu i telefonowala, kiedy potrzebowata pieniedzy. — Patrzyt na lezaca
na pniaku $niezng czape.

— Kiedy dzwonila z Nowego Jorku — nalegalam — czy prosita o

pieniadze?



— Ma pani co$ przeciwko temu, zebym zapalit?

— Oczywiscie, ze nie.

Wylowit z kieszeni na piersi paczke meritsow i walczyt z wiatrem, by
zapali¢ papierosa. Odwracal sie to w te, to w tamtg strone, az w koncu
stulitam swoje dionie na szczycie jego rak i przytrzymatam zapatke. Drzal.

— To bardzo wazne, zeby mi pan powiedzial o pienigdzach — odezwatam
sie. —Ile i jak je otrzymywala?

Wahat sie.

— Widzi pani, wszystko zatlatwiata Rachela.

— Czy panska zona przekazywala je telegraficznie, czy posylata czek?

— Jak widze, nie znala pani mojej corki. Nikt by jej nie zrealizowat
czeku. Rachela wysyla jej pienigdze telegraficznie normalnym trybem.
Widzi pani, Jayne musiata bra¢ lekarstwa, zeby unikng¢ atakéw padaczki.
Przez to, co stalo sie z jej glowa.

— Dokad przesytano pienigdze? — spytatam.

— Do biura Western Union. Rachela moze pani powiedzie¢, do ktérego
dok}adnie.

— A co z panskim synem? Kontaktowat sie pan z nim?

— Nigdy.

— Nie prébowat przyjecha¢ do domu?

— Nie.

— A co teraz? Wie, ze tutaj panstwo mieszkacie?

— Jedyny kontakt, jaki chce mie¢ z Temple’em, to za pomocg
dwulufowej strzelby. — MieSnie szczek mu zadrgaly. — Nie jest moim
synem.

— Czy jest pan Swiadom, ze on postuguje sie panska karta kredytowa
AT&T?

Gault wyprostowat sie i strzepnat popiot, ktory porwat wiatr.



— To niemozliwe.

— Rachunki telefoniczne placi panska zona?

— Tak, te placi ona.

— Rozumiem.

Pstryknat niedopatkiem w bloto i jakis krab powedrowat w tamtg strone.

— Jayne nie zyje, prawda? — spytal. — Pani jest koronerka i dlatego sie
tutaj zjawila.

— Tak, panie Gault. Ogromnie mi przykro.

— Mialem takie przeczucie, kiedy sie pani przedstawita. Moja mata
dziewczynka jest tg kobieta, o ktorej wszyscy sadza, ze Temple zamordowat
ja w Central Parku.

— Dlatego tutaj jestem — potwierdzitam. — Ale do tego, by dowiesS¢, ze
ona jest panska corka, potrzebuje pana pomocy.

Spojrzat mi w oczy i odczutam ulge. Wyprostowat sie i poczutam jego
dume.

— Madam, nie chce, Zeby lezala w jakim$ zapomnianym przez Boga
grobie dla nedzarzy. Pragne, by byla tutaj — ze mng i z Rachela.
Przynajmniej teraz, kiedy jest za p6zno, by Temple mdg}t ja znowu zranic.

PoszlisSmy wzdtuz pirsu.

— Moge pana zapewni¢, ze tak sie stanie — powiedzialam, a wiatr
przyginat trawe i szarpal nasze wilosy. — Wszystko, czego potrzebuje, to

probki panskiej krwi.
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Zanim weszliSmy do domu, pan Gault ostrzegl mnie, ze jego zona z
trudnoscig akceptuje rzeczywistoS¢. Wyjasnit tak delikatnie, jak to tylko
mozliwe, ze Rachela Gault nigdy nie stawila czola prawdzie, dotyczacej
zmarnowanego losu jej dzieci.

— To nie znaczy, ze nie chciala sie przystosowac — wyjasnial cichym
glosem, kiedy wspinaliSmy sie po stopniach pod portykiem. — Tylko po
prostu nie przyjela tego do wiadomosci, jezeli rozumie pani, co mam na
mysli.

— Moze pan obejrzec te zdjecia tutaj — zaproponowatam.

— Zdjecia Jayne. — Znowu wydawat sie bardzo zmeczony.

— Jej oraz Sladow stop.

— Sladéw stop? — Przeciggnat stwardniatymi palcami po wiosach.

— Czy pamieta pan, zZe miata traperskie buty? — spytatam.

— Nie. — Potrzasnat wolno glowa. — Ale Luther mial mnéstwo takich
rZeczy.

— Wie pan, jaki nosit rozmiar?

— Mial mniejsze stopy od moich. Sadze, ze siedem i p6t albo osiem.

— Czy dat kiedykolwiek takq pare Temple’owi?

— Ho! — powiedziat krotko. — Jedynym sposobem, w jaki Luther méglby
dac¢ buty temu chlopakowi, to gdyby je miat na nogach i kopat jego glowe.

— Buty mogly naleze¢ do Jayne.

— Och, z pewnosciag. Ona i Luther mieli prawdopodobnie zblizony
rozmiar stop. Byla duza dziewczynka. Prawde mowiac, taka jak Temple.

Jak podejrzewam, stanowito to czeSc jego problemu.



Pan Gault méglby tak stac¢ na przenikliwym wietrze i gadac caly dzien.
Nie chcial, bym otworzyla swoja dyplomatke, bo wiedzial, co jest w
srodku.

— Nie musimy tego robi¢ — powiedzialam. — Nie musi pan niczego
oglada¢. Mozemy sie ograniczy¢ do badania DNA.

— Jezeli to pani nie sprawi roznicy — odparl, a jego oczy pojasniaty, kiedy
siegnat do drzwi — lepiej uprzedze Rachele.

Hall domu Gaultow wymalowany byt na bialy kolor, graniczacy z
bladym odcieniem szaroSci. Z wysokiego stropu zwisal stary mosiezny
kandelabr, a piekna spiralna klatka schodowa wiodta na pierwsze pietro. W
salonie staly stare angielskie meble, lezaly wschodnie dywany i wisiaty
wspaniate portrety olejne.

Rachela Gault siedziala na eleganckiej sofie z robotka na kolanach.
Widziatam przez obszerne tukowe przejscie, ze jej hafty pokrywaja krzesta
w jadalni.

— Rachelo? — Pan Gault stanagt przed nig z kapeluszem w dtoni niczym
nieSmiaty kawaler. — Mamy goscia.

Whila i wyciagnetla igle.

— O, to mito. — UsSmiechnela sie, odktadajac robotke.

Rachela Gault byla niegdyS prawdziwa pieknoscia o jasnej skorze,
jasnych oczach i wilosach. Intrygowato mnie to, ze Temple i Jayne
odziedziczyli swoje rysy po niej i po wuju, ale postanowitam nie
spekulowac na ten temat, tylko ztozy¢ to na karb praw Mendla. Pan Gault
usiad} na sofie, wskazujgc mi krzesto z wysokim oparciem.

— Jaka pogoda na zewnatrz? — zapytala Rachela Gault z niklym
usmiechem swego syna i pochodzacym z dalekiego Poludnia akcentem. —
Zastanawiam sie, czy zostaly nam jakies krewetki?

Spojrzata wprost na mnie.



— Nie wiem, jak sie pani nazywa. Peyton, nie badz niegrzeczny.
Przedstaw mnie swojej nowej przyjaciotce.

— Rachelo — sprobowal ponownie jej maz; rece trzymat na kolanach, a
glowe miat zwieszong. — To jest lekarka z Wirginii.

— Och? — Jej delikatne dlonie opadly na lezace na kolanach ptotno.

— Nazywaja ja koronerka. — Spojrzal na zone. — Kochanie, Jayne nie
zyje.

Pani Gault wrocita do robotki.

— Wie pani, rosta tutaj magnolia, ktora miatla prawie sto lat, dopoki tej
wiosny nie uderzyt w nig piorun. Wyobraza pani to sobie? — Szyla dalej. —
Tu tez mamy sztormy. Skad pani pochodzi?

— Mieszkam w Richmond — odpartam.

— Ach, tak — powiedziala; igla poruszata sie szybciej. — Widzi pani,
mieliSmy szczescie, ze nie zgineliSmy wszyscy podczas wojny. Zaloze sie,
ze miata pani prapradziadka, ktory w niej walczy??

— Jestem Wloszkg — odrzektam. — Urodzitam sie w Miami.

— C6z, z pewnosciq jest tam goraco.

Pan Gault siedziat bezradnie na sofie. Poddat sie, nie patrzac na zadng z
nas.

— Pani Gault — powiedzialam — widziatam Jayne w Nowym Jorku.

— Naprawde? — Wygladala na prawdziwie ucieszong. — Prosze mi
wszystko o tym opowiedziec.

Jej dlonie byly niczym kolibry.

— Kiedy ja widziatam, byta okropnie chuda i ostrzyzona na tyso.

— Nigdy nie jest zadowolona ze swojego uczesania. Kiedy nosi krétkie
wlosy, wyglada jak Temple. Sg bliznietami i ludzie mylili ich sadzac, ze
Jayne jest chlopcem. Wiec zawsze nosita dlugie wlosy i jestem zdziwiona,

iz mowi pani, ze miala je krétko Sciete.



— Rozmawia pani z synem? — spytatam.

— Ten zly chtopak nie dzwoni tak czesto, jak powinien. Ale wie, Ze moze
to robic.

— Jayne telefonowala tutaj dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem —
podsunetam.

Szyta w milczeniu.

— Czy mowila pani co$S na temat tego, ze ma sie spotkaC ze swoim
bratem?

Milczenie.

— Tak sie zastanawiam, poniewaz on takze byt w Nowym Jorku.

— Powiedzialam mu, ze moglby zobaczyC sie z siostrg i zyczyC jej
wesotych Swigt — powiedziata pani Gault, a jej maz mrugnat.

— Postala jej pani pienigdze? — ciggnetam.

Podniosta na mnie wzrok.

— Wydaje mi sie, ze to zbyt osobiste pytanie.

Nawlekta igle jasnoniebieska przedza.

— Lekarze sg bezposredni — sprobowatam z innej beczki. — To czesc¢
naszego zawodu.

RozeSmiala sie lekko.

— Tak, teraz tacy sa. To chyba dlatego nie lubie do nich chodzic.
Uwazajg, ze sq w stanie wyleczy¢ wszystko mleczkiem magnezjowym, a to
tak, jakby sie pilo bialg farbe do $cian. Peytonie? Moglbys mi przyniesc¢
szklanke wody z lodem? I spytaj, czego sobie zyczy nasz gosc.

— Niczego — powiedzialam do niego cicho, kiedy niechetnie wstatl i
wyszedt z pokoju.

— To Swiadczy o wielkiej troskliwoSci z pani strony, ze wystala pani
pienigdze corce — rzeklam. — Prosze mi powiedziec, jak pani to zalatwita w

tak wielkim i ruchliwym mies$cie jak Nowy Jork?



— Przestatam przez Western Union, tak jak zawsze to robie.

— Dokad dok}adnie?

— Do Nowego Jorku, gdzie jest Jayne.

— Ale dokad w Nowym Jorku, pani Gault? Robita pani to wiecej niz raz?

— Do apteki, poniewaz ona musi zazywac lekarstwa.

— Z powodu jej atakow. Chodzi o difenylhydantoine.

— Jayne powiedziala, ze to nie jest dobra dzielnica. Nazywala ja
Houston, ale nie wymawia sie tego tak, jak nazwe miasta w Teksasie.

— Houston, i co dalej? — spytatam.

— Nie wiem, o co pani chodzi. — Stawala sie niespokojna.

— O skrzyzowanie ulic. Potrzebny mi jest adres.

— Dlaczego, na Boga?

— Poniewaz to moze by¢ miejsce, do ktorego pani coérka poszia tuz przed
Smiercig.

Zaczela szyc szybciej, a jej usta staly sie waska kreska.

— Prosze mi pomac, pani Gault.

— Duzo jezdzi autobusami. Méwi, ze kiedy siedzi w autobusie, moze
oglada¢ Ameryke przeptywajqcq obok niej jak na filmie.

— Wiem, ze nie chce pani, by ktokolwiek jeszcze zginat.

Zacisnela powieki.

— Prosze.

— Poloze sie teraz.

— Co? — spytatam.

— Rachelo. — Do pokoju wrdcit pan Gault. — Nie ma lodu. Nie wiem, co
sie stato.

— Spac — powiedziata.

Oniemiatla, spojrzatam na jej meza.



— Teraz potoze sie spa¢, modlac sie do Boga, by strzegl mej duszy —
powtorzyl, patrzac na nig. — ModliliSmy sie tak co wieczor z dzie¢mi, kiedy
byly mate. Czy o tym myslisz, kochanie?

— Pytanie sprawdzajace dla Western Union — wyjasnita.

— Poniewaz Jayne nie miala zadnych dokumentow — powiedzialam. —
Wiec zadawali jej pytanie, by sprawdzic, czy jest wlasciwa osoba, i wydac
pienigdze oraz przepisane lekarstwo.

— Tak. Zawsze stosowalisSmy ten sposéb. Od lat.

— A co z Temple’em?

— Z nim takze, oczywiscie.

Pan Gault potart swa twarz.

— Rachelo, nie dawatas mu pieniedzy. Prosze, nie mow mi...

— To moje pienigdze. Mam wiasne zasoby po rodzicach, tak jak i ty. —
Podjela szycie, obracajac ptotno to na lewaq, to na prawg strone.

— Pani Gault, czy Temple wiedzial, ze Jayne otrzymuje od pani pienigdze
za posrednictwem Western Union?

— Oczywiscie, ze tak. Jest jej bratem. Powiedzial, Ze podjal je dla niej,
gdyz nie czuta sie dobrze. Od kiedy ten kon jg zrzucit. Nigdy nie miata tak
jasnej glowy jak Temple. Jemu takze troche posytatam.

— Jak czesto? — spytalam ponownie.

Zawigzala supelek i strzelala obok nas oczami, jakby co$ zgubila.

— Pani Gault, nie opuszcze tego domu, dopoki nie uzyskam odpowiedzi
albo mnie pani stad nie wyrzuci.

— Po Smierci Luthera nie bylo juz nikogo, kto méglby sie nig opiekowac,
a nie mogla przyjechac tutaj — powiedziata. — Jayne nie chciata przebywac
w jednym z tych domow, wiec gdziekolwiek byla, dawala mi zna¢, a ja
pomagatam jej, jak mogtam.

— Nigdy mi tego nie mowitas. — Peyton Gault byt zdruzgotany.



— Jak dlugo przebywata w Nowym Jorku? — spytatam.

— Od pierwszego grudnia. Posylalam jej pienigdze regularnie, co jakis
czas troche. Piecdziesigt dolarow raz, sto dolarow za drugim razem.
Przetelegrafowatam nieco w ostatnig sobote, jak zwykle. Stad wiem, ze z
nig wszystko w porzadku. Zdata test. Stata tam w kolejce.

Zastanawiatam sie, od jak dawna Gault przechwytywatl pienigdze swej
biednej siostry. Gardzitam nim tak mocno, ze mnie to przerazato.

— Nie lubita Filadelfii — ciagnela pani Gault, méwigc szybciej. —
Mieszkata tam przed wyjazdem do Nowego Jorku. Miasto burdelowej
mitosci, ot co. Kto$ jej ukradt tam flet. Wyrwat prosto z rak.

— Jej blaszany klarnet? — spytatam.

— Saksofon. Wie pani, moj ojciec grat na skrzypcach.

Wraz z panem Gaultem patrzyliSmy na nia.

— Moze to, co jej zabrali, to byl saksofon. Bozeee, gdzie ona caly czas
byta. Kochanie? Pamietasz, kiedy przyjechala tutaj na urodziny i poszia z
psem pomiedzy drzewa pekanowe? — Dlonie znieruchomiaty.

— To bylo w Albany. Nie tu, gdzie teraz mieszkamy.

Zamknela oczy.

— Miata dwadziescia piec¢ lat i nigdy sie nie calowala. — RozeSmiala sie.
— Pamietam jq przy fortepianie, grala i spiewata ,,Sto lat” do wtoru zespotu.
Potem Temple zabral jg do stodoty. Chodzila z nim wszedzie. Nigdy nie
zrozumiatam dlaczego. Ale Temple potrafit by¢ czarujacy.

L.za potoczyla sie na jej koronki.

— Poszla pojezdzic¢ na tym cholernym koniu, Priss, i nigdy nie wrécita. —
Potoczyto sie wiecej tez. — Och, Peytonie, nigdy juz nie ujrzalam swojej
matej coreczki.

— Temple zabil ja, Rachelo. To nie moze juz trwa¢ — powiedziat

wstrzasajacym glosem.
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Pojechalam z powrotem do Hilton Head i zlapalam
wczesnopopotudniowy lot do Charlotte. Stamtad poleciatam do Richmond i
odzyskalam swdj samochdd. Nie udatam sie do domu. Czulam pewien
niepokoj, ktory trzymal mnie w stanie ekscytacji. Nie moglam zlapac
Wesleya w Quantico, a Lucy nie odpowiedziala na zaden z moich
telefonow.

Byla niemal dziewigta wieczorem, kiedy jechalam obok smoliscie
czarnych szeregow barakow artylerii i niezgrabnych cieni drzew po obu
stronach waskiej drogi. Wypatrujgc tablic i skrzyzowan, czulam sie
zdenerwowana i wyczerpana, kiedy we wstecznym lusterku btysnely
niebieskie Swiatla. Staralam sie dostrzec, kto za mng jedzie. Nie moglam
tego stwierdzic, ale nie byt to policyjny radiow6z, poniewaz oprocz Swiatet
na kratownicy chtodnicy, miat je takze na dachu.

Jechatam dalej. Rozmyslatam o sprawach, z jakimi miatam do czynienia
w pracy, o samotnych kobietach zatrzymujacych sie, poniewaz sadzity, ze
majg do czynienia z policjg. Wiele razy w ciggu tych lat ostrzegatam Lucy,
by z zadnego powodu nie stawala nigdy przy nieoznakowanym wiasciwie
samochodzie, a juz szczeg6lnie w nocy. Auto za mng bylo wytrwale, ale nie
dawatam sie dogoni¢, dopoki nie dojechalam do wartowni akademii.
Tamten nieoznakowany w0z zatrzymat sie za mng i nagle umundurowany
funkcjonariusz zandarmerii wojskowej wyrost przy moich drzwiczkach z
wyciggnietym pistoletem. Serce stanelo mi w piersi.

— Prosze wysigs¢ z rekami nad glowa! — rozkazat.

Siedzialam idealnie nieruchomo. Tamten cofngl sie i widziatam, ze
straznik mowi co$S do niego. Potem wartownik wynurzyt sie ze swojej

budki, a Zzoierz postukal w okno drzwiczek mego samochodu. Odkrecitam



szybe, podczas gdy on opuscit nizej bron, nie spuszczajac ze mnie wzroku.
Nie wygladato na to, by mial cho¢ jeden dzien ponad dziewietnasScie lat.

— Musi pani wysigé¢, madam. — Zandarm by? pelen nienawisci, poniewaz
czut sie zaklopotany.

— Wysiade, jesli schowa pan bron i odstapi od auta — powiedziatam, gdy
straznik cofngl sie. — I mam pistolet pomiedzy przednimi siedzeniami.
Mowie panu o tym, zeby pan nie spanikowat.

— Jest pani z wydzialu antynarkotykowego? — domagat sie wyjasnienia,
przygladajac sie memu mercedesowi.

Mial na twarzy cos, co wygladato na szare resztki kleju do wasow. Krew
sie we mnie zagotowala. Wiedzialam, ze zamierza odstawi¢C meska
pokazowke, poniewaz obserwowat go wartownik. Statam obok samochodu,
a niebieskie Swiatla pulsowaty na naszych twarzach.

— A mam by¢? — spojrzatam na niego.

— Tak.

— Nie jestem.

— Jest pani z FBI?

— Nie.

Zaniepokoit sie bardziej.

— To kim pani jest, madam?

— Anatomopatologiem saqdowym — odpartam.

— Kto jest pani przetozonym?

— Nie mam przelozonego.

— Prosze pani, musi pani mie¢ szefa.

— Moim szefem jest gubernator stanu Wirginia.

— Prosze pokazac prawo jazdy — polecit.

— Nie, dopoki nie powie mi pan, o co jestem oskarzona.



— Jechata pani z predkoScia czterdziestu pieciu mil na godzine w
obszarze o dozwolonej predkosci trzydziestu pieciu mil. I usilowala pani
uciec.

— Czy wszyscy ludzie, ktorzy usitujg uciekaé, kierujg sie prosto na
wartownie?

— Prosze pokazac prawo jazdy.

— Niech pan pozwoli, Ze o coS spytam. Prywatnie — powiedzialam. — Jak
pan sadzi, dlaczego nie zatrzymatam sie na tej zapomnianej przez Boga i
ludzi drodze?

— Naprawde nie wiem, prosze pani.

— Nieoznakowane samochody rzadko zatrzymujg ruch drogowy, ale
psychopaci robig to czesto.

Jasnoniebieskie = Swiattlo pulsowalo na jego milodej twarzy.
Prawdopodobnie nie wiedzial, kto to jest psychopata.

— Nigdy nie zatrzymam sie przed panskim nieoznakowanym
chevroletem, jeSli pan i ja powtorzymy kiedykolwiek w zyciu te
nieszczesng przygode. Rozumie pan? — spytatam.

Od strony akademii nadjechat samochdd, zatrzymujac sie po drugiej
stronie szlabanu.

— Scigal mnie pan — méwilam oburzona, zamykajac drzwiczki. —
Wyciagnat pan swoj przeklety dziewieciomilimetrowy pistolet i wycelowat
we mnie. Czy nikt w piechocie morskiej nie nauczyt pana, co to jest
nieuzasadnione stosowanie przymusu bezposredniego?

— Kay? — Z ciemnoSci wylonit sie Benton.

Zrozumiatam, ze musial po niego zatelefonowac straznik, ale nie miatam
pojecia, dlaczego Wesley byl tu o tej porze. Nie przyjechat z domu,
mieszkat niemal we Fredericksburgu.

— Dobry wieczor — powiedziat surowo do Zandarma.



Odeszli na bok i nie styszalam, co moéwia, ale zolnierz wrdcit do
swojego matego samochodu. Niebieskie Swiatla cofnely sie i odjechaly w
Swojq strone.

— Dzieki — zwrdcit sie Wesley do straznika. — ChodZ — powiedziat. — Jedz
za mna.

Nie pojechal na parking, z ktorego zwykle korzystalam, ale na
rezerwowane miejsca za budynkiem Jeffersona. Nie bylo tam Zzadnego
samochodu poza duza péiciezarowka, w ktorej rozpoznatam wilasnos¢
Marino. Wysiadtam.

— Co sie dzieje? — spytatam, moj oddech parowat na chiodzie.

— Marino jest na dole, w wydziale. — Wesley mial na sobie ciemny
sweter i spodnie; czulam, Ze cos sie stato.

— Gdzie jest Lucy? — zapytatam szybko.

Nie odpowiedzial; wsungt karte identyfikacyjng w szczeline zamka,
otwierajac tylne drzwi.

— Musimy pogadac — oznajmit.

— Nie. — Wiedziatam, co to znaczy. — Jestem zbyt zdenerwowana.

— Kay, nie jestem twoim wrogiem.

— Czasami tak mi sie zdaje.

Ruszyt szybko, nie zawracajac sobie gtowy winda.

— Przykro mi — rzekt. — Kocham cie i nie wiem, co robic.

— Zdaje sobie sprawe. — Trzestam sie. — Ja takze nie wiem. Stale
potrzebuje kogos, zeby mi to mowil. Ale nie chce tego, Benton. Pragne
tego, co mieliSmy, i jednoczesnie nie chce.

Milczat przez chwile.

— Lucy go namierzyla za pomoca KAIN-a — rzekl w koncu. -
PostawiliSmy na nogi OUZ.

— A wiec jest tutaj — rzektam z ulga.



— Jest w Nowym Jorku. My tez tam jedziemy. — Spojrzat na zegarek.

— Nie rozumiem — powiedziatam, kiedy nasze kroki zabrzmialy na
stopniach.

SzliSmy szybko dlugim korytarzem obok pokoi, w ktorych spedzali swoj
czas negocjatorzy, jesli nie przebywali za granica, prowadzac pertraktacje z
terrorystami  przetrzymujacymi zakladnikow czy 2z porywaczami
samolotow.

— Nie rozumiem, dlaczego Lucy jest w Nowym Jorku? — spytalam
zdenerwowana. — Czemu nie tutaj?

WeszliSmy do jego biura, w ktorym Marino kucal obok turystycznej
torby. Byla rozpieta, a na wykladzinie obok niej lezala saszetka z
przyborami do golenia i trzy naladowane magazynki do jego sig sauera.
Szukajac czegos w dalszym ciggu, podniost na mnie wzrok.

— Dasz wiare? — powiedziat do Wesleya. — Zapomnialem brzytwy.

— Maja je w Nowym Jorku — odpart Benton.

— Bylam w Karolinie Poludniowej — rzeklam. — Rozmawialam z
Gaultami.

Marino przestat grzebac w torbie i zagapit sie na mnie; Wesley usiadl za
biurkiem.

— Mam nadzieje, ze nie wiedza, gdzie jest ich syn — powiedzial dziwnym
tonem.

— Nie mam zadnych wskazowek na ten temat. — Spojrzatam na niego ze
zdziwieniem.

— No c6z, moze to nie ma znaczenia. — Potart oczy. — Nie chce po prostu,
by ktokolwiek go ostrzegt.

— Lucy przytrzymata go przy KAIN-nie wystarczajaco dlugo, byscie
zdolali go namierzy¢?

Marino wstat i usiad} na krzesle.



— Ten dran ma kryjowke tuz przy Central Parku.

— Gdzie? — spytatam.

— W budynku Dakoty.

Pomyslatam o Wigilii, gdy byliSmy przy fontannie w Cherry Hill. Gault
mogt nas obserwowac. Mogl ze swego pokoju widzie¢ nasze Swiatla.

— Nie stac go na Dakote — stwierdzitam.

— Pamietasz jego falszywe prawo jazdy? — spytal Marino. — Na nazwisko
Benelli?

—To jego apartament?

— Tak — odparl Wesley. — Pan Benelli jest najwyrazniej dziedzicem
powaznej rodzinnej fortuny. Zarzadca uznal, iz obecny lokator — Gault —
jest jego wioskim krewnym. W kazdym razie nie zadaja tam zbyt wielu
pytan, a on mowit z wloskim akcentem. To jest bardzo wygodne dla Gaulta,
poniewaz pan Benelli nie ptaci czynszu. Reguluje go jego ojciec z Werony.

— Dlaczego nie pojdziecie po niego do Dakoty? — zapytatam. — Dlaczego
OUZ nie moze tego zrobic?

— Moze, ale wolalbym, zeby do tego nie doszto. To zbyt ryzykowne —
odrzekl Wesley. — To nie jest wojna, Kay. W budynku Dakoty mieszkajq
ludzie i nie chcemy zadnych ofiar ani rannych, a poza tym jesteSmy spetani
przez prawo. Nie wiemy, gdzie jest Benelli. Moze by¢ w mieszkaniu.

— Taaa, w plastikowym worku za chowanym w Sciane iozkiem -
powiedzial Marino.

— Wiemy, gdzie jest Gault i obserwujemy budynek, ale Manhattan to nie
miejsce, ktore wybralbym na schwytanie tego goscia. Dzielnica jest
piekielnie zattoczona. Wdasz sie w wymiane ognia — niewazne, jak dobry w
tym jeste$S — a kto$ na pewno zostanie trafiony. Kto$ inny zginie. Kobieta,

mezczyzna, dziecko, ktorym przytrafito sie wyjs¢ z domu w zla godzine.



— Rozumiem — powiedzialam. — Nie zamierzam sie z wami spiera¢. Czy
Gault jest teraz w mieszkaniu? I co z Carrie?

— Nie widziano jej ani nie mamy powodu, by przypuszczac, ze podrézuje
z Gaultem — odparl Wesley.

— Nie uzywal mojej karty kredytowej do kupowania dla niej biletow
lotniczych — zauwazytam. — To wszystko, co moge na ten temat powiedziec.

— Wiemy na pewno, ze ostatnio Gault byl w apartamencie Benellego o
6smej wieczorem — ciggnat Wesley. — To wtedy wszed} na linie i Lucy go
namierzyla.

— Namierzyla? — Spojrzalam na obu mezczyzn. — Namierzyla go stad, a
teraz jej nie ma? Zabrala sie razem z OUZ?

Przed oczami ujrzatam niecodzienny obraz Lucy w czarnym mundurze i
czarnych butach, tadujacej sie do samolotu w bazie lotniczej Andrews.
Wyobrazitam jg sobie z grupa doskonale wyszkolonych pilotow
Smiglowcow, snajperow i ekspertow od materiatow wybuchowych — i moje
niedowierzanie wzrosto.

Wesley spojrzal mi w oczy.

— Od kilku dni Lucy przebywa w Nowym Jorku, pracujac na komputerze
Policji Transportowej. Stamtad go zlokalizowata.

— Dlaczego nie jest tutaj, gdzie KAIN? — spytalam, poniewaz nie
chciatam, by Lucy byta w Nowym Jorku.

Nie chciatam, by znajdowata sie chocby w tym samym stanie co Temple
Gault.

— Policja Transportowa ma nadzwyczaj wyrafinowany system — odrzeki.

— Maja rzeczy, jakich my nie mamy, Doc — przeméwit Marino.

— Na przykitad?

— Na przykiad komputerowa mape catego systemu nowojorskiego metra.

— Siedzac, Marino pochylit sie ku mnie i opart sie przedramionami o



kolana.

Rozumial, co czutam. Widziatam to w jego oczach.

— Sadzimy, zZe to z tego powodu Gault sie tam kreci.

— Uwazamy, ze Carrie Grethen podlaczyta Gaulta, poprzez KAIN-a, do
komputera Policji Transportowej. Dzieki temu zaplanowal sobie sposob
poruszania sie po miescie za posrednictwem tuneli, by zdobywac narkotyki
i popehiac zbrodnie. Ma dostep do szczegotowych rysunkow stacji, tuneli,
przejsc inspekcyjnych i wyjs¢ awaryjnych.

— Jakich wyjs¢?

— System transportowy metra ma wyjscia ewakuacyjne z tuneli,
przewidziane na wypadek, gdyby z jakiegos powodu pocigg musial sie
zatrzymac¢ pomiedzy stacjami. Pasazerowi moga by¢ wyprowadzeni przez
wyjscie bezpieczenstwa, ktore pozwala wydostac¢ sie na powierzchnie. W
Central Parku jest ich wiele.

Wesley wstat i podszedt do swojej walizeczki. Otworzyt ja i wyjat gruby
rulon biatego papieru. Zdjal gumowa opaske i rozwingt bardzo dtugi plan
nowojorskiego systemu kolei podziemnej, obejmujacy tory, infrastrukture,
kazdy wiaz, kubel na sSmieci, sygnalizator dla pociagéw i kazdy peron.
Wykresy, niektore diuzsze niz szesSc stop, pokryly wieksza czes¢ podtogi w
jego biurze. Ogladatam je zafascynowana.

— To od komandor Penn — powiedziatam.

— Tak — potwierdzit Wesley. — A to, co maja w swoim komputerze, jest
jeszcze bardziej szczegotowe. Na przyklad — kucnagl, wskazujac cos i
odsuwajac przeszkadzajacy mu krawat — w marcu 1979 roku kolowrotek
przy wejsciu na CB numer 300 zostat usuniety. To tutaj.

Pokazal mi na rysunku stacji przy Sto Dziesigtej Ulicy, skrzyzowaniu

Lenox Avenue i Sto Dwunastej.



— I takie zmiany sg bezposSrednio wprowadzane do komputera Policji
Transportowej.

— To znaczy, ze znajduja natychmiastowe odbicie na mapach
komputerowych — powiedziatam.

— Owszem. — Przysunat blizej inny rysunek, ten ze stacja obok Muzeum
Historii Naturalnej przy Osiemdziesigtej Pierwszej Ulicy. — Powdd, dla
ktorego, jak sadzimy, Gault korzysta z tych map, znajduje sie tutaj.

Poklepal obszar, obejmujacy na planie wyjScie bezpieczenstwa,
znajdujace sie bardzo blisko Cherry Hill.

— Jesli Gault ogladat te rysunki — kontynuowal Wesley — to wybral
najprawdopodobniej to wyjscie awaryjne, by pojawic sie w Central Parku i
uciec po dokonaniu morderstwa. Tym sposobem on i jego ofiara — po
opuszczeniu muzeum — mogli sie poruszac¢ tunelami nie zauwazeni, a kiedy
wyszli na powierzchnie w parku, znalezli sie bardzo blisko fontanny, gdzie
planowal wystawic¢ na pokaz jej ciato.

Ale tym, czego nie dowiesz sie z ogladania tych wydrukéw sprzed trzech
miesiecy, jest to, Ze na dzien przed morderstwem stuzby utrzymania tuneli
zamknely te klape na ghuicho w celu dokonania naprawy. Sadzimy, ze
dlatego Gault i jego ofiara wyszli na powierzchnie blizej Ramble — mowit
dalej. — Niektore odciski podeszew w tym miejscu odpowiadajq ich butom.
Slady zostaly takze znalezione w poblizu wyjscia awaryjnego.

— Wiec musisz zapyta¢, skad wiedzial, ze wiaz przy Cherry Hill zostat
zablokowany — odezwat sie Marino.

— Mysle, ze mogt to wezeSniej sprawdzi¢ — podsunetam.

— Nie mozna tego zrobi¢ z powierzchni, poniewaz klapy otwierajg sie
tylko od strony tuneli — powiedziat Marino.

— Moze byl tam na dole i widzial, ze drzwi zostaly zablokowane —

upieratam sie, poniewaz rozumiatam, do czego to prowadzi; i wcale mi sie



to nie podobato.

— To, oczywiScie, mozliwe — zauwazyl rozsadnie Wesley. — Ale
policjanci z Policji Transportowej bardzo czesto chodza tunelami. Sgq na
peronach i stacjach, a zaden z nich nie pamieta, by widziat Gaulta. Sadze
raczej, ze podrézowat tam na dét za posrednictwem komputera, dopoki jego
sytuacja nie wymagata, zeby zjawit sie tam osobiscie.

— A jaka jest w tym rola Lucy? — spytatam.

— Ma nim manipulowac¢ — odpart Marino.

— Nie jestem komputerowcem — dodal Wesley. — Ale na tyle, na ile
moglem to zrozumie¢, opracowata cos takiego, ze kiedy on sie wiacza do
tej elektronicznej mapy, to widzi te, ktorg ona przygotowata.

— Przygotowata w jakim celu?

— Mamy nadzieje, ze ztapiemy go jak szczura w labiryncie.

— Myslatam, ze to OUZ wejdzie do akcji?

— Zamierzamy sprobowac wszystkiego, co tylko mozliwe.

— Dobrze zatem, ale pozwolcie, ze zasugeruje rozwazenie innego planu —
powiedzialam. — Kiedy Gault potrzebuje pieniedzy, idzie do Houston
Professional Pharmacy.

Spojrzeli na mnie, jakbym zwariowatla.

— Jego matka przesylta tam telegraficznie pienigdze dla siostry Temple’a,
Jayne...

— Zaczekaj moment — przerwal Marino, ale ja méwitam dalej.

— Probowatam zadzwoni¢ z tym do was wczeSniej. Wiem, ze Temple
podejmowat bezprawnie te pienigdze, poniewaz pani Gault wystala je
jeszcze po Smierci Jayne. I kto$S je odebral. Ta osoba znata odpowiedZ na
pytanie sprawdzajqce.

— Poczekaj — powtorzyt Marino. — Zaczekaj jedng pieprzong minute. Czy

chcesz powiedzie¢, ze ten skurwysyn zamordowat wiasng siostre?



— Tak — potwierdzitam. — BliZzniaczke.

— Jezu. Nikt mi tego nie powiedzial. — Spojrzal oskarzycielsko na
Wesleya.

— Przyjechale$ tutaj zaledwie dwie minuty przed aresztowaniem Kay —
odparl Wesley.

— Nie zostalam aresztowana — zaprzeczylam. — Jej drugie imie brzmi
Jayne, przez ,,y” — dodatam.

— To wszystko zmienia — stwierdzil Wesley i zatelefonowal do Nowego
Jorku.

Kiedy przestal rozmawia¢, byla niemal jedenasta. Wstatl i wziagl swoja
dyplomatke, torbe oraz radiotelefon, ktéry lezal na biurku. Marino takze
podniost sie z fotela.

— Trzeci do siedemnastego — powiedzial Wesley do radia.

— Siedemnasty.

— Ruszamy.

— Tak jest, sir.

— Jade z wami — oznajmitam Bentonowi.

Spojrzatl na mnie. Nie bylam na pierwotnej liScie pasazerow.

— W porzadku. Chodzmy.
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OmawialiSmy nasz plan, gdy pilot kierowal sie w strone Manhattanu.
Sztab Biura w Nowym Jorku wystal tajnego agenta do apteki na rogu
Houston i Second Avenue, a dwoéch agentow 2z Atlanty zostalo
skierowanych na plantacje Live Oaks. Wszystko to dzialo sie w chwili,
kiedy rozmawialiSmy przez laryngofony.

Jesli pani Gault postgpi zgodnie ze swoim zwyczajem, pienigdze
powinny byc¢ jutro wystane telegraficznie. Poniewaz Temple nie wiedzial,
ze jego rodzice zostali powiadomieni o Smierci corki, przypuszczal, ze
przekaz nadejdzie jak zwykle.

— To, czego na pewno nie zrobi — glos Wesleya wypehit moje
stuchawki, kiedy wygladatam na pograzone w ciemnos$ci réwniny — to nie
pojedzie do apteki taksowka.

— Istotnie — przyznat Marino. — Watpie w to. Wie, ze szukaja go wszyscy
oprocz krolowej Anglii.

— Chcemy, zeby zszed! do tuneli.

— Wydaje mi sie, Ze to jest bardziej ryzykowne — powiedzialam mys$lac o
Davili. — Zadnych $wiatel. Szyna zasilajgca pod napieciem i jezdzace
pociagi.

— Wiem — zgodzit sie Benton. — Ale on ma mentalnos¢ terrorysty. Nie
obchodzi go, kogo zabija. Nie mozemy sobie pozwoliC na strzelanine na
Manhattanie w srodku dnia.

Rozumiatam ten punkt widzenia.

— W jaki sposéb upewnisz sie, ze do apteki probuje dostac sie tunelami?
— spytatam.

— Postawimy na nogi catg policje bez zwracania jego uwagi.



—Jak?

— Jutro odbywa sie Marsz Przeciwko Przemocy.

— To nadzwyczaj stosowne — zauwazylam ironicznie. — Trasa wiedzie
przez Bowery?

— Tak. Moze zosta¢ z tatwoscig zmieniona, tak by demonstracja poszta
przez Houston lub Second Avenue.

— Wszystko, co trzeba zrobi¢ — wtracit sie Marino — to przestawic bariery
na ulicach.

— Departament Policji Transportowej moze wysta¢ komputerowq
informacje, zawiadamiajac policje w Bowery, Ze o tej a o tej porze odbywa
sie przemarsz. Gault zobaczy na swoim monitorze, iz demonstracja ma
przechodzi¢ przez ten obszar miasta dokladnie w tym czasie, kiedy
powinien odebra¢ pieniadze. Ujrzy takze, Ze stacja metra przy Second
Avenue bedzie czasowo zamknieta.

— Bedzie zatem wiedzial, zZe to nie jest odpowiednia pora, by poruszac
sie po ulicach — powiedziatam.

— Wiasnie. Kiedy odbywa sie parada, sa i gliny.

— Obawiam sie, Zze moze po prostu nie pojSC po pienigdze — odezwat sie
Marino.

— Pojdzie — rzekl Wesley, jakby wiedziat to na pewno.

— Tak — popartam go. — Jest uzalezniony od cracku. — To duzo silniejszy
motyw niz jakikolwiek strach, ktéry mogiby odczuwac.

— Myslicie, ze zabil swojg siostre z powodu pieniedzy? — spytat Marino.

— Nie — odpart Wesley. — Ale te niewielkie sumy, jakie posylala jej
matka, stanowily jeszcze jedng rzecz, ktorg sobie przywilaszczal. W koncu
zabral wszystko, co jego siostra miala.

— Nie, nie zabral — powiedzialam. — Nigdy nie byla tak zla, jak on. To

najlepsza rzecz, jakq miata i Gault nie mogt jej sobie przywlaszczyc.



— Przybywamy do Big Apple!1! z bronig — rozlegt sie glos Marino.

— Moja torba — odezwatam sie. — Zapomniatam jej zabrac.

— Powiem o tym zarzadzajacemu jutro rano, w pierwszej kolejnosci.

— Bo to najwazniejsze — potwierdzit Marino.

UsiedliSmy na lgdowisku dla helikopterow na Hudsonie, w poblizu
obwieszonego bozonarodzeniowymi Swiatetkami lotniskowca ,Intrepid”.
Radiowo6z Policji Transportowej czekat juz na nas i przypomniatam sobie
swoje nie tak dawne przybycie tutaj i pierwsze spotkanie z komandor Penn.
Pamietatam widok krwi Jayne na Sniegu, kiedy nie znalam jeszcze przykrej
prawdy na jej temat. Ponownie zajechaliSmy do New York Athletic Club.

— W ktorym pokoju jest Lucy? — spytalam Wesleya, kiedy meldowalismy
sie u starego mezczyzny o wygladzie kogos, kto zawsze pracuje na nocnej
zmianie.

— Nie ma jej tutaj. — Wreczyt nam klucze.

Odeszlismy od kontuaru recepcji.

— Dobra — zaczetam. — Powiedz mi teraz.

Marino ziewnat.

— SprzedalisSmy ja do matej fabryczki w okregu Garment.

— W pewnym sensie znajduje sie pod ochrong. — Wesley usmiechnat sie
lekko, kiedy otworzyty sie mosiezne drzwi windy. — Jest z komandor Penn.

W pokoju zdjelam kostium i powiesitam go na prysznicu. OdSwiezytam
go i wyprasowatam, tak jak robilam to przez ostatnie dwie noce,
zastanawiajac sie przy tym, czy uda mi sie jeszcze kiedykolwiek zmienic
str0j. Spatam pod kilkoma kocami przy szeroko otwartych oknach.
Wstalam o szostej, zanim zadzwonit budzik. Wzietam tusz i zamdéwitam na
Sniadanie kawe i bagietke.

O siodmej zadzwonil Wesley, a potem wraz z Marino zjawili sie pod

moimi drzwiami. PoszliSmy na dot do hallu, a nastepnie wsiedliSmy do



czekajacego na nas policyjnego samochodu. Moj browning byt w
dyplomatce i mialam nadzieje, ze Wesley zalatwit specjalne pozwolenie,
poniewaz nie mialam ochoty naruszy¢ nowojorskich przepisow
regulujacych posiadanie broni. Pomys$latam o Bernardzie Goetzu.

— Oto, co bedziemy robic rano — odezwat sie Benton, kiedy jechaliSmy w
strone Manhattanu. — Przedpotudnie spedze przy telefonie. Marino, chce
zebysS byl na ulicy z policjantami z Transportowej. Upewnij sie, ze te
barierki sq tam, gdzie powinny byc¢.

— Zalatwione.

— Kay, chce, zebys byta z komandor Penn i Lucy. Beda w bezposrednim
kontakcie z agentami w Karolinie Poludniowej oraz z tym w aptece. —
Wesley spojrzat na zegarek. — Agenci w Karolinie Poludniowej powinni
dotrze¢ do plantacji w ciggu godziny.

— Miejmy nadzieje, ze Gaultowie nie pokrzyzuja nam szykow -
powiedzial Marino.

Benton spojrzat na mnie.

— Kiedy opuszczalam Gaultow, wydali sie sklonni do wspolpracy —
wyjasnitam. — Ale czy nie mozemy po prostu posta¢ pieniedzy w jej
imieniu i trzymac jg od tego z daleka?

— MoglibySmy — rzekl Wesley. — Ale im mniej uwagi zwracamy, tym
lepiej. Pani Gault mieszka w matej mieScinie. JesSli agenci przyjda tam i
nadadza forse, kto§ moze o tym powiedziec.

— A jak to ma trafi¢ do Gaulta? — spytatam sceptycznie.

— Jesli pracownik Western Union w Beaufort trzyma w jakiS sposob
sztame z tym w Nowym Jorku, nigdy nie mozna by¢ pewnym, czy nie
stanie sie coS, co sptoszy Gaulta. Nie chcemy straci¢ szansy, a im mniej
ludzi jest w to zaangazowanych, tym lepiej.

— Rozumiem — powiedziatam.



— Jest jeszcze inny powod, dla ktérego chce, zeby$ byla z komandor
Penn — ciggnal Wesley. — Gdyby pani Gault postanowita w jakikolwiek
sposOb wmieszaC sie w to, chcialbym, zebyS z nig porozmawiala i
utrzymata ja w ryzach.

— Gault moze pokazac sie w aptece w kazdej chwili — zauwazyt Marino.
— Gdyby jego staruszka wypiela sie na nas i pienigdze by nie przyszty,
Gault nie dowie sie o tym, dopoki nie podejdzie do kontuaru.

— Nie wiemy, co on zrobi — rzekt Wesley — ale podejrzewam, ze najpierw
zatelefonuje.

— Musi posta¢ mu pienigdze — zgodzitam sie. — Koniecznie musi przez to
przejSC. A to jest trudne.

— Racja, to jej syn — zgodzit sie Benton.

— Wiec jak sie to rozegra? — spytatam.

— ZaaranzowaliSmy to tak, ze marsz zacznie sie o drugiej, to jest w
czasie, kiedy dawniej przychodzily pienigdze. Mamy juz OUZ na ulicach —
niektorzy z brygady beda uczestniczy¢ w demonstracji. Mamy i innych
agentow. Dochodza tajniacy. Ci znajda sie gtbwnie w metrze i w miejscach,
gdzie sg wyjscia ewakuacyjne.

— A co z samgq apteka? — chciatlam wiedziec.

Wesley zawahat sie.

— Oczywiscie, mamy tam kilku ludzi, ale nie chcemy chwyta¢ Gaulta w
sklepie czy w jego poblizu. Moze zaczacC strzelac. Jezeli majg juz by¢ jakies
ofiary, niech bedzie tylko jedna.

— Jedyne, o co prosze, to to, zebym ja by} tym szczeSciarzem, ktory go
zastrzeli — odezwat sie Marino. — Potem moge iS¢ na emeryture.

— Musimy koniecznie sprowadzi¢ go pod ziemie — naciskal Wesley. —
Nie wiemy, jaka bronig obecnie dysponuje. Nie mamy pojecia, ilu ludzi

moze wyeliminowac dzieki karate. Jest mnéstwo rzeczy, ktorych nie



wiemy. Ale wierze, ze wybucha po zazyciu koki i nagle sie zalamuje. I nie
boi sie. To dlatego jest tak niebezpieczny.

— Dokad jedziemy? — spytalam, widzac przesuwajace sie obok nas w
drobnym deszczu ponure budynki.

To nie byt dobry dzien na demonstracje.

— Penn urzadzita sobie stanowisko dowodzenia na Bleecker Street, ktéra
jest dosy¢ blisko apteki, ale zarazem w bezpiecznej odleglosci — odrzekt
Benton. — Jej zespdt byl tam przez cala noc, znoszac wyposazenie
komputerowe, i tak dalej. Lucy jest z nimi.

— Czy to jest na stacji metra?

— Tak, madam — odparl kierowca. — To lokalny przystanek, ktory jest
czynny tylko przez pie¢ dni w tygodniu. Podczas weekendoéw pociagi nie
zatrzymujq sie tam, wiec powinno byC spokojnie. Departament Policji
Transportowej ma miniposterunek, ktory obejmuje swym zasiegiem
Bowery.

Zatrzymat samochéd przed schodami prowadzacymi w dot do stacji.
Chodniki i ulice zatloczone byly pieszymi, niosgcymi nad glowami parasole
lub roztozone gazety.

— Zejdzie pani prosto na dot i zobaczy po lewej stronie kotowrotkow
drewniane drzwi. Zaraz za okienkiem informacji — poinstruowal mnie
policjant.

Odczepit swdj mikrofon.

— Woz jeden-jedenascie.

— Jeden-jedenascie — odpowiedziat dyspozytor.

— Dziesie¢-pie¢ oddziat trzy.

Dyspozytor potaczyt trojke i poznatam glos komandor Penn. Wiedziala,
ze przyjechaliSmy. Wesley, Marino i ja zeszliSmy ostroznie po Sliskich

stopniach, gdyz deszcz padal coraz mocniej. Wylozona ptytkami podloga



byta mokra i brudna, a w poblizu nie bylo zywego ducha. Denerwowatam
sie coraz bardziej.

MineliSmy okienko informacji i Wesley zapukal w drewniane drzwi.
Detektyw Maier, poznany przeze mnie w kostnicy po smierci Davili,
zaprowadzit nas do pomieszczenia, ktore zostalo zamienione w pokoj
kontrolny. Monitory wewnetrznej telewizji stacji metra staly na dlugim
stole, a moja siostrzenica siedziata przy konsolecie wyposazonej w telefony,
Yacznosc radiowq i komputery.

Frances Penn, majgca na sobie ciemny blezer oraz spodnie oddzialow
specjalnych, ktorymi dowodzila, podeszta do mnie i gorgco uscisneta mi
dion.

— Kay, tak sie ciesze, ze tutaj jesteS — powiedziala pelna energii, ale i
zdenerwowana.

Lucy byla zaabsorbowana obserwowaniem czterech monitorow. Kazdy
pokazywat Swiattodruk innego fragmentu systemu kolei podziemnej.

— Musze is¢ do naszej kwatery polowej — zwrdcil sie Wesley do
komandor Penn. — Marino bedzie z pani chtopcami, tak jak to omawialiSmy.

Skineta glowa.

— Wiec zostawiam doktor Scarpette tutaj.

— Bardzo dobrze.

— Do czego to wszystko zmierza? — domagatam sie wprowadzenia.

— Zamykamy stacje przy Second Avenue, to na prawo od apteki —
wyjasnita mi komandor Penn. — Policjanci drogowki i barierki blokuja
wejscie. Nie mozemy ryzykowac konfrontacji, kiedy na tym terenie
znajduja sie cywile. Spodziewamy sie, ze pdjdzie tunelem wzdluz torow
wiodacych na péinoc albo — co bardziej prawdopodobne — zostawi te droge

i uda sie przez Second Avenue, skoro nie jest otwarta. — Przerwala,



spogladajac na Lucy. — Lepiej zrozumiesz, jesli twoja siostrzenica pokaze ci
to na ekranie.

— A zatem chcecie go ztapac gdzieS na stacji — stwierdzitam.

— Tak — potwierdzit Wesley. — Mamy tam kilku facetow ukrytych w
ciemnosci. OUZ bedzie wszedzie dookota. Chodzi o to, ze chcemy
schwytac go tam, gdzie nie ma ludzi.

— Oczywiscie — zgodzitam sie.

Maier przyjrzat sie nam uwaznie.

— Jak pani wpadla na to, zZe ta kobieta z parku to jego siostra? — zapytat
patrzac na mnie.

Przedstawitlam mu krotkie streszczenie wypadkow, dodajac:

— W celu zweryfikowania tej hipotezy wykonamy badania DNA.

— Raczej sie nie uda, z tego, co styszalem — odparl. — Dotarlo do mnie, ze
jej prébka krwi przepadia, i nic nie majg w tej kostnicy.

— Skad pan to wie? — spytatam.

— Znam kilku chlopakow, ktorzy tam pracuja. Wie pani, detektywow z
wydziatu os6b zaginionych NYPD.

— Zidentyfikujemy jg — powiedzialam, obserwujac go badawczo.

— No 0z, gdyby mnie pani spytala o zdanie, to bym powiedzial, ze to
hanba, co oni wykombinowali.

Komandor Penn stuchata uwaznie; miatam wrazenie, ze i ona, i ja
dochodzimy do tego samego wniosku.

— Dlaczego pan to mowi? — spytatam.

Maier zeztoscit sie.

— Poniewaz sposob, w jaki ten system dziatla w tym miescie, powoduje,
ze aresztujemy tego dupka wiasnie tutaj, prawda? Zostanie oskarzony o
zamordowanie tej kobiety, poniewaz nie ma dosy¢ dowodow, by obarczy¢

go odpowiedzialnoscig za smier¢ Jimmy’ego Davili. I w stanie Nowy Jork



nie mamy kary Smierci, a oskarzenie bedzie stabsze, jesli nie bedziemy zna¢
nazwiska zabitej, a nikt nie wie, kim ona byla.

— Brzmi to tak, jakby pan chcial, zeby prokuratura miata stabe podstawy
— stwierdzit Wesley.

— Taaa... tak brzmi, poniewaz chciatem, zeby tak zabrzmiato.

Marino patrzy?t na niego, nie zdradzajac swoich uczuc.

— Ten bydlak zatatwil Davile z jego stuzbowego rewolweru. Sprawa
powinna potoczyC sie w ten sposob, ze Gault winien zosta¢ usmazony na
krzesle.

— Masz cholerng racje. — Miesnie szczek Maiera nabrzmialy. — Zabit
gliniarza. Kurewsko dobrego gliniarza, ktory jest oskarzany o rozne bzdury,
poniewaz tak sie dzieje, kiedy zginiesz na stuzbie. Ludzie, politycy, wydziat
wewnetrzny — wszyscy spekuluja. Kazdy ma jakis pomyst. Caty kraj go ma.
Byloby lepiej dla wszystkich, gdyby Gault byt sadzony w Wirginii, nie
tutaj.

Ponownie na mnie spojrzal. Zrozumiatam, co sie stalo z wycinkami
tkanek Jayne. Detektyw Maier poprosit przyjaciot w kostnicy koronera, by
ze wzgledu na honor zabitego kolegi zrobili mu przystuge. Chociaz to, co
uczynili, byto bardzo zte, prawie ich nie winitam.

— W Wirginii, gdzie Gault takze popehit zbrodnie, macie krzesto
elektryczne — ciggnal Maier. — Tylko ze jeSli ten dran zostanie ztapany w
Nowym Jorku, prawdopodobnie nie bedzie pani Swiadkiem oskarzenia,
prawda?

— Nie wiem — odpartam.

— Rozumiem. Ona nie wie. To znaczy: zapomnij o tym. — Rozejrzat sie
wokoto, jakby udowodnit cos, od czego nie bylo odwotania. — Ten dupek
musi trafic do Wirginii, gdzie zostanie ugotowany, jesli wczeSniej nie

zalatwi go ktorys z nas.



— Detektywie Maier — powiedziata cicho komandor Penn. — Musze
porozmawiac z panem na osobnosci. Prosze do mojego biura.

Wyszli przez tylne drzwi. Odsunela go od tej sprawy, poniewaz stracit
panowanie nad sobg. Udzielita mu nagany i prawdopodobnie mogt zostac
zawieszony.

— Wychodzimy — odezwatl sie Wesley.

— Taaa... Nastepnym razem zobaczysz nas w telewizji — powiedziat
Marino, majac na mysli monitory w pokoju kontrolnym.

Zdjelam plaszcz oraz rekawiczki i wlasnie otwieralam usta, by
przemowic do Lucy, kiedy tylne drzwi otworzyly sie i wynurzyt sie z nich
Maier. Szybkim, wsciektym krokiem podszed} prosto do mnie.

— Niech pani to zrobi dla Jimbo — powiedziat z naciskiem. — Prosze nie
pozwolic¢, by ten dupek wykrecit sie z tego.

Patrzyt w sufit, a na karku wystgpity mu zyty.

— Przepraszam. — Zamrugal, odpedzajac tzy.

Niemal nie byt w stanie mowic¢; zamaszyscie otworzyt drzwi i wyszedt.

— Lucy? — odezwalam sie, kiedy zostalySmy same.

Maksymalnie skoncentrowana, stukata w klawiature.

— CzesSc¢ — odparta.

Podesziam do niej i pocatlowatam ja w czubek glowy.

— Siadaj — powiedziata, nie odrywajac wzroku od tego, co robita.

Przyjrzalam sie badawczo monitorom. Strzatki wskazywaty pociagi na
trasach Manhattanu, Brooklynu, Bronksu i Queens, a pogmatwana siatka
kresek ukazywala ulice, szkoly i centra medyczne. Wszystkie byly
ponumerowane. Usiadlam obok niej i kiedy ponownie zjawila sie Penn,
wyjelam ze swej aktowki okulary; twarz pani komandor byla pelna

napiecia.



— To nie byto zabawne — odezwata, sie stajac za nami; pistolet u jej pasa
niemal dotykal mego ucha.

— Co oznaczajg te Swiecace znaczki, wygladajace jak poskrecane
drabiny? — spytalam wskazujac na ekranie, o co mi chodzi.

— To wyjscia awaryjne — wyjasnita komandor Penn.

— Mozesz mi wyjasnic, co tutaj robicie? — poprositam.

— Lucy, opowiedz — powiedziala komandor.

— To bardzo proste — zaczeta Lucy, a ja nigdy jej nie wierzytam po takim
wstepie. — Przypuszczam, ze Gault oglada te same mapy. Wiec pozwalam
mu widziec to, co chce, zeby zobaczyt.

Stuknela w kilka klawiszy i pokazal sie kolejny fragment metra,
opatrzony symbolami i dlugimi linijkami opisu szlakow. Stukata dalej i
jeden tunel zabarwit sie na czerwono.

— To jest trasa, ktorg — jak sie spodziewamy — wybierze — powiedziala. —
Logika podpowiada, ze wejdzie do systemu komunikacyjnego tedy.

Lucy wskazata na monitor na lewo od tego, ktéry miata na wprost siebie.

— To jest Muzeum Historii Naturalnej. Jak wida¢, sg tam trzy wyjscia
bezpieczenstwa, dokladnie obok Planetarium Haydena oraz jedno dalej,
przy Beresford Apartaments. Gault moze takze iS¢ na potudnie, blizej
Kenilworth Apartments, i dosta¢ sie do podziemia tamtedy, a potem wybrac
jakikolwiek peron, gdy przyjdzie czas, zeby wsigs¢ do pociagu.

— Na tym obszarze mapy niczego nie zmienitam — ciggneta Lucy. —
Wazniejsze jest, by zmyli¢ go na drugim koncu trasy, tam gdzie jest
Bowery.

Stukata gwaltownie w klawiature, a na monitorze ukazywat sie obraz za
obrazem. Mogla je nachyla¢, przesuwac i manipulowac nimi tak, jakby byty

modelami, ktore obraca w dloniach. Na Srodkowym ekranie znajdowat sie



podswietlony symbol wyjscia awaryjnego, a wokét niego narysowany byt
kwadrat.

— Uwazamy, ze to jego przejscie — podjela Lucy. — To jest w miejscu,
gdzie Czwarta i Trzecia 1acza sie z Bowery — wskazala. — Tutaj, za tym
domem z piaskowca, nalezacym do Cooper Union Foundation Building.

— Powod, dla ktérego uwazamy, ze korzysta z tego wejscia — odezwatla
sie komandor Penn — jest taki, iz odkryliSmy, ze bylo ono uzywane.
Pomiedzy klape a jej obramowanie wsunieto kawatek blaszki aluminiowej,
by dalo sie ja otworzyc z gory.

— Jest to takze wyjscie najblizsze apteki — ciggnela komandor Penn. —
Znajduje sie w ustronnym miejscu, ukryte za budynkiem, praktycznie w
przejsciu pomiedzy kontenerami na smieci. Gault moze tamtedy wchodzic i
wychodzi¢, kiedy zechce, i malo prawdopodobne, by nawet w Srodku dnia
ktokolwiek go widziat.

— Jest jeszcze jedna rzecz — powiedziata Lucy. — Przy Cooper Square
znajduje sie znany sklep muzyczny — The Carl Fischer Music Store.

— Racja — potwierdzita komandor Penn. — Ktos, kto tam pracuje, pamieta
Jayne. Wpadata od czasu do czasu i wertowata ptyty. To bylo w grudniu.

— Czy ktoS z nig rozmawial? — spytalam i posmutniatam.

— Wszyscy pamietajg, ze interesowata sie albumami jazzowymi. Nie
wiemy, jakie zwigzki z tym sklepem ma Gault. Ale moga by¢ bardziej
istotne, niz sadzimy.

— ZlikwidowaliSmy to wyjscie awaryjne — wtracita Lucy. — Policja
zamknela je na ghucho.

Postukata w klawisze. Symbol wlazu przestat Swiecic¢, a obok pojawit sie
napis Niedostepne.

— Wydaje sie, ze to mogloby by¢ dobre miejsce do schwytania go —

zauwazytam. — Dlaczego nie zrobic¢ tego na tytach Cooper Union Building?



— To znowu jest zbyt blisko zaludnionych obszar6w — powiedziata
komandor Penn. — A gdyby Gault ponownie zanurkowal do tuneli,
zakopaltby sie w nich bardzo gleboko. W samych wnetrznosciach Bowery.
Poszukiwania go statyby sie Smiertelnie niebezpieczne i mogiby sie nam
wymknac¢. Moim zdaniem zna te korytarze na dole lepiej od nas.

— W porzadku. Wiec co sie stanie?

— Poniewaz nie moze skorzystac ze swoich ulubionych wyjsc
ewakuacyjnych, ma dwie mozliwosSci. Moze wybrac inny wilaz, ktory — idac
wzdhiz torow — znajduje sie dalej na poinoc. Albo moze iS¢ tunelem i
wynurzyc¢ sie na powierzchnie na peronie stacji przy Second Avenue.

— Nie sadzimy, zeby uzyl innego wyjscia — wtracita komandor Penn. —
Zatrzymaloby go to zbyt dlugo pod ziemig. A wie, ze z powodu
demonstracji na gorze bedzie mnostwo gliniarzy. Naszym zdaniem zostanie
w tunelach tak dhugo, jak bedzie mogt.

— Wiasnie — potakneta Lucy. — To miejsce jest doskonate. Wie, ze stacja
jest czasowo zamknieta. Nikt nie bedzie go widzial, kiedy wyjdzie z tunelu.
A potem jest tuz przy aptece — to praktycznie drzwi obok. Zabiera swoje
pienigdze i wraca tq samg droga.

— Moze wroci — rzeklam — a moze nie.

— Wie o demonstracji — powiedziata Lucy twardo. — Wie, ze stacja przy
Second Avenue jest zamknieta. Wie, Ze wyjscie bezpieczenstwa, ktorym sie
poruszal, jest niedostepne. Wie wszystko, co chcemy, zeby wiedzial.

Spojrzatam na niq sceptycznie.

— Powiedz mi, jakim sposobem mozesz by¢ tak tego pewna?

— Przygotowatam to, wiec dostaje wiadomos¢ w tej samej chwili, kiedy
pliki zostajg zaakceptowane. Wiem, gdzie one s3, i wiem, kiedy sie
pojawiaja. — W jej oczach blyszczal gniew.

— Kto$ inny tez moze to wiedziec?



— Tak to zmontowatam, zZe nie moze.

— Kay — powiedziala komandor Penn — jest jeszcze jedna czeSC tego
planu. Spoéjrz tam.

Skierowala uwage na monitory wewnetrznej telewizji, stojace na dlugim,
wysokim stole.

— Lucy, pokaz jej.

Lucy wystukatla odpowiednie komendy i monitory wiaczyty sie — kazdy
pokazywat inng stacje metra. Widzialam przechadzajacych sie tam ludzi.
Parasole mieli ztozone i wsuniete pod pachy, rozpoznawatam torby na
zakupy od Bloomingdale’a, ze sklepu spozywczego Deana & Del.uci oraz z
delikatesow przy Second Avenue.

— Przestato pada¢ — zauwazytam.

— Teraz sp6jrz na to — rzekla Lucy.

Wystukata kolejne polecenia, synchronizujgc obraz na monitorach z
komputerowymi diagramami. Oba jednoczesnie byly na ekranie.

— To, co robie — wyjasnita — to w pewnym sensie dziatanie kontrolera
ruchu lotniczego. Jezeli Gault zrobi coS niespodziewanego, bede — za
posrednictwem radia — w nieustannym kontakcie z policjantami i agentami.

— Jesli na przyklad, Boze uchowaj, wyrwie sie nam i zaszyje glebiej w
systemie metra, wzdluz tych toréw tutaj — komandor Penn pokazala na
komputerowej mapie na ekranie — wtedy Lucy moze zawiadomi¢ przez
radio policje, ze jest tam drewniana zapora, biegngca z prawej strony. Albo
krawedz peronu, tory ekspresu, wyjscie bezpieczenstwa, przejScie czy
sygnalizator.

— To na wypadek, gdyby uciekal, a my musielibySmy go Sciga¢ przez to
piekielne miejsce, gdzie zabil Davile — powiedzialam. — To na wypadek,
gdyby zdarzyto sie najgorsze.

Frances Penn spojrzata na mnie.



— Co jest najgorsze, kiedy ma sie z nim do czynienia?

— Chciatabym to wiedzie¢ — odpartam.

— Wiesz, ze Policja Transportowa ma wiasny system telefoniczny. —
Lucy pokazala mi. — Jezeli numery sa w komputerze, mozesz
zatelefonowac¢ do dowolnego miejsca na Swiecie. A juz zupelnie spokojnie
pod 911. Jesli wybierze sie go na ziemi, sygnat idzie do NYPD. Jesli w
metrze, biegnie do Policji Transportowej.

Wstalam.

— Kiedy zamykacie stacje przy Second Avenue? — spytalam komandor
Penn.

Spojrzata na zegarek.

— Za niecalg godzine.

— Pociagi bedg jezdzic?

— Oczywiscie. Nie beda sie tylko tam zatrzymywac.
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Marsz Przeciwko Zbrodni zaczat sie w przewidywanym czasie i skladat
sie z pietnastu grup zorganizowanych przez koscioly oraz z rozmaitych
zbiorowisk mezczyzn, kobiet i dzieci, ktorzy chcieli poczuc sie bezpieczniej
na ulicach. Pogoda pogorszyla sie i mrozny wiatr zacinal Sniegiem,
zapedzajac wielu przechodniow do taksowek i metra, gdyz bylo zbyt
zimno, by chodzi¢ pieszo.

O drugiej pietnascie Lucy, komandor Penn i ja znajdowalySmy sie w
pomieszczeniu kontrolnym, w ktérym wlaczone byly wszystkie monitory,
telewizory i radiotelefony. Wesley siedzial w jednym z kilkunastu
samochodow Biura, ktére OBI przemalowalo tak, by wygladaly jak zotte
nowojorskie taksowki, wyposazajac je w radia, skanery i inne urzadzenia
nadzoru. Marino byt na ulicy z policjantami z Policji Transportowej oraz z
tajniakami z FBI. OUZ zostalo podzielone pomiedzy Dakote, apteke i
Bleecker Street. Nie znaliSmy dokladnego potozenia kazdego z cztonkow
oddzialu, gdyz wszyscy na zewnatrz znajdowali sie w ruchu, a my
tkwitySmy w jednym miejscu.

— Dlaczego nikt nie dzwoni? — skarzyla sie Lucy.

— Nie dostrzegli go jeszcze — powiedziala komandor Penn; byla
spokojna, choc spieta.

— Przypuszczam, ze demonstracja juz sie zaczeta — odezwatam sie.

— Jest na Lafayette — potwierdzita komandor Penn. — Zmierza w nasza
strone.

Ona i Lucy mialy na uszach stuchawki, nastuchiwaly na réznych

czestotliwosciach.



— W porzadku, w porzadku — powiedziata Penn, prostujac sie w fotelu. —
NamierzyliSmy go. Peron siodmy! — zawolata w strone Lucy, ktérej palce
frunely po klawiaturze. — Wtasnie wyszedt z korytarza inspekcyjnego.
Wszed} do systemu metra z tunelu, ktory biegnie pod parkiem.

Na czarno-biatym ekranie ukazat sie peron siodmy. WidzieliSmy postac
w ciemnym, dlugim plaszczu. Gault miat wysokie buty, kapelusz i ciemne
okulary. Stal na skraju peronu, trzymajac sie na uboczu. Lucy dala jego
zblizenie na kolejnym ekranie, podczas gdy komandor Penn zajmowata sie
radiostacja.

Patrzylam na pasazerow — chodzacych, siedzacych, ogladajacych plan
metra lub stojacych. W tunelu zawyt pociag i zwolnit podczas zblizania sie
do stacji, az wreszcie stangt. Otworzyly sie drzwi i Gault wsiadt.

— W ktora strone jedzie? — spytatam.

— Na potudnie. Jedzie tam — oznajmita komandor Penn podniecona.

— Jest w linii A —rzekla Lucy, obserwujac monitory.

— Tak. Najdalej moze nig zajecha¢ do Washington Square — powiedziata
komandor Penn do kogos przez radio. — Potem moze sie przesigsSc na linie
F, prowadzaca prosto w strone Second Avenue.

— Sprawdzimy jedng stacje po drugiej — odezwata sie Lucy. — Nie wiemy,
gdzie moze wysiasc. Ale gdzie$ musi, zeby moc wrdci¢ do tuneli.

— Musi to zrobi¢, jesli jedzie do apteki — przekazywata komandor Penn
przez radio. — Nie moze tam wysigsC z pociggu, poniewaz nie zatrzymuje
sie przy Second Avenue.

Lucy przelaczala obraz na monitorach wewnetrznej telewizji
przemystowej. W miare jak pociag, ktérego nie widzialySmy, zmierzat w
naszq strone, w krotkich odstepach ukazywaty sie rozmaite stacje.

— Nie ma go na Czterdziestej Drugiej powiedziata. — Nie wida¢ go na

Penn Station, ani na Dwudziestej Trzeciej.



Monitory mrugaty, pokazujac perony i ludzi, ktérzy nie wiedzieli, ze sg
obserwowani.

— Jesli zostanie w pociggu, powinien wysigs¢ na Czternastej Ulicy —
stwierdzita komandor Penn.

Ale jesli nawet tak bylo, to albo nie wysiadl, albo my go nie
dojrzatysmy. Potem jednak szczeScie sie do nas usmiechneto.

— Mo¢j Boze! — wykrzyknela Lucy. — Jest na Grand Central Station. Jak
sie tam, do diabla, dostal?

— Musiat skreci¢ na wschéd, zanim wpadlysSmy na to, ze mégt to zrobic,
i przecigl Times Square — rzekta komandor Penn.

— Ale dlaczego? — spytata Lucy. — To nie ma najmniejszego sensu.

Penn wywolala drugi radiow6z, w ktorym siedzial Benton. Spytata go,
czy Gault telefonowat juz do apteki. Zdjela stuchawki i wywinela je na
zewnatrz, tak ze wszystkie styszatySmy, co mowit.

— Nie, nie bylo zadnego telefonu — nadeszta odpowiedZ Wesleya.

— Nasze monitory pokazaly go wlasnie na Grand Central — wyjasnita.

- Co?

— Nie mam pojecia, dlaczego poszedt w tamtq strone. Ale tam krzyzuje
sie mnostwo roéznych tras, ktore moze wybrac. Moze pojechac
dokadkolwiek z dowolnego powodu.

— Tez sie tego obawiam — oznajmil Wesley.

— A co z Karoling Poludniowg? — spytata Penn.

— Wszystko dziesiec¢-cztery. Ptaszek wylecial i wyladowat — odpart
Wesley.

Pani Gault nadala pienigdze albo zrobito to Biuro. PatrzylySmy chwile,
jak jej jedyny syn jechal metrem w otoczeniu innych pasazerow, ktérzy nie

wiedzieli, Ze znajdujq sie w towarzystwie ludzkiego potwora.



— Poczekaj chwile — komandor Penn kontynuowala przekazywanie
informacji. — Jest przy Czternastej Ulicy i Union Square, kieruje sie na
poludnie wprost na ciebie.

To, ze nie mogliSmy go zatrzymac, doprowadzalo mnie do szalenstwa.
WidzieliSmy go i nic to nie pomagato.

— Wyglada na to, ze bardzo zmienit swoja trase — zauwazy} Benton.

— Znowu wsiadl. Pociag odjechal. Mamy na ekranie Astor Place. To
ostatni przystanek, dopoki nie przejedzie obok nas i nie wysiagdzie w
Bowery.

— Pociag sie zatrzymuje — oSwiadczyta Lucy.

ObserwowaliSmy na monitorach wysiadajacych ludzi, ale nie
zobaczyliSmy pomiedzy nimi Gaulta.

— Musiat zosta¢ w wagonie — powiedziata komandor Penn do mikrofonu.

— ZgubiliSmy go — rzekla Lucy.

Zmieniala obrazy z kamer telewizji wewnetrznej, jak sfrustrowany
cztowiek przelgcza kanaty telewizyjne. Nie widzialySmy go.

— Cholera — zamruczata.

— Gdzie on moze byc? — Penn byla zmieszana.

— Gdzie$ musiatl wysigsc. Jesli idzie do apteki, to nie moze skorzystac z
wyjscia przy Cooper Union. — Spojrzata na Lucy. — To jest to. Moze idzie je
sprawdzic? Ale nie wyjdzie tamtedy. Moze nie wiedzie€ o tym, ze wiaz jest
zaszpuntowany.

— Musi byc¢ tego Swiadom — upierata sie Lucy. — Czytal wysylang przez
nas poczte elektroniczna.

Nadal prowadzila poszukiwania, a my w dalszym ciggu go nie
widzialySmy; radio milczato jak zaklete.

— Niech to szlag — powiedziala Lucy. — Powinien by¢ na linii numer

szeS¢. Sprawdzmy jeszcze raz Astor Place i Lafayette.



Niczego to nie dato. SiedzialySmy przez chwile nic nie mowiac i patrzac
na zamkniete drewniane drzwi, ktore prowadzily do naszej pustej stacji
metra. Ponad nami setki ludzi przemierzalo mokre ulice, by
zademonstrowac, ze maja dosy¢ zbrodni. Spojrzatlam na mape metra.

— Powinien teraz byC na Second Avenue. Powinien byt wysig$S¢ na
wczeSniejszym lub pdzniejszym przystanku i na piechote pokonac reszte
drogi.

Dotarta do mnie straszliwa mysl.

— To samo mogt zrobi¢ tutaj. Nie jestesmy tak blisko apteki, ale takze
znajdujemy sie na linii numer szesc.

— Taaa. — Lucy odwrocita sie i spojrzala na mnie. — Spacer stad do
Houston to nic wielkiego.

— Ale nasza stacja jest zamknieta — rzeklam.

Lucy znowu stukata w klawiature. Wstalam z krzesta i spojrzalam na
komandor Penn.

— JesteSmy tutaj same. Jest nas trzy. Podczas weekendow zadne pociagi
nie zatrzymuja sie na tej stacji. Nie ma tu nikogo. Wszyscy sa przy aptece
na Second Avenue.

— Baza do dwojki — powiedziata Lucy do radia.

— Dwodjka — odezwal sie Wesley.

— Wszystko dziesie¢-cztery? ZgubitySmy go.

— Zaczekaj.

Otworzytam dyplomatke i wyjelam bron. Przeladowalam pistolet i
zabezpieczylam go.

— Jaki jest wasz dziesieC-dwadzieScia? — powiedziala Penn do
mikrofonu, proszac o ich lokalizacje.

— Czekamy twardo przy aptece.

Ekrany blyskaly szalenczo, kiedy Lucy starata sie zlokalizowac¢ Gaulta.



— Czekajcie, czekajcie — nadszedt gtos Wesleya z radia.

Potem ustyszatySmy Marino.

— Wydaje sie, ze go mamy.

— Macie? — spytala z niedowierzaniem komandor Penn. — Gdzie jest?

— Wchodzi do apteki — odpowiedzial Wesley. — Czekajcie chwile,
czekajcie.

Zapadlo milczenie. Potem znowu odezwat sie Benton.

— Stoi przy ladzie, odbiera pienigdze. Czekac.

CzekalySmy w olbrzymim napieciu. Minely trzy minuty. Ponownie
odezwatl sie Wesley.

— Wychodzi. Otoczymy go, kiedy juz znajdzie sie w terminalu. Czekac.

— Jak jest ubrany? — spytatam. — JesteScie pewni, ze to ta sama 0soba,
ktora wsiadta przy muzeum?

Nikt nie zwracal na mnie uwagi.

— Chryste! — wykrzyknela nagle Lucy i spojrzalySmy na monitory.

WidzialySmy perony na stacji przy Second Avenue i wyskakujacych z
ciemnosci cztonkow OUZ. Ubrani w czarne mundury polowe i wojskowe
buty, biegli przez peron i po schodach wiodacych na ulice.

— Co$ idzie nie tak — powiedziala komandor Penn. — Biorg go na
powierzchni!

W radiu tloczyly sie liczne glosy.

— Mamy go!

— Probuje uciekac!

— Okay, okay, mamy jego bron. Jest powalony.

— Skuliscie go?

W pomieszczeniu kontrolnym rozbrzmiala syrena. Swiatla pod sufitem
zaczely migaC krwista czerwienia, a na ekranie komputera btyskat

czerwony kod 429.



— Na pomoc! — zawotala komandor Penn. — Zaatakowano policjanta!
Nacisnat przycisk bezpieczenstwa przy swoim nadajniku radiowym!

Patrzyla na ekran pelna napiecia i niedowierzania.

— Co sie dzieje? — Lucy domagata sie odpowiedzi przez radio.

— Nie wiem — zatrzeszczal glos Wesleya. — Cos nie tak. Czekajcie.

— To nie stamtad, gdzie jest Gault. Wezwanie nie pochodzi ze stacji przy
Second Avenue — rzekla komandor Penn z groza. — Ten kod na ekranie jest
stuzbowym numerem Davili.

— Davili? — spytatam zdretwiata. — Jimmy’ego Davili?

— To on byl cztery dwadzieScia-dziewie¢. To jego kod. Nie zostat
ponownie nikomu przyznany. To jest dokladnie tam.

SpojrzaltySmy na ekran. Blyskajacy czerwony kod zmienial swoje
polozenie, przemieszczajac sie wzdhuz komputerowej siatki torow. Bylam
zaszokowana, ze nikt nie pomyslat o tym wczesniej.

— Czy Davila miatl przy sobie nadajnik, kiedy znaleziono jego ciato? —
zapytatam.

Komandor Penn nie zareagowata.

— Ma go Gault — ciggnetam. — Ma radiotelefon Davili.

Nadbiegt glos Wesleya, ktory nie wiedziat o naszych trudnosSciach. Nie
wiedzial o0 wezwaniu pomocy.

— Nie jesteSmy pewni, czy go mamy — powiedzial Benton. — Nie wiemy,
kogo mamy.

Lucy patrzyla na mnie intensywnie.

— Carrie — oSwiadczyta. — Nie sg pewni, czy majq ja, czy Gaulta. Sa
prawdopodobnie tak samo ubrani.

Tkwigc wewnatrz naszego malego pomieszczenia kontrolnego,

pozbawionego okien i jakiejkolwiek ochrony, obserwowalySmy czerwony



sygnal alarmowy, przemieszczajacy sie po ekranie komputera i
przyblizajacy sie do naszego stanowiska.

— Jest w poludniowym tunelu, prowadzacym wprost do nas -
powiedziata Penn z naciskiem.

— Nie odebrata wiadomosci, jakie wysytalysmy — podsumowata Lucy.

— Ona? — spytata komandor Penn, patrzac na nig dziwnie.

— Nie wiedziala o marszu ani o tym, zZe stacja przy Second Avenue jest
zamknieta — ciggnela Lucy. — Usilowala wyjs¢ w tym przejSciu pomiedzy
kontenerami i nie mogla sie wydosta¢ z tunelu, bo wtaz zostat
zaszpuntowany. Wiec zostala pod ziemig i krazyla wokolo, skoro
widzialySmy ja az na Grand Central Station.

— Ani Gaulta, ani Carrie nie bylo na peronach najblizszych stacji —
zaprzeczylam. — I nie wiesz, Ze to ona.

— Jest mnostwo stacji — odezwata sie komandor Penn. — Ktores z nich
moglo wysigsc, a my tego nie widziatySmy.

— Gault wystal ja do apteki zamiast siebie — stwierdzilam, z kazda
minutg coraz bardziej sie denerwowalam. — W jakiS sposdb wie o
wszystkim, co robimy.

— KAIN — wymruczata Lucy.

— Tak. To, a poza tym prawdopodobnie obserwowat nas.

Lucy przelagczyla na monitory wewnetrznej TV obraz naszego lokalnego
przystanku przy Bleecker Street. Trzy z nich pokazywaly peron i
kolowrotki przy wejsciu, ale jeden ekran by} ciemny.

— Cos zastania ktoras z kamer — powiedziala.

— Zdarzylo sie tak wczesniej? — spytatam.

— Nie. Przynajmniej odkad sie tu zainstalowalySmy — odparta. — Ale nie
monitorowatysmy stacji, na ktorej sie znajdujemy. Zdawato sie, ze nie ma

takiego powodu.



Patrzylysmy, jak czerwony kod przesuwa sie wolno po siatce metra.

— Powinnysmy oglosi¢ cisze w eterze — powiedzialam do komandor
Penn. — On ma radio — dodatam, poniewaz nie mialam watpliwosci, ze to
Gault byt tym czerwonym sygnatem na naszym ekranie. — Ma wilaczony
nadajnik i styszy kazde nasze stowo.

— Dlaczego sygnal alarmu jest caly czas wlaczony? — spytata Lucy. —
Czy ona chce, zebysmy wiedzieli, gdzie jest?

Zagapitam sie na nia. Bylo tak, jakby Lucy znalazla sie w jakims transie.

— Alarm mogt zosta¢ uruchomiony przez nieuwage — wyjasnita
komandor Penn. — JeSli nie wiesz o nim, to nie stwierdzisz, ze to przycisk
alarmowy. A poniewaz nadaje bezglosny sygnat radiowy, Gault moze o nim
nie wiedziec.

Ale ja nie wierzylam, ze cokolwiek tutaj dzieje sie przez przypadek.
Gault szedt do nas poniewaz chciat sie tu znalez¢. Byl plynacym przez
czern tunelu rekinem, a ja pomyslatam o tym, co Anna powiedziala mi na
temat jego odrazajacych prezentow dla mnie.

— Jest niemal przy sygnalizatorze. — Lucy wskazata na ekran. — To
cholernie blisko.

Nie wiedzialtySmy, co robic. Jesli odezwiemy sie przez radio do Wesleya,
Gault to podstucha i ponownie zniknie w tunelach. Je$li nie nawigzemy
kontaktu, oddzialy specjalne nie beda wiedzie¢, co sie tutaj dzieje. Lucy
znalazla sie przy drzwiach, uchylajac je nieco.

— Co robisz? — Niemal wrzasnelam na nia.

Zamknela je szybko.

— To od damskie]j toalety. Sadze, ze dozorca otworzytl drzwi podczas
sprzatania i tak je zostawit. Drzwi zastaniajg kamere.

— Widziatas kogokolwiek na zewnatrz? — spytatam.



— Nie — odparfa z nienawiscig w oczach. — Uwazaja, Ze ja majg. Skad
wiedzg, ze to nie Gault? To ona moze mie¢ radio Davili. Znam ja.
Przypuszczalnie wie, ze tutaj jestem.

— Mamy tutaj troche zelastwa — powiedziala do mnie komandor Penn z
napieciem w glosie.

— Tak — potwierdzitam.

PoSpieszylySmy na zaplecze do ciasnego pomieszczenia z obitym
drewnianym biurkiem i fotelem. Otworzyla szafke i porwalySmy krotkie
strzelby, pudetka naboi oraz kamizelki z kevlaru. Nie byto nas kilka minut,
a kiedy wrécitysmy do pokoju kontrolnego, Lucy zniknela.

Spojrzatam na monitory telewizji wewnetrznej i na czwartym ekranie
zobaczytam mrugajacy obraz, jakby kto$ zamknat drzwi damskiej toalety.
Swiecacy czerwony kod na planie metra blyskal teraz w glebi stacji.
Znajdowat sie w tunelu inspekcyjnym i w kazdej chwili mogt dotrze¢ do
peronu. Rozejrzatam sie za swoim browningiem, ale nie byto go na konsolj,
na ktdrej go zostawitam.

— Wziela moja bron — powiedzialam w zdumieniu. — Wyszla. Poszla za
Carrie!

NatadowatysSmy strzelby tak szybko, jak potrafitySmy, ale nie tracitySmy
czasu na ubieranie kamizelek kuloodpornych. Rece mialam niezdarne i
zimne.

— Wezwij przez radio Wesleya — powiedzialam zupelnie oszalala. —
Musisz coS zrobic, zeby ich tutaj sprowadzic!

— Nie mozesz wyjsc¢ stad sama — zaoponowata Penn.

— Nie moge zostawi¢ Lucy.

— Pojdziemy obie. Wez latarke.

— Nie. Musisz sprowadzi¢ pomoc. Wezwac tutaj kogos.



Wybieglam nie wiedzac, co mnie czeka na zewnatrz, ale stacja byla
opustoszala. Stalam nieruchomo, ze strzelbg gotowa do strzahu.
Zauwazytam pracujacq kamere, na podporce przymocowanej do wyltozonej
zielonymi kafelkami Sciany w poblizu toalet. Peron by} pusty i styszalam
gdzies w dali pociag. Przelecial nie zatrzymujac sie, poniewaz sklady nie
stawaly tutaj podczas weekendow. Przez okna widzialam pasazerow —
Spigcych, czytajacych, a kilku chyba dostrzegto kobiete ze strzelbg i pewnie
pomyslato, ze to dziwny widok.

Zastanawialam sie, czy Lucy jest w toalecie, ale to nie mialo sensu.
Jedna z nich znajdowata sie obok pomieszczenia kontrolnego, wewnatrz
naszego schronienia, gdzie spedzilySmy caly dzien. Z bijagcym sercem
podesziam blizej peronu. Szczypat mréz, a ja nie miatam plaszcza. Palce
sztywnialy mi na tozysku strzelby.

Z pewng ulgga dotarlo do mnie, ze Lucy mogla pobiec po pomoc.
Mozliwe, ze zamknela drzwi toalety i ruszyla w strone Second Avenue. A
co, jesli tak nie zrobita? Patrzylam na zamkniete drzwi i nie miatam ochoty
przez nie przechodzic.

Krok po kroku skradatam sie blizej, zalujac, ze nie mam pistoletu.
Strzelba byla nieporeczna w matych pomieszczeniach i przy wychodzeniu
zza rogu. Kiedy dotartam do drzwi, serce mialam w gardle. Chwycitam
klamke, szarpnelam mocno i wpadlam do srodka z wycelowang bronia.
Umywalnia byla pusta. Nie styszalam zadnego dzwieku. Zajrzatam pod
drzwi kabin i przestalam oddycha¢, ujrzawszy niebieskie nogawki i pare
brazowych butdw, ktore byly zbyt duze jak na kobiece. Szczeknat metal.

Trzesac sie przeladowatam bron i zazgdatam:

— Wylaz z rekami nad glowa!

Na kafelkowa podtoge spadt wielki klucz monterski, a hydraulik,

wynurzajac sie z kabiny w kombinezonie z narzuconym na niego



ptaszczem, spojrzat tak, jakby mial dosta¢ zawatu serca. Kiedy patrzyt na
mnie i mojg bron, oczy wylazity mu na wierzch ze strachu.

— Ja tylko naprawiam tutaj sptuczke. Nie mam zadnych pieniedzy —
powiedzial przerazony, z rekami wyciggnietymi prosto nad glowe, jakby
wlasnie zdoby! sze$¢ punktéw w touch footballl12.

— Znalazt sie pan w samym centrum policyjnej operacji! -
wykrzyknetam, celujac strzelbg w sufit i opuszczajac bezpiecznik. — Niech
sie pan stad natychmiast zabiera!

Nie trzeba mu bylo dwa razy powtarza¢. Nie wzigt nawet swoich
narzedzi ani nie zalozyl z powrotem kiddki na drzwi toalety. Pomknat
schodami na ulice, podczas gdy ja ponownie zaczeltam obchodzi¢ peron.
Zlokalizowatam kazda z kamer, zastanawiajac sie, czy komandor Penn
widzi mnie na monitorach. Mialam wiasnie wraca¢ do naszego centrum
tacznosci, kiedy spojrzatam wzdluz ciemnych torow i wydalo mi sie, ze
stysze jakies glosy. Nagle rozleglo sie szuranie i coS, co brzmialo jak
chrzakanie. Lucy zaczela krzyczec.

— Nie! Nie! Nie chce!

Strzat rozbrzmiatl glosSno niczym eksplozja w metalowym bebnie. W
ciemnosci, skad nadbiegt krzyk, ukazaly sie iskry i zamrugaly lampy na

stacji przy Bleecker Street.

—a380——

Wzdluz torow nie bylo Swiatel i nic nie widzialam, poniewaz nie
osmielitam sie zapali¢c trzymanej w reku latarki. Schodzac po
prowadzacych do tunelu waskich stopniach, wymacywatam ostroznie droge

na metalowym pomoscie.



Kiedy oddychajac ptytko, posuwatam sie cal po calu przed siebie, moje
oczy zaczely sie przyzwyczaja¢ do ciemnosSci. Ledwo widziatam ksztalty
lukow, szyny i betonowe plaszczyzny, na ktorych bezdomni uwili swoje
legowiska. Moje stopy trafialy na r6zne odpadki, powodujac hatas, kiedy
uderzaly o metalowe czy szklane przedmioty.

Trzymalam strzelbe przed sobg, by ostoni¢ glowe przed jakimkolwiek
zagrozeniem, ktorego mogtam nie dostrzec. Czutam smrod brudu, ludzkich
odpadkow i spalonego ciata. Im dalej sztam, tym swad stawal sie bardziej
intensywny, a potem jasne jak ksiezyc Swiatlo urosto przede mna, gdy na
poinocnym torze pojawit sie pocigg. Temple Gault znajdowat sie ode mnie
nie dalej niz pietnascie stop.

Trzymal Lucy w duszacym uchwycie, néz przylozyt jej do gardia.
Niedaleko nich lezal detektyw Maier; jego cialo przywarlo do szyny
zasilajacej potudniowych toréw, a rece i zeby miat kurczowo zacisniete na
skutek przepltywu pradu. Pociag zgrzytnal obok i powrdcita ciemnosc.

— PuscC jq — powiedzialam drzacym glosem, wlaczajac latarke.

Krzywiac sie, zastonit twarz przed Swiattem. Byl tak blady, ze wygladat
jak albinos, a na jego nagich dloniach, Sciskajagcych néz sekcyjny,
widziatam miesSnie i Sciegna. Jednym szybkim ruchem maog} rozcia¢ gardlo
Lucy az do kregostupa. Patrzyla na mnie w niemym przerazeniu.

— To nie o nig ci chodzi. — Podesztam krok blizej.

— Nie Swie¢ mi w twarz — powiedzial. — Wylacz latarke.

Nie zgasitam jej, ale przesunelam wolno promien Swiatla na betonowy
wystep, gdzie rzucitam nieregularny snop swiatla na spalong, zakrwawiong
glowe detektywa Maiera. Zastanawiatam sie, dlaczego Gault nie polecit mi
odlozy¢ broni? Moze jej nie widzial? Trzymatlam strzelbe wycelowang

prosto w niego. Teraz nie dzielito nas wiecej jak szeSc¢ stop.



Gault miat spekane usta i glosno sapat. Byl wychudzony i rozczochrany,
i zastanawiatam sie, czy jest na haju po cracku, czy tez w depresji. Mial na
sobie dzinsy, traperskie buty i czarng skorzang kurtke — zniszczong i
podartg. W klapie tkwita szpilka w ksztalcie kaduceusza, ktorg kupit w
Richmond na kilka dni przed Bozym Narodzeniem.

— Ona nie nalezy do gry. — Nie mogtam powstrzymac drzenia glosu.

Jego okropne oczy zdawaly sie ogniskowac na sptywajacej po szyi Lucy
nitce krwi. Wzmocnitam uchwyt na strzelbie.

— Pusc ja. To jest sprawa miedzy tobg a mna. To o mnie ci chodzi.

W jego oczach blysnelo Swiatlo, niemal widziatam ich niezwykla
niebieskg barwe. Dlonie Gaulta poruszyly sie szybko, popchnat Lucy w
kierunku szyny zasilajacej. Rzucitam sie gwaltownie do przodu.
Chwycitam jej sweter, ciggnac jq energicznie do siebie; upadtySmy obie na
ziemie, a strzelba zagrzechotata o podtoze. Strzelily ognie i posypaly sie
iskry, kiedy chciwa szyna pochwycita ja w swoje wladanie.

Gault, z moim browningiem w dtoni, odrzucit néz i uSmiechnat sie.
Zarepetowat bron i Sciskal pistolet oburacz, celujac w glowe Lucy. Zwykle
uzywatl glocka i chyba nie wiedzial, ze m6j browning ma bezpiecznik.
Nacisnat spust i nic sie nie stato. Nie zrozumiat.

— Uciekaj! — wrzasnelam na Lucy, popychajac ja. — Uciekaj!

Gault przeladowat bron, ale byla juz raz zarepetowana i nabdj nie
wylecial z komory. Rozwscieczony, ponownie nacisnat spust, ale pistolet
byt zablokowany.

— Uciekaj! — krzyknelam.

Lezatam na ziemi, sama nie probujac ucieka¢, poniewaz nie wierzytam,
by gonit Lucy, skoro ja bylam tutaj. Potrzasajac pistoletem zmagat sie z
otwarciem komory zamkowej, podczas gdy Lucy, potykajac sie w

ciemnosci, zaczeta krzycze¢. N6z lezal w poblizu szyny zasilajacej i



macajqc za nim, skaleczylam sie o rozbite szklo; po nogach przebiegt mi
szczur. Moja glowa byta niebezpiecznie blisko stop Gaulta.

Nie mogt sobie poradzi¢ z bronig i kiedy spojrzal na mnie, widziatam
rysujace sie na jego twarzy napiecie. Zaciskajac dton na zimnej, stalowej
rekojesci, czulam, co mysli. Wiedziatam, co potrafi zrobi¢ swoimi nogami,
a nie moglam siegna¢ do klatki piersiowej ani tym bardziej do gléwnej
aorty na jego szyi, gdyz na to nie byto czasu. Kleczaltam. Podniostam noz,
kiedy szykowat sie do kopniecia i wbitam mu go w udo. Napierajac obiema
rekami rozcietam tyle, ile zdotatam, az wrzasnat.

Kiedy wyciggnelam ostrze, krew tetnicza trysneta mi na twarz, a rozcieta
arteria krwawila w rytm pulsowania jego obrzydliwego serca.
Zanurkowalam w bok, gdyz wiedzialam, ze OUZ ma go na swoich
celownikach —i czeka.

— Pchnelas mnie nozem - powiedziat Gault z dzieciecym
niedowierzaniem w glosie.

Zgarbiony, patrzyl zszokowany, jak krew tryska mu z rany pomiedzy
Sciskajacymi noge palcami.

— Nie przestaje, jestes lekarkq. Zatrzymaj krwotok.

Spojrzatam na niego. Glowe pod kapeluszem miat ogolong. Pomyslatam
0 jego martwej siostrze — blizniaczce i o szyi Lucy. Z wnetrza
prowadzgcego w kierunku stacji tunelu trzasngt dwukrotnie snajperski
karabin. Zaswistaty kule i Gault upadt w poblizu szyny, na ktérg o mato co
nie zrzucit Lucy. Nadjezdzat pociag, a ja nie kiwnelam palcem, by odsungc

go od torow. Odesztam, nie ogladajac sie.

Lucy, Wesley i ja opusciliSmy Nowy Jork w poniedzialek. Nasz
helikopter polecial najpierw na wschod. PrzelecieliSmy ponad klifami i

rezydencjami Westchester, osiggajac w koncu te poszarpang, nedzng wyspe,



ktorej prézno szukaC na jakiejkolwiek mapie turystycznej. Rozkruszony
komin wznosit sie nad ruinami starego ceglanego wiezienia. ZataczaliSmy
kregi, podczas gdy wiezniowie i ich straznicy patrzyli w gore na
zachmurzone niebo poranka.

Belljet ranger obnizyl maksymalnie pulap i mialam nadzieje, Zze nic
nieprzewidzianego nie zmusi nas do wylagdowania. Nie chcialam znaleZ¢ sie
w poblizu mezczyzn z Rikers Island. Oznakowania grobow wygladaly jak
szczerzgce sie ze skat biale zeby. Obok otwartego grobu stata zaparkowana
ciezarowka z platformga i mezczyzni zdejmowali z niej nowa sosnowa
skrzynie.

Kiedy wprawiliSmy powietrze w gwattowniejsze turbulencje niz ostry
wiatr, do ktérego byli przyzwyczajeni, zatrzymali sie, by spojrze¢ w gore.
Wraz z Lucy siedzialtySmy z tylu helikoptera, trzymajac sie za rece.
Wiezniowie, opatuleni w zimowe ubrania, nie pomachali nam. Zardzewiaty
prom kotysal sie na wodzie, czekajac na zabranie trumny na Manhattan,
gdzie mial zosta¢ wykonany ostatni test. Siostra Gaulta powinna dzisiaj

przeptynac rzeke. Jayne wracata w koncu do domu.



[1] Santa — Santa Claus, czyli Swiety Mikolaj (przyp. thum.).

121 Crack — (sl.) sprasowana, twarda kokaina wysokiej czystosci,

spreparowana do palenia (przyp. thum.).

[3] Nieprzethumaczalna gra stéw. Angielskie ,,pole” oznacza zaréwno

,»stupek, pal, zerdz”, jak i ,,Polak, Polka” (przyp. thum.).

[4] Piotr Karol Gustawowicz Fabergé — (1846-1920), rosyjski ztotnik i
jubiler (przyp. thum.).

(5] NYPD — Nowojorski Departament Policji (przyp. tham.).
[6] Pierwsze stowa popularnej koledy ang. (przyp. thum.).

[Z1 UNIX - system operacyjny dla komputeréw réznych klas i typéw
(przyp. thum.).

[8] Contributor — osoba wspierajaca (instytucje) (przyp. thum.).

191 potters’s Field — (dost. pole garncarza); miejsce pochéwku biedakéw i
0sOb bezimiennych. Nazwa wywodzi sie z Ewangelii wg Mateusza: ,,Po
odbyciu narady kupili za nie Pole Garncarza, na grzebanie cudzoziemcow”.
Mat. 27.7 (przyp. thum.).

[10] Ang. to order — oznacza jednoczesnie ,,rozkazac” i ,,zamowic”,

(przyp. thum.).



111 Big Apple — Nowy Jork (przyp. thum.).

[12] Touch football — rodzaj futbolu amerykarnskiego, w ktérym do
zatrzymania zawodnika z pitkg wystarczy dotkniecie go jedng lub obiema

rekami (przyp. thum).
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